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Kuruc mozgalmak Késmarko
kiilonos tekintettel az 1709-iki ostromra.

A milt év december 16-ikin szomora emlékii éviordulot

‘ iinnepelt Késmdark. Ekkor volt kétsziaz éve annak, hogy derék
fobirajat, II. Rikocezi Ferenc fejedelem kedves emberét: Kray Ja-

b kabot, tovabba Ldanyi Mdrton szenatort és Toppertzer Sebestyén

' késmarki polgart Heister S. esaszari fovezér elrettentd példaadasiil
letejeztette.

Késméark varos torténelmének talin legsitétebb lapjara van
feljegyezve e hirom vértani halila és az a korszak, melyben aldo-
b zatil estek. Késmark is ama vdarosok koziil valo, melyek vériik

hulldsaval, legjobbjaik elvesztésével blinhodtek meg azért, hogy a
Llibertate“-s ziszlo ala Allottak. E nehéz idékben ment a4t Kés-
mark a vérkeresztségen; ekkor mutatta meg, hogy békés polgirai
a haza és a vallis szabadsiganak védelmében hisok modjara tud-
nak kiizdeni és meghalni. S ezért e sotét lap Késmark torténel-
mének legmagasztosabb fejezete.

| * %

Késmark a XVII. szizadban a Thokolyiek révén sok viszon-
tagsagon ment keresztiill!) és a Thokoly csaldad bukdsa utdn azon
volt, hogy megszerezze a viros szélén fekvé Thokoly-varat tarto-
zékaival egyiitt. Targyalisokat kezdett evéghb6l a var 1j tulajdo-
nosaival, a grof Rueber csaladdal. A viros részérél Kray Jakab
fojegyz6 vezette a targyaldsokat a Rueber csalad orokoseivel és

1) Lisd »Késmérk és a Thokoly esalide ¢, tanulmdnyomat e folyoirat
L. évfolyamdban.

1
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9 Dr. Bruckner Gyéz48 .

80.000 frt. osszeg lefizetésében egyeztek meg a felek 1701 dpri-
lis 27-én.1) ‘

I Lipét pedig 1703 dprilis 29-én jovahagyta a szerzodést,?)
de Késmark, melynek 1706-ban mdar az osszeg utolsé részletét is
torlesztenie kellett volna, a sok nyomorusig és anyagi megprobal-
tatasok miatt csak 1720 november 18-an tehetett eleget kitelezett-
ségének.?) A hosszas haboruskodas tonkre tette Késmark jolétét,
vagyonos iparosai elszegényedtek. Az I. Lipottol 1703-ben kapott
privilegidlis oklevélbe 4) vetették a polgarok minden reménységii-
ket és azt hitték, hogy ez az oklevél, melyben I. Lip6t a vdrost
régi jogaiban megerdsiti, meghozza nékik a nyugodt fejlédés fel-
tételét: az annyira dhitott békességet. A sok belmozgalmaktol
taradtan és egy nyugodtabb élet reménycében idegenkedtek a Kkés-
marki polgarok II. Rédkoczi Ferenc mozgalmitol. A Habsburg héz
biztositotta a varos tejlddését azzal, hogy szabadsigaiban meg-
erdsitette, érthetd tehat, hogy II. Rakoczi Ferenc harcias szozata
hidegen hagyta a békéért sévargé polgarokat anndl is inkdbb,
mert II. Rakdéczi F. abban az esztendében bontott zdszlot, melyben
I. Lipot a késmarki polgarsiagnak békés boldoguliast igért. 4

Késmark polgarsiga tehat hi maradt a Habsburg hazhoz és
nem nyitotta meg kapuit a kurucoknak, akik mar 1703 szeptem-
ber 7-ikén, 10-ikén és 11-ikén megjelentek a varos elott és por-
tydzas utdn oddabb dllottak.?) Az utobbi napon otszor kisérlették
meg a késmdarkiakat meglepni. E honap végén ujra tamadjik a
varost; a polgarsag dllando rettegésben van, mert félti nagy nehe-
zen kivivott jogait és az eddigi kiizdelmekbdl megmentett vagyondt.
Bizonyos ideges félelem szallotta meg a lakosokat, tugyhogy szep-
tember 28-an éjjel 10—11 o6ra kozt télreverik a harangokat, trom-
bitdkkal, harsondkkal és agyukkal telverik a polgarsagot; a céh-
testilletek a bdstyakra sietnek, hogy megvédelmezzék a viros

védfalait az ellenséggel szemben, amely azonban hét zaszloaljjal

ekkor még csak Malduron volt.®)

1) Késmark sz. kir. viros titkos levéltaraban fase. XI. num. 287.

) U. o. fasc. X. num, 2,

9 U. o. fasc. XIL. num. 354.

4) U. o. fasc. XI. num, 287,

%) Buchholtz Georg: Historischer Geschlechtsbericht, verdffentlicht von
Rudolf Weber, Budapest 1904, 273 1. — Az eredeti kézirat a késmdrki ey,
liceum konyvtariban van,

) U. 0. 274, 1,

ol b3




Kurué mozgalmak Késmarkoti 2]

A késmdarkiak ezen izealma a kivetkezé napon szept. 29-én
esak fokozodott, mikor délelott 9 drakor Nagyeor felél a virhegy-
r6l hét zaszléalj csakugyan Leibic felé tartott. A polgarsig teljes
készenlétben volt, de csak délutin 3-kor keriilt rd a sor a mér-
k:zésre, mikor Pongriacz J. elérehatolt egészen a viros Kapujiig.
Pongracz J. ez alkalommal nem gondolt komolyabb tamadasra és
azon hiszemben, hogy a viros megnyitja kapuit, meghddoldsra
szélitotta fel Késméarkot. A polgarsig a varosi falak mogott biz-
tonsdghan érezvén magdit, rividen elutasitotta Pongracz felszoli-
tasdat., mire az fenyegetések kozott latszolagosan elvomilt a varos
alol. Este azonban mar unjra ott volt és kovetelte a falvakrol
beszokott nemesek kiadasdit, de a virosi polgarsig kereken meg-
tagadott mindent. Pongricz portyazo csapatai erre a szomszédos
falvakbol létrakat hoztak és este 10 drakor megkisérlik Késmark
bevételét — de a varosbha jutni még sem tudnak. A polgarsig
egész éjjel talpon van, majd Nagy Istvan ezredes vasdrnapig gon-
dolkozdasi id6t enged nekik.') A polgirsig erre egyezkedik és az
egyezség dra 200 birodalmi tallér volt.?) amit a kurucok megkapva
szept. 30-an délutdn 4 orakor elvonultak Késmarkrol, otthagyvan
az ostromlé létrikat, amelyeket a késmirkiak szerencsés megmene-
kiilésitk oromére siettek a varosba behurcolni.?)

A késmarkiak orome azonban nem tartott sokdig, mert okto-
ber 1-én délntdn 3 orakor mar megjelent Monoky Ferenc kapitiny
héarom zdszléaljjal és mindendron be akart jutni a varosba. Miuntin
ez nem sikeriilt, tdbort ittt a viaros kozvetlen szomszédsigaban
levé felsé korcsma majorsigaiban, megszillotta tovabba a Leibie
telé vezetd kiilsé kaput, katondi a felvonohidnal tdboroztak és
Orséget allitott az als6 kapunal is. A vdrosban nagy ijedtség
tamadt, mert a ldszer fogytan volt, az dgyukat pedig elvitték a
csaszari katonak. Nagy ellentallasra nem gondolhattak, a kurucok
bosszijatol pedig féltek és azért ismét békés megolddast kerestek.
Monoky Ferenc erélyes fellépésével még jobban fokozta a vdrosi
lakossig rémiiletét. Kereken telszolitja a varost oktdber 2-an, hogy
kilene drara hatarozott vilaszt adjon, hogy beereszti-e a kuruco-
kat a virosha és dtadja-e kulesait, vagy nem ? K kemény iizenetre

s GG T : -

%) Diariwm Adm. Rev. D. Martini Krawss quondam Pastoris Aug,
Conf. addictorum Montegeorgensis in  Scepusio Ab Anno 1695 ad annum
1722, (Kéziratmasolat az igléi ev. [6gimnaziom konyvtardban.)

*) Buchholtz G. i, m. 275. 1,

1%



4 Dr. Bruckner Gyéz4

a lakossdg kikiildi Monoky Ferenchez az ev. és kath. papsdgot
tovabbi targyaldasok végett.!)

A papsig Monoky F.-tol elészor D, majd 4, utébb 3 és 2,
s6t végiill egy napi gondolkoddsi idGért kinyorog. De Monoky F.
nem tagit, elhatdrozdsa szilard és hdrom oOrai gondolkodasi iddt
enged. Figyelmezteti azonban a  késmdrkiakat, hogy ne allitsik
meg az Ordi, mert tdboraban is vannak ordk és nem ismerne ke-
gyelmet, ha az ora megillitasaval raszedni akarnik. Miutdn ebben
megegyeztek, a papok hiriil hoztik a polgarsagnak a tortént meg-
allapodast. Komoly és nehéz percek kovetkeztek; a varos és a
polgarsag jovdje forgott koekdn. Modozatokat kellett keresni a
varos szabadsdgainak megmentésére, mert a polgarok valameny-
nyien atlattak, hogy hosszabb ellentallasra hadi felszerelés hidny#d-
ban képtelenek. A varoshdzan folyt a tandcskozds, a varosi tandcs,
a nemesek és a kath. papok jelenlétében, mivel az ev. papok azon
részt venni nem oOhajtottak. A tandcskozas elhatarozta végiil a
varos feladasat és erre nézve megkezdték az alkudozdasokat Monoky
Ferenccel. Az alku csakugyan létrejott és erre 1703 okt. 2-4n
délutdn 6t orakor bevonultak a kurucok Késmarkra. Harom hétig
tartozkodtak itt és ezen idG alatt jol felszerelték magukat, mert
hiszen iigyes ftegyverkovacsok ¢és posztokésziték voltak ekkor a
varosban.?)

Miuntan Késmark II. Rakoezi . zaszlajahoz csatlakozott, azon
volt, hogy a fejedelem elismerje a Monoky KFerenccel kitott szer-
zodést, melyet a fejedelem nevében grof Bercsényi Miklés sajat-
kezit aldirasival megerdsitett 1703 oktéber ho 10-én.3)

Kzen oklevél szerint az 1703-ban oktober 2-in végbement
atadas feltételei a kovetkez6k voltak:

1. A varos visszakapja oOsszes ingé és ingatlan vagyondit és
szantofoldjeit, a védfalakon beliil és kiviil. Mindenki kegyelmet
kap hiiségi eskii letétele mellett; visszakapjik a templomokat,
parochidkat és az ahhoz tartozo javakat; hasonloképen a nemesek
és Késmark egyéb lakosai sem haborgattatnak birtokaikban, ha
hiitlenség biine mellett kotelezik magukat, hogy tobbé vissza nem
partoinak a csaszariakhoz.

1) U. o. A targyalisokon Buchhoitz Gy., mint késmarki ev. pap vett
részt és igy miive erre nézve teljesen hiteles és feltétleniil megbizhato,

%) 1., 0.

3; Késmark sz. kir, varos titkos Ievéltaraban fasc, XXXIIL num, 72;
az eredeti oklevélhez csalolva a kiplalani dlirds is.




Kuruc mozgalmak Késmarkon A

2. A varos jogai és kivaltsigai hiztosittatnak és semmi mddon
nem zavartatnak meg.') megmarad a varos jogszolgiltatisa, ha
nem irdnyul a fenséges fejedelem ellen és nem iitkiozik bele a
katonai rendtartdsba.

3. A viaros hadifelszerelése és fegyverzete a fejedelem vagy
a fogenerdlis tovabbi intézkedéséig Késmarkon marad, ha a neme-
sek. polgarok és zsellérek tobbé fel nem lizadnak.

4. Minthogy a fenséges fejedelem egész torekvése és inten-
ci6ja nem a varosok és az orszig lakdinak elnyomdsdara és adok
kizsarolasdra, hanem azok felszabaditisara és a kozjolét eldmoz-
ditasdra irdnynl: ne merészeljenek annak tiszturai és katonai barmi
moédon taksat szedni, sem a szabad polgirokat, az emlitett neme-
seket és a kiinnlakokat megsarcolni.

5. A fésereg bevonulhat a varosba, de kiart nem okozhat a
polgdroknak és semmi timaddis nem engedheté meg.

6. A varosi tandcs a viros nevében és az dsszes lakok jelen-
létében hiiséget eskiiszik a fejedelemnek ¢és a hazinak.?)

Késmark polgdrai tehat orommel fogadhattik el e feltételeket,
amelyek tiszteletben tartjik a varos dsszes jogait, tekintettel vannak
a polgirok érdekeire és megovjik mindenkinek a tulajdonat a
katonasiggal szemben. Mindezen elényskért ITT. Rikéezi F. kapi-
tanya csak annyit kovetelt, hogy hiiséget eskiidjenek fejedelmének
és a nemzeti iigy becsiiletes tamogatoi. harcosai legyenek. Oszinte
és becsiiletes szindékkal kotott héke volt ez mindkét fél részérdl.
A polgirok és a kurncok megértették egymdist és torhetetlen hii-
séggel ragaszkodnak amazok II. Rdkoczi F. eszméihez. emezek
pedig megbecsiilik a derék polgdrok hazafisiagit és nem okoznak
nekik tobbé karokat.

Késmirknak a nemzeti iigyhoz vald szeg6dését a fejedelem
azzal halilja meg. hogy 1703 okt. 30-4n protekcionalis oklevelet
allit ki a varos részére.

II. Rékoezi F. ezen protekciondlis oklevélben tjra biztositja
a viaros és lakdinak a joszagait, inti gyalog és lovas tisztjeit,
valamint hadait, hogy azokat hdaborgatni ne merészeljék, sem pedig
a templomokban és iskoldkban kart tenni ne prébaljanak, mert az

" A kapituldcios oklevélhez mellékelve van 1L Ferdinind 1655-iki pri-
vilegidlis okleveléhdl a 8 —-12 pontok masolata. Ezen pontokban foglaltatnak
Résmirk vérosanak legfontosabb jogai és szabadsigai.

) A szerzédést aldirta Monoky Ferene kapitiny és vezérei koziil Arday
Mihaly, Szahados Mérton és Torch, megerdsitette pedig Bercsényi Miklos,
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ez ellen vétkezdk a kemény sententidt, biintetést és halalt érdemiik
szerint el nem Keriilik.")

Miutin 1I. Rdkoczi If. oly nagy keggyel fogadta a késmirki-
akat taboraban, csakhamar meghddolt Lécse és Szepesvir is és
ezzel a Szepességnek sztratégiai szemponthol legnevezetesebh helyei
a kurucok kezébe jutottak. II. Rakoezi F. kezdettdl fogva azon volt,
hogy a Szepesség ezen helyei, melyek uraltik a T.engyelorszig
telé vezeté utakat, hatalmaba keriiljenek, hogy igy a kiilfoldrol
hozatott hadiszert errc irdnyitva sértetleniil megkaphassa. zen
iigyek lebonyolitasdban nagy segitségére volt Kray Jakab, Késmark
varosianak jegyzdje, utobb fébirdja, aki ezen id6tol fogva mar
allandéan képviseli Késmarkot a II. Rikoczi F. altal tartott orszig-
gyiiléseken és akit csakhamar kozelebbrdl megismerve, rendkivitli
igyességéért nagyrabecsill. Kray Jakab Kitiing iigynoki és diplo-
matai szolgalatot teljesitett Rakoczinak Lengyelorszigban és Porosz-
orszaghban.

Kray Jakabnak koszonhette Késmdrk mdsodik protekciondlis
oklevelét is, amelyet II. Rdakéczi E. 1705 marcius 20-an kiildott
a vdrosnak. Ezen protekciondlis oklevélben azt mondja IL Rikdczi
F., hogy mivel hadai koziill sokan akar passussal, akar anélkiil
bementek Késmarkra és itten ételt, italt raboltak és sok egyéb
garazdalkodast is vittek végbe, a lakosokat pedig nyomorgattik
és nékik sok egyéb alkalmatlansigot okoztak, 4 pedig (t. i. Rikoczi)
nem a hisége alatt allo helyek s lakéinak megkarositasira avagy
clpusztitisira és megnyomoritdsira, hanem ellenkezéleg .azok
megmaraddsira, a nagy és elviselhetetlen iga aldl valé felszabadu-
lasokra® ragadott fegyvert, szigoruan eltiltja hadait ,mindennemil
gazdalkoddstol, mert killonben . biintetések céljabol az taborunkba
hozandok.“ 2)

A Késmarkon dulé felekezeti harcok elsimitisiara pedig
II. Rékoczi F. 1705 okt. 15-én egy bizottsigot kiild a varosba,
amely Meltzer Janos kath., Gorgey Imre ev. és Becskehazy Istvin
ref. bizottsagi tagokbdl dallott s amely visszaadta az evangeli-
kusoknak a nagy és a tot templomot. Altalinos volt az orom és
lelkesedés Késmarkon és most mér igazi szabadsdigharcnak tekin-
tették II. Rékoczi I'. kiizdelmét. A vallishoz valdo ragaszkodas
Késmark polgarainak nemes jellemvondsa volt e korban és 1I. Rikdci

1) Késmark sz. kir. vdros titkos levéltiraban fase. XXXIIL num. 73.
) U. o. fasc. XXXIIL num. 76.
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F. azzal. hogy a templomaikat nékik visszaszerezte, még kizelebh
férkozott a késmarki németajki, de magyarérzelmii polgarok szivé-
hez. A f6templomban Perlitzins Tllés. a t6t templomban Buchholtz
Gyorgy mondott e napon meghaté alkalmi beszédet. 1)

Az ev. papsig hdalds is II. Rakoezi F.nek ezért a vallds-
szabadsdgot védelmezd politikijaért és 1705 dec. 8-in a késmdrki
parochiin osszegyillnek a papok az egész Szepességhdl és Girgey
Janos alispan, Horvith Boldizsar és Kray Jakab bird jelenlétében
hiiséget eskiisznek a fejedelemnek. 2)

Az ezutini években csendesebb iddk jarnak a Szepességre,
de a trencséni szerencsétlen csata utin megint komoly veszedelem
fenyegeti szabadsdgat. A csdszariak csapatai a felvidéken mind-
inkabb elérehatolnak és 1709 elején mar két oldalrél kizeledik az
ellensée: Tiptobdl és Gomorbal. ®)

II. Riakoezi F., hogy megerdsitse a késmarkiakat hfiségiikben,
1709 mdaj. H-én njh6l protekciondlis oklevelet ad Késmarknak, ¢)
amely azonban szérol-széra megegyezik az 1705-iki oklevéllel.

A trencséni iitkozet ntan kiilonben TT. Rikéczi F. nem hizva
Késmark védfalainak eridsségében, felszdlitja a késmarkiakat
akarjik-e magukat védelmezni, avagy védfalait lerombolva nyilt
varosnak nyilvinitsa-e Késmidrkot. A lakosok nagy lelkesedéssel
Rékéczi mellett foglaltak alldst, csak ldszert, helyGrséget és tisz-
teket kértek tdle, hogy becsiiletesen kitarthassanak a kurneok igaz
iicye mellett.”)

1709 nov. 19-én grot Bercsényi Miklos figyelmezteti a kés-
markiakat, hogy késziiljenek a csaszariak tamadasdra, akik Ipoly
és Lipto felél konnyen megrohanhatjik Gket. A varos megerdésité-
sére odarendelte Andrdssy Istvdn tibornokot, majd meg Czelder
Orbdn alezredest. Andriassy azonban még novemberben ILGesére
vonult, mig Czelder Orbin egyelére harom szizaddal még Késmar-
kon maradt. Keczer nevit kommiszariusa élelmet Kkivint a sereg
részére és jollehet a varos az ez évre kivetett élelmiszert mar
beszolgdltatta, mégis minden 1 frt. adé utin egy kihil arpat

1) Buchholtz Gy. i. m. 278. 1. és Diarium Martini Krauss.

%) Diarium. Martini Krauss.

% Thaly K.: Ocskay L. 1. R. F. fejedelem dandarnoka és a felsémagyar-
orszdgi hadjaratok 1703—1710. - Budapest 1880. 719. 1. és lasd még cikkét a
Szazadok 1872, évf. 595. 1.

) Késmark sz. kir. varos titkos levéltariban fasc. XXXIIL num. 77.

3) Thaly K.: A 18csel bizottsag jelentése. (Szazadok 1872. 594. 1.)
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ajanlott meg. Nov. 20-in még Késmarkon van Czelder danddra,
amely a varosi feljegyzés szerint 658 katondabol és 112 1obol allott
és azonfelill ott volt még Csemnitzky kapitiny 220 emberével.?)

A késmarkiak ily tekintélyes sereg mellett biztonsaghan
érezték magukat, de Czelder Orban esakhamar Ldcesére vonult, hogy
ott Andrassy féparancsnok helyettese legyen. Valosziniileg azért is
hagyta ott Késmarkot, mert Liesét erdsebbnek, kinnyebben meg-
védhetdnek taldlta és Lécsére a lengyelorszigiitra valo tekintettel
sokkal inkabb sziikség volt, mint Késmarkra. Riviére francia had-
mérnokezredes szerint Késmark menthetetlen, de Ldese megtart-
hato.2) Azért gyiijtik ossze a féerdt Liesére, barmennyire sajualja
maga Beresényi is Késmarkot, sit igazat adhatunk neki, middn
II. Rédkoezi F.-hez intézett soraiban azt mondja ezt (t.i. Késmarkot)
penig elhagyva —— szive vesz el Ldcsinek.” %) Kivalo férfit akarna
ezért Beresényi a késmarki helyérség élére dllitani, e miatt érint-
kezésbe lép II. Rakoczi F-el és azt irja .azt tegye azzd, az kinek
kedvét, szivét s bator indulatjit és resolutiéjat litja s nemesak
gondolja, hanem tapasztalja is, hogy az instructiot bator szivvel
viseli.“4) Bercsényi M. Pongricz 1. ezredest és Bajesi Gy.
alezredest  ajanlja erre a tisztségre, mert Késmarkon kevesebb
tarka nemesség van, mint Ldcsén, és igy a vdrosiakhoz is ezen
parancsoknak tobb bizalma lehet.?) ,,Az Commendantoknak cathe-
gorice eleiben kolladni és tiszteknek, hogy az régi igaz magyar
madd szerint gy tegyék le hiteket, s gy tartsik kotelességeket,
hogy életjek s fejek fonndllisdig semminnemd capitulatioril ne is
gondolkodjanak; mert eskiiszom az Istenre, hogy semmi helye, sem
oka nem lesz mentségeknek, nem kerdli haldlit kijovetelével: mert
vagy az ellenség veszprémiek példijara ¢) megileti, vagy példds
halalat tandlja ndlunk.“ 7)

Ilyen utasitisokkal nyerte el Bajesy Gyiorgy a késmarki
parancsnoksigot. Ez idd alatt a csdszari hadak részint Heister S.

1) Acta Buch oder Verzeichnete Gerichts und andre Geschichte der
konigl. freyen Stadt Kaysersmarkt ab anno 1708—1717; és lasd még: Protocolla
Sessionum ab Anno 1709 usque ad 1719. (Késmark sz, kir. vdros nagy
levéltaraban.)

2) Archivum Rakoczianum VI. k. 401. 1.

3 U. o. i h.
# U. 0. VL k. 397. 1.
% U. o. i. h.

®) Heister Veszprém elfoglalasakor 6 kuruc vitézi-végeztetett ki.
) Arch. Rak. VI. 397. 1.
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taborszernagy, részint Liftelholtz, Eberginyi, Trautson és Tolet
tabornokok vezetése alatt mar ellepték a Szepességet és keményen
megostromoltak [desét.’) A esdsziri hadakhoz csatlakozott Lubo-
mirszky Tivadar, a lengyel staroszta 3000 emberével. Miutin Téesén
dec. elején a zord iddjaras miatt sehogyan sem boldogultak és
Heister nagy virostromlé dgyukkal sem rendelkezett,?) azt hata-
rozta, hogy Késmirk felé veszi ttjat. 1709 dee. 8-dan, vasdrnapon
indult isszonyu hozivatar kizepette Leibic felé. Dec. 9.- és 10-¢n
mar killdottség jelenik meg Késmarkon, amely telszolitja a pol-
garsigot a viros Atadasdra. A hely6rség és a polgarsig azonban
nem vette komolyan ezen felszolitast, mert azt hitték, hogy Lubo-
mirszky Tivadar jelent meg lengyel katondival. Dec. 11-én este-
felé azonban mdr a viarhegyen tintek fel a német katonak, akik
vizsgaltak Késmark terepviszonyait és észrevették, hogy a var-
dombrol lehet a varost legnagyobb sikerrel bombizni.?) CsemnitzKy
Kapitany a polgarsiggal kirohandst intézett a csasziriak taborara,
de hdsi ellentallis utdn visszaszoritottak és a heves kiizdelemben
6 maga elesett a késmérki polgar Cornides Pillal egyiitt, Topper-
tzer Sebestyén pedig bal karjin silyos sebet kapott.t) Még aznap
mozsarakkal és dagyikkal vomilt fel az ellenség a Sonntag-téle
kert mogotti vardombra, a Leibici patakon til, és itt elhelyezkedve
védelem céljabol folddel és homokkal toltotték meg az egymis
mellé dllitott puttonyokat, amelyek igy valdsigos sincot alkottak.?)

Azon a helyen dllott fel az ellenség, jegyzi meg a szemtanu
Bnchholtz Gytrgy,”) ahol 1700 jan. 12-én éjfél utdn kisérteteket
littak. Lattak pedig két piarbajozot segédeikkel virosszinit német-
szabdsi ruhdban. A parbajozok egyike héna alatt szalmacsomot
cipelt. Osszesen hét kisértetalak jelent meg, a kisértetek eltiinése
utdn pedig isszonyu hozivatar tamadt, amely mdsnap estig tartott.
Babonds hittel naiviil felemliti e szemtami, hogy eléreldthato volt,
hogy e helyrél a virost még baj éri. Magyarizgattik is, hogy a
németszabasi vords ruhas parbajozok a csdszariakat jelentik, a

1) Lécse ostromdnak részletes leirasit liasd Thaly K.-tol Szizadok
1872. 597—622. 1.

?) Thaly K.: Ocskay L. sth. 722. 1.

%) Buchholtz Gy.i. m. 332—333. 1.

) Moes — ifj. Kray: »Die Stadt Kismarke« c. kéziratmasolat a késmarki
ev. liceum konyvtirdban.

3) Buchholtz Gy. i. m. 333. 1.

%) Buchholtz Gy. i. m. 266. 1.
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viros szin vért, a szalma a tiizlingok martalékaul esé szalmafe-
deles hizakat és a hoézivatar a bombold dgyigolyok hulldsit.

A vidros bombdzisa dec. 12-én csiitortokon reggel 1/,4 ora-
kor kezd6ditt é], ugyanakkor a esdszariak -ala akartik akndzni a
varkastély kozelében levd szabobdstyat. A varosbeliek erdsen dllottdik
a tamadast és erélyesen viszonoztik a tiizelést, de esakhamar fel-
gytjtotta az egyik bomba Olmiitzer Jozsel szénapajtijat és ebbdl
nagy baj szdrmazott. mert a tiz csakhamar tovabb terjedt a vir
felé és az Uj-utedban. E. nagy ziirzavarban a polgirsig egy része
oltashoz liatott. mert. mar negyven hiz allott lingokban.t) Az ellen-
ség éppen a legnagyobb felfordulds idején kezdett erésebben tiizelni
¢s mikor a helydrség leginkdbb raszorilt volna vezérre, aki a
sok kapkodisban némi rendet teremtsen, megszikitt Bajesy Gy.
alezredes, Késmark parancsnoka a felsé kis kapundl azon iirigy
alatt, hogy kikémleli az ellenség taborat.?) Bajesy Gy. mintegy
30-ad magaval Dunavecz telé menekiilt. de Bercsényi M. vasra
verette és Eperjesre, f6hadiszillisaba vitette.®) Bercsényinél Bajesy
Gy. azzal mentegette magit, hogy a polgarsig fehér zdszlot akart
kitlizni és elpartolni késziilt. azért .6 megijedt és otthagyta a varost
annyival is inkabb, mert Karolyi S. nem kiilditt neki a viros
megtartisira megfeleld instrukeiot. Nem érzi magdit biindsnek,
mivel nem kért a labanc tisztektél kegyelmet. akik ugyancsak
biztattak az atpartolasra. Bercsényi részletes irasbeli jelentést ko-
vetelt Bajcsytol a késmdarki ostromrol és azt leveléhez csatolta,
amelyet II. Rakéczi Ferenchez intézett. Legnagyobb sajndlatunkra
azonban Bajesynak ezen jelentése elveszettt) és igy alig menthet-
jilk fel Bajesyt az arnlds vadja alol, annal kevéshbé, mert Bercsé-

" A hombdizis emlékére az alibhi emlékvers keletkezett, melyet a XIIL
szepesi varosnak varmegyénk levéltaraban 6rzott 1710 évi jegyzékonyve (972. 1)
orokitett meg :

»Weil Keszmarck steht, ist disz noch nie geschehen,

Dasz man nur eine Bomb, hiit hinein fliegen sehen,

Nur heiite ists geschehen; dasz man in Furcht und Zagen,
Disz alles angesehn, wie Gott schickt seine Plagen,

Drumb Keszmarck denck den Tag, da vor dein Hoffarts Leben,
Dir Gott gar bald durchs Feiier, hiitt deinen Lohn gegebhen.«

%) U. o. 334. L

%) Arch. Rak. VI. 430, 1.
9 U. o. VL 434, 1.



Kurue mozgalmak Késmarkon 11

nyin kiviill az egykori forrasok?') is hasonldoan drulisnak bélyegzik
Bajesy szokését. Bercsényi futdo bolond“-nak nevezi 6t, aki
yakasztofat® érdemel2) majd meg azt mondja, ,hogy ha ember lett
volna a hajduk mellett, talin jobb capitulatiora léphettek volna s
Kray tdrsaival megmenekiilhetett volna és igy Bajesy csakugyan
vasat érdemelt, mert odahagyta kommanddjit, mikor még semmi
tumultus, sem concursus nem volt a vdrosban.®)

Bajesy Gy. parancsnok tdvozdisa utin ugyancsak nem tudtik
a késmarkiak, hogy mitevék legyenek. Altalinos csiiggedés szil-
1-fta meg a kedélyeket és az ellenség bossziviagyat ngy akartdk
csillapitani, hogy a templom toronyra és a var kozelében a viros
védfalin fehér zaszlot tiztek ki a megadas jeléil. Még mielott az
ellenség besziintette volna a tiizelést, egy nagy bomba érte Mat-
hiaselus Jénos asztalos szobdjat, melyben cgy csecsemd a bileso-
ben aludt, egy iddsebb gyermek pedig a kalyha mellett iilt. A
bomba szétronesolta az erds talat, a bilesGben levd csecsemd az
asztal ald esett; a mdsik gyereket pedig a kdlyhacsempék boritot-
tak el. Az isteni gondviselés folytin szerencsésen megmenekiilt mind
a kettd, mivel a szillok még idejekoran elohuztik dket a romokbol.*) .

A viros megadta magat kegyelemre és erre dec. 13-an reg-
gel 6 és 7 ora kozt bevonult Késmarkra Loftelholtz J., Hartleben,
Eberginyi és Trautson tabornokok vezetése alatt az ellenség. Kés-
markon a katonasig sarcolni kezdett, majd meg 9 és 10 dora kozt
megérkezett Heister S. taborszernagy Ménhard feldl. Heister elé
sietett a varosi tandcs és az ev. papsig Perlicius Illés és Sartoris
Samu, hogy dtadjik neki a varos hodolatat. Heister azonban nem
fogadta dket, hanem igy rivalt rdjuk: ,Bestiak, hogy mertetek ti
a csaszdr ellen fellizadni 2¢9) és ellovagolt mellettitk. A killdottség
rosszat sejtve kovette 6t a varoshdziig. Csakhamar a varoshdzira
citaljik az egész polgarsagot, ahol Heister papirszeletrél felolvassa
a varos legeldkelGbb és legbefolyisosabb embercinek nevét. A ki-
jeloltek, névszerint Kray Jakab, Lany Mdrton, Szakmari David,
Szakmari Andrds, Mudrany Ddaniel, Lényi Janos és Toppertzer

1) Buchboltz Gy. i. m. 334. 1. Krauss Mdrton diiriuma; Acta-Buch ab
anno 1706—1717 (késmdarki nagy levéltarban); Moes és ifj. Krayv: Die Stadl
Kismark c. kézirata.

) Arch, Rak. VI. 434, lap.

3 U. o. VL 442—443. 1.

4) Buchholtz Gy. i. m. 334—335. 1.

8 U. o. 335. L
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Sebestyen elolépnek, mire azonnal letartoztatja és elzarja dket.)
Heister maga a varba vonul szdllisra, ahol a témlocik a lefegy-
verzett kurncokkal mar megteltek. Ebéd ntin megtortént a varosi
tandcs restauralasa, amikor az evangélikusok teljes kizdrisaval
csak katholikusokat iiltettek a varosi tisztségekbe.?) A biré Dévay
Marton lett, aki Meltzer Lukdcs és Gotz Gyorgy mellett az evan-
gélikusok legnagyobh ellenfele volt.3) A teljesen lefegyverzett pol-
girsig dec. 14-én hiiséget eskiidott a csdaszarnak.t) Majd a varosi
tandcs tisztelgett Heisternél, aki joindulatardl biztositotta a virost,
kijelentette azonban,” hogy a konfoederici6k hatdrozatai ezentil
érvénytelenek, a vdrosi jogok és vallisszabadsiag gyakorlasit pedig
a csdaszartol kérelmezzék.?) Délutin 4 orakor elvették a templomo-
kat az evangélikusoktol és az evangélikus papoknak mdsnap dél-
elétt 10 6rdaig ki kellett a paplakb6l hurcolkodniok, hasonléképen
az iskolamesternek is. December 15-ikén vasdrnapon a viros bevé-
telének emlékéré Te Deum landamns-t tartottak. hiarmas tidvlivés
hangzott el a vdrosban, melyeket a vardombon elhelyezett katona-
sdg viszonzott, utina pedig nagy dldomas volt a virkastélyban.
Miutan Heister a vdarosban helyredllitotta a rendet, a polgdrok
megrémitésére haldglra itélte az elzdirt késmdrki polgdarok Foziil
Kray Jakab fobivet, Linyi Mdrton szenatort és a megsebesiilt
Toppertzer Sebestyén szijgydrtot. Moes emlitett kéziratiban hizo-
nyos Mattyasovszky Lajos elbeszélése alapjin - azt mondja, hogy
Heister azért itélte volna épen ezeket haldlra, mert Dévay Mdar-
ton bestgta volna Heisternek, hogy ezek az evangélikusok vezér-
emberei, akiktdl félteni kell a kath. magistratus hivatalban mara-
dasat.®) Véleményem szerint azonban nem protestdns valldsuk, hanem
a nemzeti iigyhoz valé szilird ragaszkodds okozhatta martiromsd-
gukat. Kray Jakabot mar régota haldalra keresik, hiszen ¢ II. Ra-
koczi Ferenc egyik legiigyesebb iigynoke, diplomatija, ki tomérdek

1) U. o.

) Acta Buch ab anno 1708 —1717. (Késmark sz. kir. varos nagy levél-
taraban.)

%) Moes ifj. Kray kézirataban,

4) Buchholtz Gy. i. m. 336. 1.

) U o.

%) Moes haldasa alatt all Linberger Istv.: <A VI. sz kir. varos ag. hibv.
ev. esperesség vizlatos torténelmes és Weber Samwn: «A késmdrki vértanuk»
c¢. munkdjiban. Mindketté téved, midén ezeket evang. és nem nemzeti ver-
tanmiknak mondjak. ; ;
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fegyvert,t) l6szert,?) posztot 3) és sok egyéb holmit #) szallitott kiil-
foldrél a fejedelem taboraba. Kray Jakab II. Riakoczi Ferenc bizal-
masa, aki jaroszlaui joszagait,®) boriizleteit ) vezeti és pénziigyeit
rendezi,”) aki a kiilfoldi eseményekrél pontosan értesiti urit,®)
akire a fejedelem csaladi iigyeinek elintézését bizza,’) akit nem
egyszer bizalmas utasitdsokkal feleségéhez Kkiildott 10) és akivel
allando meleghangu levelezésbhen dllott.11)

Kray Jakabbal szemben a gyiilolet tehat régi eredetii; 6 a né-
met polgdrsig részérél a kurne eszméknek leglelkesebb szovivije
és harcosa, mi sem természetesebb tehat, minthogy Heister vele
szemben nem gyakorolhat kegyelmet. De Kray azonkivill a vdros
feje és mivel a viros egész lakossdgat hiitlenségédért, elpartolasiaért
nem lehet a maga dsszességében haldllal sujtani — de jelezni kell,
hogy halilt érdemelnének, hogy Gket a lizadisoktol a jovében el-
rettentsék — ezért itélik el a csdszariak Kray Jakabot hivatal-
tarsaval, Ldanyi Mdrtonnal egyiitt, aki mint tandcsnok szintén a
polgédrsig Osszességéért, tehat Késmark sz. kir. varosaért hal vér-
tanui haldlt. Toppertzer Sebestyénnek pedig mint iparosnak a céh-
testiiletek vitéz és bator ellentdllisaért kell meghalnia. A céhtes-
tilletek védték a bastydikat és Toppertzer S. biline legkézzelfogha-
tobb volt, hisz a dec. 12-iki kirohanasndl silyos lGtt sebet kapott
balkarjan, amely mar iiszkosodéshe ment :dt.12) Toppertzer S. haldla
jelképezi azt, hogy a céhtestiletek tagjai is mindannyian halilra
érdemesek volnanak és csak Heister S. nagy kegyelme menti meg
a tobbieket a pallostdl.

1709. december 16-ikdn, tehat kétszaz esztenddvel ezelGtt,
délel6tt 11 orakor kivitték Kray Jakabot, Ldnyi Martont és Top-
pertzer Sebestyént az akasztofa kozelébe Unterbauer szintofildjére;

) Arch. Rak. 1. K. 452, 686. 1I. K. 154. 170. 184. 391. 1.

W00 Th 28,

3 U. o. 1. 452. 675. 1. 66. 181—84. 210. 391. 453. II. 449. 494. I.

#) U. 0. L 217, 675. V. K. 577 1.

) U. o. 1I. 58. 79—82. 278. 449—453, 1.

®) U. o. IL. 277, 453, 494. 1.

) U. o. I. 452, 687. 1L.-23., 29., 79—82., 192., 325--326., 390—391.,
405—406., 429—429., 408 - 416., 453, 1.

) U. o. 1. 192, 242, 276—78., 390., 453. 1.

9 U. o. I 82., 184., 217, 277., 449., 494, |

19) U. o. 1. 79—82., 181—84., 326—326., 449. 1.

) U. o. 1. 43., 45., 47. II. 390. 1.

9) Buchholtz Gy. i. m, 336, I,
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itt haltak 6k vértanii halilt Késmark varosaért, hogy vériik hul-
lisaval megviltsak a késmarki polgarok életét.t) A Kiilvirosi te-
metd mellett temették el Gket minden egyhdzi szertartis nélkiil.
Miutian pedig  1803-ban megnagyobbitottik a temetGt, a vértanik
sirja is a temetébe Kkeriilt, ahovd a vdaros sirkdpolnit épitett.?)
A sirkdpolndban csak Kray Jakab és Lanyi Marton sirja és fel-
iratos sirkove 3) talalhaté, Toppertzer Sebestyéné elpusztilt; allito-
lag a sirkdpolna eldtt dllott volna.+)

A vértanik birtokait elkoboztak, de II. Rakoczi Ferenc, aki
mély banattal hallotta killonosen bizalmas hd embere Kray Jakab
kivégeztetését,5) gondoskodott Kray .Jakab drvdirdl ¢) és biztositja
Kray Anna részére néhai Kray Jakab tokaji és talyai szoll6it.7)

December 19-én Heister S. datadja a késmarki parancsnoksi-
got Loffelholtz Jdnos tiabornoknak és erre a kiovetkezé napon ard-
nyosan elosztjak az 1200 visszamaradt katondit a varos lakosai
kizt szallasra és elldtdsra.s)

Lotfelholtz énkényuralma azonban sehogyan sem tetszett a
polgarsignak és azért 1709. december 31-én kovetséget valasz-
tottak, amely Wienben siirgetné az udvarnidl a varosi jogok meg-
erdsitését, mert helyzete igy tiirhetetlenndé vilt.?)

Valoban oridsi teher harult a vdArosra a katonasig beszalli-
solasaval, mert a csdszari tabornokok értettek ahhoz, hogy a vég-
s6ig zaklassak a polgarsigot. A nagy terhek alatt szinte roska-
doz a viros és mégis keresztillviszi Lotfelholtz, hogy ¢ havonta

1) U. o. és Krauss Marton didriuma.

‘) Weber Samu: A késmarki vértanik. Eperjes 1908. 14. L

%) Az ¢érdekes sirfelivatokat kozli Bohus: Historico Geog. Terrae Scep.
kéziratiban, amely a késmdarki ev. liceum kényvtiriban van. Kz alapjan kozolie
Linberger Islvan: «A VI sz. kir. viros dg. hilv. ev. esperesség vizlatos torté-
nelme» c. miivében, Késmark 1882. 10 -11. I.; tovibba kozolte még: <A kds-
méarki ev. fatemplomnak és a varosi koztemetdnek leirdsas c. miivében is 1892-
ben, Kozolték még a késmarki liceun 1882/3. és 1902/03-iki értesitGi, Verses
magyar forditisat kozolte Grosz Ervin és az 6 forditasat hozta Weber S. is
emlitett miivében.

4) Weber S. i. m, 16. L

%) Arch. Rak. I 601. 1. ... Jacobum Kray ... summe dolemus.

% U. o. IIL. 393. 1.

M) U. o. III. 394. 1.

8 Acta Buch 1708—1717. (Késmirk sz. kir. vAros nagy levéltiriban.)

9 A kiildottség tagjai: Cornides Matyds, Goldberger Mihdly és Goez J.
Wolfgang. Goldberger M. betegségére hivatkozva kérte felmentését, de a tandcs
ez alkalommal nem fogadta el annak lemondasat. (Acta Buch., U, o.)



Kurue mozgalmak Késmarvkon i5

150 trtot, Hartleben tdbornok 100 frtot, gréf Trautson pedig 5H0
trtot kapjanak készpénzben és ez utobbi, mint helydrségi parancs-
nok még tiz legény ingyen eltartisat.!) Nem csoda, ha a késmar-
kiak mindent megkisérelnek, hogy menekiilhessenek az ostromélla-
pothol és azért 1710. jan. 14-én ujbol kivetséget kiilldenek Wienbe
a varos szabadsigainak visszaszerzése érdekében.?) A viaros folya-
modvanyt is terjesztett a csdszarhoz, amelyben a bird Késmark
nevében biinbdnéan esedezik régi szabadsigaiért.s)

Végre 1710. aprilis 26-in kegyelmet kap Késmdrk, mint sz.
kir. varos, mivel csak kényszeriiségbol csatlakozott I1. Réakoczi
Ferenc mozgalmdhoz — igéri egyuttal a csaszari kegy, hogy a
varos jogait ezentili hiisége fejében épségben logja tartani.t)

Késmark tehat megfutotta forradalmi palydjat; gyasszal és
nyomorusiggal biinhodott azért, hogy II. Rakoezi K. szabadsag-
harei eszméit befogadta. Id6be telt, mig a nehéz idokben lehanyat-
lott ipara és kereskedelme ujra virdgzasnak indilt, de ekkor wjabb
csapds éri, amely betetzte a szerencsétlenségeket, melyekbdl e
varosnak mindig oly béven kijutott. Kz a nagy katasztrofa a pes-
tés volt, amely mar juliusban oly nagy mértékben lépett fel, hogy
hatésdgi intézkedéseket kellett a betegség elfojtisira foganato-
sitani.

Szigoruan elrendelte a tandcs, hogy a szomszéd varosokbol
és kozségekbOl vendégeket a virosha befogadni tilos. Mivel pedig
a Kottler-ek athagtak a tilalmat és két bélai embert togadtak
hdzukba a vdrosi hatarozat ellenére — kinevezték a két Kottler-t
halottvivének. Rajtuk kiviill még két halottvivit fogadtak fel csak-
hamar. A halottvivik kaptak naponta 11/, font huist, 2 font kenye-
ret, 1 meszely sort és négyen egyiitt naponta 1 meszely palinkit
¢és hetenként 1 font dohdnyt. Nagy hulla utdan 1 frt., gyermekhulla
utdn 1/, német trt. a jutalomdij. A halottvivéknek nem volt sza-
bad érintkezniok senkivel és e miatt a naponta kiutalt élelmiszert
is csak bizonyos helyre vitték és erre a célra is Kilon embert
fogadtak fel. A rend pontos betartdisara valo fofeliigyeletet Kolben-
heyer Métydsra bizzak, kinél minden halileset bejelentendd. Kol-

) B S

%) Ez alkalommal a beteg Goldberger M. helyébe Sponer Antal jegyzét
vilasztottdk be a kiilldottségbe. (U, o)

%) Késmark sz. kir. varos titkos levéltiraban fase. €. F. XI. num. 6-hoz
csatolva a folyamodviny fogalmazvanya. .

#)U. o. fasc. C. F.-XIL. num. 6.
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benheyer M. tudtira adja a haldlesetet a feliigyelonek, aki értesiti
a halottviviket, hogy honnét szillitsik el a halottat. A féfeliigyelé
hetenként két, a feliigyeld pedig 11/, magyar frtot kap tiszteletdij
gyanant. A feliigyelok és a halottvivik eskiit tesznek, hogy hiisé-
gesen sifirkodnak a redjuk bizott teendGkben.’) Az el6bbiek meg-
eskiisznek arra, hogy a halottvivék eltartisira forditando élelmi-
szerb6l semmit sem tulajdonitanak el.?) az utébbiak pedig arra,
hogy a halottas hdzban semmihez nem nyilnak és onnét semmit
el nem visznek, sem ismerdseikhez sem csaladjukhoz.?) A sirokat
a halottvivok a ,.Zwinger“-ben dassak. A fifeliigyeld kiotelessége
még, hogy kenyeret siittesen a halottviviknek és a pestises bete-
geknek, a feliigyel6é pedig, hogy mielétt a hullat hoznak, hosszi
fekete bottal vagy kis fehér kereszttel az utcdn jirjon és mintegy
figyelmeztesse a kozonséget a kitérésre és tdavozisra. A korhdzat
vagy a kertész kertje mogotti réten, vagy a szablbdstya mogott
a Leibic patak mellett épitsék fel. Az ev. istentisztelet ezentiil a
varosban tartando és szerfelett vigyazni kell, hogy senki Kiviilrdl
be ne jojjon. A tomeges osszejovetelek kikeriilése céljiabol hdarom
helyen tartjdk az istentiszteletet és pedig a vdroshdzin, Grot-
kovszky hdzdban és az odpiacon. Jolvasy -Mihdly, aki a pestishen
elhullottakat megmosdatta, havonta 20 rénus frtot kapott. Kzentiil
csak készpénz mellett lehessen bort kapni s hogy az teljesen el
ne fogyjon, besziintették a hitelezést.+)

1) Acta Buch ab 1708--1717. (Késmark sz. kir. varos nagy levéltariban.)

Y) Jurament des DPest Inspectors. — Ich N. N. als bestiilter Inspector
derer Todte Triiger und derer verpesten Kranken, schwere zu dem lebendigen
drey einigen Gott, dass Ich mit dem jenigen Gelde und Victualien, welches
mir zum Unterhalt derer Todte-Triiger und verpesten Personen wird eingehiin-
diget werden, dermassen gewissenhafft werde umbgehen, dass da von nicht
das geringste enthindert sonder alles wol zu raht gehalten und lhnen richtig

soll aus gesetzet werden, so wahr mir Gott helfe. — (Késmark sz. kir. viros
nagy levéltaraban. U. o.).
3) Jurament der Todten triger. — Ich N. N. als bestiilter Todten tri-

ger, schwere zu den lebendigen wahren Gott, der da it Gott Vater, Sohn und
heiliger Geist, dass ich in den jenigen Hiusern auss welche der liebe Gott auss
seinen gerechten Verhingnis durch die Pest-Scuche einige Personen abfinden
sollte, nicht den geringsten Schaden thun, gar nichts zu mir nehmen, und auch
die geringste Sache ausser den todten Kérper nicht anriihre, sondern auch von
verpesten Kleidern oder andern Sachen niemandt etwas verhiindig oder iiber-
gebe, viel weniger zu die Meinige hingehe und deneselbigen von verpester
Sache etwa zu reichen werde; so wahr mir Gott helfe! — (U, o.)
8 Uglo;
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Az Ovointézkedések hiabavalok voltak, mert a pestis jilius
kizepétl okt. 21-ig nagy mértékben szedte dldozatait. A hullikat
utobb mar eltemetni sem tudtik, ami a levegdt is digvészessé
tette; megrendiilt a hatosagok tekintélye, s6t még az istenben
vetett bizalom is. Teljes felfordulist litunk ekkor Késmdarkon, de
taldin az orsziagban mindeniitt és ezeket a szirnyit napokat a leg-
megrenditébben és egyszersmind a legborzalmasabban Trompler
Janos helyettes bird orokitette meg.') Mesteri leirdsa szomori
érdekességénél fogva megérdemli, hogy szélesebb kirben ismertté
legyen. Kiilonosen élénk a kovetkezo részlete, melyben igy sohajt fel:

LIsten irgalmazzon meked szép Késmark varosa — de siral-

mas is az dllapotod! Hova lett polgdrsigod szine-java? Hova
lett virulo ifjusdgod ? Hova tintek az ifjak és szizek. kik az-
elott csapatostil lepték el a sincokat, — hova a vididm gyiile-
kezések a vdristillok eldl? Ha elédeink s boldog ifjusagunk
korardl gydszos jeleniinkre szill tekintetiink — bizonnyal ajka-
inkra vehetjitk szt. Polykarp ama sohajit: O Deus! in quae nos
reservasti tempora! (O Isten! miné idéket engedtél megérniink!)
A honnmaradt polgdrokat hdazuk népével egyiitt majdnem mind
elragadta az alattomos pestis, mely még egyre lappang tgy a
varosban beunt, mint azon kivill, a majorokban és halottmoso
hazakban. Nagy volt a mi reménységiink, hogy sz. Gal napjdig
a josdgos Isten meg fogja elégelni pusztito angyala romboldsat.
Hidba — a jarviny még egyre dil. Egész csalidok kihaltak,
nyomorult ozvegyeket és drvikat hagyva hatra.- A véros drei
is elpusztiltak; pasztor nélkil kallodik a kivert gulya. A varos
szolgdi mind oda vannak. Leapadt a munkdsok szima s a
torony6r is kimilt. Nemrégiben adta ki lelkét Licsén az egyet-
len darabont, ki a vdroshoz hl maradt. A ,Thorwirth meg
van fertézve, a varosi dacs meghalt. Az alsé molnar haznépestiil
elpusztilt, a fels6 malombdl kihalt minden gyerek. Mind a két
‘vendégiogadd meg van mar fertézve, a korcsméros feleségével
egyutt elhalt. A bébikat -— kiket egymdsutin felfogadtak —
mind elragadta a pestis, nem csoda hat ha daldott allapotban
levé és sziilGasszonyok, anydk csecseméikkel egyiitt nyomorilt
halallal pusztiltak el. A sirdsok és halottvivék egymdsutin
hwilottak sirba. A hohér egész csaladjival egyiitt @ jarvany
martaléka lett s kovette 6t a varosi szolga hazanépe. A viros-
héza iitoasszonya is lerotta tartozdsit a természetnek. A régi
vasartér kihalt — s a ,Sumpt“?)-on alig 1ézeng egy-két ember,
akit eddig megkimélt a vész. Az uj utca is majdnem teljesen
elarvalt; itt adta ki lelkét a pestist-ellen6rzd - bizottsig egyik
tagja is. Az asztalosok s a koporsocsinalék majdnem valameny-

Y ol

%) A kath. templom melletti utea, ahol mocsaros talaj volt.
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nyien odavannak. Am a gyilkol6 angyal nem maradt meg a
régi viasartéren, a ,Sumpf“-on az 0j- és a varutcakban; halalt-
hoz6 ttjit a Ring és a vAroshdza felé vette s nem kimélte meg
az el6keldk hajlékat sem, egyenként ragadva el biiszke hajadon-
jaikat, kik azeldtt felvetett tGvel rottdk a vdros utedit. Csak-
hamar a kiralyi birésagra keriilt a sor; Zoner Lukdcs ur a birdk
elnoke hagyta eldszor kedves csalddjaval egyiitt e siralom vil-
gyét, nyomban utdna a birdsiag mdasik két tagja Mokossony Joa-
chim és Huszarowitz Jénos urak is elhaldloztak. A vdrosatyik
egyenként hagytik el székeiket, Boleraszky Marton varosatya
kedves nejével s legifjabb leinykajdaval elsé sorban dldozatul esett
a vésznek. S ming szornyit aggodalmak, kétségek és fajdalmak
jutottak osztalyrészill ama polgaroknak, kik a jarvany el6l mene-
killve elhagytik a varost s egyik helyr6l a mdsikra — s6t
harmadikra ¢s negyedikre kényszeriiltek biijdosni, a gyilkos
korral nyomukban. Nekik is meg kellett tanulniok, hogy mind-
nyajan egyformdn halandé emberek vagyunk s a halal 1tjabol
ki nem térhetiink. Hanyan végezték be életiiket idegen foldin,
hanyan fogtak be keserves jajszival holt gyermekiik szemét s
még az a vigasztaldsuk sem lehetett, hogy atydik sirjiban por-
ladnak majd el csontjaik! O, hinyan jottek ra sanyari bujdo-
sasuk kozt David, a kirdlyi zsoltarird, ama szavainak igazsi-
gdra: nines nekiink itt a féldon dllandé maradésunk, zarandokok
vagyunk mint a mi atydink. — Vajh’ mi ziditott rdnk ennyi
vészt ? Bizonnyal szamtalan ballépésiink, kicsapongasunk és
biineink! Vedd ezt eszedbe Késmark varosa! Aldzd meg maga-
dat a hatalmas Isten szine elétt. Vesd le kevélységedet, hogy
kedves légy az Urnak! Az volt csak a jaj és nyomor, midén
3—4 nap alatt haromsziz koporsé telt meg halottakkal s nem
volt senki, aki azokat elhantolta volna. Temetetleniil fekiidtek
a hulldk — mélységes fajdalmdra és borzalmira az életben
maradottaknak! S mily szornyii volt hallani a rémes hireket,
hogv abban vagy amabban a hdzban, majorban vagy hullahdz-
ban 3—4 halott fekszik temetetleniil, hogy kényszeriteni kell a
lakossdgot a halottak elisdsdra, mert a sirdséknak és halott-
vivoknek elég dolgot ad mar az is, hogy két kocsival 0Ossze-

szedjék a holttesteket a varosbol, majorokhdl és hullahdzakbol .

s Oket a temetkezés szinterére vigyék®.?)
A varosi nagy levéltarban levd Acta Buch alapjan jilins 10—

oktober 21-i¢ Késmark lakossagabol 1285-en haltak el a pestis-

1) Acta Buch. Die 16. Octobris Ao. 1710. »Kurtze Beschreibung, wie

jimmerlich die Stadt Kaysersmarkt durch die leydige Pest-Siuche sey zuge-
gerichtet worden und wie viel an der Pest gestorben sind« c. fejezet alatt.
(Késmark sz. kir. viros nagy levéltaraban.) — Az eredeli szoveget kozli Gener-

sic

h Ch.: MerRwiirdigkeiten der konigl Freystadt Kesmark, Kassa 1804. 1. k,

580—H8L. . ¢s jegyzel alakban Rudolf Weber: Buchholtz G. Historischer

Ge

schlechisbericht c. kiadvinyiban 351—-354. 1,
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ben. Valéban nem esoddlkozhatunk, hogy ez a nagy szerencsét-
lenség teljesen alddsta a vdros életerejét; a polgirsig, amely a
karue mozgalmak idején sokat szenvedett és vagyondnak java-
részét elvesztette, most lelkileg is megtorott ¢s meghasonlott on-
magaval.

Az egykor virdagzé Késmark varosinak legszomoribb Kkor-
szaka ez; egyfeldl derék polgdrainak mértiromsiaga,’) mdisfelél az
elemi szerencsétlenség sujtotta és boritotta gydszba polgarait. De
a szenvedések mégsem dashattik teljesen ald e viros életerejét.
Az iiszkos romok helyén wuj falakat emelt egy boldogabh nem-
zedék, mely békében élvezhette szorgalmanak gyiimoleseit; az isten-
félelem s a szigort erkolesok nem hagytik elveszni Késmark lakos-
sagat és megértették vele, hogy hivatdsa kiizdeni és fejlddni, hogy
megmutassa azok emlékének, kik érte életitket aldoztdk, hogy mélto
volt dldozatukra s érdemes arra. hogy éljen. Késmark ma szabad
és virdgzo, amilyennek a vértanik dlmodtak és kegyeletes Kkote-
lességét rojja le esupan, mikor az 6 sirjukra hinti a szomoru
visszaemlékezés viragait.

DR. BRUCKNER GYOZO.

1) Kray Jakabra vonatkozo wjabb kutatisaimat, melycket Kray Istodn,
a szegedi kir. itélotabla elndkének szivességéhGl a Kray esalid levéltaranak okle-
veleivel is kiegészithcttem, kézreboesdtottam A késmdrki  vértandke c. a
Budapesti Hirlap 1909 dec. 16-iki sziméaban, — Lisd tovabbd még Thaly
Kdalmdn »Kray Jokab és vértamitdrsaic c. cikkét (Vas. Ujs. 1903. kardesonyi
melléklet 38 - 39, 1), valamint >Jakob Krays Mdartyrertum in der ung. Lite-
ratur< c. cikkemel a Karpathen Post 1909, 48. szimdban,

2*



Loesei vonatkozdasu miivelddéstorténeti 'adatok
a kozépkorhol.

1. Egy ismeretlen nevii aranyozd mester Licsén.

Ezen folydirat lapjain volt mdar alkalmam léesei sziiletésii,
helyesebben I6esei tartzkodasu kozépkori mivészekrdl és miiipa-

rosokrol egyet-mast kozzétenni. Az aldbbiakban egy — sajnos is-
meretlen nevii -— l6esei kizépkori miiparosrol fogok megemlékezni.

Az illet6 ismeretlen, a kirdl sz6 van, 1Gesei aranyozo mester volt.
Tortént ugyanis, hogy Bartfa varosdban 1487-ben ugy latszik a
Szent-Egyed templom tornyénak ércgombja késziilt el. (Valdszind,
hogy errdl volt szo. T.d. Miskovszky : Bartfa kozépkori miemlékei
1879. 1. kotet. A Szent Egyed templom, 21. lap.) Ezt az éregom-
bot azonban meg akartik aranyoztatni. A bartfai tandes Léesén
tudakozddott, hogy vajjon nem-e talalhaté ott egy aranyozdssal
foglalkozd miivész, mert ugy latszik Bartfan ilyen nem volt. A
tandcs kérdezoskodésére valami Brieser Ilek valaszol, irvan, hogy
igenis van LGcesén egy ilyen aranyozé mester, akinek a nevét
azonban nem arulja el. Kz az aranyoz6 — mondja Brieser — csak
nemrég a liptéi féispannak is aranyozott gombokat, ami tehdt jo
ajanlo levél. Ha a bartfai tandcs kivinja, megrendeli szdmukra
ezt az aranyozo mestert, de ha nekik dgy tetszik, elkiildhetik azt

az ércgombot Llcsére is és a mester itt helyben fogja azt meg-

aranyozni és gondosan becsomagolva visszakiildeni.

Brieser levelébdl egyébként azis kitiinik, hogy a szébanforgd
ércgomb maga is LGesén késziilt, ide vald miiparos munkdja volt.

Az érdekes levél, melyet Brieser KElek 1487 februdr 3-dn
Lécsén irt, a kovetkezéképen hangzik :

.Nach ewrem begern habe ich balde nach dem maister ge-
sanndt der ewer w. den Knoppt gemacht hat unnd mit im gereth,
das er ann euch komen sulde, denselben Knop zu vergulden zu
beraitten. Er spricht, das czu beraitten kan er nicht, alleine wenn
er vorgolt wurde, wenn man in sliessen sal, so wil er gerne zu
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ewer w. komen. Tarumb weise herren bey wuns ist ecin erbar
maister, der yn dy Lipta dene span auch Kou(p)fe vergoll hat,
den ich denn auch herr Stephan Tharnern ewrem aydt pruder ge-
melt habe, wert ir das bederffunde sein, ich wil yn bestellen, wenn
ir welt c¢zu ewer w. czukomen unnd aver arbt noch ewrem willen
vorprengen. Aber wenne is ewer w. ezwmute wer ap ir demselben
knop bey uns wellet lassen gulden, so mochte cr anch geslossin
werden unnd also berait hyn wider gefwrt werdin®?) 4

Eddig a levél. Hogy a bartfai tandecs mit hatirozott, elho-
zatta-e a l6esei aranyozd mestert. avagy felkiildte-e a gombot
Ldesére, arrél hallgat a kronika.

2. Adat « loesei lupanar Eozépkori loriénetéhes.

Midta a gyarld ember a viligon van, azdéta valdszinilleg a
prostitutio is mindig megvolt. Mindig volt és lesz fajtalan férfiz)
és n6 és az erkolestelen életmodnak mindig lesznek kivetdi. Igy
volt ez példanl a szigori erkolesit felsGmagyarorszagi varosokban
is a kozépkor folyamin. Ezek a virosok igyekeznek ugyan a pros-
titutiot lehetdleg korlitozni, mert hiszen azt egészen kiirtani és
megsziintetni gy sem tudtidk. — A nyilvinos hazakat renddri fel-
tigyelet alatt tartottik, a bukott ndket, .szabad személy*-cket
(.libera persona, freye weyber, unziichtige weiber+) nyilvdntar-
tottdk. Igy példiul Eperjes viros 1478. dvi zsellér dsszeirdsdaban
szerepel egy Glatez neviit ,libera persona®.s) Kzeknek a nyilvin-
tartott szabadsz=mélyeknek, — hogy a tisztességes ndktol megkii-
lomboztethetok és konnyen felismerheték legyenek, — masféle ruo-
hat kellett viselni. Erre nézve szintén van egy érdekes adatunk.

Az 1514. év Szent Istvan napjan Bartfa viros plébdnosa a
Szent Egyed templomban egy dorgedelmes prédikicziot tartott,
melyben a bdrtfaiak fejét alaposan megmosta. Prédikdczidjiban
tobbek kozt kitér arra is, hogy: ,Nonnulle puelle nuper de civitate
propter meretricia sua seipsas in cunlpam dantes recesserunt et
post aliqnod dies rursus redierunt habitu virginuwm insertis vide-
licet incedendo ; quas ego (nisé habitwne mutuaverint, unacum hos-
pitibus earnm, qui eas hospicio forent) mulectabo et mulctam illam
Agriam portari faciam¥“.+)

1) Az oklevél Bartfa viros levéltiraban.

?) Eperjes varos 1449 -50. évi adolajstromidban fordul elé egy: »Johannes
Faytalan«. Eperjes viros 1l. 252, sz.
) Eperjes viros levéltira 437. sz.
4) Bartfa viros levéltara 1514 augusztus 23-in kelt okl.
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Eltekintve most mdar attél, hogy a plébinos szent bheszéde
miatt Bartfan nagy lett a consternatio, és hogy a szent beszéd
iigye az egri vicarius clé Keriilt, annyi tény, hogy Bartfin és valo-
szinilleg Felsémagyarorszig tobbi vdarosaiban, tehdat ILdesén is, a
bukott ndk ruhaviselete kiilonbozott a habitus virginumtél, ez a
viselet rajuk nézve kotelezd volt és e viselet be nem tartisa cse-
tén nemcsak a viligi, hanem az egyhdzi forum részérél is binte-
tésben részesiiltek.

Mindezeken feliill a prostitualtak nyilvinos hdzba vannak in-
terndlva, a hol konynyebb {felettiik ellenérzést és feliigyeletet gya-
korolni. Ilyen nvilvanos hdz volt Ldcsén is, neve: ,hawsz der
freyen weyber.

Az Urnak 1518-ik esztendejében érdekes eset tortént a léesei
nyilvanos hazban.

Ugyanis Haske Miklés aranymiives, eperjesi polgar betért
egyik napon a Idcsei nyilvanos hdazba és midon itt egy fillért
(,phennyg®) lefizetett volna egy ndnek, a kivel a ,leypliche wn-
reynykeyt<-et el akarta kovetni, az illeté szabad személy azzal a
kijelentéssel adta vissza a fillért Miklésnak, hegy 6, az asszony,
Haske Miklésnak anyja, tehat a természetes fidval ,sulche dyng--et,
azaz vérfert6zést, mint szigorian biintetendd cselekményt el nem
kovethet.

Valdsagos Mikszathi tollra valé novella targy! A fiu a nyil-
vanos hdzban, a bukott nék kozt fedezi fel anyjat. Biraz oklevél
hallgat réla, de azért fogalmunk lehet e feltedezés nyomdn tamado
megrazo jelenetrol.

Ennek az esetnek azonban tanui is voltak, a kik a latottakat
és hallottakat nem tartottik titokban, hanem mdisoknak is elbe-
szélték, a mi természetesen Haske Miklost becsiilletében mélyen
sértette. Nem is hagyta annyiban a dolgot, hanem Istvan eperjesi
posztonyiré fiat Janost, a ki Farkas festdsegéd ¢és Erhardt sziics-
segéd, tehat modern biintetéjogi kifejezéssel élve tobbek jelenlé-
tében” a sérelmes eseményt elfadta, Kassa viros tandcsa elGtt be-
panaszolta. Kassa varos tandcsa, tekintettel arra, hogy a vadlott
eperjesi polgar, 1518. junius 28-4n a becsilletsértési iigy tdrgyala-
sarél jelentést ir Eperjes varos tandesahoz.

Ezt a becses és érdekes jelentést egész terjedelmében az
alabbiakban kozoljilk az olvaséval :

1518. junius 28. Kassa. Kassa vdros tandcsinak levele Eper-
jes varos tandcsiahoz, melyben a Haske Miklos aranymiives, eper-
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jesi polgar és az eperjesi posztonyird Istvdn . fia Janos kozt fen-
forgé becsiiletsértés iigyében ir.

Whszerenn fruntlychen grues zew vor. Krszame weyse herren,
wuszer lyebe freandt und nachbaren. Es ist vor wnnsz personlych
erschynen vind kommen, der vorsichtyg Nicles Haske goltschmyd,
yezunder bey ewer weiszheit wonhatftyg, dyses eczeyger, vnnd
wnsz erczelt und vorgegeben hatt, wye im ‘durch eynen, Hannsz
genant, Steften scherers son van KEpperies, in kegen wertykeyth
der vorsichtygen Woltfgang moler, und Erharth kurschner gesellen,
etlyche vnerlich svnd schmehe wort zw geczogen weren worden,
vinsz fleysyg anlangend, das wyr dy yeztgenanten gesellen Wolft-
gangen vnd Erharth in eydes statt noch ordnung der rechten
siulcher wort halben betrogen wolden und im dor wber wnszere
bryeft vorleyen aber geben. So habe wyr sye beyde, wye es sych
zew recht geburdt bey yre gewyssen der worheyt eyn geczewgnus
czw geben vormanet, haben sye beyde eyntrechtyglich vor wnnsz
eynbekanth, wye der vorgedachte Hanusz, Steften scherers son, in
ewer weisheit statt wonhafttyg zcw jen beyden in beywesen auch
des bestumpten Nicles Haske gesprochen hatt und gesaget, das
alls in vorschynnen czeyten der bemelt Nicles Haske én der
Lewsche in das haiwvsz der freyen weyber Eonunen were, hatt
er eyner ausz den wnczuchtigen weyberen eyn phennyg gegeben,
sye vmb leypliche wnreynikeyt myl im cziv vorbrengen anlan-
gend, so hatt das wnziichtig weyb dem vorgedachten Nicles
Haske seyn prennyg wyder gegeben wnd zew i gesagt, wye das
sych ir wicht czympt sulche dyng zciw thuen. wen worumb sy
were des Nicles Haske multler vnd er werve yr naturlicher son.
So hette der Nicles Haske zcw dem Hanusz Steffen scherers son
geantwort, er wuste sych dyszer sachen halben. anders myt im
nicht vorgleychen, alleyn was das recht auszweysen wurde. Hatt
er widernmb geantwort er wolde das otfentlich reden, wo es der
offgedachte Nicles Haske begeren were. Dorumb wyrt ewer weis-
heit was weytter in der sachen zew thuen ist wol wyssen und do
mytte was ewer weisheit lyeb ist. Datum zcw Cascha, am montag
in vigilia beatornm Petri et Pauli apostoloram. 1518.

Rychter wnd Rattmanne
der Statt Cascha.

Kiwviil: Denn erszamen vnd weyszen herren Richter vnd Ratt-
manne der Statt Epperies, vnszeren lyeben freunden vnd nach-
baren.

Eredetije papiroson, ziaropecséttel, Eperjes szabad kirdlyi vi-
ros levéltaraban.

Kozli : DR. IVANYI BELA:



Mikép szerezte meg Szepesvardt a CUsaky
csaldd ? '

Jelen értekezés célja a fenmaradt okmdnyok alapjin Kimu-
tatni, hogyan jutott Szepesvara a most is birtokos gr. Csiky
csalad tulajdondba. Az erre vonatkozo okiratok részben a gr. Csiaky
csalad Libesén Orzott levéltdariban, ') részben a szepesi kaptalan
hiteleshelyi levéltaraban vannak. 2)

Tajékoztatasil megemlitjilk, hogy Szepesvira a hozza tartozo
szabad kozségekkel, jobbdgyfalvakkal és birtokokkal egyiitt erede-
tileg a korona tulajdona volt. Kirdlyaink nevéhen a szepesmegyei
varispinok kormdnyoztik s kezelték jovedelmeit. Matyds kirdaly
tette a vdrat s hozzatartozanddsiagait magantulajdonnd, amiddén
Szapolyai Imrének adomdnyozta 1464 vagy 1465-ben. 1527-ben a
Szapolyai csalad szepesi birtokai javarészét a Thurzo csalad szerezte
meg I. Ferdinand kirdly adomanydibol. Thorzo Elek 1532-ben vette
at a vdrat, csalddja 1636-ig birta a varat ¢és javait, t. 1. filgon
valé kihaltdig. Az utolsé szepesi Thwzé Mihaly, 1636 ang. 11-én
halt meg.

A Thurzo csaldd orokségére igen sokan emeltek igényt, a ndi
agrol rokon csaladok, 5 gréf, 10 fGbb ember és 32 nemes.?) lizek

1) A Locsén levé levéltar tobb levéltar anyagabol van Osszedllitva:
C. C. C. = Comitum Csiky Commune, Ks = Kassai, Kl. == Klukndi.

2) Szep. hh. és az okmdny jelzése; vagy: Prot. kezdé évszam, lap. és ad-
annum . . ., t. i. 1510.-t61 kezdve a kaptalan kiadvanvait egész terjedelmiikben
konyvalakban jegvezte be; az egyes protokollumokat kezd6 éviik szerint citiljulk-

Halds koszonetet mondok ehelyiitt dr. Forster Jené baritomnak a Csiky
levéltar drének, és dr. Jurik Jinos urnak a hiteleshelyi levéitir Grének lekate-
lezd szivességiikért, mellyel a levéitari anyvag kikutatdasiban segitségemre voltak,

, ’ v . .

%) L. Deak emlitendé mfivét 115, 1. : ;

l
|
\
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kozott volt Ghimesi Forgach Eva is, Csiky Istvan szendrdi kapi-
tiny felesége.1)

Csdky Istvin (akkor még nem volt grof, de Keresszegh vagy
Keresztszegh jelzGt hasznal, t. i. Keresszeg vagy Korosszeg bihar-
varmegyei kozségrdl) két évig tarté utanjirdissal tényleg megsze-
rezte Szepesvarit s javait a maga, ftelesége és utodaik szamdira.
Eletrajzit megirta Deak Farkas?®) ecgykoru okmdnyok s levelek
alapjin, vonzo cléadasban. Targyalja ezt a kérdést is, de igen
roviden s helyenkint téved. Wagner (Analecta Scepusii T11. 233.)
is kozol Istvanrél egypdr adatot s a masodik adomdnyozé oklevél
tiredékét.

Igen érdekes, sokat szerepelt tetterds egyéniség volt Csaky
Istvan. Sziiletett 1603 mdj. 3-an Regete-Ruszkdn, Abadj vm. meg-
halt 1662 nov. 10-én Szepesviardban. redetileg evdélyi és bihari
birtokos, Kolozsmegye féispdinja Bethlen Gédbor idejében, majd ozve-
gyének, Brandenburgi Katalinnak, kedvelt embere, a fejedelemnd
bukdsakor egyik jelolt az erdélyi fejedelemségre, de Riakoczi Gyirgy-
gyel szemben kénytelen meghdtrdlni. Amidon c¢szreveszi, hogy
erdélyi birtokai kockdan forognak, I1. majd 1il. Ferdinind kiraly-
hoz szegddik, Magyarorszigha jén s 1633-ban megszerzi a borsod-
megyei  Szendrivira kapitdnysdgat s annak jovedelmeit (Deidk
104. 1), majd ehelyett Szepesvdrit. groti méltosigot, a szepesi oro-
kos tdispansigot s végiil a tarnokmesterséget is.

Csdky, mint emlitok, lelesége jussa révén kiovetelt részt a
Thurzé javakbol. Csak az volt a baj, hogy a kirdlyi kincstar
(kamara) nem akart hallani a ndi ag orokosodésérél, hanem azon
az Adllasponton volt, hogy a fidag kihaltival a javak a koronira
szalltak.

Nem lehet e helyen ezt a kérdést még t6bb vondsaiban sem
targyalni, mert épen az ilyen kérdésekrél koteteket irtak s szdza-

1) Csdky jogigényére vonatkozo genealogia:

ifj Thurzo Elek

et s s

Szaniszlo Maria Zsuzsinna
v. nador 3 fia: férje Forgach Zsig.
e AL X v. nador
Mihdly : Rottaler Janos lednyuk:

rites
) Eva (Csikyné)

%) Egy magyar [6dr a XVIIL. szdzadban. Gr. Csdky Istvan életrajza. Akad.

Lévay-dijjal jul. -—— Budapest. Rath. 1883. — Sajnos a levéltari jelzéscekel csak

igen ritkzin‘ kozli. igy nem tudni mi az 6 okoskoddsa s mi alapszik forrdsokon.
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dokon 4t vitatkoztak jogdszaink, aminek az volt az oka, hogy tor-
vényeink nem voltak elég szabatosak, s6t gyakran ellentétes ren-
delkezéseket tartalmaztak, tovdbbd& az. hogy birtokadomédnyoknail
kirdlyaink épen az orokosodésre és végrendelkezésre mnézve sok
kiillon kikotéssel éltek. Ha ez a kérdés tiszta lett volna, nem tar-
tottak volna szdzadokig a birtokperek, amelyek végil rendesen
valami megegyezéssel végzédtek. Maradjunk csak a konkrét esetnél.
Csikyné Forgach Eva két alapon emelt igényt.

Az egyik az volt, hogy Thurzé Mihdly, az utolsé, aki Eva
unokatestvére volt, halila esetére red és férjére hagyta Szepesvarit
és javait (Richnét és javait a Rottaler csaldadra) jobban mondva
bizonyos pénzisszegért is.!) Nalunk ugyanis megvolt az a jogszo-
kas, amit Verbéei Trip. I. 63—606. teltiintet, hogy magvaszakadds
esetére az utolsd birtokos esetleg rendelkezhetik, de csakis a kirdly
beleegyezésével (consensn regio). Ha kisebb birtokrdl volt szo, a
dolog konnyen ment, nem sokat tirddtek vele, a befolyasosabb
ember is konnyen kieszkozilhette azt (jarta az ajindék is a kirdly-
tol lefelé). Csakhogy a Thurzo javakat 2 millid forintra (a kb. 2:62 K)
becsiilték. Mihdly nem kapta meg a kiraly beleegyezését, sit a
kamara tiltakozott a hiteleshelyek elgtt még életében zalogositisai
és lekotései ellen.?) Hogy Mihaly Csiakyékra gondolt, nemesak a
rokonsdgi kapesolathan leli magyarazatat, hanem abban is, hogy
igen jo baratsigban voltak, Mihaly gyakran megfordilt néaluk
Szendrén s szerette a mulatozast. (Dedk i. m.)

Latvin a kir. kinestar tiltakozasait s nem remélvén a con-
sensus regiust, az orokosok cgy mdsik jogalapra is hivatkoztak.
A kozos pénziigyminiszteriumi (volt kamarai) bhécsi levéltar egyik
irata %) szerint Thurzé Szaniszl6 nador 11. Ferdindnd kirdly bele-

1 Az erre vonatkozd okmianyok valosziniileg azért nincsenek meg a esa-
lad birtokdban, mert mint litni fogjuk, a donatio alkalmdval be kelletl azokat
szolgaltatni a kir. kamardanak. De az aldbbi protestatiokhol kitiinik a ténydillds.

%) Prot. 1632. f. 187. ad ann. 1636. Majtinyi Bertalan kir, fiskdlis tilta-
kozik a stepesi hiteleshely cl6tt Thurzo Adam és Mihaly ellen, kik magvasza-
kadasuk kozeledvén (velut ad defectum approximantes) Richno, Szepes, Temet-
vény, Galgoe, Sempte varaikal és javaikat rokonaikra iratjik, illetéleg sok pénz-
ért elzdlogositjak. — U. o. I. 187. Mihdly ellen, aki Csiky Istvinnal és Rottal
Andrissal szerz6dotl Szepesvara és Richnd feleft.

) Kelt és jelzés nélkiil. Megtalilhato azonban a szepesi kamara irat-
csoméjiban az 1637. évnél. Cime: Consideratio de bonis Thurzonianis. Ugy lat-
szik a kirdly szamara késziilt tijékozlato jelentés. - ,
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egyezését nyerte, hogy virairdl és birtokairdl szabadon rendelkezzék.
() pedig gy rendelkezett, hogy ha fiigon magvaszakadna, lednya
orokeljon és lednydnak leanyai. Kzen a jogeimen Csdky Istvin
felesége ¢s a Rottaler csalidok azt &llitjak, hogy rdajok szallott
az orokség, minthogy Szaniszlo két ndvérétol szarmaznak. Csikyné
is, mint latni fogjuk, az elsé ndadori igtaté paranesban erre a
rokonsagra és végrendeletre hivatkozik. Azonban ezt a jogcimet
sem vették tekintetbe.

Osdky nem sokat vart. Mihelyt az utolsé Thurzé halalardl
(1636 aug. 11.) értesiilt, Szendrordl Szepesvaraba jott. Ugy latszik
a volt Thurzo Orség nem- cllenkezett, mert az alibb emlitendd
tanuvallomdsbol kitiinik, hogy eltoglalta ngyan a vidrat (occupa-
visse), de erdszakrol nincs szo, a régi alkalmazottakat (officiales)
s kbztiik Falussy Miklos virkapitinyt (praefectus) letette (deposuit).
1636 szept. 4-én Dorasowszky Janos porkolib (castellanus), kire
a kulesok és az Orség ellendrzése volt rdabizva, leteszi neki, fele-
ségének és gyermekeinek a hiségi eskiit (C. (. C. 140. 4). A vdr
orizete Vadasz Gdbor régi meghitt emberére mint varkapitinyra
(praefectus) volt ribizva.r)

Azonban Csdky ez izben mégsem maradt meg a var birto-
kdaban csak december végéig. A kiralyi kamara ugyanis nem
maradt tétlen. Megjelent ugyan elséizben Porket Sandor a kincstar
felsémagyarorzagi jovedelmeinek kezelGje, de Csdky nem eresztette
be a vdarba. (Tanuvallomds.) Erre a kamara Esterhizy Miklos
nador rendeletét eszkozolte ki, amelynek értelmében nyomozast
inditott Csdky ellen a var elfoglalisa iigyében. (A nador késébb
megviltoztatta dllaspontjit és az orokisok partjat fogta.) Mindjart
szeptember haviban tobb tanut hallgatnak ki ez {igyben. Dedk
(118. 1.) emliti, hogy kihallgattak 12 eldkelé urat, a Mariassyiakat,
Thokoly Istvant stb., Alvinczi Péter nadori ember és tablai jegyz
és Beniczky Andris szepesi éneklé kanonok, mint a hiteleshely
megbizottja. Ugy litszik ezeknek tanuvallomdsaibol vannak a
sakynak tulajdonitott és ott kozilt mondasok, legalibb arra en-
ged kovetkeztetni a szepesi kiptalan hh. levéltaraban 16vé mdsik
tanuvallatis, amit Ldcsén és a kaptalanban foganatositott ugyan-

1) Kitiinik ez a Dedk altal kozolt levelezésébil. Okmanyokban Vadasz és
nem Vadas. Lengyel katonak (L. i. a 13. elzilogositott virosokban lévékrdl van
sz0) nem voltak  segitségére az elfoglalisndl, ami siman ment, csak késGbb
bardlkozott veliik s esetleg szimitott rijuk (Tanuvallomis).
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csak Beniczky ¢és Ribenszky Ferenc tablai eskiidt jegyz6, akik
9 polgart és nemes embert hallgattak ki.t)

Ugyanezen idétajt (Szt. Ferenc hv. okt. 4. koriil) ott jart
Majtiny Mihaly a pozsonyi kamara tandcsosa, a Thurzoé-javak le-
foglalasara kikiildott biztos és Hadritius Gyorgy nddori itélémester,?)
de a viarat nem adtak 4t nekik. A kamara erre Oroszlanyi Mi-
hilyt megbizta, hogy fegyveres erdvel szillja meg a virhoz tar-
tozo joszagokat és kozségeket s ne engedjen semmi élelmet s
barmot felvitetni a varba.?)

Ez az dllapot 1636 dec. 21-ig tartott. KEkkor a kirdly pa-
rancsira Vaddsz varkapitiny kénytelen volt dtadni a vdrat Ber-
csényl Imre Kkir. biztosnak, nehéz szivvel ugyan, de azon remény-
ben, hogy ura majd kivivja jussit.?)

1) Szep. hh. Cap. J. fe. 1. nr. 8. A hiteleshely jegyzikonyve. A nyomo-
zis szl. Mihaly (szept. 29.) utin (olyt. Az cl6bb emlitett tényeken kiviil a tanuk
koriilbeliil vgyanazon néha mulatsizos kijelentéseket tulajdonitjik Csakynak:
ilyen var kellett neki; nem megy ki beléle mégha olyan levelet hoznak is,
melynek peesélje akkor mint a kalap, gyertyit esindltal bel6le; ki nem megy
legfeljebb ha kezét-labat levagjik; lelovi azt aki oda mer menni; Falussy Mik-
16s volt kapitanynak, amidén liltakozott a fiscus nevében, azt- mondta: protesta-
tio és korcsma mindegy: tény, hogy a 13 viroshan levé lengyel katondkal és
dragonyosokat mognverni igyekezett, bort adott nekik, targyall kapitinyaikkal,
pénzt igért stb. Altalin ellene vallottak, csak az ecgyik tanu mondja, hogy Cs.
kijeIentette azonban, hogy O Felsége parancsara még Osi birtokaibol is kivo-
nulna; amit aztin meg is tatt. .

2y Szep. hh. Prot. 1632, f. 209. ad ann. 1636. okt. 7. — én Majtényi
nevében tiltakozik Alvinczi, hogy amidén okt. 3-in 6k és kiséretitk vissza-
térében este 7—8 ora {ajt faradtan és étlen-szomjan Licse kapui elé érkeztek,
nem eresztették be 6ket, tgy hogy a falakon kiviil voltak kénytelenek tanyazni.
Ok ugyan nagvon kérték, hogy eressz¢k be, hogy ételt s itall visidrolhassanak s
nyugodalmas helyen (éltsék az éjt, hangsilyoztik, hogy «pénziikérl> (pro sua
pecunia), de mindhidba; dgy latszik nem voltak kedves vendégek, mert a vir-
aljaiak sem fogadtik Gket szivesen. (U. 0.)

3) Dedk i. m. 119. 1. Vaddasz és Oroszlanyi nov. 20. koriili levelezés kozli,
amely a virba felhajtott marhakra és egvéb erdszakoskodisra vonatkozik: nagyobh
Jelent6sége nines.

) Prot. 1510. p. 174. ad ann. 1636. Resignatio arcis Scepusiensis cum
protestatione . . . nolens Arcem ... sibi hactenus concreditam de facto relin-
quere eidemque nullis adhibitis modis ac remediis valedicere (in vigilia s. Tho-
mae), de mdsnap mégis dtadia tiltakozvan Rottalék és Forgich Eva nevében:

. <azert adgiuk . .. es megiunkkys beleole, hogy eo Feolsege . .. azl paran-
czolta . . . es mostani possessorok . .. igassagal igaz torveni szerinl . .. revi-
dealtattia». Y

Tehat nem 1637. nyaran iiritette ki (Dedk).
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”

Csdky nem volt a varban, de ¢ sem ellenkezett tobbé, mert
egyrészt nem volt tandesos a kirdllyal nyiltan szembeszdillani,
masrészt azt remélte, hogy per utjain megszerzi.

A Thurzo orokosok perre s kérésre fogtak a dolgot. A kirdly
azonban 1637 jan. 27-én Nagszombatban egy Kkikiildott birésig
dltal kimondatta, hogy a Thurzo csalid birtokai csak a fidgot
illették meg s hogy a kinestar jogosan foglalta le azokat. (Dedk
di4T. 1Y),

Esterhazy Miklés nddor mds nézeten volt, 6 az orokosok
partjan dllott,’) ami nem csoda, mert némelyikével rokonsiagban,
sogorsagban vagy j6 barati viszonyban volt. Dacdira annak, hogy
a kiralyi itél6 bizottsig janudrban a fiscus javara dontott, mégis
1637 junius 6-an a Rottal csaldd és Csiakyné javara birtokba igtato
parancsot ?) intéz a szepesi kdptalanhoz. A nador tehat mdast akar
mint a kirdly. Nem emliti meg a fenti nagyszombati dontést, hanem
rokonsdgukra hivatkozva mondja: nevezetteket a pozsonyi Kkir.
kamara jogaikbol a milt évben valahogyan kirekesztette, jogorvos-
list kovetelnek s a hazai torvények értelmében, kiilonosen pedig
a Tripartitum I. 63. és 66. t. szerint Thurzé Mihdly haldla utdin
egy éven belill a javakat birtokba akarjak venni; amihez joguk van
Thurzé Szaniszlé volt nddor szabad végrendelkezése értelmében
(1. el6bb); ezért vezesse be Oket Szepesvara és Richné s javaik
birtokaba.

A képtalan azonban a nddor parancsit nem hajthatta végre,
annal kevésbbé, mert a viar mar a kamara embereinek a kezén
volt mult év december vége oOta. Beniczky olvasokanonok csak
azt jegyezte rd, hogy kézbesitették junius utolsé napjin; egyéb
intézkedésnek nincs nyoma. Ugy latszik a hiteleshely jol ismerte
a kiraly akaratat.

De maguk az orokosok sem erdszakoltik mnagyon a dolgot.
Per utin kéréshez lattak. Ugyilk a Kkiralynal jobbra fordult.
Csdky megmaradt szendrdi kapitinynak s osszekottetései révén
meg jokora pénzisszegért a kovetkezG6 évben mégis megszerezte
Szepesvirat. Elfeledték a kamaraval tortént el6bbi dsszekoccanasit;
s ezt anndl inkdbb tehették, mert az orokossknek felfogdsuk szerint

1) Téves Dedk azon allitisa, hogy a niador nem mert nyiltan fellépni,
inkdbb ugy all' a dolog, hogy azért nem hittdk a birdsigba, mert ismerték allas-
pontjit. Ez kitlinik a kovetkezOkbol,

?) Az credeti nidori introductoriae Szepp. hh. ser. 5. [ 5. nr. 19, papir,
a nador cimeres peesétjével,
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joguk volt s kiillonben is Verbdci szerint magvaszakadds esetén
egy éven beliil birtokba kell venni a javakat (intra dominium).

ITI. Ferdindnd kirdlynak Pozsonyban 1638 mdrcius 25-én kelt
adomanylevele 1) elég viligosan tarja fel eldttink az adomanyozis
indokait és feltételeit:

Minthogy a Thurz6 csalid Mihdlyon magvaszakadt, a csaldd
Osszes varai és birtokai a kirdlyra, a korondara, a kincstarra szdill-
tak s igy a kiraly rendelkezése ald esnek. Mégis hogy az ifj.
Th. Elekt6l szdrmazo noidg differenciai lecsillapittassanak, habdir
a néidgnak joga nem volna, mégis sok hazafi kérésére a Kkirdly
Szepesvarat és a hozzatartozé birtokokat 2) nagysigos Keresztszeghi
Csdky Istvannak (Stephano Chiaky de Kerestszegh) kedvelt hive-
nek, szendrii kapitinynak 6és feleségének Ghymesi Forgach Evinak
adja a kovetkezd feltételek mellett:

1. Cs. Istvin, felesége, fiai és ezek utddai csak egyenes fidgon
birjik, azon jogokkal mint az utols6 Thurzd. Visszavalthatnak
minden odatartozo birtokot és jogot. Ok azonban csak a kirily
beleegyezésével vethetik zaloghba s idegenithetik el s csakis az
értok fizetett osszeg erejéig (amelybdl az esetleges zdlogisszegeket
a kiraly levonja). A fidg magvaszakaddsa esetén a. viar, a muni-
ciok, birtokok, banyik a kirdlyra szdllnak.

2. A Thurz6é javak miatt nem emelnek tobbé semmi igényt,
megsziintetnek minden perlekedést; az erre vonatkozo okiratokat
beszolgaltatjak a kamardnak, de visszakapjak a jogigényekre és
hatirokra vonatkozokat. i

3. A szepesi kamaranal lefizetnek 85.000 magyar forintot,
Bethlen izvegye (Brandenburgi Katalin) kielégitésére, 3 év alatt.
Ezen osszeg erejéig Csakynak és utddainak végrendelkezési joguk

1) Léese. C. C. C 37. 1. Eredeti oklevél, hartyan, ITIl. Ferd. fiigg6 viasz-
peesétje, ennck koézepén vords spanvolviasz, aldirva: Ferdinandus, Georgius
Lippay, cpiscopus Agriensis és Laurentius Ferenczffy.

2) Gonez in Abauj, XI oppidis (mezoviros): Kaposztaffalva, Nagy Zalok,
Czeotertekheli, Millenbach, Isakfalva, Smisan, Hliesfalva, Odorin, Danisocz, Hari-
kocz et Kuriman, ac aliis oppidis quinque Gelniez, Szomolnok, Remete, Sved-
ler, Stoosz, possessionibus (birtokok) Helezmanocz, Mindszent, Dubrava, Zigra-
Bearocz, Koiso, Domaniocz, Welbach, Baldocz, Henczocz, Hotkocz, Zlatuina,
Olsavka et Harakocz, portionibus possessionariis (birtokrészek) in Grancz, Voit-
kocz, allodio in terrilorio praedii Tersztian (f6ldesiri major), curia nobilitari
(udvarhaz) in Makkaffalva, telonio (vim) domo braxatoria (sérf6zG6hiz) et molen-
dino (malom) sub arce Szepes, telonio (vam) Kolinoczensi, insuper curia nobili-
tari (udvarhiz) in oppido Tarezal cum vineis (sz6llokkel) in Zemplén,

il

e s
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van. (B. Katalinnal szemben III. Ferdinandnak kielégitési kite-
lezettsége volt.)

4. Zavarok esetén kiralyi német drséget is befogadnak a varba,
azonnal, a Kirdly tetszése szerint,

5. Reversalist (kotelezvényt) adnak, hogy ezen feltételeket
teljesitik.

A reversalist!) ki is dllitotta ngyanaznap Csiky és felesége
Forgich Lva a maguk és fiaik nevében. Kz ugyanezen feltétele-
ket tartalmazza, csak a kovetkezOkkel bovitve: 4. Ha a Th. javak
miatt a kinestart valami terhelné, ezt magukra vallaljak. 5. A fize-
tési modozatok: az elsd évhen dtadjik Szendrét és joszagait s
10.000 frtot fizetnek, a kovetkezs kettGben a fenmaradt vsszeg
felét-felét. Minthogy Szendrdérél csak sz Mdartonkor tavoznak, az
ez évi jovedelmet szdmitsa le a kamara a fent inscribilt dsszegbdl.
6. Az esetleges német Orség koltségeit a kinestar fizeti. Menedéket
nyijt a virban katholikus személyeknek és javaiknak, amennyiben
a var terjedelme megengedi.

A varért fizetett pénzisszeg a véasdrlisnak akkoriban igen
megszokott neme volt. A fiscusok politikdja ngyanis minden idében
realis szdmitiason nyugodott: do ut des, adok, hogy te is adj. Mar
altalanos szokdssd valt az, hogy adomdnyt, cimet, kitiintetést, allast
senki ingyen nem kap. Bizony meg kellett azt fizetni keményen,
még hogyha valami igénye vagy jogeime volt is az illetének. Szép
javak voltak ezek, de a summa pénz is amit értok fizettek, elég
nagy volt s kitiinitk majd hogy Csdky tényleg majdnem kétszer
annyit fizetett.?)

Ez 0. n. mixta donatio, vegyes adomanyozis, volt, t. i. az
illeté pénzt is fizetett. Inscriptionak, ziloghavetésnek is mondjik,
de tobb volt ennél. Az oklevél is azt mondja, hogy donamus et
inscribinus, adomanyozzuk és zalogba vetjilk. Azonban a rendes-
nél szélesebb korii zalogbavetés volt. Mibenléte vilagosan Kkitiinik
a fenti oklevélbél; a kiraly ugyanis nem mondhatja fel a tulaj-

5 C. G C.f. 60. 18. Palffy nador hiteles atirata 1743-bol. Az eredeti
kelt Pozsonyban 1638. mirc. 25-¢n.

1) Egy akkori magvar forint értéke eziisttartamiat véve tekintethe koriil-
beliil 2 K 62 f., de birlokokhoz, ipari termékekbez és élelmi cikkekhez viszo-
nyitott értéke sokkal nagyobb; kiilondsen sokat ért a készpénz épen akkor a
harmineéves haboru idején. A mai millidrdos id6khéz képest azon idok alig vol-
lak milliomosoknak inkabb ecsak szdzezreseknek mondhatok. Az dsszes Thurzo
javakat, mint emlitettiik, 2 millio frtra beesiftek.
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donosnak és fiuorokoseinek (majd litni fogjuk, hogy a leanysagnak
sem), s6t kihaltuk esetére a fizetett tsszegr(l szabadon rendelkez-
hetnek.

Az adomdnyozas utin kovetkezett a varnak és a birtokok-
nak az dtvétele és a hivatalos és fmmepélyes beigtatas.

A pozsonyi kamara kikiildte Terjessy Janos kamarai tand-
csost, hogy az atadast mint biztos végrehajtsa. Csdky részérdl
jelen voltak Vaddsz Gdbor virkapitiny (praefectus) és Stankay
Istvan. 1) 1638 jilius 5-én leltart 2). vettek fel a vdrban, jul. G-an
pedig atadtik azt,®' azutin a tobbi birtokokat. Kz nem ment olyan
gyorsan és simdn, jul. 25-én is dolgoznak még. A volt kamarai
porkoldabok (castellanus) Hedry Imre és Svaby Ferenc az dtadis
utin panaszt tesznek a kaptalan el6tt, hogy Csdky megbizottjai
némely embereket kiiiztek hdzaikbol, elvették holmijokat s bar-
maikat a varba akarjik hajtani.*) Hasonlokép panaszkodik Zsigray
Janos is, aki épen akkor nemességet kapott, a kamardanal teljesi-
tett szolgdlatai elismeréseill; Vadasz azonban tudni sem akar réla,
lefoglalta hazat és vagyondat. De az ilyesmi is érthetd, mert kioriil-
beliil ilyen incidensekkel ment végre minden e fajta dtadds, de meg
Vaddsz uram jart mdr itt 1636-ban, sajnos kénytelen volt akkor
tiavozni, most nem csoda hogy visszaemlékezik egyik masik akkori
jO bardtjara vagy ellenségére.

Az ataddssal azonban nem volt még befejezve az iigy, az
1j birtokost iinnepélyesen és hatdésagilag be kellett igtatni a var
és joszagok birtokdba. Kz a hatosagi beigtatis 1639 jan. 11—21-ig
tartott, a felszolamlasokkal egyiitt febr. 6-ig.?) Hosszadalmas elja-
ras volt ez, mert a hivatalos kozegeknek ossze kellett hivni a
szomszédos birtokosokat s a kozségek eliljaroit, hogy tudomdsul
vegyék s ha valakinek valami kifogdsa van, el6adhassa.

Maga az 1ij birtokos csaladjaval egyiitt a virban lakott mér
amikor ezt a beigtatast végrehajtottik: Gorgey Gyodrgy nadori
ember és Beniczky Andrias szepesi kanonok a hiteleshely meghi-

1) Prot. 1632. p. 312. ad 1638.

%) Megvan. Prot. 1510. p. 208. ad 163S.

3) Prot. 1632. p. 575. ad 1640. Recognitionales super terminum resigna-
tionis arcis.

4 Prot. 1632. p. 312—3.

%) Prot. 1632. p. 43 ad 1639. A kiptalan jelentése a heigtatisrol (Statu-
toria), Az igtatéo parancsot ismét Esterhdzy niador adja.ki, de mdr nem’ hival-
kozik tobbé a Tripartitumra, hanem a kirdly adomdnyara.

ik
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zottja, a megye ot szolgabirdja Nemessdnyi Matyds, Petroczy Jdanos
és Miklos, Zaborszky Gidbor és Dolany Matyis és az érdekelt
szomszédok vagy megbizottjaik jelenlétében. i

A védrndl 6si szokds szerint harom nap s harom driig virtak,
de senki sem tiltakozott. Azutin a tobbi birtokokra keriilt a sor,
a jelenlev( szomszédos birtokosok, varosok és kizségek birdi min-
denittt fel vannak sorolva. Sok helyiitt akadtak tiltakozok is
kisebb foldekért, peres, képzelt vagy jogos igényekért; az ilyen
felszélamlokat a nddor elejébe kellett beidézni. Ilyen felszélam-
lisoknak rendes elintézése akkoriban Kkiegyezés vagy elutasitds
volt. Febr. 6-4n a kdptalan is protestalt a var oregtornya miatt.?)

Evvel a beigtatissal a var és a birtokok végérvényesen a
Csdkyak tulajdoniaba mentek At.

Csiakyné Forgdch Fva azonban nem igen orillt s oriilhetett
sokd az 0j otthonnak. Nemsokara férje kénytelen bejegyezni a
csalad Zold konyvébe (Dedk 131. 1): 1639 die 24 April, délutin
egy és két ora kozott holt meg az én szegény szerelmes tdrsam
Forgach Kva, aki it egész honapig sziintelenvalo betegségben siny-
lett Szepesvardiban. Kz Husvét napja volt.”

Ezen adat szerint a csaldd a megel6z6 év november haviban
vonult be a varba, amivel megegyezik az a korillmény is, hogy
Bekes Péter porkolib 1638 nov. 11-én hiségeskiit tesz a vir
uranak, feleségének és fiainak (C. C. C. 140. 4.) és hataskorére
nézve utasitist kap. Dedk (i. m. 129. 1) szerint 1639 januir 1-én
a fels6 varban 21. és az alsoban is 21. katona volt,2) kapitanyuk
Vadasz Gabor.

A var és birtokok megszerzésével Csiaky Szepesmegyében
tényleg a Thurzok orokébe 1ép. Az eldz6 Dbirtokosok a Thurzok
¢s Szapolyaiak azonban nemcsak a megye elsd fgldesurai voltak,
hanem a nemesi megye vezetése is rajok volt bizva, 0k voltak
ugyanis ennek orokos féispanjai. Csdkynak eleinte csak részben
sikeriilt e tekintetben is nyomdokaikba lépni, ITI. Ferdinind kine-

) Nem emlitik meg, hogy milyen alapon: K. D. Emericus Lector conca-
nonicus et protempore decanus nostram exsurgens in pracsentiam suo ac tolius
Capituli Scepusiensis (nomine contradixit) ratione Turris in dicta Arce Scepu-
siensi exstructae, Ugy latszik tudtak a IV. Béla-féle felhatalmazasrél. Nem tudni,
hogv intézték el. .

%) A l6esei kronika (Wagn, I 25.) tudositdsa szerint kardcsonykor kapta
a varal: L. i ilventdjt érkezhetett meg Lcsére a nador iglato paranesinak a
hire, amely dee. 10-én kelt; az iglatist az tnnepek utin hajtottak végre.

3
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vezte ugyan Szepesmegye fOispdnjiva mar 1638 janius 13-dn,
amidén még Szendrén volt, de csak ideiglenesen, amig a Kkirdly
akarja.r)

Csiky is belatta, hogy gy a birtok mint a méltésiag ado-
manyozisa nem ugy sz0l mint az el6bbi birtokosoké volt, hogy
ez meg van szoritva, ezért annak javitasira torekedett, amit anndl
is inkabb elért, mert III. Ferdinandnak &llhatatos hive volt, sok
szolgdlatot tett neki, kiilonosen I. Rakoéczy Gyorgy erdélyi fejede-
lem 1644. és 1645-iki tdmadasai alkalmaval. Nagy befolydsit s
tekintélyét mutatja dz a korillmény is, hogy a kirdly 6t 1644.
mare. 15-6n tarnokmesternek nevezte ki (Deak 155. L). S ezeken-
kivil a kirdlyi fiscus jol értett ahoz, hogy a jogok kiterjesztésével
a maga elveit ismét érvényesitse. Ugyes politika volt az, hogy a
kirdly nem adott mindent egyszerre.

irdekes végrendeletében?) a kivetkezikép nyilatkozik (14.
pont): ,mivel azon elsé Donatioban nem kevés karos fogiatkozaso-
kot vettem mind magam, s mind giermekim részérdl eszemben.
Elsdbenis mert azon Nemes Szepes Varmegyének feé Ispiansiganak
tiszti, a perpetuns Comesség (orokos féispinsdg) sem magamra,
sem flaimra nem volt inseralva (raruhazva), mely Praedecessor
Possessoroknal (az elobbi tulajdonosoknal), a Varral egifit szokot
volt lenni. 2dik. Mert azon Donatio csak fiu agra sondlt (szolt)
és léany agunkra semmit sem deservidlt (juttatott). 3dik. Mivel
ha az Perpetuitas (orok tulajdon) az én haeresimnel (utodaimndl)
nem maradot volna, a Magiar Orszdgi koronds kiraly akar Magiar,
akar Nemet Praesidinmot (6rséget) rendelvén az Varban, be kellett
volna venniink, az kapukkatis azok birtak volna. Ezekért, és mds
ratiokra (okokra) nezveis kellett azon elsé Donatiot melioraltat-

nom* . .. III. Ferdinand ,rész szerint sok rendbeli hiiséges szol-
galatimra nézve, rész szerint pedig feles summa penzeket ... le-

valtatvan téllem, . .. melyek 167.799 magyari forintokra extendal-

) C. C. C. 142, 6. Eredeti kir. okirat, papir, papirpeesét; alairva Ferdi-
nandus, Georgius Lippay eppus Agriensis, Laurentius Ferenczffy. Honorem Comi-
talus Scepusiensis simul cum consucta ciusdem iurisdiclione ac solitis obven-
tionibus. et proventibus cidem durante beneplacito nosiro dandum el conferen-
dum doximus. Az igtalé parancs a megychez esak 1639. jan. 26-dn kell, dgy
litszik szinddkosan varlak a birtokbaigtatdsra.

3) Eredetije Szep. hh, befiizve Prof. 1628. B. 285. 1 Kkelt 1662. noven-

ber H-én,
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tatnak (uj) Donatioia dltal (kelt) ... Szepes Vdrdt... conferdlta
(adta)*.

Az 1j adomdnylevél,!) mely Béesben kelt 1651. november
22-én az elsét tényleg kibdviti és kijavitja.

Ebben III. Ferdindnd kirdly tekintettel Groéf Csdky Istvin,
Szepesmeg) e foispdinja, tirnokmester, kir. kamards és tandcsos, ?)
érdemeire ujonnan adomdnyozza Szepesvarit ¢és a hozziatartozo bir-
tokokat 3) neki, orokoseinek és mindkét nembeli utédainak. Mar
elétérbe 1ép Istvin egyénisége, a Thurzokrol tobbé nines sz6, neki
adja az 6 érdemeicrt, a magyar koronanak és az ausztriai haznak
tett szolgdlataiért, elsd sorban mint szendréi kapitiny a torokik
ellen, Rikoezi tamadasakor hiiségben marad, amiért is sok erdélyi
és magyarorszigi birtokdt elvesztette, tovabbia azért is mert tobb
izben fizetett osszesen 167799 magyar forintot.*)

1 C. C. G 184. 28 Lipat kirdly hiteles atirata »ex libris regiis« 1672,
Misik masolata Ks. 4. 9. Aldirdsok: Ferdiniand, Szclepesényi Gyorgy nyitrai
piispok ¢és Ruthkay Andris.

?) Comes Stephanus de Chiak, Comitatus Scepusiensis Supremus Comes,
Tavernicorum Regalium nostrorum in Hungaria magister, Camerarius et Con-
siliarius.

%) A birtokok elgsorolisinal a kovetkezd eltérések vannak az elsé 1638-iki
adomdnytol. Ninesen: Génez, a tarcali udvarhaz, a varalatti sorf6z6 és malom,
a 11 kozségel nem nevezi tobbé oppidwmoknak, a quwingue oppidis helyett
oppidis montanis. Tobb: llliesfalva cum praedio (major) Edesturnia. Goll-
nicz cum praedio Brakendorff, Szomolnok cum negotiatione fodinarum
(bdnvaiizem), Svedlér eum deserto praedio Stellbach (clhagyott major), Doma-
niocz cwm praedio Arnultowecz, Hotkocz in cwius fundo Allodivm Subar-
cense Ujmajor-: lovabbi: possessiones Gebelfalva, Gorgé, Arnoldfalva, Kertvé-
lyes, pracdia: Horanska, Aranvos, Kobilan, de quibus auridatum solvitur (arany-
ado), Margezan, Mihaliczka.

1) A fizetség részietezve van:

50,000 frtot Brandenburgi Katalinnak és masodik férjének Karoly Ferencz szisz
hercegnek

19,000 » a szepesi kamaranak

35,000 » a pozsonyl egyezség értelmében ugyanazon szész hercegnek

4000 » betudnak a varbol a kamara altal elvitt 16szerekért

18,000 » a Rdkoczi zavarok idején a lengyel katondknak a kirdlyért

10,800 » betudnak az Ulaszlo lengyel kirdlynal teljesitett kovetségérl

6,000 » fizetett a R. zavarok idején a vardban levd 6rségnek

24999 > ismét a szasz hercegnek

167,799 [rtot 6sszesen. (Rdkdczi megszerezte a  munkicesi uradalmat, amely
Kataliné volt, ennek kiclégitését Ferdinind kir. magdra vallalta, ezért fizettelett
Csdkyval, Dedk 112. I Katalin és masodik férje az egész pénzt elverték, a kobor
Lerceg még felesége haldla utin is kérl és kapott.)

3*
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Az adomanyozas feltételei a kivetkezdk:

1. A kirdly megerdsiti mindazt, ami Csdkyra nézve elényos
az els6 donatioban s mindazt, ami hatranyos, eltorli. Megerdsiti a
gimneziekkel kotott egyezségét és hatalyon kiviil helyezi reversalisit.

Neki hagyja és finorokoseinek Szepesmegye orokos féispansd-
gat s azt akarja hogy kirdlyi utédai is nekik hagyjdk.

2. Amig Csdky Istvan él, egyediill birja a vérat,

3. haldla utdn két fia Ferenc és Istvan és ezeknek finutddai,
orok jogon;

4. ezek magvaszakaddsa esetén Liszlo és esetleg leendd
més fiai.

h. A fidlg magvaszakadtival a vir és birtokai a néi dgra

szallnak. :
6. Mindkét nembeli 4g kihaltaval arra szallanak akire az
utolsé birtokosok hagyomdnyozzik (a legatariusokra), de a kirdly
6 havi felmonddssal visszavalthatja ezekt6él ha a fenti osszeget le-
fizeti s ez esetben megtériti még az esetleg visszavaltott joszagok
arat is és a var javitasara forditott koltségeket.

7. Mindszenti Krisztina (Csiky akkor él6 harmadik neje)
Zsakocot és Miillenbachot birja, ezek felett szabadon végrendelkez-
hetik, de a legatariusoktol a var birtokosai visszavilthatjak.

8. Feleségét nem lehet kizdrni a varbol és joszagokhol, vagy
megfelelden kell kielégiteni (Ugyanis végrendeletébdl kitiinik, hogy
els6é sorban M. Krisztina pénzébdl fizette meg a sok ezret).

A fenti 0Osszeg erejéig Istvannak szabad végrendelkezési
joga van.

A kirdly koteles 6t minden més jogigénnyel szemben meg-
védeni.

Amint ezen okmdnybdl kitiinik, a masodik donatio legjelen-
tésebb vivmanya az orokos fdéispansag s az orokosodésnek a ndi
agra valo kiterjesztése.!)

Feladatunk végéhez jutottunk. A véar akkori dllapotanak, sze-
repének feltiintetése valamint a hozzd fiiz6d6 események tdargyaldsa
nem tartozik ezen fejezet keretébe. Csak annyit jelziink, hogy az
atadaskor felvett leltar és a porkolabnak adott utasitdsbol kitiinik,

1) Ugyanakkor kelt a leleszi konventhez intézett ujb6l valé beigtatisi
paranes, eredetije C. C. C. 40. 2. alatt megvan, rajta azonban semmi intézkedés
nvoma nines, Ugvlitszik felesleges voll az nj beiglalds, mert a méasodik dona-

tioban csak a jogok kilerjesztésérol van szo.
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hogy a vir épiiletei jo karban voltak, a belsé berendezés ¢és hadi
felszerelés azonban tigyszdlvin teljesen hidnyzott. Butorokat és
egyéb ingisigokat alig emlitenek, legfeljebb nehany rakds lind-
zsdt, dgyngolyot és nehdny dagyut s a Kdpolnaban némi templomi
telszerelést. l:’gy latszik az dtmeneti idében (1636—1638) a Thur-
z0k butorai elkallédtak, a jobb dgyukat a kincstar emberei vitték
el, még késébb is hidba kovetelik azokat vissza. Csiky Istvin
azonban lakhato fouri varra rendezte be s 1uj épiletekkel is
bévitette. :

BAL JEROMOS.



CSALADTORTENET.

Cimeres nemeslevelek Szepes vérmegye
levéltaraban.

Varmegyénk levéltiraban ezidészerint 188 armalis, vagyis
olyan oklevél driztetik, melyekben Kkirdlyaink egyik-masik csalid-
nak cimert és nemességet (vagy csak cimert) adomanyoztak. Le-
szamitva a két vagy tobb példidnyban megléviket, ez a szam 142-re
redukalodik. Koziilok 32 eredeti, a tobbi hiteles vagy egyszeri
masolat. Azt a 26 eredeti armdlist, mely az 1889. évig levél-
tarunkba jutott, ismertette Svdby Fr. a Twrul VII. évi. 123 —5.
lapjain; azota 6 eredeti armdlis keriilt hozzdjuk.

A masolatokat kiilontéle aktacsomokbol kellett tsszeszednem,
hova részint nemességigazolisi perekkel, részint nemességi bizo-
nyitviny irianti kérvényekkel kapcsolatban, részint pedig az
1732—33. évi altalanos nemesi vizsgalat alkalmdval jutottak, mikor
is a virmegye bekivinta valamennyi nemes csalidjitol a mnemesi
jogeimiiket igazold okmanyokat?); ezen okmanyokat a kikildott
megyel bizottsig megvizsgalta, kivonatosan hejegyezte fennmaradt
terjedelmes jegyzokonyvébe, mésolataikat pedig az ,Acta Investi-
gationis Nobilium* cimd iratcsomoba helyezte (melyet az aldb-
biakban ,vizsg. ir.“-néven idéziink). A kiilon okmdny alakjiaban
fennmaradt armalisok betfirendes jegyzéke a kiovetkezd:

A) Hazaiak.

Abhortis lisd Augustini.

Alauda Jozsef, neje Lapscher Zsuzsanna, gyermekeik Bertalan és
Zsuzsanna. = III. Ferdindnd, Wien 1654 VI. 4. Kihirdette Sze-
pes vm., 1664 X. 5. (egysz. mds.: 94. sz. vizsg. ir.; egysz. muds.:
szedr. ir. 1799, 124. sz.).

1) V. 6.: Svdby Fr.: Szepes vm. nemessége cimii cikkét a Szepesm, Tort,
Tars. 1887. évi évkoényvében, 69—83, I. .
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Almassy Tmre, neje Karknach Zsofia, gyerm. Kristof. Pal, Hedvig,

_ Anasztizia, fivére Ferene. 1I. Rudolf, Pozsony 1582 1. 19. Ki-
hird. Szepes vm. 1584 VIIL 10. (eredeti: 2. sorsz.; egysz. mds.:
Hbt 7. vizeg iry).

Almassy Pil esztergomi kanonok, sziilei Ambrus és Margit, mos-
tohafivérei Hyro Imre, Ferenc, Orbdn-Mihdly, Istvin és Bilint,
mostohandvére Marta. II. Rndolf. Prag 1593 VIL. 19. Kihird.
Bars vm. 1595, Szepes vm. 1596. (egysz. mds.: H2. sz. vizsg. ir.).

Alttman Gdspdr késmidrki kereskedd. neje Moes Orsolya, gyerm.
Pal, Marton, Zsigmond, Borbdla. II. Mityds, Linz 1614 VII. 29.
Kihird. Szepes vm. 1615 V. 4. (hil. mds.: kozgy. ir. 1839, 7. sz.).

Augustini ab Hortis Keresztély orvosdoktor. fiai Renatus, Keresz-
tély, Gyorgy. II. Ferdinind, Wien 1631 II. 6. Kihird. Szcpes
vm. 1631 XI. 3. (eredeti: 12. sorsz.; egysz. mdas.: 24. sz. vizsg. ir.).

- Baginszky Lérinc. 1. Lipét, Wien 1667 IV. 16. Kihird. Szepes vm.
(X Landzsiasok Széke) 1667. (egysz. mdis.: 64. sz. vizsg. ir.).

Bartzy Mirton, a szepesi kamara tisztviseldje, fivére Jdnos, nivére
Zsuzsanna. 1. Lipot, Wien 1666 I. 12. Kihird. Szepes vm. 1666
XIL 2. (hit. mds.: kozgy. ir. 1825, 29. sz., egysz. mds.: 3. sz.
VizZsg. ir.). 3

Bauszner Bertalan ev. lelkész, fivére Simon az erdélyi kir. udv.
kancellaria tanacsosa; Bartalan neje Fleischer Zsifia, gyerm.
Bertalan-Jianos-Keresztély, Zakarias-Gdabor, Rebeka-Zsotia, Anna-
Maria; Simon neje Fabritins Anna-Maria, gyerm. Samuel, Mdaria-
Ilona. Katalin-Zso6fia. [1[. Kdroly, Wien 1718 X. 6. Kihird. az
erdélyi orsz. gyiil. Kolozsvar 1719 II. 17, Szepes vim. 1823 I, 10,
(hit. mds.: kozgy. ir. 1823, 94. sz.).

Beke lisd Parvi.

Belsi Jinos (Joannes Belsins de Eperies) kivetségi titkar. 1. Fer-
dinand. Wien, 1557 XII. 1. Kihird. Saros vm. 1569 XI. 9.
(eredeti: 1. sorsz.).

Bobest Jakab, fiai Cirjak és Frigyes, leinyai Hedvig (Baraki Janos
ozvegye), Dorotya (Egyedi Ferenc neje), Fides (Rathoni Pl
neje); névére Katalin (zeibelsdortfi Feigel Péter neje). I. Fer-
dinind, Wien 1563 XII. 4. Kihird. Szepes vm. 1723 IIL. 15.
(egysz. mds.: 29. sz. vizsg. ir)).

Bocaty Janos. I1. Rudolf, Prag 1598 VIII. 19. Kihird. Abanj vm.
1603. (eredeti: 7. sorsz.).

Bér lasd Gro.

Brecskovszky Jdnos, fivére Déniel. Wien, 1677 XI. 20. Kihird.
Szepes vm. 1678. (hit: mcis.: H42. sz. per).

Bresouith Gyirgy, fivére Miklés. II. Rudolf, Prag 1601 IV. 2.
Kihird. Nyitra vm. 1604 (eredeti: 8. sorsz.) egysz. mds. Kozgy.
ir. 1814, 892. sz.).

Bredier Sebestyén. I11. Ferdinand, Finz 1646 1V. 24. Kihird. Sze-
pes vm. 1647 II. 18, Lipt6 vm. 17565 VIII. 26, Pozsony vm.
1757 VI. 13. (eredeti: 15. sorsz.; hit. mds.: 2121. sz. per).
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Bukoveczky Janos, fia Janos. Wien, 1642 XI. 14. Kihird. Nyitra
vin. 1643, (egysz. mds. festett cimerrel: 740. sz. per).

Cerva Gyorgy, neje Lany Anna, gverm. Gaspar, Gyorgy, Hedvig,
Borbala. TII. Ferdinand, Wien 1654 IX. 22. Kihird. Szepes vm.
1654 XI. 16, Sdaros vm. 1655 VIL 1. (egysz. mds.: kozgy. ir.
1736 B 9L NS, !

Chernel Samuel, fivére Gyorgy. II. Feroindnd, Wien 1635 VII. 6.
Kihird. Szepes vm. 1636 1. 7. (egysz. wmds.: T7. sz. vizsg. ir.).

Cornides Mirton, fiai Marton és Tamas, veje Toperczer Jakab.
I1I. Karoly, Wien 1722 XII. 5. Kihird. Szepes vm. 1723 IV. 26.
(eredeti: 28. sorsz.; két darab hit. mds.: 45. s7. per; eqysz. mds.:
69. sz. vizsg. ir.). -

Corzan-Avendano Kelemen kir. banyagondnok, fiai: Lajos sztra-
cenai banyahivatalnok, neje Hoscher Zsuzsanna és gyerm.: Lajos
és Anna, [Ferenc-Xavér aranyidkai banyahivatalnok, Gdbor szo-
molnoki banyahivatalnok, .Janos- Nepomunk onkéntes, Jozsef;
lednyai: Mdria-Ignacia, Maria-Terézia; neje Kauzer Mdria-Anna.
I. Ferenc, Wien 1797 I11. 24. (héf. mds.: kozgy. ir. 1847, 639. sz.;
eqysz. mds.: kozgy. ir. 1797, 850. sz.).

Crausz (Krawusz) Jinos a XIIT szepesi viros és a lubléi var pro-
visora. fiai Jakab, Janos, Joakim. II. Rudolf, Prag 1592 XI. 18.
Kihird. Szepes vm. 1593. (hit. mds.: 2010. sz. per; egysz. mds.:
116. sz. vizsg. ir.).

Czebner lisd Moes.

Daxner Daniel, unokaicscse Jerémidas, fiaik: Mihaly, Ddniel, Matyds,
Gyorgy, Janos és Jerémids. 1. Lipot, Wien 1665 VI. 17. IKihird.
Zolyom vm. 1665 1X. 3. (egysz. mdis.: vizsg. ir., sorsz. néllkiil).

Demyen Istvan, fivére Janos. Wien, 1651 I. 6. Kihird. Ung. vm.
1652 V. 31. (egysz. mds.: 703. sz. per). ;

Devay Pél. III. Ferdinind, Prag 1648 II. 12. Kihird Szepes vm.
1648. (hit. mds.: 89. sz. vizsg. ir.).

Dierner Janos, a Kkir. testérség katondja; testvérei: Tamas, Andrds,
Anna, Borbala, Erzsébet, Katalin; rokonai: Aleiner Kristof és
Jakab. II. Rudolf, Prag 1595 II. 1. Kihird. Szepes vm. 1596.
(hit. mds.: 250. sz. per).

Dirner lasd Soltz. i

Dulovics Andras savniki lakos, neje Javorszky Erzsébet, gyer-
mekeik: Pal, Jakab, Andras, Jozsef, Marton. Janos, Maria, Anna,
Zsuzsanna. V. Ferdinind, Wien, 1835 VIL 16. (egysz. mdis.:
kozgy. ir. 1836, 34. sz.).

Dusy Anasztizius .de Laczkova“. V. Ferdinand, Wien 1841 X. 14.
Kihird. Szepes vm. 1842 VIIL. 26. (fegysz. mds.: kozgy. ir. 1842,
794. sz.). !

Egry Maityas, mostoha fivére Kerekes Marton, ennek neje Cseh
Ilona és gyerm. Andris. llona. Pozsony, 1649 IV. 21. Kihird,
Szepes vm. 1649 X. 13. (hil. mds.: 7. sz. per).

Farkas lasd Krivacsy.
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Faykiss Kiroly dr. ny. honvédfitorzsorvos .podolini*: neje Imrich
Krvina, gyermeckeik Ferenc-Kdroly-Jozsef, Ilona-Amdlia-Maria,
Trén-Georgina-Maria. I. Ferenc-Jozsef, Wien 1909 1I. 14. Kihird.
Szepes vm. 1909 X. 7. (hét. mds.: F. 129).

Fibiger lisd Petrovszky.

Fink Tobids, neje Krisztina, fiai Mdatyds és Janos-Erné, unoka-
fivére Daniel. I. Lipot, Wien 1660 IV. 15. Kihird. Szepes vm.
1660 XII. 7. (egysz. mds.: 87. sz. vizsg. ir.).

Fossnar lisd Lenczovicz.

Furar Daniel. 1. Lipot, Wien 1676 VI. 13. Kihird. Szepes vm.
1676. (eredeti: 21. sorsz.; egysz. mds.: 31. sz. vizsg. ir.).

Galgocz Gergely, neje Mésziaros Margit, gyermekeik Gergely, Zsu-
zsanna, Anna. II. Ferdindnd, Wien 1625 II. 13. Kihird. Koma-
rom vm. 1625. (eredeti: 11. sorsz.). )

Galli Tobids késmirki lakos, neje Judit, gyerm. Tobias, Kva, Judit,

- Katalin, Anna. II. Matyas, Prag 1615 X. 14. Kihird. Szepes vm.
1617. (egysz. mds.: 6. sz. vizsg. ir.)

Gliviczy lisd Krivacsy.

Glos Janos, neje Ersek Rebeka. [TI. Ferdinand, Wien 1649 I1X. 25.
Kihird. Zélyom vm. 1650 V. 5. (lhit. mds.: kizgy. ir. 1828, 24, sz.;
hit. mds.: jelzet nélkill, festett cimerképpel).

Goldperger Mityis, gyerm. Istvin, Ilona. II. Ferdinind, Wien
1635 VIL. 18. Kihird. Nyitra vm. 1636, Gomor vm. 1697. fegysz.
mds.: 27. sz. vizsg. ir.).

Grienblath Frigyes és Gaspar. I1. Matyds, Wien 1609 XI. 2. Kihird.
Gomor vm. 1610 IIT. 31.,, Szepes vm. 1659 III. 24., Lipt6 vm.
1659 VII. 21. fegysz. mds.: 110. sz. vizsg. ir.).

Gro Gyorgy, neje Agnes, fiok Mdtyas; fivére Janos, ennek fiai
Gyorgy, Janos; mdsik fivére Gyorgy, fiai Gyorgy, Janos, Andras;
harmadik fivére Pal; Bér Gyorgy és fiai Gyorgy, Janos; Knyol
Mihaly. L. Lipot, 1665 1I. 20. Kihird. Gomor vm. 1665. (egysz.
mds.: 120. sz. vizsg. ir.).

Grosbeitner ldsd Paver.

Groszmann midskép Megander Janos, neje Holtzschneider Regina,
fiaik Mihaly, Jéanos, Gyorgy. III. Ferdiniand, Wien 1655 VIIL.- 25,
Kihird. Sdros vm. 1656 Il1I. 1., Szepes vm. 1659 VIIL. 7. (egysz.
mds.: 99. sz. vizsg. ir.).

Grubiczy .de familia Dragonwn® Simon, neje Agata, gyerm.
Orban, Vitus, Zsuzsanna, Katalin. II. Rudolf, Wien 1583 I. 4.
Kihird. Sopron vm. 1583 VI 2. (eredeti: 3. sorsz.).

Giinther Andras, neje Magdolna, gyerm. Jakab, Andras, Daivid,
Zsuzsanna, Anna. III. Ferdindnd, Ratishona 1653 III. 18. Kihird.
Szepes vm. 1653 VI. 26. (hit. mds.: 259. sz. per; . eqysz. mds.
84. sz. vizsg. ir.).

Guthzmittel Sebestyén, neje Judit, fiaik Bertalan, Zakarids, Se-
bestyén, Kristof. 1I. Rudolf, Prag 1588 1. 8. Kihird. Szepes vm,
1600. (egysz. mds.: 79. sz. vizsg. ir.).
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Gyorkey Gaspar, fivére Istvdn. I1. Ferdindnd, Wiea 1635 IV. 20.
Kihird. Szepes vm. 1635 VI. 28. (feredeti: 13. sorsz.).

Haager Tamds budai postamester, gyerm. Frigyes-Ernd, Mdria-
Katalin. Méria Terézia, Pozsony 1741 X. 28. Kihird. Pest-Pilis-
Solt vm. 1742 1X. 27. (fegysz. mds.: vizsg. ir., sorsz. nélkiil).

Haasz 14sd Szepeshdzy.

Hensch Janos, neje Zsofia, (ryerm Andris, Maria, Zsuzsanna; veje
Roxer Pdl. 111. Kdaroly, Wien 1717 TIT. 8. Kihird. Szepes vm.
1717 X. 26. (egysz. mds.: 106. sz. vizsg. ir.).

Hofman Lajos, neje Richter Roza, gyerm. Janos, Lajos; Judit.
Pozsony 1659 XI. 12. Kihird. Szepes vm. 1660, Lipt6é vm. 1660,
Taroez vim. 1667. (hit. mds.: 2025. sz. per és jelzet nélkiil).

Hornlak Kristof 6falvi harmincados, elsé nejétél Graff Eleonordi-
tol szill. gyerm. Sdandor, Karoly, Roéza, Judit, Jiulia; masodik
nejétol Jesovits Annatol sziil. fiai Antal, ITmre. Maria Terézia,
Wien 1765 X. 8. Kihird. Szepes vm. 1766 VI. 16. (eredeti:
30. sorsz.).

Hyro lisd Almaissy.

Itels ldsd Richter.

Jados lasd Krivacsy.

Jakobi lisd Lany.

Jony Tébids, neje Lany Miria, fiai Tobias és Jdanos; rokona
Schwartz Mihily és ennek neje Holtzshuer Judit. I. Lipot, Wien
1696 IIL. 13. Kihird. Szepes vin. 1696 VI. 18. (Zil. mds.: 280. sz.
per; egysz. mds.: 105, sz. vizsg. ir.).

Joo Gyirgy, Loto Gergely, Juhasz Matyds. 11. Rudolf, Prag 1603
IV. 2.... (hét nds.: vizsg. ir., sorsz. nélkiil).

Juhasz lasd Joo.

Keczkes Gergely, neje Kiilos Erzsébet, gyerm. Istvin, Katalin,
Anna és Katalin férje Lada Mdirton. 11I. Ferdinind, Pozsony
1647 V. 26. Kihird. Sopron vm. 1647 X. 1, Vas vm. 1647
XI. 14. (egysz. mds.: kozgy. ir. 1833, 13.. sz.).

Képes Andras, neje Amruzy Margit, fivérei Mityds és Istvan.
IT. Ferdinand. Prag 1628 II. 19. Kihird. Abauj vm. 1628 VI. 30.
(egysz. wmds.: T1. vizsg. ir.).

Kerekes 14sd Egry.

Keésmarki lasd Trompler.

Kezmarszky Gyirgy, neje Niblingen Borbala. T11. Ferdindnd, Po-
zsony 1649 V. 28. Kihird. Szepes vm. 1650 IV. 6. (eredeti:
16. sorsz.; hit. mds.: 308. sz. per; eqysz. mdis.: 115. sz. vizsg. ir.).

Kis lisd Parvi.

Kleiner lisd Dierner.

Kl6sz Jakab, neje Marina; veje Kray Pal, ennek neje Fr/aebet
fiok Jakab. I. Lipot, Po/,bony 1662 VI. 3. Kihird. Sdros vm.
1662 IX. 20. (egysz. mds.: 17. sz. vizsg. ir.).

Knyol lisd Gro.

Koch Mihdly selmeczi banyatisztviseld, neje .Schauberth Mdiria-
Magdolna, gyerm. Mihdly-Jeromos, Janos-Kristof, Maria-Magdolna,
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Erzsébet. 1. Lipot, Laxenburg 1682 VI. 21. Kihird. Hont vm.
1684 1. 16. (egysz. mds.: 46. sz. vizsg. ir.).

Kohlmayer lisd Tatray.

Konia lisd Parvi.

Kovacs lisd Szmitt.

Kramer Pal, Jakab és Konriad ldcsei lakosok. II. Rudolf, Prag
1601 IIL. 1. Kihird. Szepes vm. 1617. (egysz. mds.: 97. sz.
vizsg. ir.).

Krausz liasd Crausz.

Kray lisd Klosz.

Krivacsy Matyas .de Also Szalok“ szepesi kanonok, fivérei: Péter
(neje Anna, fiaik Pal és Tobids), Gergely (neje Anna, lednyaik
Agnes, Erzsébet, vejok Farkas Gyorgy); ndévérei: Zsofia (férje
Szaldky Tamés. fiaik Szaléky Andrds és Mityds), Agnes (lednya
Jados Zsoéfia, ennek férje Gliviczy Andris. gyermekeik Gl Jakab
és Anna), Agnes (fa Jados Péter. ennek neje Marta, gyerm.
Balazs, Gyorgy, Annpa). [. Lipot, Wien 1669 VII. 19. Kihird.
Szepes vm. 1670 1. 13. (hit. mds.: 14. sz. per).

Kunsch Gergely ,de Kesmark®*. 1I. Miksa, Wien 1573 VIIL. 9
Bemutattik Thurzé Szaniszlo szepesi f6ispannak 1576 XI. 5.
(eqysz. mds.: 98. sz. vizsg. ir.).

Kys Bertalan, ,.felso- movtom neje Szechovies Jusztina, test-
vérei Matyas. Demeter, qu/wbvt. II. Ferdinind, Sopron 1625
XI. 18. Kihird. Sopron vm. 16206, Vas vm. 1629. (egysz. mds.:
25. sz. vizsg. ir.).

Lada liasd Keczkés.

Langh Kristof-Justus és Janos testvérek. Prag 1603 1. 25, Kihird.
Abauj vm. 1603 XII. 16. (hit. mds.: 517. sz. per).

Langh Janos, idésh; fia Gyorgy, Gyorgy nevii elhalt fivérének
3 fla: ifj. Jdnos, Gyorgy, Samuel. I. Ferene, Holits 1829 X. 13.
Kihird. Sdros vm. 1821 X. 15. (hit. mds.: kozgy. i-. 1827,
80. sz.).

Lany maskép Jakobj Marton. neje Ollmiitzer Erzsihe | iai Kris-
tof, Orban, Marton, Antal. I. Tipot, Wien 1666 Xi: .7. Kihird.
Szepes vm. 1667 II. 10. (hit. mds.: kozgy. ir. 1818, 945. sz.;
egysz. mds.: kozgy. ir. 1773, 137. sz és 68. sz. vizsg. ir.).

Lany Orbdn, fivérei Jakab és Antal. III. Kdaroly, Wien 1715
VL. 20. Kihird. Gomor vm. 1716 L 2. (fegysz. mds.: 104. sz.
ViZsg. ir.).

Lenczovicz Gyorgv fivére Janos, ennek neje Markouich Anna,
fiaik Andras és Janos; unokatestvérei: Lenczoviez Janos, Gyirgy,
Matyds, Fossnar andt Markowich Gyirgy. L Llpot Wien
1666 XII. 15. Kihird. S?pr’b vm. 1667 IV. 14. (feredeti: 20. sorsz.).

Libloy lisd Schuler.

Literatus: ,Joannes Literatus Saroatenua“ l()’csei harmincados.
1570, XI. 23. Felmutattak Thurzo Szaniszlo szepesi fdispan el6tt.
1575. IL. 22. (hit mds: 56. sz. per).

Loto ldsd Joo. ‘
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Lupkovics Jéanos lovaskapitiny, neje Schmitz Krisztina, gyerm.
Tamas-Ratael-Janos, Jdozsef-Miklos, [Krzsébet-Krisztina. 1. Ferenc,
Wien 1826. VII. 14. Kihird. Szepes vm. 1827. II. 12. (eredeti
31. sorsz.; hit-mds: Kozgy. ir. 1827., b8, sz

Lyptaj lisd Ondrejkovics.

Maleter Gyorgy, fivére Gergely. I. Lipot Pozsony 1662. VII. 12.
Kihird. Szepes vm. 1663. 1. 16. (2 db. hit. mds: 747. sz. per;
eqysz. mds: 88. s7. vizsg. ir.)

Markovich lisd Tenczovicz.

Maroichich Gyorgy kapitany, neje Lipke Klara, fia Janos-Jozsef.
I. Ferenc, Wien, 1830. I. 15. (egysz. mdas: Kozgy. ir. 1830,
1159. sz)

Matavovszky Lajos, neje Sleisiger Anna-Maria, gyerm. Keresztély-
Benedek, Maria-Anna, Lukrécia-Eleonora; fivérei Benedek és
Ferenc. I. Lip6t, Laxenburg 1697. VI. 25. Kihird. Szepes vm.
1698. 1. 9. (eredeti: 24. sorsz.; hit. mds: 116. sz. per; egysz.
mdas: 82. sz. vizsg. ir.)

Mauchs Donat, gyerm. Donat, Daniel, Janos, Izrael, /biomond
va-Agnes, Margit. II. Ferdinand, Wlen 1635. VII. lehlrd
Szepes vm. 1635 X Brshil nués. Kozgy. ir. 1‘316., (15. 87
eqysz. mds: Kozgy. ir. 1791, 711. sz. és 81. sz vizsg. ir.)

Mayer Igndtz-Janos ,de Alsd-Ruzsbach“ 1. Ferencz, Pozsony 1825.
IX. 23. Kihird. Szepes vm. 1826. X. 3. (hit mds: Kozgy. ir.
1826., 725. sz.)

Megander lisd Groszmann.

Melczer Mdrton, neje Mauks Pva gyerm. Marton, Lukdcs, Zsu-
zsanna. I. Lipot, Wien 1670. X. 8. Kihird. Szepes vm. 1671.
I. 29. (hit. mds: 52b. sz. per; egysz. mds: 70. sz. vizsg. ir.)

Mészaros ,.de Krompach* Miklos, Jdanos, Benedek és Andris fivé-
rek. II. Rudolf, Prag 1579. IIL. 13. Kihird. Szepes vm. 1580.
XI. 21. (egysz. mds: 119. sz. vizsg. ir.)

Mochnyaj Jakab, fiai Tmre és Séndor. III. Kéroly, Wien 1722.
VIII. 2, Kihird. Szepes vm. 1722. X. 12. (egysz. mds: 37. sz.
vizsg. ir.)

Moes Zsigmond kancelldriai tisztv., fivére Janos. Wien, 1569. V.
14. Kihird. Szepes vm. 1575. (hit mds: 616. sz. per; egysz. mds:
90. sz. vizsg. ir.)

Moes Zsigmond ,de Kesmark* lubl6i harmincados, neje Reten-
berger Borbdla, gyerm. Gyula, Zsigmond, Domokos, Hedvig, Bor-
bala; fivére: Janos, ennek fiai David a szepesi kamara tisztv,
Elids, Zsigmond; Jénos lednyanak, Margitnak gyermekei: Czeb-
ner Tobids, Anna és Margit. II. Rudolf, Prag 1591. X1. 4. (hit.
mds: 616. sz. per.)

Montsko Szaniszlo. Mdria Terézia, Wien 1746. IX. 11. Kihird.
Bihar vm. 1747. V. 25. és Szepes vm. 1747. VIIL. 1. (eredeti 29.
SOTSz.; eqysz. mds: vizsg. ir., sorsz. nélkiil.)

Mudran Daniel késmarki lakoa, neje Nehrer Katalin, gyerm. Déniel,
Janos-Keresztély, Katalin, Zsuzsanna. III. Kéroly, Wien 1712.
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X. 27. Kihird. Szepes vm. 1713. V. 12. (egysz. mds: 80. sz.
vizsg. ir.)

Mudroni lasd Szentmiklosi.

Nagy lisd Pozbay.

Nagy lasd Ujhazy. :

Nagy Istvin ,de Nyry“, fivérei Mihdly, Gyorgy. I. Lipot, Ratisbor
1664. 1V. 2. Kihird. Szepes vi. 1664. VII. 21. /hit mds: D, sz. per).

Neblingh Matyds. I11. Karoly, Wien 1719. IX. 11. Kihird. Szepes
vim. (egysz. mds.: 40. sz. vizsg. ir.)

Nesko lisd Popaneskovits.

Olsavszky Jénos, neje Orzovani Erzsébet, gyerm. Gyirgy, Maria-
Anna-Ezsébet, Ilona. Maria Terézia, Wien 1754 II. 25. (hit.
mds.: vizsg. ir., sorsz. nélkiil.)

Ondrejkovics Andrds, testv. Marton (neje Zsuzsanna), Jéanos,
Gyorgy, Dorotya és ennek térje Lyptaj Gaspar. 1. Lipot, Wien
1659 II. 1. Kihird. Szepes vm. 1659 XII. 20. (hit mds.: Kozgy.
ir. 1819, 422. sz.; egysz. mds.: 39. sz. vizsg. ir.)

Parvi miskép Kys és Konia Jinos, mostoha fivérei: Beke Péter,
Demian, Maté; lednyai: Borbdla-Zsofia, Margit. II. Matyds,
Pozsony 1613 IIL. 15. (hét. mds.: Kozgy. ir. 1831, 686. sz.)

Paver Gyirgy, neje Roza, lednyaik: Anna-Regina, Maria-Magdolna,
Anna-Ervira, Zsuzsanna-Anna-Mdaria, Mdria-Zsofia.; veje Gros-
beitner Jerémids. I. Lip6t, Wien 1683 V. 1. Kihird. Nyitra vm.
1684 (eredeti: 22. sorsz.)

Petrovszky Vencel, neje Fibiger Anna-Miria, fivére Jédnos; roko-
nai: Fibiger Gyorgy és Janos. Ebersdorf 1652, TV. 18. Kihird.
Tharécz vm. 1652 (het mds.: 469. sz. per.)

Pfanschmiedt Daniel, neje Mayland Zsuzsanna, gyerm. Pongric,
Déaniel, Zsuzsanna. 1. Lipot, Pozsony 1659 X. 9. Kihird. Szepes
ym. 1660 1. 22. (hit mds.: 83. sz. per, Kozgy. ir. 1837, 26. sz.,
95. sz. vizsg. ir.) !

Pietske Janos-Maté, neje Baxmon Kva, gyerm. Janos-Zsigmond,
Eva. 1. Lip6t, Wien 1700, VI. 25. Kihird. Szepes vm. 1700,
VIIL. 18. (eredeti: 25. sorsz.; eqysz. mds.: 36. sz. vizsg. ir.)

Podhajeczky Péter iigyvéd .de Pilhov“, neje Lipharth Magdolna,
flaik Sandor, Karoly, Bezarion, Szilard, Diogenes-Péter-Karoly.
V. Ferdinand, Wien 1835, I1X. 3. (egysz. mds.: Kozgy. ir. 1836,
792. s8z.)

Pogorisky Gyorgy, neje Anna, fivérei: Janos-Miklés, Lérinc.
II. Rudolf, Prag 1578, IV. 12. Kihird. Heves és KiilsG-Szolnok
vim. 1579. (egysz. mds.: Kozgy. ir. 1836, 917. sz.)

Poloni Mityis, neje Aistachii Zsuzsanna, gyerm. Tobids, Daniel,
Zsigmond, Roza. III. Ferdiniand. Pozsony 1649, V. 6. Kihird.
Szepes vm. 1650, V. 10. (egysz. mds.: Tb. sz. vizsg. ir.)

Popaneskovits azelétt Nesko Euthimius ,de Littmanova“, neje
Plevitzky Anna; fia Ldzar, ennek neje Grambovan Ilona, gyerm.
Gyula, Milicza, Maria. 1. Ferenc, Wien 1829 V. 15. (egysz.
mdas.: Kozgy. ir. 1829, 1056. sz.)
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Pozbay Istvin, apai {féltestvérei Nagy maskép Pozbay Jénos;
anyai féltestvérei Matyds, Janos. II. Mityds, Pozsony 1613 1V.
2. (eredeti: 9. sorsz.)

Prihradny Guido. Artir, Oszkiar, Krnd; Guidé gyerm. Elek, Joldn,
Margit; Artir gyerm. Henrik, Béla, Lidia, Erzsébet; Oszkdr
gyerm. Miklos, Kalman, Idit; Krné gyerm. Alfréd, Artdir, Mar-
git. brezndi“ elénév. 1. Ferenc Jozsef, Wien 1883 IIL 15.
Kihird. Szepes vm. 1889 VII. 24. (eredeti: 32. sorsz.)

Prokopovitsch Vazul, fiai Janos, Mihaly. 1. Lip6t, Wien 1688 III.
15. Kihird. Szepes vm. 1688 [X. 11. (hét. mds.: 156. sz. per).

Rael Antal, a szepesi binyavirosok provisora. II. Rudolf, Prag
1601 III. 1. Kihird. Szepes vm. 1602. (egysz. mds.: 45. sz.
vizsg. ir.)

Relovszky Jéanos. I. Lipot, Laxenburg 1668 V. 25. Kihird. Szepes
vm. 1668 VII. 16, (egysz. mds.: 11. §z. vizsg. ir.)

Rheiniss Laszlo, fivére Ferenc. [1I. Karoly, Pozsony 1712 VIL 18,
Kihird. Gyér vm. 1713 (eredeti: 27. sorsz.)

Richter maskép Itélé Menyhért, neje Geory Anna, leAinyai Enfro-
zina-Zsuzsanna, Judit, fivére Szaniszl6. II. Rudolf, Prag 1593
ITI. 18. Kihird. Nyitra vm. 1594. (egysz. mds.: vizsg. ir. sor-
szam nélkiil.)

~Richthauzer Mikl6s-Jeromos. I. Lipot, Wien 1657 VIL. 9. Kihird.
Saros vm. 1657 [X. 26. (eredeti: 18. sorsz.)

Rihmer Jozsef, a pécsi kdaptalan szimvevije, ,de Granastov*,
neje Perger Maria-Anna. fiai Ignde, Ferenc-Xavér, Janos-Nepo-
muk. I. Ferenc, Wien 1828 T1V. 11. Kihird. Baranya vm. 1828
IX. 15, Szepes vm. 1828 XI. 20. (egysz. mds.: Kozgy. ir. 1828,
1236. sz.)

Rollen Kristof, neje Zitter Zsofia, mostoha fiai: Wieland Filip-
Jakab, Farkas-Andrds. II. Ferdinand, Prag 1628 II. 20. Kihird.
Pozsony vm. 1629 L 8. (hit. mds.: D. 194.) ,

Roxer Pal késmarki szenator, neje Schwartner Agnes, gyerm.
Janos, Pal, Judit. III. Karoly, Pozsony 1712 VII. 1. Kihird.
Szepes vm. 1712. (eredeti: 26. sorsz.; eqysz. mds.: 67. sz. vizsg. ir.)

Roxer lasd Hensch.

Sailer Marton-Jozsef, neje Cziski Katalin, gyerm. Daniel-Gyorgy,
Marton, Jénos, Samuel, MAria; tovibbd: Spomer Antal. Wien,
1702 VII. 21. Kihird. Gomér vm, 1702 XI. 29, Szepes vm. 1725.
I1. 26. (hil. mds.: 3H8. sz. per; egysz. mds.: 1H. sz. vizsg. ir.)

Sander Janos, LGcse varos szendtora, neje Sturm Borbdla, gyerm.
Marton, Zsuzsanna, Borbala. II. Ferdinand, Wien 1622 X. 10.
Kihird. Szepes vm. 1624 XI. 16. (eredeti: 10. sorsz.)

Sarossy ldsd Literati.

Sauer Fiilop-Boldizsdr, a ILoffelholtz-iéle gyalogezred Xkapitinya
(indigenatus). 1. Jozsef, Wien 1709. XII. 24. Kihird. Szepes vm.
1710 VI. 23. (egysz. mds.: vizsg. ir., sorsz. nélkiil.)

Schechovith Jinos, testvérei: Andrds, Sebestyén, Baldzs, Jakab,
Mityds. Anna, Zsnzsanna, Regina. I11. Ferdindnd, Pozsony 1655.

S ————
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VI. 20. Kihird. Arva vm. 1656. (hit. mds.: Kozgy. ir. 1836,
269. sz.; egysz. mds.: 3. sz. Vizsg. ir.)

Scheierman Madrton, neje Visner Margit, gyerm. Janos, Mérton,
Gaspar, Anna, Katalin. 1. Lipot, Laxenburg 1662 IV. 26. Kihird.
Szepes vin. 1662 X11. 16. (eredeti: 19. sorsz.; egysz. mds.: 92. sz.
vizsg. ir.)

Schierlacher Péter, neje Pospok Zsuzsanna. 1II. Ferdindnd, Wien
1650 VIII. 26. Kihird. Abaunj vm. 1651, Szepes vm. 1717 VII. 19.
(eqysz. mds.: 16. sz. vizsg. ir.)

Schifferer Gyorgy-Erigyes. neje Jesseniczky Borbdla, gyerm. Janos-
Gyorgy, Krisztina-Borbala, Mdria, Veronika, Anna-Kliara, Kata-
lin; testvérei Matyas-Sandor, Katalin, Borbdla. 1. Lipot, Pozsony
1687 XI. 25. Kihird. Szepes vm. 1688 [. 3. (egysz. mds.: 93. sz.
vizsg. ir.)

Schneider Gyorgy, neje Sasvary Maria, fia Matyds, unokafivére
Gyorgy. 1. Lipot, Sopron 1681 V. 24. Kihird. Abauj vm. 1683
IL. 9. (hil. mds.: 359. sz. per; egysz. mds.: 111. sz. vizsg. ir.)

Schuler maskép Libloy Orban, neje Borbila, fia Tobids. 1. Matyas,
Prag 1615 X. 12. Kihird. Szepes vm. 1617. regysz. mds.: 107. sz.
vizsg. ir.)

Schvab Janos, neje Schenermann Anna, fia Janos. I. Lip6t, Laxen-
burg 1669 V. 17. Kihird. Szepes vm. 1669 XI. 18. (egysz. mds.:
86. sz. vizsg. ir.)

Schwartner Marton késmdarki polgar, neje Perlicius Johanna-Roza,
gyerm. Didniel, Mdrton, Anna-Maria, Johanna-Zsunzsanna, Anna-
Eleonéra. Maria Terézia, Pozsony 1741 X. 28. (egysz. mds.:
vizsg. ir., sorsz. nélkiil.)

Schwartz liasd Jony.

Simonis David, neje Czerlil Borbala, gyerm. Andrds, Simuel,
Gyorgy, Déniel; fivére Diéniel, ennek neje Pretzner Anma, fiok
Déaniel. III. Ferdindand, Prag 1652 VIII. 18. Kihird. Szepes vm.
1653 V. 26. fegysz. mds.: 41. sz. vizsg. ir.)

Smitz Menyhért, fivérei Janos, Istvian és ez utobbi fiai: Menyhért,
Janos. III. Ferdindnd, Wien 1649 XI. 16. Kihird. Siros vm.
1650 1. 12. fegysz. mds.: 102. sz. vizsg. ir.)

Spilenberger Sdamuel lGcsei orvos. 1. Matyds. Prag 1615 X. 20.
Kihird. Szepes vm. 1617, Abauj vm. 1658. (fegysz. mds.: 20. sz.
vizsg. ir.)

Soltz Miklos, fia Jdnos, fivére Baldzs, rokonai: Dirner Jénos,
Waisszer Abrahdm és ennek fia Gaspar. [. Lipot, Wien 1666
V. 25. Kihird. Gomor vm. 1667 (hit mds.: 70. sz. per.)

Sponer lisd Sailer.

Stenczel Pil, fivérei Gyorgy, Jakab, Janos. 1. Rudolf, Prag 1589
VIII. 21, Kihird. Gomor vm. 1589. (egysz. mds.: 83. sz. vizsg. ir.)

Szakmary Divid, neje Mauks Eva, gyerm. Andrds, David, Zsig-
mond, Anna; fivére Andrds, neje Mauks Anna, gyerm. Donait,
Andrds, Katalin, Anna. III. Karoly, Pozsony 1712 V. 27. Kihird.
Szepes vin. 1712 X, 6. /egysz. mds.: 19. sz. vizsg. ir.)
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Szaloky lisd Krivacsy.

Szentmiklosi Janos, rokona Mudroni Andris. Prag, 1601 1V. 2.
Kihird. Zemplén vm. 1604 V. 1. (hit mds.: 2393. sz. per.)
Szepeshizy azelstt Haasz Agost-Tébids, neje Teske Ilona, gyerm.
Gdspar, Kdroly, Jozsel, Antal Eszter; fivére Andras lGesei sze-
nator, neje Osieczky E‘,leoném7 gyerm. Andras, Sandor, Alajos;
masik fivérének, néh. Jakabnak (neje Duchon Erzsébet) fiai:
Andras, Janos. I. Ferencz, Wien 1798 IV. 28. (fegysz. mdis.:

Kozgy. ir. 1800, 117. sz.)

Szmitt maskép Kowvdcs Déniel, neje Németh Zsuzsanna, gyerm.
Déniel, Zsuzsanna. I. Lipét, Wien 1689 I. 24. Kihird. Szepes
vm. 1689 IV. 13.. (hit. mds.: 452. sz. per.)

Szontagh Lajos, neje Judit, fiai Pal. Tobids, Janos, Lajos. I1. Fer-
dindnd, Wien 1632 V. 18. Kihird. Gomor vm. 1655 X. 5. Sze-
pes vm. 1660 I. 22, Lipté vm. 1660. (hit mds.: Kozgy. ir. 1823,
10. sz.)

Szontagh Lajos, fiai Agost, T6bids, Gottfried; fivérei Krist6f, Tanos.
1. Lipot, Wien 1661 }x 25. Kllmd S/epes vm. 1662 IV. 13.
(egysz. mds.: 101. sz. vizsg. ir.)

Szuliny azelGtt Valcz Antal, Sopron varos quaestora ,.de Szulin®.
I. Ferene, 1826 VI. 30. (egysz. mds.: Kozgy. ir. 1826, 720. sz.)

Tatray azel6tt Kohlmayer Klids késmarki szenator, neje Quisko-
vits Zsnzsanna, fiok Klids, ennek neje Cormdm Anna-Miria,
gyerm. Elids, Jénos, Déniel, Anna-Maria (férjezett Asboth Jénosné)
Karolin. I. Ferenc, Wien ]801. III. 27. Kihird. Szepes vm. 1801
VIIL. 14. (egysz. mds.: Kozgy. ir. 1801, 421. sz.)

Than Antal, szepesi kamarai tisztvisel6, fia Jonatan, fivérei Karoly,
Mihaly. II. Matyas, Wien 1610 II. 14. Kihird. Abauj vm. 1612
IV. 16, Szepes vm. 1612 XI. 24. fegysz. mds.: 121. sz. vizsg. ir.)

Theophilus lasd Wallendorfty.

Toperczer lasd Cornides.

Trangous Marton, testv. Péter, Gyorgy, Margit. Wien 1563 XII. 3.
(hit. mds.: 2023 sz. per.)

Trompler maskép Késmdrki Kristof, neje Kazy Erzsébet, fivérei.
1. Lipot, Wien 1696 II. 14. Kibird. Bars vm. 1696 IV. 28 Sze-
pes vm. 1716 V. 20. (eredeti: 23. sorsz.; hit. mds.: 2602 sz. per.)

Tron Simon, neje Szent-Mariay Zsuzsanna, fivére Daniel. 1. Lipot,
Sopron 1681 V. 28. Kihird. Szepes vm. 1682 1. 29. (hit. mds.:
1049. sz. per, egysz. mas.: 117. sz. vizsg. ir.)

Turek Jozsef. 1. Ferenc, Wien 1834 1. 30. (egysz. mds.: Kozgy.
ir. 1834, 597. sz.)

Ujfalussy lisd Wyffalussy.

Ujhazy lasd Wyhazy.

Valcz lisd Szuliny.

Veiser Mihily, neje Kiovszky Zsofia, gyerm. Marton, Gyorgy,
Dorotya, Zséfia. III. Ferdinand, Epersdortf 1655 X. 23. Kihird.
Saros vm. 16566 I1I. 1., Szepes vm. 1659 VII. 7. (egysz. mds.:
118. sz. vizsg. ir.)
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Vida Taméas. II. Rudolf, Prag 1591 I. 9. Kihird. Abauj vm. 1593
(hit. mds.: 387. sz. per.)

Veber .de Tyrlingh* Jinos, neje Stierbitz Felicitas, leinyunk
Johanna; fivére Vitus, ennek gyerm. Janos, Gyorgy, Krzsébet.
IIL Ferdinind, Wien 1648, X. 29. Kihird. Veszprém vm. 1650
1. 12, Szepes vm. 1730 VI. 1. fegysz. mds.: 8b. sz. Vizsg. ir.)

Votésky Fiilop, atyja Jinos, fivére Gyirgy. 1. Ferdinind, Wien
1664 XII. 20. Kihird. Saros vm. 1655 IX. 15. (eredeti: 17. sorsz.;
egysz. mds.: Kozgy. ir. 1839, 70. sz.)

Waisszer lisd Soltz.

Wallendorffy maskép Theophilus Marton, fivére Maté. I1. Rudolf,

“ Prag 1595 V. 12. Kihird. Szepes vm. 1596. (eredeti: 6. sorsz.).

Warady Miarton, neje \mml) Zsofia. 11. Miksa, Wien 1570 TIL. 19.
‘Kihird. Szepes vm. 1573. (egysz. mds.: T4, sz. vizsg. ir.).

Wieland lisd Rollen.

Wind Andrds, neje Paumann Anna-Mdria, fiok AMihdly. Sopron

1625 X. 17. Kihird. Zolyom vm. 1724 XI1.20. (hit. mds.: 2026.sz. per).

Wyfalussy Benedek, fivérei Andras, Gyorgy. I Ferdinind, Wien
1635 VIL 6. Kihird. Szepes vim. 1635 VIIL. 13. (eredeti: 14. sorsz.);
eqysz. mds.: 14. sz. vizsg. ir.).

Wyhazy Abrahim ,de Rosno-Bania*, neje Blasko Katalin, gyerm.
Istvan, Matyds, Andras, /sn/sdnn.m mostohafia Nagy Ferenc;
unokafivére Wyhazy Jinos. Pozsony 1609 XII. 13. Kihird. Torna
vm. 1610, (}:tinml vm. 1611. (hit. mds.: 376. és 377. sz. per;
eqysz. mds.: 376. sz. per).

Zatfiry Tdnos ‘mésik Jinos, Mihdly, Ferenc, Imre, Pal. 1II. Kdroly.
Wien 1719 IX. 21. Kihird. Nyitra vim. 1720. (egysz. mds.: 30. sz.
vizsg. ir.).

Zeoke Péter .de Marczaly®, gyerm. Matyds, Gyirgy, Jinos, Bor-
bala. IT. Rudolf Pozsony 1583 IV. 8. Kihird. I’(Wsony vm. 1583.
(egysz. mds.: 100. sz. vizsg. ir.).

B) Kulfoldiek.

Debitz Boldizsir orvosdoktor (német birod. nemesség). 11. Rudolf,
Prag 1592 1. 24. (eredeti, cimerfestmény nélkiil: 5. sorsz.).

Nitsch Gyorgy boroszloi aranymivest és unokaicscsét Keresztélyt
rokonuk Nitsch Pal Raiael (Wien, 1645 I. 27) ,.prothonotarius
Apostolicus Aunlae Lateranensis Palatii Apostolici Caesarei Comes
Auratae Militiae Eques S. S. Theologiac Magister” bécsi kanonok
stb. VIIL Orban papatél valamint ITI. Ferdindnd csdszartol nyert
felhatalmazas alapjan — sajat cimerének részeseivé teszi. (egysz.
mds.: kozgy. ir. 1798, 51. S7.).

Parscht Bilint olmiitzi szenator (eseh-morva nemesség) ,de porssn-
dorf*. 1i. Rudolf, ng, 1H88 IX. 10. (eredeti: 4. sms/)

Kazli: DR. FORSTER JENO,



VEGYES KOZLESEK.

II. Jozsef csaszar Locsén.

Tudvalevé, hogy II. Jozsef esdszar tronorokos és tarskor-
minyzo koraban tobb izben beutazta orszagait. Mdsodik magyar-
orszagi- utja alkalmaval 1770. évben a Szepességen is dthaladt és
két napot toltott Léesén. Itteni tartozkoddasat a Langyi-féle kronikat)
(a 269—275. lapokon) igy irja le:

1770 war Kayser Joseph der 2-te, nachheriger Konig in
Ungarn, hier in Leutschau und ist in der Rundel nehmlich im
jetzigen Kafteehaus?) abgestiegen.

Uiber die Ankunft Seiner Majestit Joseph des 2-ten nach
Leutschau und allerhochst desselben Aufenthalt allhier, sagt die
fortgesetzte Leuntschauer Chroniks) nachfolgendes:

Weit mehr als 2 Secula sind verstrichen, als diese konigliche
freye Stadt Leuntschau das seltene Gliick gehabt hat, 4 konigliche
Briider Wladislaum Konig in Ungarn, Albertum Konig in Pohlen,
nebst Sigismundum und Fridericum im Jahr 1493 mit dero Schwester
Sohn Fridericum Markgraten von Brandenburg, in ihren Ring-
mauern aunfzonehmen; aber kein Seculum ist so merkwiirdig, als
das gegenwirtige, in welchem diesem unsern geliebten Vaterland
und darnnter insbesondere unserer Stadt Leutschan das unschétz-
bare Gliick wiederfahren, den Monarchen des Romischen Reichs
unsern allertheuersten Conregenten Josephum II-dum in homagia-
ler Devotion mit frohlockenden Herzen in dem entziickendem Getiihl
der innigsten Freude und auch in der gleichfrohen Begleitung

eines ebenfalls #dhnlichen Verwandtens TIhro koniglichen Hoheit

des Prinzen Albert unsern gnidigsten Statthalter den 9-ten Juni
1770 zu verehren,
Denn nachdem in Erfahrung gebracht worden, daf Ihre

Y Ldnyi Andrds l6esei szendtor a XIX. szizad els6 felében 294 oldalas
kéziratban leirta a Szepességet, kiillsndsen Licse viros torténetére vonatkozdlag
hordvian ossze a régibb kronikik anvagat. Kronikdjanak legértékesebb része az,
amelyben sajat szemlélése alapjan irja le az ('s(mvnyvk(‘t (1800 ota), de a
kordbbi id6kre nézve is beeses, mert t6bh olyan forrasmiib6l idéz, melyeket ma
mdr nem ismeriink. A krénika eredetije Léesén van, Lanvi Matild drnd birtoka-
ban: masolala a l8esei 4g. h. ev. egyhdz levéltardban,

*) A mai varosi szilloda épiilete helyén,

Y A Hain-féle kronika folytatasal érti, melyel azonban nem ismeriink,




Vegyes kdzlések 51

Majestiit auf der Poststrafie ‘iiber den Garger Berg!) nacher Leut-
schau aus Eperies ankommen werden: so wurde von der vereinig-
“ten Waldburgerschaft beschlossen, Allerhichst deroselben durch
nachstehende Herren in homagialer Devotion an den von Garg
gegen Leutschau ansteigenden Berg, von dem man zugleich den
Ober-Ungarischen Bergbau-Bezirk iiberschen konfite, in einem zn
dieser ausserordentlichen Solennitit gleich ecingerichteten Berg-
Habit zu beuneventiren. Die Herren waren nachfoleende: Herr Prae-
ses Paul Keeskés, Joh. Martin Grinnblat, Stephan Sitkovszky,
Stephan Meerwald, Sigm. Schneider, Joh. Glatzinger, Samucl Giin-
ther. Ludwig Ujhdzy, Paul Nehrer, I'riedrich Miillendort, Christian
[Foltin, und die beiden jungen Herrn Paul Kecskés und Martin
Grinnblat, welche sich in ungarischer Kleidung vor Mittag bis an
den bestimmten Ort begeben hatten, und allda in erstgedachten
Berg-Habit umkleidend Ihro Majestit Ankunft bis nach Mittag
abwarteten, wonach endlich im Garger Grund gegen 3 Uhr ein
Zug von einigen Carossen beobachtet wurde; es stellten sich be-
nannte Herren in ein einfaches Spalier rechter Hand am Wege,
und da sie sich unterredeten anf diese Seite treten zu wollen, wo
sie Thro Majestit auf der Carosse sitzend beobachten wiirden, so
sahe man 2 Personen ein geraumes Stiick vor jenen Carossen
neben ecinander vorausreiten, worunter eine zar lincken vor den
Hof-Fourier, und der 2-te vor einen Komitats Jurassore in der
Ferne angesehen wurden, bey denen man sich zu erfragen ver-
dienlich befunden. in welcher Carosse Ihro Majestit der Kayser
und auf welcher Seite siiffen, es wurden demmach diese beyde
niher ankommende Personen in jener Absicht erwartet; als sie
aber ungefihr 10 Schritte niher kamen, haben Tith. Herr Prae-
ses die anwesenden Herren durch die Anzeige. dass die zur lin-
cken reitende Persohn in Caput-Rock Ihro Majestit der Kayser
selbst wiren, zur Aufmerksamkeit erwecket, worauf nach den vom
H. Praeside gegebene Signal bey allerhochst deroselben Annahung
alle einen Kniefall gethan haben. IThro Majestit hatten die grofie
Gnade sogleich stille zn stehen, den Hut abzunehmen und anzu-
zeigen, vor einer solennen Rede zu abstrahiren, und die Ursache
ihres daseyns geradeweg Allerhochstderoselben zu erdffnen. Hierauf
antwortete Herr Praeses: Allergnidigster Monarch! Die allerge-
treueste Kays. Konigl. Ober-Ungarische Waldburgerschaft hat
nicht ermangeln konnen, iber den frohlockenden Anblick Ew.
Majestit gliicklichen Ankunft als einer ihr unschitzbaren nicht
genug zu schitzende Begebenheit, als Bergleute allhier an diesem
Berge ihre freudenvolle homagial devotion alerunterthinigst
am Tage zu legen und allerhiochst deroselben fernern Gnaden
Schutze fuftillig zu empfehlen. Hieraut versetzten Thro Majestiit:
Sind hier Bergwerk? mein allergniidigster Monarch, der Oberunga-
rische Bergbaubezirk stellet sich w. Majestiit Augen von hierans

) A mai «régi gorgéi at»-on,
4
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dar. Wo liegt denn Schmdolnitz, ist es weit von hier? Ew. Maje-
stit es liegt gerade rechtsweg ungefehr 6 Meilen, die eine Tage
Reise ausmachen. Giebt es viele Gewerkschaften? bauen sie auf
Kupfer allein oder sind auch Silber-Bergwerke im Ban? Der Haupt-
bau allergnidigster Herr ist aut Kupfererz-angetragen, alleine alle
sogenannte weifle Kupferertze halten aunch zugleich Silber. Wo
wird das Silber hingeliefert? in Kupfer und Ertzen nacher Schmol-
nitz. Wie viel Bergstidte sind allhier in Oberungarn? Ew. Maje-
stit 14 nur hier nicht weit. wo Kw. Majestiit der Rauch mit dem
neuen Gebidude zu sehen ist, da ist der bekannte Johanni Stollen,
worauf darmalen eine kostbare Kunst von der nahmhaften Neu-
dorfer Gewerkschaft -anfgerichtet worden ist. Ist Neudorf weit?
eine Stunde von hier, von jenem Johanni Stollen aber ist sie nur
eine halbe Stunde hinter jenen vorliegenden Palmsdorfer Berge
gelegen. Ich werde auf die Erhaltung und Forderung dieser Ober-
ungarischen Gewerkschaften bedacht seyn. Hieraut nehmen Ihro
May. den Huth abermal gegen die Anwesende herunter und ritten
fort, worauf sich diese nicht enthalten konnten das Vivat anzu-
stimmen, allein Ihro Maj. unterdriickten es sogleich mit einem
Handwinck, das es nicht einmal ausgesprochen wurde, woraus sie
eingesehen haben, dass Thro Maj. weiter unvermerkt bleiben woll-
ten. Unsere Herren KEwang. Geistlichen H. Joh. Wein, Hermann
Fornet, welche 100 Schrit weiter von der Waldburgerschaft stun-
den, nebst zweyen Herren Mitgliedern von der Kw. Gemeine,
fragte Thro Majestit, ob sie .ein Memorial einzugeben haben, ob
wir eine Kirche haben, und ob selbe gut gebaut sey und ob wir
auch Schulen hiitten? welches alles beantwortet wurde. Als sie
aber iiber die Hohe des Berges kamen, stiegen Thro Maj. von dem
gemeinen Baunernpferde abh, zohen den Reiserock aus und gingen
zu Full den Berg nach herunter in einem Deutschen griinen roth
garnirten Uniform von dero Regiment (in dieser Tracht ist dieser
Keyser im Rathszimmer allhir abgemalt) durch die Stadt bis in
die obere Casarmen am Oberring, welche zu Allerhochst deroselben
Logie bestimmt waren. Wornach Ihro Maj. in Geselschaft [hro
Konig. Hoheit des Prinzen Albert, Seiner Excellentien derer Her-
ren General Keldmarschals Tasci, General Feldzeugmeister d’Aja-
sasz und derer beyden Herren Generalen Graf Nostitz und Baron
Miltitz, wie auch Herrn Ingenieur Obristlieutenant Baron v. See-
yer, Obristlientenant v. Sziwreny als damaligen Commandanten des
lob. Nadasdy’schen Hufiaren Regiments, dann den Herrn Obrist-
lientenant v. Abschatz Lentschauer Commandanten offene Tafel
gehalten haben, zu welcher jedermann der freye Zutritt gestattet
wurde. Nach aufgehobener Tafel ritten Thro Maj. mit Ihro Konigl.
Hoheit dein Prinz Albert, gedachten hohen Generalitit zn dem
auf dem -Goldfufl befindlichen TLager, hielten dariiber die Revae,
und kehrten sodann wieder in die Stadt zuriick, und weilen das
Thor auf dem Kirchhof offen stund, geruheten Ihro Maj. auch anf
denselben zu reiten, hier fragten dieselben unsern Herrn Geist-
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lichen, ob das unsere Kirche wiire? ob sie groff genug? ob wir
anch Schulen hitten und wie hoch die Studia proponiret werden?
Nachdem dieses alles beantwortet wurde, ritten Allerhochst dero-
selben in die #®tadt hinein. Abends divertirten sich Thro Maj. in
Gesellschaft des Prinzen Alberts mit Spazieren aunf dem Ring und
andern Gassen der Stadt. Den folgenden Tag darauf Morgens nach
8 Uhr. da den Waldbiirgern die angesuchte Andicnez allergnidigst
Tags vorher schon iiber der Tafel aut des Herrn Oberstlientenants
v. Seeyer Anmeldung bestimmt war, wegen Expedirung der des
Nachts angekommenen Couriers aber nicht vor sich gehen konnte,
traten Thro M. aus dero Kabinet-Zimmer heraus, und als Sie duarch
die von beyden Seiten an der Thiire stehenden Herren Alexander
v. Berzeviezy, Ladisl. v. Mdridissy, Paul Keeskés und Joh. Martin
Grinnblat vorbey gingen, sprachen Sie diese auf das huldreichst
allso an: jetzo ist schon die Zeit da in das Lager zun gehen, fol-
gen” sie mir in der Riickkehr sogleich nach, so wollen wir uns
sodann miteinander besprechen; sie thaten dieses nnd kamen aunch
sogleich zur Andiencz in dem nehmlichen Zimmer, woraus Sie vor-
her heraus ins Lager giengen, allwo sich Thro M. ganz allein am
Tisch stehend befanden. Herr v. Berzeviezy hielte an IThro M. eine
kurze aber nachdriikliche Anrede, die Allerhiichst deroselben aut
das allergnidigste nicht nur aufgenommen, sondern sich auch darauf
beziehende gegen ecine Stunde in gegenseitigen Unferredungen von
verschiedenen politischen und oeconomischen Gegenstiinden, worunter
der Bergban und das Ertzeinlosungs-Werk als die wesentlichsten
mithegriften waren, mit einer ungemeiner Herablassung und der
einnehmendesten Teuntseligkeit mit denenselben zu unterhalten ge-
ruhet haben, in welcher Thro Maj. dero erlanchte Einsicht in die
beschaffenheitliche Angelegenheiten des V.:terlandes, des Bergbaues,
Schmelz und Probier-Wesens so mnachdriicklich geifinfiert haben,
dass jene Herren, die dieser Aundiencz gewiirdiget wurden, dariiber
in die grifite Verwunderung versetzet wurden. Und da der Herr
Praeses Thro M. die Instanz im Namen der vereinigten Ober-
Ungarischen Waldburgerschaft zu iiberreichen die Gnade hatte, so
gernheten allerhichst deroselben durch ihn nnd die iibrigen An-
wesende die simmtlichen Waldburger auf das allerhuldreicheste
allerhichst deroselben Guade und Protection zu versichern, worauf
sie in tiefester Devotion abegetreten sind. Wohingegen Thro M.
balde hierauf wieder in Gesellschaft obangefithrter Koniglichen
Hoheit, hoher Generalitit und iibriger Herren Stabs-Officiers zur
offentlichen Tafel gingen, und nachdem sie auigehoben wurde, nach
2 Uhr in der Carcsse stehend durch die Stadt zum Oberthor unter
viel 1000 Segens Wiinschen des anwesenden Volkes mit Gegen-

beantwortung lebet wohl meine Kinder® in Gottes Nahmen ab-
reiseten.

Kozli: DR. HRITZ LAJOS.
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A XI1II. szepesi varos jegyzokonyveibol.
VI. *

Fortuwituwm homvicidiwm commissum « Daniele Fabro Ciui
Delens). ,

(Schawidt  Ddniel bélai  polgcr dllal véletleniil elkovetett
gyilkossdg.)

Lippianszkj Janos a bétai hatavban verckedést kezd Schmidt Daniel bélai
polgdarral, aki onvédelembdl egyv kével agyonditi elienfelél. A hatramaradott
ozvegy, a lubléi virkapiliny tandcsira, 25 frt lelizetése cllenében kibékiil
Schmidttel.

Anno 1611. am Abendt Mariac heimsuchung?) ist Janosch
Lippianskj sonsten Siblinder genant, mit dem Valten Liblauer
vandt mit einem andern Hejducken von Liblan gen Pudlein an-
kommen, vnndt da sie aufs Feldt aus der stadt sindt gangen,
haben sie grossen muttwillen geiibet, die lefite. so sie auf dem
Acker angetrotfen, geschlagen, rosz vnndt wigen wollen nehmen,
das sie bisz in die Beel weren gefahren; aber die menge der
Pauerszleiit haben ihnen solches geweret. Da sie nun in die Beel
kamen, haben sie eben dergleichen geiibet auf ihrem Hattert, da
dann ihnen zwejmahl die rosz. so sie zum reiten haben wollen
gebrauchen, sindt genommen worden. Vnter dessen gehet ohn ge-
fahr?) Daniel Schmidt hinausz zun seinen arbeitern, vnndt sichet
zu, was diesc drej verbringen, schrje ihnen derwegen zu mit die-
sen worten: ihr briider, ihr machts nicht gutt, das ihr mit gewalt
den leiten ihre rosz wollet nehmen. In dem er dieses geredet,
gehet der Janosch Lippianskj zum Daniel Schmidt, vandt gibt ihm
ein maul schell; welche ein anfang war, das diese beide zu vnfrie-
den waren,?) also das der Daniel Schmidt von dem Lippianskj her-
nacher mit der Sebell vber den Armen geschlanen wurd. Der
Daniel Schmidt nach empfangenen schaden +) fasset erst recht den
Lippianskj, vondt nam ihm sein gewehr. Da der Lippianskj sahe,
das ihm der Daniel Sehmidt zu starck war, gab er gutte wort
ausz, vondt bate, er wolle ihm nur sein gewehr los geben, er
wille kein Vnend ®) mehr anfangen. Daniel Schmidt trawet seinen
worten; aber als Lippianskj sein gewehr wieder in seine macht
bekam, muste Daniel Schmidt seine wolfarth mit den fiissen suchen,
dann Lippianskj liet auf ihn zun mit der blossen Sebell, wurf auch

1) julius 2.

%) = ungefithr (torténctesen).

9) amivel megkezd6datt kettejok kozt a perpatvar.
#) bantalom.

5) viszilykodis.
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im lauffen mit einem beil nach ihm vnndt erfolgete ') fast den
Daniel Schmidt im Thor?) vnndt wenn er nur einen sprang niher
hatte mit der Sebell zun ihn kionnen kommen, were Daniel
Schmidt zweittelsz' ohn todtlich verwundet worden. In dem nun
Daniel Schmidt siehet, das der Lippianskj ihm so nahe ist, be-
greifft er im Laufen mitten jm Thor einen stein, mit welchen er
den Lippianskj an schlaft 3) trifft, das er alszbaldt zu boden ge-
suncken. “

Dieser Lippianskj wirdt hernacher gen Liblan gefiihret, da
er dann in 8 Tagen gestorben ist. Desz Verstorbenen hinterlas-
sene wittiran mit Namen Barbara, ging aufts schlosz, vnndt bath
den Herrn Hauptmann, er wolle ihr gerechtigkeit lassen wieder-
tahren, damit ihres mannes Todt moge gerechnet+) werden. Herr
Hauptmann aber, nemlich der Gestrenge vandt Edle Herr Sta-
nislans Wiernecgk de ILossosina, als er sich erkilndiget, wie es
zugangen, vindt gesehen, das der Daniel Schmidt eine Nothwehr
hatt miissen gebrauchen, hatt er ihr aus Vnterhandlung des [fdlen
Festen Herrn Johannis Huldreichs Amptschreibers zu Liblan, vondt
auch des wolgcachten weisen Herrn Jonae Dirners verordneten
Graffens der 13 stiidte, diesen Rath geben, weil ihr man selber
ein Vrsacher seines Todes gewesen, vnndt der Daniel Schmidt eine
Notwehr hatt miissen gebranchen, sie wolle sich in einen giittli-
chen Vertrag einlassen, zu ihrer vnndt der Kinder besseren Vn-
terhaltung. Diesem Rath ist sie nachgefolget, vnndt zu sich ge-
nommen den Herrn Paulum Beck, mitwoner vondt Rathsverwandter
von Liblan. Ttem ihren schwager, mit Namen Hanns Meltzer.
Mit diesen beiden ist sie in di= Beel kommen in des Michiiel
schwartzferbers hausz, dahin dann auch erschienen ist Daniel
Schmidt mit seinem H. Vater Salomon Schmidt. ITtem mit H. Hann-
sen liebesbier. Zwischen diesen beiden Partejen ist damalsz dieses
guttwillig vnndt einhellig erkant vnndt beschlossen worden, das
der Daniel Schmidt ohne Verletzung seiner Ihren; ohne alles fiir-
werften oder bisen Nachred, ihm, den seinigen, vnndt seinen Nach-
komling, wegen der begangenen Thatt, der hinterlassenen widt-
frawen vnndt ihren Kindern, erlegen sol fl. 25. Vnndt so jemandt
diesen Handel, ihm, oder den seinigen zu Vnehr oder Nachtheil
wiirde auffrucken, sol der Verbrecher schuldig sein dem gericht
zu erlegen fl. 25. Auff solchen beschlusz hatt die hinterlassene
widtfraw alszbald die fl. 25. emptangen von dem Daniel Schmidt,
ihm auch alles mit mund vondt hannd vergeben vnndt verziehen
wegen ihres erschlagenen Mannes. Zn mehrer sicherheit vondt be-
kriftigung ist dieser Handel inns Lanndtbuch eingeschrieben wor-
den, vandt auch dem Daniel Schmidt zu seiner vnudt der seinigen

utolérte. 1 -
a varos kapujaban.
= Schlife (halanték),
= szamonkéressék.
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schiitzung vnter dem ]a]]lldtbl"l“ herauszer gegeben Worden, Anno
1613. den 7. January.

(Eredetije Szepes varmogye livéltariban, a XL szepesi viros jegyzo-
konyvei 1L kot. 105. lapjan.)

VII.

Valentinus Hovlensius Leiibicensis inler ludenduwm in ta-
berna Cereuisiana fuctus homicida.

(Hortensius Bdlint leibiczi polgdr a sorhdzban kdrtydzds
kazben gyilkossdgba esik.)
H. B. egy leibiczi sirhdzban kartyazik ; 2 dendr miall Osszevész jalszo-

tarsaival ; ebbol dulakodds timad, melynek folyamdin H. B. agyonsziurja Friiauf
Matét. A birosag fejvesztésre iléli.

"Anno 1618. den 30. May ist fiir ein Koniglich stuel erschie-
nen herr Hannsz bleszling ausz der Leiibitz, sampt dem .Jacob
Marczinskj von Menhartszdort, angezeiiget, wie das sich in der
Leiibitz hatte ein erbdrmlicher Mordt zugetragen in einem bier-
hausz folgender gestalt. Valentinus Hortensins ein Fleischhacker
in der Leiibitz, als er mit drejen Rusznaken in ein bierhausz ge-
gangen, hatt er nicht allein in demselbigen getruncken, sonndern
auch Karten angefangen zuespielen, wie nun das spiel ein zeitlang
geweret, sindt die Partejen vnter einander vneinsz worden vmb
denar 2. welche Hortensius, vnangesehen das er sie noch nicht
hatte gewonnen, zu sich genommen, darmit darvon gegangen, vandt
sich auf einen andern Tisch gesetzet. Dieses hatt die andern, so
mit im Spiel gewesen, als Clemens FKrentzel, Adamus Makowskj
vandt Girg schwartz, hefttig verdrossen, auch deszwegen dem Hor-
tensio mit worten scharf zugesetzt, das es nemlich keinem ehrli-
chen zechmiszigen!) Man zu stiinde, nicht allein das vngewunnene
gelt weg zun nehmen, sonndern anch das Spiel sich weigern zwmn
ende zubringén. In dem fahret auch Girg schwartz vnbesunnen
herauszer, vnndt ermahnet den Hortensium, er solte sich keines

weges also lassen schinden, sondern mit der Faust drein schla- -

gen, welches er auch alszbald gethan, vnndt einem alten Man ein
Maulschell geben. Darauf sindt die andern auf den Hortensium
gefallen, vnndt ihn in der stuben mit fiusten zimlich geschlagen.
Weil Hortensins aber sich ihrer nicht kunte erwehren, zeiicht er
das messer ausz, vandt sticht im Tuamult den Matz fritanf, das er
vber Nacht hatt miissen sterben, vnndt hinter sich lassen vier
vnerzogene Kinderlein. Nach solchen erzehlen, begeret H. Hannsz
bleszling im Namen des Jacob Marczinskj, so ein leiblicher bru-

1) céhbeli,
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der gewesen des erstochenen, ein Koniglicher stuel wolte die bose
thatt erwegen, vondt daranf lassen erfolgen, was Gott vondt die
Gerechtigkeit erfordert. Auft solch Vorbringen hiesz man den Va-
lentinum Hortensium antwort geben. welcher alles verjahet, das
dem also, vnndt nicht andersz were, begere aber neben der Ge-
rechtigkeit auch barmherzigkeit von einen Koniglichen stuel. Sol-
ches begerten auch ehrliche leiite, dic vor ihn jntercedirten.

Ein Koniglicher stuel, alsz er gniigli€h Gottliche vondt welt-
liche Rechte erwogen, vandt betunden:; ob gleich Hortensius mit
schmdchworten angefochten, auch von dem Girg Schwartz geheis-
sen zu schlagen, dessen macht oder gewalt er nicht vnterworfen,
noch seinem geheisz schuldig zu gehorsamen,’) hatte er daramb
nicht einen menschen sollen auf die seele nehmen vnndt von stund
an entleiben. Vnndt solte man ihn beim leben lassen, witrden da-
durch bise KExempel statuiret werden, die da weder im gewissen
noch bei Gott konten verantwortet werden, swelcher wil, das die
Todtschldiger wiederumb sollen des todes sterben. Derwegen auch
Hortensius dieses miisse vundt solle zugewarten haben; weil er
erstlich das gelt genommen, zum andern, weil er den anfang mit
dem schlag gemacht. Zum dritten, weil das messer sein gewesen,
vandt endtlich, weil er die thatt begangen, so er im geringsten
nicht hatt konnen noch willen vmbstossen 2). Ausz disen vrsachen
ist er zum Tod verdampt, vandt durch den scharfrichter enthiupt
worden. Die andern Personen, so zu diesem Mordt vrsach gegeben,
hatt man nicht allein etliche tag mit getenckniisz gestraftet, sonn-
dern auch einem jedem (als dem Clementi Frentzel, Adam Ma-
kowsk] vinndt Girg Schwartz) geltbusz dem Koniglichen stuel
vnwiedersprechlich zuerlegen fl. 10., mit angchetfter ernster ermah -
nung vondt bedrewung,®) wo sie kiintftig im geringsten sich wilr-
den vergreiffen, solten sie ciner schiirfern stratf vnterworffen sein.
Actum in Iglo. coram Regia Sede, die 30. May, Anno & Redempto
orbe 1618.

(Eredetije Szepes viarmegye levéltiraban, a XIUI szepesi viros jegyzi-
konyvei I kot. 129-—130. lapjain.)

Kozli: F. J.

') e. h. Gehorsam leisten, folgen (engedelmeskedni).
2) letagadni. :
) = Drohung (fenyegetés).
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Stanislaw Zachorowski. Wegierskie i polskie osadnictivo
Spizu do potowy XIV wieckn. (A Szepesség magyar és lengyel
telepitései a XIV. évsziz kozepéig.) Krakow 1909. 93. 1.

A lengyelek mindig érdeklddtek a Szepessée irant, hisz az
elzalogositotts varosok és az a stirfi kulturdlis, gazdasigi és politi-
kai osszekottetés, mely Lengyelorszig és a Szepesség kizt lefolyt,
b6 alkalmat nyijtanak ecrre. Kiilonosen ez utobbi idében jelent
meg tobb a Szepességrél szolo munka, melyek kozt a fenti két-
ségkivill a legérdekesebb. Szerzéje a lengyel torténetirok egyik
fiatal, de igen tehetséges tagja, kinek a krakkoi tudomdnyos aka-
démia kiaddsiban most megjelent munkajit ismertetjitk az aldb-
biakban.

A szerzd tilnyomodan oklevéltirakbhol meriti anyagat s kevés
feldolgozott munkit haszndlt fol. A hazaiak koziil Fejér, Wagner,
Béirdossy és Schmauk oklevélgyiijteményeit, a lengyelek kozil tokép
a Codex Diplomaticus Minoris Poloniae, Cod. Dipl. Majoris Polo-
niae, Dlugosz Liber Beneficiornm s egyéb oklevél-gyiijteményekre
fekteti eléadasat.

A Szepesség torténeti helyrajzdanak ismertetése utin attér a
telepitésekre.

A XIIIL évszaz els6 felébdl valo okiratok szerint csak a Her-
nad volgye volt benépesitve s innen haladt a mellékfolyok vil-
gyeibe. A Poprdad volgye ekkor még erdékkel volt boritva, mit

bizonyit II. Endrének 1209-b6l valé oklevele, mely a Tétratol -

Izsakfalvaig terjed6 erdék adomdnyozdsirdl szol. Ez erddket az
adomdnyozottak kiirtottak és benépesitették. K mdr megmunkilt
foldon til megint erdfk teriiltek el, melyeket IV. Béla Jordin
comesnek adomanyozott 1256-ban. Ez erddség a magyar és lengyel
hatar kozt teriilt el a Poprad mindkét partjan (,inter silvam nos-
tram regalem in districtu Scepes ab utragque parte fluvii Poprad
inter indagines regni nostri et confinia Poloniae*).

Ekkor még nem volt éles hatir a két orszag kozott, hanem
nagy erddségek teriiltek ott el.

Igen fontos a szepesi kaptalan 1323-b6l valo oklevele, mely-
ben Lublé és Palocsa vArdnak hatirai yannak leirva. Ez oklevél
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szerint a magyar teriillet a Poprad jobb partjarol atmegy a bal
partra is, tehit a lengyel oldalra. Palocsa birtokdhoz tartozik
a Popradremetstil (Mniszek). Muszynaig terjedd teriilet, ami azeldtt
lengyel birtok volt, mit bizonyit egy 1288-bol vald lengyel oklevél.
Nagy Kazmér idejében Muszyna azonban ismét lengyel teriilet.

A Szepesség betelepitését a magyarok nem fegyverrel sem
diplomaciai uton, hanem az erdok miivelésével eszkizolték. I tele-
pitést erély, szorgalom, erd s az cdllwnérdekel folismerése jel-
lemzi.

A szepesi telepités nem egész egy évsziaz alatt a Hernadtol
a lengyel telepekig jutott. Lengyelorszig ép gy telepithetett volna
a két orszag hatara kozt levé teriileteken, mint Magyarorszag 6és
elébbre vonulhatott volna. de mnem tette ¢s elvesztette azt, ami
birtoka volt a mai Szepességen.

A magyarsig a Szepesség telepitését részint Furdpa leg-
kititn6bb gyarmatosdval, a némettel vitte keresztil, ki folitlmult
akkor minden mds telepest, részint néhany adomanyban részesiilt
nemzetség révén,

A német telepesek f6kép a Hernad és Poprad alkotta szig-
letet foglaltik el s ezektdl északra hizodik két magyar nemesi
csalid mikodésének tere, t. i. a Berzeviczy és Gorgey csalidé.
kik a magyarsdg utdszcsapatai hazink ez északi hatirszélén.

A szerz6 ezutin a Berzeviezy és Gorgey csaladok eredetét
és birtokviszonyait ismerteti.

A XIV. évsziz elején a Berzeviczyek részint telepitéssel,
részint kirdlyi adomdnnyal és vétellel megszerezték az egész fol-
det a Poprdd folyo és Magura gervince kiozitl. Keletre a Gorgey
csalad birtoka, délen a szisz provincia, nyugaton és északon a
Tatra és Magura erddl hataroltak. Késdbb azonban dtlépik a
Magurdt, mit a Giorgeyek is megtesznek, ha kisebb mértékben is,
mind tovdabb haladva északra, egész a lengyel hatarig, mert Toporc
mdr Podolin lengyel kizség szomszédsiagiban van. Az erddket,
melyek még félévszazzal ezelGtt dllottak s hatdart alkottak a két
orszdg kozott, kiirtottdk s atlépve a Magura gerincét az északi
lejton Kristalyfalnt (Rychwald) alapitjik. .Igy terjedt a magyar
telepités a Dunajecig, hol még sziizfold vart redjok.

Mi az oka a késGi lengyel telepitésnek?

Részben a terepviszonyok, mert a sziklis Pienninek akada-
lyozzak a terjeszkedést. Mdsik oka talin az lehet, hogy a hatdron,
valahol Czorstyn kizelében dllott egy kis var (elpusztilt), mely
mintegy hatéroszlopot aikotott s a telepitd nowy-saczi klarissza
kolostor vezetGi energia hiAnydban nem mertek védtelen teriileten
telepiteni.

Emlitettitkk, hogy a két orszag kozott nagy. kiterjedési erdd-
ségek voltak. Kz erdfkon til harom lengyel kozség teriilt el,
Lubld. Guézda és Podolin. Ezek mintegy szigetet alkottak az
erddségek kozepette. ,In districtn maximo transilvano® fekiidtek e
kozségek egy okleyél szerint,
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E kozségek lengyel voltat bizonyitja Vencel cseh és lengyel
kiralynak 1301-ben kelt oklevele, mely Gnézdardl és Lublorol igy
beszél: ,duas villas nostras in terra Sandecensi sitas, que wlga-
riter vocantur Gnezna et Luble.*

Nézzik e kozségeket!

Oklevelek bizonyitjik, hogy e hdarom lengyel kozség mar ill
a XIII. évszdzban. Kz évszazban Podolin nyugati hatdrdn, mint
emlitettilk, magyar telep jelentkezik, névleg Toporc s a XIV. cle-
jén Schonwald, mert a Gorgeyek fGkép a Poprad baloldalit mii-
velték.

A gyenge kis lengycl telepek mir a XIII. évsziz végén és
XIV. elején minden oldalrél magyar birtokokkal voltak kiriilvéve,
mert Paloesa is magyar kezekben volt.

A lengyelség erdsodését gatolta az a korilmény is, hogy
Kinga (Kunnigunda) Arpadhizi hercegnd ¢s Szemérmes Boleszlo
neje, mint Nowy-Sacz trndje szepesi németeknek ad lengyel fol-
don birtokot, ami a németek besziviargisat idézi eld.

Lengyel jellege leginkabb Lublonak van. Amit réla tudunk,
az egy 1315-iki oklevél, melyet a Janin nemzetségbdl valo Miklos
allit ki.

Gyakran cserél gazdit.

1301-ben Vencel cseh és lengyel kirdly Gorgey Janosnak
(.de Gargow*) adja szolgalatai fejében (Codex Diplomaticns Mino-
ris Poloniae II. 540.), de mar 1315-ben a lengyel Janina Miklos
il Lublon s 1323-ban mar a magyar kiraly rendelkezik a vdrosrol.

Mikor vesztek el e varosok Lengyelorszagra nézve?

Nagy Lajos 1343-ban igy szol a podoliniakrol: .ut eosdem
hospites nostros de Podolino . . .*

Tehat mar magyar uralom alatt van.

Egy misik 1352-bil keltezett oklevele a lubléiakat mint alatt-
valoit emliti: ,.fidelinm civium et Hospitum nostrorum de Lublau...*

Itt azonban ki kell egésziteniink a szerzé munkdjit, ki nem
ismerte Weber IIT. P6tlékdat, melyben egy 1342-bdl val6 oklevelet
talalunk hasonlé szioveggel, csak azzal a kiilonbséggel, hogy a
késébbiben egy kis betoldds van s nagyszami tand erdsiti meg az
oklevelet.

Ezekhez hozza kell venniink I. Karoly 1323-ik évi oklevelét,
mely Palocsardl és Tublorél rendelkezik s itt mar a hatdrleirds
nem emlit lengyel falvakat, pedig azeldtt voltak.

1315-ben Podolin még szerepel egy nowy-saczi oklevelen,
tehat még lengyel birtok.

E két évszam (1315 és 1323) kozzé kell helyezniink e hdarom
varosnak Magyarorszighoz vald kapesoldsit.

A szerz6 1315 és 1320 kiozé helyezi Podolin, Gnézda és
Lublo vdrosoknak a lengyel korondtol valo elszakaddsdt rész-
ben mert az 1323-iki oklevél mar nem emlit lengyel falvakat,
tehat mar a magyar uralomnak fonn kellett dllania néhdny éve,
részben, mert 1320-ben tortént I. Karoly magyar kiraly és Erzsé-

I
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bet lengyel kirdlyleany eskiivije s nincs kizdrva, hogy e harom
varos sorsa ossszefiiggésben dll ez eseménynyel.

Ez persze csak foltevés. 3 _

A Magura és a Dunajec kozott valo szoglet telepei nem ré-
giebbek a XIII. évszdznal.

Kakas mester 1320-bol valdo oklevele szerint e vidék még
nagyon erdés. Nines semmi okleveles bizonyitékunk e vidék tele-
pitésérél, azért csak néprajzi alapra helyezkedhetiink. A Szepesség
északi szélén lengyelek laknak. A yelvhatirt a kivetkez( kiz-
ségek alkotjak: Bialka, Zsdjik (Zar), Landok, Krigh, Alsi- és Fels
Zugo, Kolacsko (Kaldaes), Uj-Lublé. Az a korilmény, hogy ez ov
oly Kkiterjedt és zart, arra mutat, hogy a lengyelség mar régi ido
ota lakik itt s nem a 13 elzdlogositott viaros lengyel hatisa alatt
lett azzd, mert az elzilogositott varosokban alig maradt nyoma a
lengyelségnek.

A szerzé tobb koriilménybdl azt sejti, hogy a lengyel tele-
pilok a XIII. évsziz kozepén keriiltek ide Kis-Lengyelorszaghol,
de a nyomok oly elmosddottak, hogy azokra nem lehet alapitani.

Egészben véve a szerzd igen érdekes és érdemes munkit
végzett s rélunk magyarokrél nagyon is hizeigden nyilatkozik.

Kér, hogy a szerz6 nem tud magyarul s igy nem hasznil-
hatta fel a Szepességril irt magyar miiveket, mivel még értékesebhé
tette volna munkdjat s elkeriilt volna néhdny kisebb hibdt, mint
Erdewfalvanak helytelen magyarizatit (KErdew — 6r — zamek,
azonos tehat Strazsaval), a Gorgeyek nevének hibas irdsiat (kovet-
kezetesen Gorgéwnak irja a csalid nevét). Egy-két kisebb hiba
csuszott be a szoveghbe, mint pl. hogy V. Istvant 1V-iknek irja
stb. de ezek nem vonnak le a mi értékéhél semmit.

Koszonettel tartozunk a szerzének, hogy becses és érdekes
munkdjival megviligitotta a Szepesség kozépkori torténetének egy
szakat.

Zachorowski miive valamire figyelmeztet benniinket. Arra,
hogy mily becses anyag van a lengyel levéltirakban a Szepességre
vonatkozolag, mely kiakndzisra var s melyet nem szabad figyel-
men kivill hagyni, mert ez adatok nélkiil a megye torténete csonka.

(Krakkd.) : 1

DR. DIVEKY ADORJAN,

Gamor-Kishont vdrmegye nemes csalddai. Irta: mihdly-
falusi Forgon Mihdly dr. - Két kitel (336 - 368 oldal).
Kolozsvdr, Gdmdn oJ. orokise konyvsajldjan, 1909. —— Ara 12 kor.
Kaphato a szerzénél Gomormihdlytalvin (u. p. Gomorfiige).

A szomszéd Gomoér megyével viarmegyénk, mar csak fold-
rajzi fekvésénél fogva is, sokiéle Usszekottetésben allott. Khhez
képest a szizadok folyamin szimos gomori csalad telepedett meg
nalunk és viszont szamos szepesi csalad bocsatott egy-egy dgat
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Gomorbe. Forgon Mihdly dr. két kotetes munkaja tehit, mely
betlirendben sorolja fel a Gomor virmegyében élt nemesi esalido-
kat (I. kot.: A—I, II. kot.. K—Z), minket is kozelr6l érdekel.
Természetes, hogy a szerzG minden csalidot elsé sorban sajat var-
megyéje szempontjabol ismertet és az idegen eredetlt csalddoknak
féleg csak gomori dgait targyalja, .de épen igy egésziti ki leg-
jobban ismereteinket a szepesi csalddokrél, mert hiszen ezeknek
szepességi életére nézve itthon is elég béven folynak az adatok.

Az altala ismertetett csalidok koziil taldlunk olyanokat. melyek
1. 6si szepesi eredetiiek, de Gomorben is megtelepedtek: Gundel-

* finger, Jekelfalussy, Ld:yi, Ludmann, Mdridssy, Moesz, Pau-
likovits, Schehovits, Szentmiklossy, Szontagh; 2. gomori eredetiiek,
de ndlunk is éltek és szerepeltek: Bebek, Bor. Engelmayer, Grod,
Sajler, Soldos, Terray, Ujhuzy, Weiszer; 3. idegen megyékbil
eredd csalidok, melyek Gomorben is Szepeshen is eldfordiilnak:
Benedikty, Daxner, Glds, Luzsénszky, Mudrony, Neogrddy, Polcz
(Jod), Pongrdcz, Roll, Urbdnyi, Zdborszky.

A minek altalanos genealdgiai szempontbél valé megbird-
lisaba nem bocsatkozunk; azt azonban megjegyezhetjiik, hogy
széleskorit forrdistanulmanyon alapuld és a tndomdnyos szempontot
is kelléen mérlegelé komoly munka.

Kisebb munkdk ismertetése.

— Igld Fkir. korona- és bdanyavdros tirténelme cimen
dr. Bruckner Gydzd a Szepesi Tapok dltal nemrégen kiadott ,Iglo
Konyvé“-nek 44--47. lapjain rovid attekintést nytjt a vdros mult-
jarol. E rovid tanulmdany a nagy kozonségnek lévén szdnva, a tu-
domdnyos apparatust mellozi, mégis kiérzik beldle a szerzd alapos
tajékozottsaga és torténetiroi hivatottsiga. Tanulmdnydiban egye-
bek kozt megtaldljuk Iglé varos elnevezésének helyes magyariza-
tat: Elvetvén Minich Sdndornak, a vdros torténete megirdjanak

erdltetetett okoskoddsat, hogy Iglo elnevezése tot eredetit volna és -

az Thla-titol (tileveld faktol boritott teriilet) szdrmazna, — szerzd
kimondja, hogy ,Iglé a morvaorsziagi Iglautél kapta nevét; ezt
bizonyitja az a tény is, hogy Igld, Tglosasa elnevezéssel csak azita
talalkozunk az oklevelekben és kronikdkban, amiota az igloiak eré-
sebben miivelik a banydkat, amiota Iglo az iglawi bdanyajog alap-
Jan igazin banyavarossa fejlodott.”

— Zausig Jozsefrdl, a l6esei szilletésit ,egyhdztirténeti festG*-
r6l (4 1857) emlitést tesz ¥. J. a Miivészet cimii folydiratnak
1909. évi 4-ik fiizetben. A cikkiro Zausignak csak 3 miivét ismeri:
1. Krisztus a habokbol kiszabaditja Pétert. Oltarkép a ldcsei ag.

— SIS
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evangélikus templomban, melyet cikkird kiilfsldi metszet utdn vald
masolatnak tart. 2. Szent Borbdla képe a rozsnyoi székesegyhaz-
ban. 3. Szent Andras-oltirkép a rimaszombati réomai katholikus
templomban. — Megjegyezziik, hogy Zausignak ezenkiviil még egy
csomé képe van meg és pedig nemesak egylhdaztorténeti targyuak,
hanem arcképek, tajképek is. Szandékunk kiillonben a festd életét
és miiveit nemsokdra behatéan ismertetni.

— A Szapolyai csaldd eredetérdl. llyen cimen a Magyar
Heraldikai és Genealogiai Tarsasig , Twurul* cimit folyoiratiban
(1909. évf. 3. sz; 137—138 1) cikk jelent meg Tersztydnszky
Dezsot6l. Tudvalevileg Wagner Kéaroly ,,Analecta Scepusii* c. mii-
vének 1V-ik kotetében (1-—45 1) adja a Szapolyai csalid leszir-
mazasit és a csaldd nevének eredetét a pozsega-megyei ,Zapoly*
birtokrdl szarmaztatja, a csaldd 6seit pedig a .Kapla* nemzetség-
ben keresi. Cikkir6é elfogadja Wagner nézetét a csalidnév erede-
tét illetdleg, de az Osoket masutt véli teltalalni. Tamaszkodva u. i.
egynémely Lozos birtokra illetéleg birtokigényre, keresztnevek
egyezésére és fOleg a mindkét csalidban eléforduld ,Fekete* névre,
arra a kovetkeztetésre jut, hogy a Szapolyai csalid a Tersz-
tydanszky-csaladdal kozos torzsb6l ered. £ szerint a két csalad
kozos Gse nadasi Fekete Andris lett volna (1330 koriil). Bar
tagadhatatlan, hogy cikkird kovetkeztetései logikusak, mégis azt
hisszitk. hogy az altala felhozott adatokkal ez a kérdés még nem
tekintheté bebizonyitottnak.



TARSULATI UGYEK ES EGYEB HIREK.

— Szepesvdra tortenetének megirdsira a Szepesmegyel Torténelmi
Tarsulat tudvalevéleg pdlydzatot hirdetett, mely dec. 31-én jdrt le ¢s
ez alkalommal nem maradt medds. Ba/ Jeromos 18csei fégimn. tandr
nytdjtott be pdlydzati ajanlatot, a mii tervével és két mutatvinyil kidol-
gozott fejezettel. A mi el6relithatéan 300 nyomtatott oldalra terjedne
¢s 2 ¢év alatt késziilne el. A Tarsulat a pdilyamunkdt kiadta szerkeszto-
bizottsigdnak és kiilén is meg fogja birdltatni orszagos nevii tdrténet-
ir6ink valamelyikével.

— A Hain Gdspar-fele kromka kiaddsihoz tjabban a m. Kkir,
vallds- és kozoktatdsi miniszter 3 évi 600 korona tamogatdssal jarult hozzai.

— Thokély Imre hamvainak veégleges elhelyezese.  Oktéber 30-dn
temették el véglegesen a kuruc fejedelem hamvait a késmirki dg. ev.
templomhoz ujonnan épitett mauzoleumban. A kormdnyt ifj. alapi Sala-
mon Géza f6ispan, a miemlékek orszdagos bizottsigat baré Forster Gyula
férend képviselték, a képviselshdz koszordjit Burgydn Aladdr orsz. kép-
visel§ tette le. Az iinnepség kiils6 fényben nem vetekedhetett ugyan
a hdrom év el6tti orszdgos gydsziinneppel, de a hazafias hangulat meleg-
sége tekintetében nem maradt mogotte. A kuruc fejedelem hamvai most

mér 6rokos nyugalomban kezdhetik 6rok hivatdsukat: szitni a  hazafias

lelkesedést késé1 nemzedékekben.

— A lkésmirri vértanuk emlcke. Jelen fiizetiink élén az olvasé
megtaldlja torténeti hatterét amaz eseménynek, melynek 200 éves for-
dulgjat 1909 dec. 16-4n iinnepelte meg Késmark varos ¢s a Szepes-
megyei Torténelmi Tdrsulat. Az {innepély a vdros diszkdzgyiilésével kez-
dédott, melyen dr. Mattyasovszky Elemér mondott iinnepi beszédet. A
kozgyulés elfogadta a vdrosi tandcsnak azt az inditvanydt, hogy a ki-
végeztetés helyének pontos meghatdrozdsdra bizottsigot killdjenck ki, az
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illeté folddarabot a varos védsdrolja meg s mélto emlékkdvel Grokitse
meg. Ezutin a Szepesmegyei Torténelmi Tdrsulat tartotta diszkozgytilé-
sét, melynek jegyzikonyvét alabb kozoljiik. Majd a temetGben megko-
szoruztak a vértanuk siremlékét; innen-a kozonség kivonult a hagyo-
mény szerinti vesztGhelyre, ahol elénekelte a Szézatot. A vértanik iva-
dékai kozill Kray Istvan tablai elnék jelent meg az linnepségen,

— Jegyzokinyv, felvétetett ésmarkon a késmarki hdrom sza-.
badsag-vértanu haldlanak kétszdzados évfordulSja alkalmdval tartott tin-
nepen 1909. évi december hé 16-4n a Késmark szdllo nagytermében,
a Szepesmegyer Torténelmi Tadrsulat évi kozgyiilésén. Jelen voltak:
Wrchovszky Ott6 dr. késmark'i:polgarmester,majd Kompanyik Colesztin apat-
plébanos, \-alasztrﬁdnyi tag elnokleie alatt a kovetkezé valasztmdanyi és
1endes tagok, meg vendégek: Alexander Margit, Alexander Paula, Bal
JTeromos, Bruckner Gyéz6 dr, 6zv. Blay Gyorgyné, Brésel Lajos, Beck
Ede, Bruckner Kairoly, Bartsch Sandor, 6zv. Buchalla Jenoné, Bourniz
Kamilla, Bayer Karoly, Banczik Samu dr., Bergmann Vilmos, Beldczy
Sandor, Bartos Miklés, Baradlai Bertalan, Bathory Andor, Binder Jeng,
Jene Brind, Bruckner Ott6, Czihik Nandor, Csiha Kadlmdn, Csillanyi
Ignac, Dlhanyr Anna, Dénes Ferenc, Emeritzy Gusztiv, Engelmayer
Odon, Forberger Izabella, Forster Jen6é dr., Fiuleky Béla, Gaal Istvin,
Glicksmann Jozsef dr., Gaal Pal, Gotthard Kornél, Haas Jakab, Hart-
mann Izidor, Hronyecz Gyorgy, Hittrich Irma, Hensch Margit, Janecsko
Janos, Jermy Mihdly, Kray Istvan, Kardtsony Zsigmond, Kardtsony
Zsigmondné, 6zv, Kéler Palné, Kolbenheyer Vilma, Kéler Ida, Klein
Armin dr., Koromzay Viktor, Kintzler Nelli, Krisch Jdinos, Kastner
Gusztdv, Kornhauser Simon, Kolbenheyer Pil, Kibecher Albert, Kottler
Samu, Klein Pilné, Koromzayné Nendtvich Agnes, 6zv. Kovicsay Jo-
zsefmé, Kohdry LaJos, Kithn Kadroly, Kassimir Berta, Kassimir Adél,
Kertscher Sandor, Kirchknopf Gusztiv, Loysch Maityds, Loysch Andor,
Littmann Izidor, Leber Konstancia, Mattyasovszky Elemér, Mikolik Imre,
Markovich Jdinos, Marczelly Albert, Mattyasovszky Jézsef, Mauksch
Margit, Markovich Janosn¢, Mattyasovszky Elemérné, Mattyasovszky Ar-
pad, Midrky Dénes, Mattyasovszky Erzsébet, Novotny - Jozsef, Noszky
Jend, Neupauer Jdnos, Oszvald Juliska, Oszvald Gyérgy, Paleso Istvdn,
Pechdar Ottokdr, Prepeliczay Sdndor, 6zv. Palcso Istvanné, Palencsdr
Mihdly, Palencsdr Imre, Ramois Mihdly, Révay Jozsef dr., Ronai Liszlo,
Rumancsik Mici, Rumancsik Ida, Roth Mdrton, Szepsy Samu, Stenczl
Gyorgy, Schwarz Aladar dr, Strompf Kamilla, Szontagh Géza, Seher
Sindor, Szopkdé Sdndorné, Schwing Ilona, Szepsy Samuné, Schwarz

b
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Gyorgyné, Szamuelisz Andras, Szisz Agoston dr., Schwarz C. Gyorgy,
Schwing Roézsa, Steczik Berta, Schwing Ida, Seltenreich Margit, Scholtz
Jdnos, Scholtz Frigyes, Scholtz Jolin, Scholtz Rézsa, Simoncsics Alajos
Strompf Kadroly, Szokol Kiroly, Schwartz Karoly dr., Tatray Gergely
dr.-né, Thiering Oszkdr dr., Tschorner Jézsef, Tdtrayné Nendtvich Pau-
lina, Topperczer Rezs6, Tschérner Ede, Weisz Béla dr, Wallentini I
Weiszer Rébert, Wrchovszky Anna, Zuber Agostné, és szdmosan m:isok,
valamint Kalmdr Elek titkdr, mint jegyzo. '

1. Késmark szab. kir. rendezett tandcsi varos diszkozgyiilésének
befejezte utdn a tdrsulat titkdra jelenti, hogy Parvy Sandor dr., szepes
piispok, a tdrsulat elnoke, teend6itsl Bud 'pesten tartoztatva, nem jelen-
hetett meg a kozgyiilésen, az alelnokok pedig mindketten betegség miatt
nem helyettesithetvén az elnokot a vdlasztmdny Kompanyik Cdélesztin
l6csei apatplébdnos urat kérte fol az iinnepi kozgyiilés vezetésére. Kéri
a kozgyiilést, hogy m'g 6 megérkeznék, bizza Wrchovszky Otté polgar-
mester urra az elnoklést.

A kozgyiilés megbizdsa folytan Wrchovszky Ott6 megnyitja
és vezeti a kozgyiilést, majd dtadja az elnoklést Kompanyik
Colesztinnek.

Kompanyik Célesztin tidvozli a tarsulat tagjait, Kray Istvan sze-
gedi tdblai elndkot, a vértanu Kray Jakab egyenes ivadékit, valamintaz
osszes megjelent holgyeket és urakat. Lelkes szavakkal vidzolja a haza-
fias innep nagysdgat, a 200 ¢vvel ezelott elvérzett Kray, Lanyi és Top-
perczer vértanuk Onfelildozdsit s megtisztelve érzi magadt, hogy e tdr-
sulat élén, hol annyi kivilo férfi miikodott, e napon alkalma van, hu
erejbol telik, a vértanuk irinti hédolat koszordjihoz legaldbb egy ne-
felejcscsel jarulni. A kozonségnek tdmogatdsdba ajanlja a Tarsulatot,
mely megyénk torténetének és ebben édes magyar hazink torténetének
felderitésén sokat faradozik. Megkdszoni Késmark vdrosdnak, hogy a
tirsulatot meghivta kegyeletes iinnepére.

A kozonség élénk éljenzéssel koszonte meg az elnok szép szavait,

2. Bruckner Gy6z6 dr. igléi fégimn. tandr, vdlasztmdnyi tag fel-
olvassa «Kray Jakab és vértanutdrsai» cimi dolgozatit.
Az elnok a kozonség koszonetét tolmdcsolja a lendiiletes,
mély tanulmdnyra vall6 felolvasdsért, mely kiilonosen Kray
Jakab nagysdgdt szemléletesen tdrta fol eléttink.
3. A thkdr felolvassa jelentését a tdrsulat 1908/9 évi miikodésé-
6], majd megkoszoni Késmdrk varosinak, hogy alkalmat adott a tdrsu-
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latnak részt venni ezen a torténelmi tinnepen, melynek magasztossdgat
emeli- az, hogy a vértanuk leszarmazéi is jelen vannak.

Kray Istvdin szegedi itél6 tdblai elnck ekkor szoliasra emelked-
vén, a kovetkezéket mondta:

Mélyen meghatva léptem ma Késmark viros régi és tiszteletremélto falai
kozé, arra a helyre, mely atydim miikddésének szintere volt, ahol nagyatyam-
tol folfelé harom csaladbelim mint Késmark varosanak tanicsnokai s egyik mint
orsziggyiilési kovet is e varos érdekedt hiven szolgiltik és amely teriiletr6l a
negyvediket, Kray Jakabot, elhurcoltik a vesztGhelyre, ahol forrén szeretett ha-
zdjdnak szabadsigaért és hitéért legszebb férfikoriban kinos vértanuhaldlt szen-
vedett. Megdics6iilt el6dom emlékének ez a megujitdsa ¢s az a meglisztelése
amelyben Késmirk viros lelkes kozonsége és a Szepesmegyei torténelmi tirsu-
lat részesitette Gt, cgy részt nemes biiszkeséggel, de masrészt elfogultsaggal is
tolti el a keblemet, mert annak teljes tudatiban vagyvok, hogy nagynevii el6-
domnek nemes példija fényes. De egyuttal nehéz kotelezettségekkel terhelt orok-
ségkép szallott ram, amelynek eleget tenni magamban erét és tehetséget nem
érzek. Azonban igy is, ha még oly gyenge erdvel is, de anndl nagyobb forek-
véssel és buzgdsigeal igvekszem nagynevii el6démet kévetni azon az iton, me-
Iyet Kray Jakabnak a két szazad multjabol a jelenbe is atragyogd neve oly
fényesen megvilagit; kovetni igvekszem 6t kiiléndsen abban, ami az 6 legerd-
sebb oldala volt: a magvar haza szeretetéhen és ezzel az édes sziil6fold, a szép-
séges Tdtra és Késmiark szeretetében is.

S a ram szallott fényes 6rokségnek még egy részét leroni ohajlom és ez
az, hogy forro halat mondok a csalid nevében Késmark viros polgirainak és
Késmark varos tanacsanak ¢és az igen tisztelt Szepesmegyei torténelmi tarsulat-
nak is azért a szép és memes kegyeletért, amelylyel a vértanusighan megdicséiilt
cl6domnek emlékét annyira megtisztelték,

Az elnok hdlds o6rommel fogadta a felszélalonak a ko6zon-
ségtol is lelkes tintetéssel fogadott szavait s egyuttal kijelen-
tette, hogy a titkdri jelentést a kozgyiilés tudomdsul veszi.

4. Forster Rezs6 pénztiros akadalyoztatisa miatt Bal Jeromos
valasztmdnyi tag olvassa fel a pénztdri jelentést az 1908. évrol 3559 K
4 f kiaddssal és 6545 K 50 f pénzmaradvinynyal.

A jelentést tudomdsul veszik és a pénztirosnak a félment
vényt megadjik.

H. A vidlasztmdnyban megiiresedett helyre a kozgyiilés
Fleischhakker Lajost, Locse sz. kir. vdros fGjegyzdjét vé-
lasztja meg.

6. A vilasztmany javaslatira a kozgyiilés elhatdrozza, hogy a
miizeumérnek az alapszabdlyok 7. §-4ban kériilirt teenddihez hozzdvétes-
sék az is, hogy az 6r a megyét hejirja, a mizeumba val6

folvételre érdemes tdrgyakat télkutatja s beszerzésiik irdnt az
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elnokségnek, 'iiletﬁltg a valasztmanynak javaslatot tesz. A -Sze-

pesi mizeum or tiszteletdijat 1911-t61 egyeldre évi 200, K-ban
allapiyja meg a kozgyiilés.

A Szepesi mizeum Gréul Divéky Adorjan  dr,

r., lécsel gimn.
tanart  valasztjdk. meg  a _ vilasztmdny megbizatisinak tar-
tamara. ‘ '

. Elnok a jegyzokényv hitelesitésére folkéri Wrchovszky Ott6 dr,

Bruckner Gy6z6 dr. és Bal Jeromos urakat, megkoszonvén

a polgdrmester trnak a szives meghivdst és a kozonségnek a
lelkes részvételt.

Wrchovszky Otto dr. polgdrmester kdszonetet mond a tdrsu-

latnak, hogy kozgyiilését Késmark hazafias iinnepével kapcsolta egybe.
Ezutan ifjusdgi innepség kovetkezett s Parvy Sindor piispok el-
nok taviratban tdvozolte a kozgyiilést, valamint a kozgyiilés is az elnck
ur Onagyméltosdgat. Majd a temetébe vonult az finneplé kozonség, hol
a vértanuk sirjat a Tdrsulat 1s megkoszorizta.
Kelt Késmarkon 1909. december 16-dn.

Kompanyik Coelestin s k.,

Jegyzette:

Kaimar Elek s. k.,
elnok. titkér
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Elofizetési felhivas.

Atjutottunk a kezdet kezdetén: Kozleményeink a jelen szim-
mal megkezdik mdsodik évfolyamukal. A cipszer lélek intelli-

gencidjaba vetett bizalmunk wnem csalt: sikeriill — legaldbb
részben — felébreszteni miivelt honfitdrsaink figyelmét. Ha tisz-

lelt olvasdink ezentul is wmegtartjdk ezt az érdeklodést és [ol-
dieink még nagyobb szamban tomorilnek korénk: a Kozlemé-
nyek mindinkdbb értckesebbet és érdekesebbet fognak nyjthatni,
mindjobban meg fogjak valosithatni kitiizott feladatukat.

Eldfizetést myitunk a Kozlemények 1910, évfolyamara.
Az elofizetés ara 6 korona, legeélszeriibben a jelen szimhoz
mellékelt postautalvinyon kiildheté be.

Loese, 1910 januar havédban.

A kiadohivatal.

1909 okt. 1. 6ta beérkezett eldfizetési dijak.

1909. evre:

Dr. Bojarszky Béla, Bugsch Arpad, grof Csaky Gusztav dr.,
Chamilla Ott6, Csiitortokhelyi korjegyzdség, Gergelyi Pil, Gundel-
finger Kalman, dr. Hritz Artir, Kalmar Elek, Klein Ferenc, Ko-
rompa-vasgyari tiszti kaszind, Kovi Imre, Kruss Rezs6, Kiibecher
Albert, Loisch Ede, Lécsei kir. f6gimn. ifj. konyvtdra, Ldcsei Kkir.
fégimn. tandri konyvtira, Mahélfalvai korjegyz6ség, Malduri kozs.
iskola, Melczer Agost, Pataky Janos, dr. Pirhalla Marton, Récz
Gyula, Toperczer Akos, Vértes Matyds.

1910. évre:

Csoma Jozsef, Girgey Albert, Halmi Lészlo, Kalmar Elek,
Malduri kozs. iskola, dr. Mauks K4roly, Posewitz Arthur, Scholcz
Robert. ] 1

Ldcse, 1910 januar ho 7-én.

A kiadohivatal.



Kérelem.

Olvaséink kozil bizonyira lesznek olyanok, akik +égé csalddi
wratoknak akar maguk is birtokdban vannak, akdr pedig tudoméasuk
van rola, hogy hol, mely ecsalddndl és annak melyik tagjandl
léteznek ilyen iroméanyok.

Tisztelve kérjiilk, hogy ezt szerkesztdségiinknek tudomdsira
hozni sziveskedjenek.

Ismeretlen helyeken eltemetve, tehat értéktelentil hevernek
sokszor olyan emlékek, melyekbdl a szakember nagybecsii és hézag-
potlo torténeti adatokat hamozhatna ki.

Szerkesztfségiink nemecsak arra vallalkozik, hogy a tulaj-
donosok 4ltal rovid hasznalatra bekiildott ilynemi iratokat szak-
szerlt dttanulmanyozas utan hidnytalanil visszaszdrmaztatja, hanem
— amennyiben az iratoknak hozzank valé bekiildése barmily okbol
nehézségekbe iitkoznék — szivesen kiildjiik ki szerkesztéségiinknek
valamelyik tagjat, ki a tulajdonos engedelmével ennek csalddi
iratait a helyszinén dtvizsgilna. ;

Meg vagyunk réla gy6z6dve, hogy olvaséinknak ilyetén valé
segédkezése mellett sok értékes anyagot hozhatndnk napfényre.

. A szerkesztoség.
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II. Rakoczi Ferenc és a podolini piaristdk.
L.

Podolin varos omladozd fala szomszédsagaban, a ,pdrtos, hiite-
len“ Poprad vize mellett egy 6don kolostor all. A hatalmas épiilet-
tomeg szivét Szent Szaniszl6 temploma alkotja, melyet két oldal-
rol a kolostor olel koritl. A templom homlokzatit két karest torony
disziti, a kolostor négy sarka bdstyaszerii épitményekben emelke-
dik ki. A Poprad felsl darnyas kert csatlakozik a komor kétomeg-
hez régi fikkal, melyek koziil néhiany mar tobb szdzad 6ta hullatja
lombjit; a homlokzat és a varfal kozitt begyepesedett udvar ter-
jeszkedik.

A kolostor hosszi folyosoit a piarista rend szentemlékii nagy-
jainak, régi elilljardoinak képei ékesitik. A refektérium falairél az
alapité Lubomirski-csaldd pdncélos alakjai, a lengyel kirdlyok, a
kolléginm egykori jotevéi tekintenek le reink. Ott latjuk Lubo-
mirski Szaniszlot a tordokverd chocimi hést, Gyorgy herceget, kinek
harcai, népszeriisége és tragikus sorsa Rakoczit juttatjak esziinkbe,
Heraklinszt, a szepesi katholikus reakecié jelentékeny tényezdjét,
IV. Uléaszlo kiraiyt, aki a piarista iskolakat orszagiaban meghono-
sitotta, Janos Kazmért, aki ellen Lubomirski Gyorgy fegyvert
ragadott, Korybuth Mihalyt, a nagy Sobieskit.

A templom gazdag kincsei, a konyvtar alapjit képezd érté-
kes folidnsok, az alapito- és Kivaltsaglevelek, melyek tobb szaza-
don At gondtalan, nyugalmas munkat, a térités miivében oltalmat
és szabad mozgast biztositottak a kolostor lakéinak, a TLubomirski-
hiz tejedelmi nagylelkiiségét hirdetik. A kolléginm a XVII. és XVIIIL
szazadban az egész Lengyelorszagban és Litvaniaban paratlan nép-

b
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szeriiséggel mitkodd piarista-rend anyahdza volt. Jérészt ezen haz
képezte a tanitokat a 36 piarista iskola részére, innét keriiltek
ki a lengyel f6urak neveldi, ndvari papjai. Gimnaziumat Lengyel-
orszig minden részébol latogattak, hdaborus idékben a kozelebbi
lengyel piarista iskoldk tandrai és -tanuloi itt kerestek menedéket.
Az iskola undvardn, ahol most 60—70 szepesi kis diak iizi apro
jatékait, 300—400 lengyel fin zsibongott, a haz szerzetes lakoinak
szama pedig gyakran megkozelitette a 60-at.

A kolléginm jelene nagy multjahoz képest nagyon szerény,
de lakéi és a viros hazafias értelmisége kegyelettel apoljak a
dics6 milt hagyomdnyait és most azon faradoznak, hogy egyik
érdekes epizodnak, I1I. Rékoéczi Ferenc 1701. évi latogatasanak
emlékét méltéan megiinnepeljék.

il

Az 1690. év 6szén egy Berzeviczy-fii iratkozott be a podo-
lini gimnizinm grammatikai osztalyiba. A felvidéki varmegyékben
oly nagy szerepet jatszo csaladbol 6 volt az elsd, aki a podolini
iskolat latogatta. Ez idétajban a magyar nemes fin ritka vendég
volt. Berzeviczy Adamnak, aki kétévi podolini iskoldzdsa alatt
egymaga képviselte a magyar dzsentrit, 4mbdr evangélikus volt,?)
kitiintetd figyelemben és szeretd atyai bandsmddban vala része,
amit annak is lehet tulajdonitanunk, hogy egyik rokona, Berze-
viezy Sandor (szerzetesi nevén Valérian), piarista volt. Ez 1670-ben
lépett be a rendbe Podolinban, de nagyobbdra a magyarorszagi
hédzakban miikodott és 1692-ben, mikor a privigyei, breznébanyai
és szentgyorgyi hazak elszakadtak a lengyel tartomanytol és kiilon
magyar viceprovincidva alakultak, a magyarokhoz csatlakozott,
A kiterjedt nemzetségh6l mésok is szerepeltek a papi palydn, de
a podolini piaristak a csaldd vilagi tagjaival is jo szomszédsig-
ban éltek.

Berzeviczynek 1690/1-ben Kozkowski Teofil klerikus volt a
tanitoja a grammatikai osztalyban; a kovetkezé évben ugyancsak
a grammatikai osztalyt litogatta, de tanitéja nevét ezen évrél nem
ismerjiikk. Aritmetikdra mind a két évhen Schrade Bernat oktatta.
Az iskola elég mnépes volt, 1690-ben 268 tanulot jegyeztek be.
Berzeviczy osztalyaban 40-en voltak, 36 lengyel és 4 német szir-

mazasi. Krdekes, hogy Berzeviezyt is lengyelnek irtik be, vald-

') I, Rakoczy F, onéletrajza 128. 1.
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szinilleg azért, mert értett lengyelill. Az iskoliban erés lengyel
szellem uralkodott. A prefektusok, a tanulok jegyzékének szer-
kesztdi, a neveket gyakran ellengyelesitették, aki tudott lengyeliil
azt-a lengyelek kiozé soroltik. Bar a tanitis nyelve a latin volt,
a nemzeti nyelv sokkal jobban érvényesiilt, mint a magyarorszagi
iskoldkban. A retorikai és poétikai tankonyvek a latinon kivill
lengyel példakat és feladatokat is tartalmaztak, hogy a tanuldt a
lengyel verselés és szénoklat titkaiba is bevezessék. Nagyon valo-
szinil, hogy Berzeviczy lengyel tanitéi és tandrai kozott teljesen
elsajatitotta azoknak nyelvét, st az sem lehetetlen, hogy épen
azért kiilldotték Podolinba, mert csaladja szizadok dta élénk Ossze-
kottetésben dllott a lengyelekkel.?)

Az iskolinak 5 osztilya volt: retorika-poétika, szintakszis,
grammatika, infima ¢és a német iskola (schola germana, germa-
nismus).?) Nem hidnyzott a piarista iskola gyakorlati irdnyat jel-
lemz6 aritmetikai tanfolyam sem, melyen Schrade Berndit az udvari,
kamarai vagy megyei szolgalatra készilld ifjakat, amilyen Berze-
viezy is volt, a szamtan, mértan s az egyszeriilbb konyvvitel sza-
balyaira tanitgatta. A tanitok — mindnydjan klerikusok — a rendi
stidium (tandrképz6) nivendékei voltak és ugy tanulményaikban,
mint a tanitisban is Choinski Bernat mester feliigyelete és ird-
nyitasa alatt dllottak.

Berzeviczy az 1692. év (szén valt meg a podolini iskola-
tol. Nem sejthette, hogy kilenc év milva milyen kalandos koriil-
mények kozott fog oda ellatogatni.

RS

Tovabbi tanulmanyair6l nines tudomdsunk. 1695-ben méar
Aspremont Gobert gr. szolgalatiban taliljuk mint aprddot, innét
pedig II. Rakéczi Ferenc ndvaraba jutott ngyancsak aprédi mind-
ségben.®) Val6szinileg rokonai br. Szirmay Istvan és Keczer Andris
a Rdkoczi-haz bizalmas hivei ajanlottik be Aspremont, majd
Rikoczi udvaraba. Ett6l kezdve sorsa szorosan egybeforott Rakoczi
sorsaval. Mint szolgalattévé aprod kovette urdt bécsijhelyi fogsi-

'} Az érintkezés — mint Berzeviczy A. «Régi emlékek» ¢, munkdajabol
lithato — még a XIX. szdzad masodik felében sem sziint meg.

%) Ezt leginkibb a helybelick és a némel sz6 kedvéért odakiildstl len-
gyelek latogattik.

) Thaly, II. Rikéezi Ferenc fejedelem ifjl’:s&ga‘. II, kiad. 262—257, . —
Tort, Tar 1900, éyf, 363, 1.

b*
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sdgdba, s6t jelentékeny része volt megszoktetésében is. Ismeretes,
hogy 1701. nov. 6-ikdn (vasarnap) este sziktek ki a varbol és
Nezsideren, Somorjin, Bajmécon keresztiil igyekeztek a lengyel
hatir felé. Kalandos menekiilésiilkben nov. 11-ikén pénteken dél-
tajban érkeztek Podolinba.') Itt mar nyugodtabban kezdték magu-
kat érezni, minthogy lengyel teriileten voltak, de mikor a vendég-
16st6l azt hallottdik, hogy a szomszédos csasziri helyGrségek német
tisztjei ott maprél-uapra megfordulnak és megszallanak, biztosabh
hely utdn néztek. Mind a ketten dragonyos egyenruhdt viseltek,
Berzeviczy tisztnek, Rakoczi pedig Grmesternek volt oltozve. Azt
persze nem tudhattik, hogy Bécsb6l késon rendelték el iildozésii-
ket és a szepesi helyfrség még nem tudhatta, hogy megsziktek.
De mégsem lett volna ajinlatos csdszari tisztekkel taldalkozniok,
mert Konnyen igazolasra szolithattik volna Gket, ami vesztiiket
okozhatta volna, mert utleveliik nem volt és Rakdczit annyian
ismerték a Felvidéken, hogy 6rmesteri ruhdjiban is filfedezték
volna kilétét. Rakoczi hallotta aprédjatél, hogy a piaristakndl jért
iskoldba, azért arra gondolt, hogy naluk kér éjjeli szallast. Bekiil-
dotte Berzeviczyt a kolostorba, aki ott még életben taldlta egyik
tandrat és azt a mesét koltotte, hogy a esdszari hadseregben mint
tiszt szolgalt, de menekiilnie kell, mert parbajban megolte egyik
tiszttarsat. Elmondotta, hogy most hii Grmesterével bujdosik és
menedéket kért mindkettdjitk szamdra. A piarista szeretettel és
részvéttel befogadta a foldontutokat. Masnap Rékoéczi misét hall-
gatott és megfogadta, hogy szerencsés szabadulisa emlékére ala-
pitvinyt fog tenni, hogy minden héttén iinnepélyes énekes foga-
dalmi misét mondjanak a Szentlélekrél. Mise utin piarista part-
fogéjuk dltal szerzett kocsin elindiltak Kraké felé, ahova har-
madnapra érkeztek meg.?)

IV.

Rékoczi nem nevezi meg azt a piaristit, akihez Berzeviczy
szallasért folyamodott és igy csak taldlgatisra vagyunk utalva.
A 34 taghol all6 hdzat Choinski Berndt kormanyozta, a noviciu-
sokat Machowski Cipridan mester nevelgette, a gimndzium igazga-
toja Kozlowiczki Angelusz volt. Ott éldegélt az oreg, félig vilig-
talan Kraus Mihdly, rendjének érdemes tiorténetiréja, a XVII. szd-

") Marki S. 11, Rikéczi F. 1. 182—207. 1.
% Onéletrajz 128—130, 1,
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zad masodik felének €16 kronikdja. Ott taliljuk még Goralowic
Sebestyént is, aki Berzeviczy podolini iskoldzdsa -idejében a hdz
fonoke volt, tovabbd Schrade Bernatot. Kiviilik még 5 pater, 19
nivendékpap és 4 laikus friter lakott a hdzban. Choinski. Kozlo-
wiczki, Kraus, Goralowic és Schrade még jol emlékezhettek Ber-
zeviezyre, aki csak kilenc évvel azel6tt keriilt el onnét, annak
idején egyetlen magyar nemes tanuldja volt az iskolinak, hozzd
még evangélikus, rokona a piarista Berzeviczynek. Hogy ezek
koziill melyikhez volt Berzeviczynek legtibb bizalma, nem tudjuk.
Ha nem egyenesen a hazfénikhoz fordilt, valdésziniinek tartom,
hogy ecykori aritmetika tandrdhoz Schrade Berndthoz folyamodott.
Eeyébként akdrkivel targyalt is a szillias iigyében, annyi bizo-
nyos, hogy Choinski hazfénik engedélye nélkiill senki sem adha-
tott mekik menedéket és rovid ottidézésiik alatt Choinski volt a
hézigazdajuk.

Choinski Bernat 1653-ban sziiletett Stanislawban. 1675-ben
lépett be a rendbe Piotrkowban, de még ezen évben Podolinba
keriilt, ahonnét egy év milva Lengyelorszagbha kiildték, majd
1688-ban ismét Podolinba helyezték. Itt a noviciusok nevelésével
foglalkozott., 1692-ben pedig hazfénoknek tették meg. 1697-ben a
rzessowi kaptalanon rendfonoknek valasztottak meg. 1700—1702-ig
ismét a podolini kolléginmot igazgatta. 1702-ben orikre icsut
mondott Podolinnak. Egy évig Privigyén éldegélt, azutin Rzes-
sowba koltozott, 1711-ben pedig Towicra. KésG iregségéig firad-
hatatlanil munkalkodott rendje jolétén. 1716-ban a podlachiai
Lesznéba ment azon reményben, hogy ott rendjének egy alapit-
vanyt szerezhet meg. 1728-ban érte el a haldl a nowydolski hézban.?)

A piaristdk valészinilleg tudtik. hogy vendégeik nem azok,
akiknek kiadtik magukat. Hogy Berzeviczy a Rikoczi-udvar szol-
galatdba keriilt, hogy urdat Bécstijhelyre is kovette, azt hallhattak
a magyar nemes uraktol, a szomszédsiagukban laké Gorgeyektdl,
kiket a rokonsig szdlai sokszorosan fiiztek a Berzeviczy-csalidhoz.
Riékoczi elfogatisa rendkiviili érdeklGdést keltett a felvidéken és
a podoliniakat sem hagyta hidegen. Kraus Mihaly kronikdjabol az
tiinik ki, hogy bar a XVII. szizadban foly6é harcokban mint cson-
des szemlél6k a csdszdr pirtjan voltak és annak kivintik a gyé-

) Familiae domus Podoliniensis. Liber suffragiorum. Podolini k. r. It.
Familiae dom. Loviciensis. Krakoi k. r. It. Bielski, Vita et seripta quorumdam
e congreg. Cler. Reg. Schol, Piar. in Prov. Pol. professorum. Varsé 1812, 228. L.
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zelmet, az ellenfélrél elég higgadtan itéltek. Rakoczi sorsa azért
is érdekelte dket, mert a Thokolyeket ismerték. Thokoly Istvan-
nal annak idején jo szomszédsdgot tartottak, Thokoly Tmrével sok
bajuk volt, de mégsem irtak rola olyan gyiilolettel, mint azt a
haborija okozta kdrok miatt varni lehetett volna. Sajitsdgos, hogy
késébb Thokolynek még panegiristija is akadt a lengyel piarista
latin kolt6k kozott Kalinski Damaszcén személyében.t)

Rakoczit a hagyomdny szerint a réla elnevezett északi bé.stya-
toronyban rejtették el. Kz egy kétemeletes épitmény hatalmas
falakkal. A XVIIL. szdzad végéig laktik, de azita iiresen all és
beliil romladozé allapothan van. Ha Rakdczit védett helyen akar-
tak elszallisolni, ennél alkalmasabbat nem taldlhattak.

A Kkolostor kertjében egy o6ridsi harsfa all, melyet Rakoczi
tijanak meveznek. Olyan oregnek litszik, hogy mar 1701-ben is
tekintélyes korra tekinthetett vissza és mint természeti emlék is
megérdemli a kegyeletes gondozast.

Kolinovies szerint Rékdezi 3 napig tartézkodott volna a podo-
lini kolléginmban, de valésziniibb, hogy még mdsnap nov. 12-ikén
mise utan, melyet valdsziniileg a Méria-oltirnal hallgatott, elbicsiz-
tak szives hazigazdaiktél és a piaristik dltal szerzett kocsin titra
keltek Kraké felé. Nem is lett volna ajanlatos tovabb maradniok,
mert ha szokésének hire a Szapességbe is eljutott volna, a esi-
szari katonasig kutatta és iildozte volna Gket.

Kolinovies azt irja, hogy Gnézdan betértek Sztachowski
dékanhoz. [z megvendégelte 6ket és P. Bernat podolini piarista-
nak, aki valami igyben Lengyelorszigba utazott, a baritsig cimén
tamogatisdba ajanlotta. Rdkdezi, mikor a lengyelek kozott mar
biztonsagban érezte magdt, Bernat atydnak, az 6 jotevdjének, egy
24 aranyat nyomé tubdkos szelencét ajandékozott, de kilétét még
utkozben sem drdlta el.?)

1) Viennis, Varso 1717,

2) »Podolinezii in Scepusio divertit ad Patres de Scholis Piis Collegium,
ibidemque triduum moratus nec certum an ulli satis cognitus abscedit Gnyasdam
Lublovianae Dynastiae oppidum et hospitalitate Sztachowsky Presbyteri perque
adsitum districtum sub Jurisdictione Praesulis Cracoviensis Decani recreatus,
atque sub amici schemate Patri Bernardo e Scholis Piis Podolinezio curru in
ulteriorem Poloniam negotiorum gratia tendenti satis commendatus, ubi se apud
Polonos tutum conspiciebat, Patri benefaciori preliosam nicotianae pyxidem
XXIV. nummis aureis pracponderantem liberaliter donat, etsi nomen eidem, aut
statum vel per iter nunquam detexerit.« Kolinovics, Comment. de reb. Ungar.
15. 1. Kézirat a budapesti egyetemi konyvtar kézirattiraban. G. 86.

NPO———
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Kolinovies, aki a Rikéezi-korszak sok epizédjat hiven fol-
jegyezte, ezt bizonyara a piaristakt6él hallotta. 1715. nov. 21-ikén
Privigyén belépett a piarista rendbe, de betegeskedése miatt 1716,
mare. 10-ikén elbocsatottak.t) Mikor § Privigyén volt novicius,
ott éldegélt egy lengyel pater Szezawniczki Gdbor, aki régebben
Podolinban is tanitgatott és késébb fenntartotta az Gsszekiottetést
lengyel kollégdival_ Idénkint lengyelek is fordiiltak meg Privi-
gyén. 1715-ben Nagrodzki Pdl rzessowi rector két homapig tar-
tozkodott a privigyei kollégiumban. Néha — Roémédba menet — a
lengyel provincidlisok is ttbaejtették Privigyét és ilyenkor mesél-
hettek egyet-mdst Rakdoczirol. Berndat atya tubikos szelencéjérdl.

Gnézdan talin azért mentek a dékanhoz. mert a vendéglében
ismét kellemetlen taldlkozastél féltek. Valosziniilleg Schrade Bernat
utasitotta ket oda. de ugy latszik Sztachowski el6tt elhalleattak,
hogy Podolinban a piaristikndl voltak, hihetéleg azért, mert nem
akartiak, hogy a piaristiknak kellemetlenségiik legyen miattuk, ha
szikésiik kideriil. Schrade, akinek Lengyelorszig valamelyik tdvo-

labbi részében volt dolga. utinuk ment és — bizonyira elGzetes
megheszélés alapjin — taldlkoztak Sztachowskinal.

Mire Schrade odaérkezett. akkorra mdr annyira osszebardt-
kozhattak a dékdnnal, hogy ez kérte Schradét egy bariati szives-
ségre, hogy t. i. kalauzolja el T.engyelorszigha az G vendégeit, kik
azt szinlelhették, hogy Schradét nem ismerik. Gnezdardél Schrade
kalauzolisa mellett mentek ki Lengyelorszdgba.?) Rikdczi utkizben
is megdrizte incognitéjat, végiil mikor elviltak, a mar emlitett
értékes ajandékkal jntalmazta meg ,.jotevijét®.

Kolinovics Schrade Berndtot csak keresztnevén emliti, mert
a piaristdk akkor vezetékneviiket nem szoktik haszndlni, de két-

1) Novitiorum admissiones, dimissiones, scrutinia, visitationes. Privi-
gyei k. r. It.

?) Berzeviczy Lengyelorszaghan is Rakdcezi szolgdlatiban maradt és jo
szolgilatot tehetett urdnak, mert tudott lengyeliil. Valdsziniileg Berzeviczy
Zsigmond és Lipoczi Keczer Eva fia volt, unokdja az eperjesi vérpadon kivég-
zett Keczer Andrisnak: Szirmayv Istvian (bard, kés6bb grof) anyjinak - elsd
unokatestvére volt, Rdkdezi hfi szolgdlatai jutalmdul 1707-ben nagyanyja test-
vérének Szinvey Miklosné Keczer Klirdnak birtokat neki adomdnyozta. 1707-ben
mint generaladjutins, 1708-ban pedig mint udvari lovdszmester emlitetik. A
[rencséni csatdban nagy része volt a megsebesiilt fejedelem megmentésében.
N. R. A. fasc. 1069. nr. 40., 49., fasc. 1584. nr. 52., fasc. 1585. nr. 52., fasc.
1372. nr. 29., fase. 96. nr. 21, Cone. exp. 1720 nov. nr. 42. Csicsery csalad It.
1681 fehr. 14. Orsz. It, Nagy J. M. Cs. VI, 146. 1. X. 740. 1. Kolinovics, Comment.
272, 1. (Egyet. konyvtar G. 86.) Thaly K. Bottydn Janos 236, 1,
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ségtelen, hogy a P. Bernardus alatt Schrade értends. 1701-ben a
podolini hdzban Kketten viselték ezen nevet: Choinski Bernat (a
Matre Dei) és Schrade Berndt (ab Assumptione B. M.V.) Choinski
nem lehetett Riakdécezi kalauza, nem indulhatott hosszabb utra Len-
gyelorszigba, mert nov. 15-ikén otthon taliljuk. Ezen napon egy
Slominski Teofil nevii klerikns az ¢ kezébe tette le a szerzetesi
fogadalmat, amelyrdl sz6l6 okmanyt Choinski tobb tarsaval egyiitt
alairt,’) ellenben Schrade valami nagyobb utat és huzamosabb
tavollétet igényld feladattal Ichetett megbizva, mert még kardcsony-
kor sem volt otthon, amint ez a fogadalomujitisi szertartdsrol
vezetett jegyzékhdl Kitiinik.

Hogy meddig kalauzolta Rékoczit, nem tudjuk bizonyosan
megmondani. A podolini hazi krénika egy bejegyzésébél azt kovet-
keztethetnénk, hogy csak Krakdéban valt el partfogoltjaitél. A kro-
nika idevagd részlete igy hangzik: ,N. B. Az 1701-ik nov. 11-ikén
ezen hazban volt fomagassign Rakoczy fejedelem, mikor a borton-
b6l menekiilt. Azt szinlelte, hogy 0 szolga, Berzeviczy ur pedig
az § ura; csak Krakoban darulta el, hogy ki; Krakobol Danzigba (!),
Danzighol Franeciaorsziagba (!) ment, Franciaorszaghdl ismér Lengyel-
orszagba, ahol némi sereget toborzott és behatolt Magyarorszagba.
Most a francidkkal szovetkezve a felséges csdaszarral hadakozik.“?2)

Kzt és Kolinovies elbeszélését osszekottetésbe hozva azt gon-
dolhatnank, hogy Schrade Krakoig elkisérte Rakoezit és itt bizo-
nyosodhatott meg arrdl, amit mar amugy is sejthetett, hogy nem
dragonyos Grmesterrcl, hanem Rikoczival van dolga. Rikoéczi On-
életrajzaban csak annyit mond hogy a piarista partfogojuk alt:l
teltogadott fuyaros masnap (12-ikén) Lengyelorszigha vitte dket,3)
a gnézdai latogatist és Schrade tovabbi szolgdlatait nem emliti.
L ‘)”Archi\'i 1. V. in quo professiones in hac Podol. domo factae inscribun-
tur incip. ab anno 1682. 133. 1. Podolini k. r. It.

2) »N. B. Anno Dni 1701 die 11. novembris fuit in hac Domo Celsms
Pps Rakoczy ex carcere profugus. Finxerat se servum et D. Berzeviczy Dnum,
primo Cracoviae se prodidit quis esset: Cracovia Gedanum, Gedano in Gallias
ivit, ex Gallia item in Poloniam, ubi collegit aliquot milites et Hungariam in-
vasit, nunc Augustissimo Imperatore cum Gallo bellum gerente<. Liber Archivi
Collegii Podoliniensis Scholarum Piarum, in quo origo Fundationis Collegii
hujus, tum incrementa, acta praecipua et gratiae Benefactorum adnotata sunt
ab anno Dni 1642. ad annum 1702. 217. 1. Podolini k. r. lt. L. Pronai A. Kala-
zantinum 1906. évf. 3. sz. Marki S. II. Rakoczi F. 1. 203, 1. Visegradi J. A
podolini piar. rendhaz tort. (1642--1702) 30. 1. Szddeczky L. Podolini {ort.

e mlékek. Szazadok 1909. évf. 944. 1.
3 129, 1.
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A kronika idézett helye nyilvan késobbi eredetii és téves
adatot is tartalmaz. Irdja azt hitte, hogy Rakoczi Krakobol Dan-
zigon keresztill Franciaorszagba utazott és személyesen eszkozolte
ki a francia timogatdst. Azon dltaldnos hiedelem, hogy Danzigon
At menekiilt, Lehmann kapitany vallomdsabol és a kirozd paranecs-
bol eredhetett.!)

Itt méz megemlitjiil,, hogy a kronika helyesen jeloli meg
Réikoezi Podolinba érkezésének napjat. Rakoczi ugy cemlékezett,
hogy pénteki napon értek oda. 1701-ben nov. I1-ike péntekre esett.

e

A piaristik aggodalommal szemlélték az 1703-ban kitért ha-
boru fejleményeit ¢s oktober végén két tirsukat Rakoczi tibordba
killdték, hogy partfogd levelet szerezzenek a kolléginm szdmadra.
Az ilyesminek Kieszkozlése a prokuritor kotelessége volt, ezt a
tisztet pedig mdr egy év ota Schrade Bernat viselte. A fejedelem
a tokaji tiborban kegyesen fogadta Gket és nemesak a partfogo
levelet allittatta ki, hanem megemldkezett togadalmiardl, melyet a
podolini templomban tetf, és viszonzisnl a joindulatért, hogy buj-
dosdsaban befogadtik és tovabbmenekiilését eldsegitették, évi 20 hordo
borjaranddsdgot rendelt azon kitelezettséggel, hogy kiszabaduldsa-
nak emlékére minden hétfén iinnepélyes énekes votivmisét mond-
janak a Szentlélekrél a Boldogsigos Sziiz oltdrdanal. A misét azért
kototte a hétfGi naphoz, mert ezen a napon, mely fogsiga utin
eldszor virradt red szabadon, halabol ajtatoskodni és bojtolni szokott.?)

1703-t61 kezdve minden évben megkaptik a bort, melyet
Léeséig el is szillittattak nekik.?) A jarandosig iigyébél kifolyolag
évrél-évre érintkeztek Rdkoczival. Ujévre cikornyds nyelvezetii
héalalkodo leveleket intéztek hozza sok szép kivansdggal és azon
reménységgel, hogy a fejedelmi békeziiség forrdsa nem fog kiapadni.
Néha valami fennakaddsuk is lehetett a jarandésdg dolgdban, ami
szemeélyes utanjdrdst tett szitkségessé. 1709-ben Schrade ismét a
fejedelmi ndvarban jart, ezuttal is sikerrel.

Rikéczi nemcsak a podolini, hanem a privigyei, breznéi,

1) Mérki 205. 1. — A Paléczi Horvat csalad naploja. M. H. H. 1L oszt.
XXXL k. 248. 1. )

%) »Grali pro libertate animi signo diem lunae, quo effugif, severo jejunio
in hace usque fempora colit Rakoczyus«, Kolinovies, Comment. 21. I. Muzeumi
It. 331 quart, lat. Beniczky napléja. Rakoezi-tar 1. 6. 1.

%) Tort. Tar. 1883, évt. 403. 1.
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szentgyorgyi, nyitrai piarista kollégiumok irant is kegyes joindu-
latot tanusitott és résziikre tobbrendbeli partfogoélevelet adatott ki,

Az 1703. év Oszén a hdaboru kitorése miatt a podolini iskola
tanuldinak szdma megfogyatkozott, de azt hivén, hogy ott a Lu-
bomirskiak és Rdkdczi oltalma alatt biztonsigban vannak, ismét
tobben jelentkeztek. 1706-ban Gyertyaszentelé utdn egy Lublo koriil
portydzd kozdkesapat miatt nagy riadalom tdmadt, mire a piaristik
a kolostorba vitették didkjaik holmijat, dgynemiijét és mig a ve-
szedelem el nem mult, ott tartottak dket.

Julinsban Lubomirski Tivadar a varost megtoltotte csapatai-
val, a leégett lubloi varbol a katonasdg eltartasdra szitkséges élelmi-
szereket pedig a gimndaziumba szdllittatta, ugyhogy emiatt csak
oktéber masodik felében kezdhették meg az iskolaévet. 1707-ben
a szomszédos helyeken Kkiiitott pestis miatt mdar a tanév kezdetén
be kellett zarni az iskolat; 1708/9-ben a jarviny és a haboru miatt
csak 136 didkjuk volt, 1709/10-ben 149-en voltak, de kardcsony-
kor az orosz sereg kizeledtére oszladozni kezdtek, majd junius végén
a Lublon kitort pestis miatt ismét bezartik az iskolat. A rendi
klerikusokat Sczawniezdra vitték, a hdzban csak néhdny idésebb
rendtag maradt a betegek gondozasira. Minthogy a pestis Sezaw-
niczan is pusztitani kezdett, Jazowskoba menekiiltek. Sendzimir
Jeromos udvardban vontik meg magukat és 82 didkjukat, kik
Jazowskoba is kovették oJket, az 1710/11-ik tanévben az ottani
plébanos hazaban tanitgattik. 1711 majus haviban Podolinban meg-
sziint a jarvany, mire ott is megnyitottik az iskolit 27 tanuldval.?)

A pusztité vésznek tobb piarista is dldozatul esett, igy Schrade
Bernat is. A leibiczi plébdnos kérésére odakioltozott, hogy a bete-
gek lelki gondozasaban segédkezzék. Onfelildozé szeretettel apolta,
vigasztalta a hiveket, mig végre maga is megkapta a pestist és
meghalt 1710-ben. Schrade 1665-ben sziiletett Guttstadtban, a mos-
tani Poroszlengyelorszag egyik varoskdjaban. 1687-ben Varsioban
folvételre jelentkezett. Innét Podolinba kiildték és aug. 10-ikén
beoltoztették. A noviciatus masodik évében a német iskolaban alkal-
maztik tanitonak, emellett tobb éven at az aritmetikdt is tanitotta.
Az 1696. év Gszén Varsoba helyezték, 1700-ban ismét visszakeriilt
Podolinba, ahol még két évig tanitott, 1702-t6l fogva pedig lelkész-
kedéssel és mint prokurator a hdz anyagi iigyeivel, poreivel

") Catalogus studiosorum. Lib. XXV. Coll. Podol. Familiae 238. l. Podo-
Jini k. r. 1t.
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foglalkozott. Eletiréi diesérettel emlékeznek meg buzgalmirdl,
szerénységérdl, jomodorardl, mellye! rendtarsai és a viligiak eldtt
is megkedveltette magit.!) Eletének legnevezetesebb momentuma
az, hogy egykori fanitvanyat és annak bujdosé urit, Rékoczit me-
nekiiléshen tdmogatta,

3l

A Rakoéezi-Birtokok elkobzasival a piaristik elvesztették a
borjarandosagot. Minthogy Rékdéezi orokoseit és jogutodait nem
kotelezte az emlitett alamizsna szolgdltatasiara, rendes uton nem
érvényesithették igényiiket.

Ha Riékdezi adomanylevelében az adomanyozis inditéka nem
lett volna feltiintetve és ha nem lettek volna benne az uralkodo-
hazat sértd kitejezések. talin még remélhették volna, hogy a ka-
mara méltanyossigbol megerdsitésre ajanlja a jarandosig irént
taplalt igényiiket, de igy mnem mutathattik be, mert csak udvar
neheztelését vontik volna magukra, az udvar joindulatira pedig
szitkségitk volt, mert elég gyakran érintkeztek magyar hatésigok-
kal. Csak valami jambor esaldssal érhettek volna célt, ha a bujdoso
Rakoezindl ki tudtdk volna eszkozolni, hogy kancellariajaban ujra
kiallitsik az okmdnyt az eredeti kelettel, az uralkodohazat sértd
kifejezések elhagyisival vagy megszeliditésével. De a kivitel ne-
héznek latszott. Rdkoczi Franciaorszdigban élt, az 6t kiornyezo
emigransok koziil senkit sem ismertek, de a Lengyelorszighan
gyakran megfordulé rendtagok hallhattak arrdl, hogy Rakiczi egy-
kori udv. tanicsosa és a konfederacio titkira Pulawaban tartézko-
dik. A podolini hazban lakott egy felsGmagyarorszigi szirmazasu
piarista Linkos Ferdinand, aki 1709-hen a magyarul nem tudo
Schrade Berndtot, mint tolmacs elkisérte Munkdcsra Rakaoczihoz.
Munkdeson Krucsayval is volt dolguk, utleveliiket ¢ allittatta ki
és ngy latszik bardtsigosan banhatott velilk, mert kiilonben 1715-
ben nem gondoltak volna arra, hogy az 6 kozvetitésével teszik
meg az utolsé kisérletet. Irtak Krucsaynak és megkérték, hogy
tdmogassa ket az okmany kikorrigalisit célzé terviikben. Ha ez
sikeriil, Palfty Janos grofnak és tiobbi pdrtfogiiknak segitségével
ki tudndk eszkozolni az alapitvany kirdlyi megerdsitését. Krucsay
rendkiviil udvarias levélben valaszolt. Helyeselte a tervet és ajan-
lotta, hogy a provincialis irjon egy kérvényt Rikoczihoz, melyet

1) Lib. XX1V. Coll. Podol. Fam. Arch. 1. II. (Novit. admissio). Arch. I,
XXII (Suffragia). Podolini k. r. It. — Catalogus mortuorum. Krakei k. r. It,
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majd ¢ fog eljuttatni hozzd és tudassik, hogy miféle viltoztatdso-
kat kivannak az njonnan Kkidllitandé okmdnyban. A keletet nem
volna tandcsos megmadsitani, mert tobben tudhatnak rola. A va-
laszt Zrkewicz pulawal adminisztratorhoz irdnyitsik, az majd ntdna
kiildi Varsoba is. Bér csak a jové év dprilisiban vagy még késibb
mehet Parizsha, igyekezni fog, hogy az iigyet minél elGbb rendbehozza.

A jo podoliniak azonban nem tudtdk visszaszerezni a Rakoczi-
féle alapitvinyt. Lehet, hogy kérvényiik nem jutott el Rakdczihoz
vagy Rdkdczi nem engedte meg az okmény kikorrigdldsdit. A ka-
marai levéltir iratai kozt eddig még nem taldltam nyomdt, hogy
igényiik érvényesitésével megprobalkoztak volna.

VII.
Fiiggelék.
i

1703. nov. 2. I11. Rikdczi Ferenc pdartfogolevele a podolini piarista
kollégivm részere.

Mi Fejedelem IFelsé Vadaszy Rakoczi Ferenc Nemes Saaros
Varmegyének Eorokos FO Ispannya ete. Adgynk tudtira mindenek-
nek, akiknek illik e mi Leveliimknek rendiben, mint hogy Isten
édes Hazank s Nemzetimk az idegen Nemzet sianczoltato igaja alatt
nyomorgd, hajdani dllapottyit fegyveriink dltal naponként szaba-
dittya és szerentsés clomenetellel Dboldogittya: Azért meg értvén
édes Hazank illy szabaditisa mellet vald indulatunkat Podolinczai
klastrombéli Pater hiveink, hozziank s hazdjokhoz val6 igaz sze-
reteteknek s hiiségeknek meg bizonyitdsokra, nallunk s Téaborunk-
ban magokat béjelentették, kivinvin egyszersmind Protectionalis
Leveliinket, magok Személlyek irant kozonséeesen, kiknek is kéré-
seket méltoknak itélvén, ezen Protectionalis Teveliink dltal, mind
Lovas mind Gyalog Tiszteinknek parancsoliyuk serio és keményen,
se magok Személlyekben, akar minével nevezendd joszigokban
meg hdaboritani és karossitani, fel verni s fel veretni, ne meré-
szellyék, sem pedig directiojok alatt levé hadainknak elkovetni meg
ne engedgyék, Kkiillomben valakik Parancsolatunk ellen emlitett
hiveinket, akarminével nevezendd javaikban, meghaborittydk s ka-
rossittyak, kemény érdemek szerint valé haldlos biintetésiinket el

nem keriilik. Kiolt Tokaj alatt levé Tabor helyiinkben. Die 2
9bris A. 1703.

F. Rakoczy m. p.

Podolinczai klastrombeli Paterek protect.

Papirral fedett vords viaszpecséttel elldtott eredetije a podelini k. r.
levéltaraban, Cist. XI. fasce. 2. nr. 2.

e —
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2.

1703. dec. 23. 11. Rdkoczi Ferenc a podolini piaristaknak, akik

menekiilésében tamogattik, alamizsna gyandnt évenkint 20 hordo

bort adomdnyoz. A piarvistak, mig ezen alamizsndl élvezik, kite-

lesel: minden hétfon énekes fogadalmi misét mondani a Mdria-
oltdrnal.

Nos Franciscus Dei gratia Princeps Rakoczy, de FelsG-Vadasz,
Comitatus Sarosiensis Supremus ac Perpetuus Comes ete. Memoriae
commendamus tenore praesentium, significantes quibus expedit uni-
versis. Quod posteaquam Divina Clementia, ex carcerum Neo-
stadiensium squalore, ubi dira Austriaca Austeritas, indemni
Nostrae vitae, cladem machinata, furiose Nos excruciasset ;
quasi Danielem ex faucibus Leonwin, mire evadere, Nostroque
exinde suscepto itineri praeduce in Collegivim Podoliense Patrum
Piarum Scholarum, Nostrae Salutis et Securitatis portum, feli-
citer appellere, eosque Patres erga Nos omni humanitate pro-
pensos esse indulsissel, ulteriorisque Nostri progressus viam,
eorundem assistentia et concursu patefecisset. QQuatenus itaque
Nostrae pietatis et summae obligationis (qua erga Deum, ejusque
Sacrum Ministerium Christiano et ferventi zelo ducimur) in me-
moriam Nostrae in praemisso Loco nactae Liberationis Documenta
et Momumenta daremus, Nostraque Pietas et Liberalitas in seram
etiam aetatem transcriberetnr, in Elemosynam quotannis pro prae
memoratis Patribus Piarum Scholarum, viginti vasa vini, eadem-
que Leutchoviam usque devehi ordinavimus, Nominati quoque Pa-
tres, gqnavis hebdomada, usquedum Nostra hac Elemosyna et bene-
ficio uterentur, die Lunae Solenne Votivom de Sancto Spiritu, cum
Musica ad Altare Beatissimae Mariae Virginis in memoriam No-
strae praemissae Liberationis cantare, taliterque Nostram ulterio-
rem quoque felicitatem, a Deo suis Sacris Ministeriis implorare
erunt obligati. Datum ex Castris Nostris ad Tokaj positis, Die
vigesima tertia Decembris, Anno Millesimo septingentesimo tertio.

F. Rakoczy m. p.

Papirral fedett vords viaszpecséttel ellatott eredetije a podolini k. r. levél-
tarban. Cist. XI. fasc. 2. nr. 1.

3.

1704. mdre. 17. Bertholy Ferenc fokapitany wutlevele egy podo-
lini piarista részére, aki Iglorol bort szillit Podolinba.

En Berthoty Ferencz, Méltossaghos Fejedelem Felsd Vadaszy
Rakoczy Ferencz Kglmes Urunk e6 Nga, Nemes Saaros, Szepes,
Liypto és Arva Virmegyéknek, Licse Varossanak, Lengyel Orsziagh
szélin lévl Hadaknak s — koriil 16v6 Praesidiumoknak F§ Kapi-
tanya. Adom tndtara az kiknek illik. Kzen Tiszteletes Pater Ur,
az Podolinezy Piaristak féle, bizonyos Borokat visz Iglorul az
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Collegium szamara. Azért minden Kglmes Urunk e§ Nga Hiveit s
Vitézle6 Rendeit kérem, s alattam Valéknak penigh keményen
Parancsolom: Senki felliil megh nevezett Pater Uramat, semmiben
is megh haborgatni ne merészellyen, hanem wmindeniit bocsdssik
szabadon s békivel. Harminezados Uraimék penigh azon Boroktul
semmit se vegyenek. Kolembet cselekedvén, akkar ki legyen az,
Kegyelmes Urunk et Nga sententidjit életivel fogja pecsételni s
el sem Keriili. Lécsén 17. Marty Ao 1704.
Berthoti Ferenc m. p.

Gyiiriis pecséttel ellifott eredetije a podolini k. r. levéltarban. Cist. XI.
fasc. 4.

4.

1705. mdre. 18. II. Rdkoczi Ferenc levele Schrade Berndt podo-
lini piarista prokurctorhoz, melyben tadalja, hogy a borjdran-
dosdg FEiszolgdltatdscrol intézkedett.

Reverende ac Religiose in Christo Pater Nobis honorande.

Salutem et Divinam benedictionem. Lras?) Reverentiae Vrae ad
Nos datas percepimus, quarum continentys inteliectis Vinorum
Nostrorum Inspectori Groso nempe Michaeli Roth, ratione extra-
dationis vinorum pro parte Rentiarum Vrarum quotannis assignan-
dorum, Groso item FKrancisco Bertoty Capitaneo Nostro respectu
vecturae eatenus necessariae demandavimus; Idcirco Rentiam Vram
eo in passu ad memoratos Kideles Nostros relegamus; Coeternm
fandem Rentiam Vram bene valere desideramus. Agriae die 18-a
Marty 1705.
F. Rakoczy m. p. Paulus Raday m. p.
R. P. Bernardo.
Kiwviil:
Reverendo ac Religioso in Christo Patri
Bernardo, Collegy Podolinensis Procuratori
Patri in Christo Nobis honorando Podoliny
. Zaropeceséttel ellitott eredetije a podolini k. 1. levéltarban. Cist. XI. fase. 2.
nr, o.

5.

1707. jan. 1. Schrade Berndt podolini piarista prokurdtor uj-
évi didvozlolevele 11. Rikdczi Ferenchez.

Serenissime Princeps
Domine, Domine. Fundator Munificentissime.
Devinctissimum Collegium Nostrum Podoliniense cum pro
exordio et aggratulatione Novi huius Anni ad Suae Serenitatis
se devolvit plantas, renovando piarum Intentionum ad Aras Vota,

1) Schrade Bernal 1705. mare. 8. k. levele, melyben az alamizsna kiszol-
galtatiasat kérelmezi, az Orszagos Levéltar missilisei kozt Oriztetik,
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Ego pariter exosculando Serenissimi FFundatoris Nostri purpuram
devinctissimum me pro semper trado servum; exoptando: felicissi-
mos, ut toto anno in prosperis habeat successus. Votis favebunt
Superi quando Munificentissimi Fundatoris et Benefactoris Nri larga
fovebimur dextera.

Suae Serenitatis

Podolinij die 1. Januarij 1707.

Servus in Xto obsequentissimus
Bernardus ab Assumpt. B. M. V.
Procurator Domus Podolinensis m. p.

Széljegyzet: Az uj esztendében szerentsés progressusokat kivin.

Hdtirat : Die 20. Mensis January A-o 1707. Devotiones pias in auspicium
novi Anni scriptotenus ad Nos {ransmissas grato animo percipientes; Nos quo-
que Piaec Fundationis Nrae erga Patres Scholarum Piarum Domus Podolinensis
factae optime memores demandavimus Spbli ac Groso Francisco Bertholy Par-
tium Regni H. Superiorum Vice Grali Nroque ac Confoederatorum Regni Hun-
gariae Statuum Senatori, quatenus fundationalia viginli vasorum vina annua-
tim administranda dum et quando requireretur administrari facere haud inter-
miltat, Insimul Literas Nras Commissionales Eidem sonantes praesentibus accludi
fecimus; ut dum per expressum earundem Paternitatum Praeattactus Fidelis
Nr. requisitus fuerit, vigore benignae Commissionis Nrae de facto percipere ac
transvehi facere valeat. Coeterum Eundem ad Vota diu ete.

Kiviil:

Serenissimo Principi Domino Domino Francisco Rakoczy de Felsi-Vadasz,
Statuum Regni Hungariae confederatorum Duci Supremo-Perpetuo Comiti  de
Sarosz, Duci in Munkicz et Makowecz, Domino Haereditario Dominiorum Sarosz
Patak Tokaj, Szerencz, Letnice Somlyd, Onod, Regesz, Owéd ete, Domino et
Patrono nostro colendissimo.

Eredetije, zaropecséttel ellatva, az Orsz. Levéltar Missilisei kozt.

6

1709. nov. 11. Schrade Berndt és Linkos Ferdindnd podolini
piaristak utlevele.

Nos Franciscus 1I. Dei gratia Sacri Romani Impery et Tran-
sylvaniae Princeps Rékoczy Partinm Regni Hungariae Dominus
Siculornm Comes et Pater Patriae, pro Libertate Confoederati
Regni Hungariae Statuum nec non Munkacsiensis et Makovicziensis
Dux, perpetuns Comes de Sdaros, Dominus hoereditarius in Séadros-
Patak, Tokaj, Regécz, Ecsed, Somlyd, Lednicze, Szerencs, Onod ete.
Universis et Singulis Exercituum Nostrorum Gralibus Campi Marschal-
lis Korundemque Locumtenentibus, Gralibus Vigiliarum Praefectis,
Brigaderis, nec non militiae Nostrae tam Equestris quam pedestris
Ordinis cujuscunque tandem Nationis Regiminum Supremis et Vice
Colonellis, Capitaneis, Ductoribus, Vexiliferis, Vigiliarum Magistris,
Decurionibus coeterisque militibus Nostris gregariis, cunctis demum
alils guorum nimirum interest aut guoguomodo interesse potest
praesentinm Notitiam habituris in fidelitate Nostra constitutis
Salutem et Principalis gratiae Nostrae propensionem, Aliis vero
extra Regnum constitutis condecentia officia Nostra. Quandoquidem
Praesentinm exhibitores Honorabiles Bernardus ab Assumptione
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B. M. Virginis Procurator Collegy, et Ferdinandus a Sancto Luca,
Patres Piaristae Podolinenses ex benigna (‘ollatione Nostra v1gmt1
vasa vini in Colleginm Podolinense devehere intendant e loco
salubriori Regni Hungariae. Eapropter universis et Singulis quibus
supra in fidelitate Nostra existentibus serio committimus et man-
damus, Aliis vero extra Regnum positis vicine et benevole requi-
rimus, quatenus praementionatos Patres Piaristas in eductione
specificatornm vinorum, ubique locorum tute ire stare morarique
permittant ac per suos permitti faciant. His in similibus omnem
rei reciprocationem compromittentes, Hos vero secus non facturos
esse volumus et jubemus. Praesentibus perlectis Exhibentibus resti-
tutis. Datum in oppido Nostro Munkacsiensi. Die undecima Men-
sis Novembris Anno Millesimo Septingentesimo Nono.
Franciscus Princeps m. p.
Stephanus Krucsay m. p.
Passuales Patrum Piaristarum Podolinensium.
Papirral fedett voros viaszpecséttel ellatott eredetije a podolini k. r. levél-

tarban. Cist. XI, fase. 2. nr. 4.

7

1715. nov. 15. Krucsay Istvdan levele egy podolini piaristihoz,")
melybe megigeéri, hogy a borjdrandosdg visszaszerzésében tdamo-
gatja a podolini kollégiumot.

Pulava 8 Novembris 1715.

Adm. Rnde Dne mihi colendissime.

Ex Literis Adm. Rndae Dnis Vrae, quas humili obligatione per-
cepi, plenam habeo informationem, quibus mediis Serenissimi Principis
mei quoad fundationem viginti vasorum vini etiam per successores
suos annuatim Sacro Ordini praestandorum, hactenus suppressa pia
mens et intentio, apud Augustissimam Aulam, medio Patronorum et
specialiter Patrocinio Exllmi Dni Generalis a Palifi 2) possit reviviscere.
Et quia Rndmus D. P. Provincialis, ) me ad inchoandum hocce nego-
tium, ex informatione Vrae Adm. Rndae Dunis (non enim aliter
accidisse reor) suscepit, vix aliquid optatius mihi hoc etiam rernm
statu intervenisse desiderassem, quam ut exili servitio meo, Sacro
Ordini et Adm. Rndae Dnis Vrae obligationem meam contestari
possim: nec diffido in etfectuatione hujus propositi, quod ipsum eo
intensius exoperari studebo, quo citius Literas Rndmi Dni P. Pro-
vincialis ad Serenissimum sonantes percepero. Vellem nihilominus
informari necessario. Primo. An sub eodem dato vel tempore sint
expediendae Fundationales, quo nimirum priores erant? quae meo
Judicio non aliter essent expediendae, ex quo notum esset plerisque

1) Valosziniileg Linkos Ferdindndhoz. Ha a hazféniknek (Kalinowski
Szaniszlo) irta volna, cimél valosziniileg kiirta vulmx

) Palffy Jinos gr. tabornagy,

1) Machowski Ciprian,
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de prioribus, ne per immutationem temporis, nova possit exoriri
difficultas, verum stylus expeditionis miltigandus esset, de cujus
circumstantiis praestolabor informationem, et quantum ad stylum,
ego possum perficere: commodissimum erit per Dnum Zrkewicz hujus
loei Administratorem, inviare mihi literas, qui etsi Varsaviam mo-
vero, sciet qua via sint dirigendac: Et siquidem praeconceptac
intentionis meae Parisios tempus ad Aprilem venturum potrahet,
et ne fors casu ex ordinatione Principalis mei ulterius etiam; ha-
Lebit voluntas alas ad exequendnm munus sunm. Caeterum oblatnm,
supra mercedem promerentem Divinum munus summa veneratione
amplector; et me favori Sacri Ordinis et Vrae Adm. Rndae Dnis
obnixe recommendo, et maneo
IKjusdem Adm. Rndae Dnis Vrae
Servus obligatissimus humillimus
Stephanus Krucsay m. p.
Eredetije a podolini k. r. levéltarban, Cist. XIL. fasc. 2. nr. b.
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Szepes varmegye féispanjai kinevezésének
legrégibb okirata (1638).

F. é. marc. 3-4n a megye elblcsuzott alapi Salamon Géza
volt féispanjatl s mére. 10-én beiktatta Wieland Artur j fGispant.
E korillmény némi aktudlitast kolesonoz az alant kozolt okirat-
nak, melyrél killonben is igen valdszinii, hogy egydltalin a leg-
régibb szepesi féispant kinevezé okirat, azaz nemcsak az eddig
véletlenil fenmaradottak avagy ismertek kozott a legrégibb.

Nem lesz érdektelen a szepesi ispdinsiag betoltésének kérdését,
habar esak f6bb vondsaiban is, tisztézni.

Szepesmegye eddig ismert legrégibb {dispanja, vagy jobban
mondva kiralyi varispanja, Tamds az 1202. évhol. Nagyon valdszint,
hogy elétte is voltak mdar ispanok, de kozvetlen irdsbeli tanusd-
gunk réluk ninesen. A szdszok kiviltsaglevele kozvetve azt mutatja,
hogy telepitésiik alkalmaval mar volt itten Kkirdlyi varispan, mert
ezen okirat szabdlyozza az 1j telepesek és az ispan kozotti
viszonyt. Igaz, hogy ez az okirat is csak kés6bbi atiratokban
maradt meg, de tudvalevileg mégis a telepités korabeli viszonyo-
kat tiikrozteti vissza. A Taméds utin kovetkezett ispanok névsorat
osszeallitottdk Wagner (Anal. Scep. III) és Hradszky (SZGpEbVéFd
tort. Karpategy. Kozl. 1883 és Sz. Tort. Ts. 1888. Evk.)

A kiralysag szervezése 6ta az ispanokat a Kkirdly nevezte
ki. Ugy Arpadhazi, mint késébbi kirdlyaink iigyeltek arra, hogy
ez a tiszt ne valjék csaladi orokos méltosiggd s birtokkd, mint
ahogyan ez kiilfoldon tortént. Egyes hatalmasabb urak és csalddok
torekedtek ugyan erre, de az aranybulla ez iranti tilté rendelke-
zésének altalan érvényt szereztek. Epen ezért kirdlyaink iigy a
zaszlosuri mint az ispani tiszteket stirin viltakozva mds-mas egyé-
nekre ruhdztik, ugy hogy az ispan akarhdnyszor csak egy évig
tartotta meg tisztét; igy aztin f6bb méltésdgaink s ispdnsdgaink
— csekély kivétellel — mem valtak csaladiakkd, mint kiilfoldon
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a grofi, hercegi stb. méltésagok, amelyek eredetlleg szintén csak
kiralyi hivatalok voltak.

A kirdly kinevezési jogiat megtartotta akkor is, amidén az
Arpadok utdni idékben az ispanok nem annyira a kirdlyi varak
és joszdgok kezeldi, hanem a mar kialakult nemesi varmegye veze-
téivé lettek. Igy volt ez Szepes virmegyében is Matyds Kirdlyig,
amikor bekovetkezett a kivétel. A Szm. Tort. Tars. 1909. Evkony-
vében kifejtettem mdar, mint tették a Szapolyaiak a korona sze-
pesi javait csalddi birtokkd s egyuftal a szepesi nemesi megye
ispani tisztét orokos csaladi méltosigga. Lényeges viltozast jelen-
tett ez a tény két irdnyban. KElészor a kinevezés nem fiigg tobbé
a kirdlytol, az adomdny kovetkeztében a csalid orokosen birja a
tisztet s koriilbelill a csaldd magdniigye az, hogy ki viseli azt tény-
leg, aminek azonban akkor nem volt nagy gyakorlati jelentésége,
mert a kozigazgatast és jogszolgdltatast, a megye vezetését, inkabb
helyetteseik teljesitették.

Ez adomdnynak mdasodik jelentésége abban dll, hogy a csalad
minden egyes tagja tiszteleti cimnek hasznalhatja az orokos féispani
cimet, mégha tényleg nem viseli is a tisztet. IKhez a tiszteleti
cimhez akkoriban a mai értelemben vett grofi méltosiag is kap-
csolodott. A Szapolyaiak cime csak latinul maradt riank: Comes
perpetuus Terrae Scepusiensis.

A Szapolyaiak nyomdokain haladtak szepesi méltésagukban
és javaikban orokoseik a Thurzok.

A Thurzék kihaltival (1636) megiiriilt szepesi féispani tisztet
csak 1638-ban tolti be III. Ferdinand, aki azt Csdky Istvinnalk
adomdnyozza, még pedig eredetileg csak ideiglenesen (l. e Kozle-
mények e. i. 1 f-t). Ezt a kinevezési okiratot kozoljikk. Elég ter-
jedelmes s azért is érdekes, mert amikor III. Ferdindnd 1651-ben
orokossé teszi a féispani tisztet, annal sziikebb szavakkal él, egy
-mondatban fejezi ki ezt:

y,Honorem antem perpetui ac supremi Comitis dicti Comitatus
Scepusiensis prae manibus antelati Comitis ac haeredum et poste-
ritatum eiusdem Masculini videlicet sexus universis relinquimus et
successores nostros legitimos Hungariae Reges relinqui volumus.”

»Az emlitett Szepes varmegye orokos f6ispanja tisztét a ne-
vezett groinak s osszes férfi orokoseinek és utodainak kezén hagy-
juk s akarjuk, hogy utédaink, Magyarorszig torvényes kirdlyai is,
hagyjak.“

A Csdkyak ép Ggy mint az el6z6 birtokosok egyrészt tényleg

6*
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a megye féispinjai voltak, masrészt a csalid minden egyes tagja
tiszteleti cimnek haszndlta és hasznalhatja e cimet, mert habar
az 1870. XLIL torvény az orokos foispansagot megsziintette mint
hivatalt, mégis az illeté csaladoknak tiszteleti cimill meghagyta.

Amint emlitettem igen valészind, hogy ennél az okiratndil
nincs régibb szepesi fdispani kinevezés, nem tekintve azt, hogy
a Szapolyaiak és Thurzok adoménylevelei dltalinossagban ,comi-
tatus“-rél, ispansagrol szélnak ugyan, de ezek az adoménylevelek
nem igazi kinevezési okmanyok. Kz az 1638-iki okirat a mai
értelemben vett kinevezést tartalmaz. Nem az elkalloddsnak tud-
haté be, hogy elddjei nincsenek. A régi vilighan — s Kkiillonisen
épen ezen id6 elétt — nem adtak kinevezési okiratokat még
az ispanokénal fontosabb kinevezésekrél, a zdszlosurakérol sem.
Epen az ilyen okiratokat potolta a kozgyilésben torténé iinne-
pélyes beiktatds, amikor az illet6 ispan a varmegye Kkozonsége
el6tt bemutatkozik s hivatalba valé belépését a viarmegye kozin-
sége tudomasul veszi. A kiralyi kancelliridban valdsziniileg laj-
stromot vezettek a kirdly dltal kinevezett t6bb tisztviselkrél, de
kinevezési okmdnyok kiaddsa nem volt szokasban. (Sajnos a Habs-
burgok elotti kir. kancellaria iratai a torok hodoltsig idején el-
pusztultak).

Emellett tekintetbe jon még két korillmény. Azért sincsen
ennél régibb okirat, mert a Szapolyaiak és Thurzok birtokokkal
egyiitt kaptak a méltosagot, arrél pedig volt a csaladnak okirata,
s az egyes esetekben a hivatalbalépéstiaz iinnepélyes beiktatis eléggé
jelezte. De még egy masik koriillmény is tekintetbe johet, hogy
épen ezen id6bdl (1638) van mar Kkinevezési okirat, t. i. ebben
a korban az 1608. és 1619.-iki orszaggyiilések siirgetésére ujonnan
szervezték Bécsben az udvari magyar kancellariat, amely ilyen
okiratokat Aallitott ki; ezt a kinevezést is mar két magyar tand-
csos irja ald.

* *
*

Csdky Istvdan foispdni kinevezési okirata:

Nos Ferdinandus Tertius Dei
gratia electus Romanorum Im-
perator semper Augustus, ac
Germaniae, Hungariae, Bohe-
miae, Dalmatiae Croatiae Scla-
uoniaeque ete. Rex, Archidux
Austriae, Dux Burgundiae, Sty-

Mi III. Ferdinand I. K. fel-
séges valasztott romai csdszir,
Német-, Magyar-, Cseh-, Dal-
mat-, Horvat- Slavonorszag stb.
kirdlya (s tobbi cimei) jelen
iratunkkal emlékezetiil adjuk s
tudatjuk mindazokkal, akiket




Szepes varmegye féispanjai Kinevezésének legrégibb okirata (1638) ]9

riae, Carinthiae Carniolae. Mar-
chio Morauiae, Comes Tyrolis
et Goritiae etc. Memoriae com-
mendamus tenore praesentinm
significantes quibus expedit uni-
versis. Quod nos attentis et
consideratis fidelitate et fideli-
bus servitiis fidelis nostri Mag-
nifici Stephani Chiaki de Ke-
resztszegh. Praesidii nostri Zen-
dredviensis Capitanei et Consi-
liarii nostri. quae ipse Sacrae
primam Regni nostri Hunga-
riae Coronae, et deinde Maie-
stati nostrae Regiae Angustae-
que Domui nostrae Austriacae.
pro locornm et tempornm va-
rietate, summa fide dexteritate
et benigna cum satisfactione
nostra exhibuit et impendit. ac
imposternm pariformiter pari
fidelitate et constantiae zelo
exhibere et impendere non ces-
sabit, Honorem Comitatns Sce-
pusiensis, simul cum consueta
eiusdem Jurisdictione, ac soli-
tis obventionibus et proventi-
bus, eidem durante beneplacito
nostro dandam et conferendnm
duximus, imo damus et confe-
rimus praesentium per vigorem.
Ita tamen quod ipse Stephanus
Chaki Juramentum fidelitatis
nobis servandae praestet, indi-
cium ef iustitiam citra perso-
narum delectu in Jurisdictione
sua, omnibus ex aequo admi-
nistret, omnes Status et Ordines
qui in praedicto Comitatu Sce-
pusiensi sunt, in inribus et li-
bertatibus suis conservare de-
heat et teneatur, attendatque
et invigilet, ut omnes et sin-
guli proventus Camerae nos-
trae Regiae de eodem Comitatu
provenire debentes nobis et ad
eandem (‘ameram nostram fide-
liter administrentur, et quod

illet, hogy tekintetbe véve hi-
viink Nagysdgos Keresztszeghi
Chiaki Tstvén, szendr6i vardr-
ségiink kapitinya és tanacso-
sunk hiiségét és hiiséges szol-
gilatait, melyeket Magyar Ki-
ralysigunk szent korondja, to-
rabba kirdlyi felségiink s a fel-
séges Ausztriai hdz érdekében
kitlonbozé helyeken és iddben,
kegyes megelégedésimkre, hii-
séogel és avatottsiggal kimn-
tatott és teljesitett, valamint
azt is, hogy a jovOben is ipar-
kodni fog hasonldé hiiséegel s
kitartdo buzgalommal kimutatni
és teljesiteni. elhatdaroztuk, hogy
neki adjuk s rdrnhézzuk a sze-
pesi ispansiag tisztét az evvel
jaré szokdsos joghatdsigeal a
szokdsos jarandosiagokkal és jo-
vedelmekkel egyiitt, addig amig
nekimk az ngy tetszik, sit je-
len irat erejénél fogva neki
adjnk és rarnhdzzuk. Ugy azon-
ban, hogy Chaki Istvdn nekiink
hiiségi eskiit tegyen a jogot és
igazsigot joghatésdga kiorén
belill személyvdalogatis nélkil
mindenkinek egyenld mérték-
kel szolgdltassa, szigoruan ko-
telességének ismerje az Osszes
Karokat és Rendeket, kik a ne-
vezett Szepesviarmegyéhen van-
nak, jogaikban és szabadsdgaik-
ban megtartani és szigoruan
6rkodjék, miszerint mindama
jovedelmek egyenkint és dssze-
sen, melyek ezen megyébdl ki-
ralyi kamarankba beszolgilta-
tandék hiségesen beszolgaltas-
sapak a kamardhoz és mihoz-
zank; tovabbéd hogy kirdlyi pa-
rancsainkatigy magamegtartsa,
mint ezen megye lakosai &l-
tal megtartassa, ellenségeinkkel
szembeszalljon s baratainkkal
bardtsdgot tartson fenn. Ennél-
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mandata nostra Regia et ipse
observet et ab omnibus in eodem
Comitatu existentibus observari
faciat, Inimicis nostris resistere
et cum amicis amicitiam servare
debeat. Quocirca vobis fidelibus
nostris, universis et singulis
Nobilibus ac alterius cuiusvis
status et conditionis possessio-
natis hominibus dicti Comitatus
Scepusiensis, harum -serie fir-
miter committimus et manda-
mus, quatenus a modo impos-
terum praefatum  Stephanum
Chiaki durante ut praemittitnr
bene placito nostro. pro vestro
vero et indubitato Comite te-
nere et recognoscere, ac Judi-
cio et Judicatui eiusdem ad-
stare, necnon in omnibus lici-
tis et consuetis eidem parere
et obtemperare modis omnibus
debeatis et teneamini. Secus
non facturi. Praesentibus per-
lectis Kxhibenti restitutis. (e. h.
restitnatis) Datum in Civitate
nostra Vienna Austriae, die de-
cima tertia Mensis Junii Anno
Domini Millesimo Sexcentesimo
Trigesimo octavo. Regnorum
nostrorum  Romani  Secundo,
Hungariae et reliquorum decimo
tertio, Bohemiae vero undecimo.
Ferdinandus

L. S
Georgins Lippay
Episcopus Agriensis
Laurentius Ferenczify.

fogva jelen okiratunkkal szigo-
ruan meghagyjuk és megparan-
csoljuk nektek nevezett szepes-
megyei hiveinknek, egyenkint
és Osszesen, nemeseknek s bér-
mily rangu és rendii birtoko-
soknak, hogy mostantél fogva
a jovében amig csak tetszésiink
tartja, nevezett Chiaki Istvant
valodi és hiteles ispanotoknak
tartsatok s ismerjétek el, jog-
hatosdaganak és itélkezésének
vessétek ald magatokat s min-
den megengedett és szokdsos
iigyben mindenképen szigornan
engedelmeskedjetek neki. Mas-
ként ne cselekedjetek. Jelen
iratot elolvasds utan felmutato-
janak adjatok vissza. Kelt az
ausztriai Bécs vdrosunkban az
Ur 1638-dik évében, jinius ho
13-an, romai uralkoddsunk 2-dik
Magyar sth. kirdlysdgunk 13-dik
Cseh kiralysagunk 11-ik évében
Aldirasok: Ferdinand s. k., Lip-
pay Gyorgy s. k., egri piispok,
Ferenczffy Lérinc s. k.

Papir. 11I. Ferdindnd piros spanyolviasz pecsétje. Liesei Csiky ltr. C. C. C.

nr, 6. Fase, 172,

Kézli: BAL JEROMOS.




Szepesi vonatkozdsok Pyrker Jdnos Laszlo
epikus miiveiben

Pyrker lilienfeldi -apditot 1819-ben nevezték ki szepesi piis-
pokké. 1820-ban jelenik meg , Tunisias“-a, mely V. Karolyt diesditi,
kinek serege Tuniszt elfoglalja és 20,000 keresztény rabszolgdt
megszabadit. Ezen époszt') nem Szepesmegyében koltotte, de itt
irta a hiressé valt eldsz6t hozza (I—VIII.), melyben sajit taldl-
manyu ,isteni gépezetét magyarizza.?)

Kolt6i mikodése mindlunk sem sziinetel. Szepesi piispok kord-
ban irja a .Szent Hajdan Gyingyei“ cimén biblikus époszait.s)

A . Vorerinnerung“-ban Pyrker megmondja, hogy Brunsvik-
Maithényi Marianne grofng csillagkeresztesholgy és 6 Felsége
udvarholgye Kkivansigdra ajanlja fel miivét a budai jotékony nd-
egylet céljaira. Die Harfe (b —6) cimi hexameteres el6hangban
harfajat szolitja fel biblikus hdseinek dicsditésére; ebben a prae-
Indiumban megemlékezik a napoleoni hdborik borzalmairdl; irja,
hogy a zsarnok bukdsival aranykort vart mindenki, sajnos, nem
ez kovetkezett be, hanem kidbrandulds, erkdlesi elernyedés, vagyon
utdni tillekedés; ezért hivja eld Illés, Elizeus és a Makkabaeusok
batorsigot add szellemeit.

.0 herab von der Wand hellténende Harfe!

Meng’ in den heiligen Weihegesang melodische Laute;

Mir zu erheben das Herz, und den Horchenden nahe und ferne.
Zipsz, am letzten Tage des Jahres 1820.—¢)

1y Wien. Ferdinand Beck. 1820.

%) Evvel akarta potolni a homerosei és vergiliusi divina machineriat.

%) Perlen der heiligen Vorzeit. Gesammelt durch Johann Ladislaus
Pyrker. Helias der Thesbit. Elisa, Die Makhabier. Ofen 1821. Gedruckt auf
Kosten des Ofner wohlrhiitigon Frauenvereins, in der kon. ung. Universitiits-
Buchdruckerey, nach Wattscher Art,

4 Ez a keltezés hidnyzik a Cotta-féle kiadasban. Kazinczy F. forditja le
a Szent Hajdan Gyongyeit« 1830.) S
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A midén ezek a ,Szent Hajdan Gydngyei“!) megjelentek,
mér velencei patriarka volt Pyrker.

Velencei  patridrka kordban irta ,Rudolph von Habsburg*
cimi 12 énekes hexameteres époszat (1824).

Habsburgi Rudolf és Cseh Ottokar kiizdelmét Allitja elénk.
Kin Tdszlot és a magyarokat rokonszenves szinben mntatja be,
de Kkis szerepet juttat nekilk, noha ¢k dontotték el a dirnkruti
csatat Rudolf javara. A hetedik énekben, mely csaknem a cselek-
mény tetépontja, fellép az ,isteni gépezet* egyik tagja, Marbod,
a hajdani markomann fejedelem, (Marobodus Tacitusnil; Arminius-
nak nagy ellensége, a ki Ravenndban halt meg szdmkivetéshen).
Péarthiveket akar szerezni Rudolfnak. Szelleme repiil:

~Schauend umher vom Gewdlk nach den fernentlegensten Lindern,
Drang sein forschender Blick von dem Riicken des sanften Gebirges,
Wo beginnend vom Donaustrom, an dem freundlichen Pressburg
Hoher und hoher empor sich hebt, und thiirmt der Karpathen
Michtige Kett (entlang dic silesisch und polnischen Lénder,
Eine schirmende Mark fiir die reichen Gefilde von Ungern)

Bis zu den Riesen der Lomwitz hinauf, der, schneeigen Hauptes,
Hoch aus den Wolkenhoh'n in die lieblichen Thiiler der Zips schant;
Dorthin drang sein Blick. Auf dem Scheitel des Riesen gewahrt er
— Katwald — mit Inguiomar.?)

Katwald és Tguiomar ott ilnek a lomnici csies tetején. Mar-
bod igy szdl hozzajuk: (215. Cotta 1857.)

.Ha, ihr weilet dahier, entziickt von der reizenden Amnsichl,

Die diesz Land gewdhrt im Schoosz wmragender Berghol'n?
Schon ist es; wie nach den vier Weltgegenden, miichtige Flisse,?®)
Ewig genihrt von dem sprudelnden Quell, aus dem hohen Gebirgsthal,

1) Kazinezyt és Pyrkert megtamadtik a magyar irék. Lasd: Madardsz
Floris dr.: Pyrker és a magyar irok. Eger 1908.

2) Katwald, Gothwald (Catualda) g6t fejedelem, kit Merbod Cseh-
orszigh6l elkergetett. Frejushan halt meg. — Inguwiomar (Hinkmar) Arminius
cheruszk fejedelem nagybdtyja, aki Marbodhoz menekiilt s ezt hdboriba keverte
Arminiusszal,

3) Pyrker, a Viagot, a Hernidot, a Tareit és a Popridot értette. Egy
szepesi (késmarki) paraszitol hallottam, hogy a Tatra a vilagkozepe, mert min-
den foly6ja mds irdnyba folyik.

— e
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Wiilzen die silberne Fluth; wie solches, mit Stidtchen und Dorfern
Rings besiiet, die blithende Flur dem Auge zur Lust beut!*?)

Marbold felszolitja Katwald és Inguiomar szellemeit, ne
gyonyorkodjenek tovabb a természet szépségein, hanem fogjik Ru-
dolf partjat.

Inguiomar felkel a Lomnic havas esicesirol és hozzi csatla-
kozik. Katwald azonban Ottokdar mellé dll. Mind a hiarom szellem
felkerekedik s a marchfeldi csatatérre repiil.

A .Rudolfias*-hoz Pyrker nagy kommentart csatolt; a hetedik
ének 309. verséhez a kivetkezé jegyzetet flizte: (Johann Ladislav
Pyrkers simmtliche Werke. Cotta. 1857. TI. kotet. 413. old.) ,Die
Zips (Zipsz), lat. Scepusium, eine Gespannschaft in Ober-Ungern
am Fusze der hiochsten Karpathen gelegen, und wohl eines der
hachsten bewohnten Gebirgsthiler der dgstreichischen Monarchie,
ans welchen nach allen Welttheilen bedeutende Fliisse sich er-
gieszen: g'en Westen die Waag; g'en Siidden die Hernath; g'en
Osten die Tarca; g'en Norden die Poprad. die in dem angrinzen-
den Polen, mit der Dunajez vereint, in die Weichsel lallt. Diese
Gespannschaft zeichnet intellectuelle und landwirthschaftliche
Cultur vor mancher andern Ungerns aus, so, dasz viel Woll-
stand sowohl in den zwei koniglichen Stidten Leutschau wund
Kaszmark, als auch in den XVI. Stidten, unter den munteren
und fleiszigen Bewohnern zu sehen ist. Der Verfasser gegen-
wirtigen Gedichts trennte sich schwer von diesem Liindchen,
worinn ihm 1819 und 1820 eine ehrenvolle Bestimmung? ge-
worden war“,

Kozli: LAM FRIGYES,

1) Pyrker nagy turista volt; érdekldott a hegysdgek irant. Turisztikai
szempontbol nagy érdemei vannak: a Lilienfeld melletti Lasing-vizesékel § tette
megkaelilhct(ikké A Biikk hegységben levd szarvaskéi volgybe 6 éplttetelt
gyonyord utat, — Volt-e a Tatrdban, nem tudom.



CSALADTORTENET.

Szentmikldssy Godofréd onéletrajza.

Elt Tglén a XVIIL szizad legelején egy derék szabémester.
Bar el6kel6 nemes csaladbol szdirmazott és bar megvolt benne a
tndomanyok irdnti hajlam, de a viszonyok tugy hoztik magukkal,
hogy ipari palydra kellett lépnie. Am vandorldsai kozben igy is
sok ismeretet szerzett és még tobb élettapasztalatot. Nyitott szem-
mel utazta be legénykoraban Felsémagyarorszig virosait, s6t meg-
fordilt és dolgozott Bécshen is. I"gy hogy mire visszakeriilt Iglora,
itt csakhamar erds gyokeret vert, nemcsak mint iigyes és intelli-
gens iparos, de annak révén is, hogy behdzasodott a viros leg-
tekintélyesebb csaladjiba, ndiil vevén Szontagh Zsuzsannat. Tekin-
télyét és intelligentiajat legjobban mutatja az, hogy kezdettdl fogva

varosi tisztségeket viselt, s6t — tulajdonképeni dedkos miveltség
hijan is — hosszabb ideig a véaros nétdriusa volt.

A tudomdnyokban nem volt jirtas és mégis szerette forgatni
a pennat. Fogta hit magat és papirra vetette mindazt, ami vele
és koriilotte tortént. Killonosen érdekelték a csaladi viszonyok: az,
hogy ki miné rokonsigban &ll a mésikkal és hogyan szarmaztak
le a varos tekintélyesebb csalddjai.

E hajlamdnak koszonhetjitk azt a 154 folio lapra (308 oldal)
terjedd, diszes bérkotésben fennmaradt ,csalddi krdnikdt®, mely-
nek egyik, csaladtorténeti szempontbol igen érdekes fejezetét az
aldbbiakban kozoljikk. A kronika eredeti kézirata Iglon van, Ber-
waldszky Kdlmdn rom. kath. tanito sir birtokdban, ki azt kozlés
celjabol e folyoiratnak dtengedni szives wvolt.

Hogy ez a kronika mit tartalmaz, legjobban megtudjuk az
elsé lapon foglalt teljes ciméhél:

Wieder-schall Einiger vorgelauffen Begebenheiten in den Lebens-
lauff Gottfried Szent-Myklossy.

— Die sich zum theil allhier | getragen, von mir in eigenen
in Iglo, theils anderwirtig zu- |  augen-schein observirel, oder
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auffs gewiste erforscht und
durch eigene Hand hieher ver-
zeichnet seinen lieben ange-
horigen zu sonderlichen Gefal-
len und aunffmunterung aller
Loblichen Sitten und Tugenden,
ohne die davon empfindliche
Gefahr und Neid achtung sich
zubefleisigen.

Andern Theill, erzehle ich
auch alllier meine Gebuhrt,
Heirath, Freiindschafft, wie

milien allhier damaligen Zu-
stand, absterbung vornehmer
burger und Inwohner.

Dritten Theill, Habe ich auch
allhieher verzeichnet einige
Compositiones an Geistlichen
liedern, Gebethen, reden ora-
tiones, die ich allein aus zu-
sammen-faszung meiner Sinnen
anffgesetzt, meinen lieben an-
gehorigen znm- dienst, und Gott
zu Ehren,

auch einiger vornehmen Fa-

In Iglo 1708.

A kronika tehat 3 részre oszlik: az I-s6ben leirja azokat az
eseményeket, melyek 1693-t61 1740-ig Iglon és a Szepességen tor-
téntek. Kiilonosen érdekesek a Ridkoczi-féle mozgalmakkal kapeso-
latos szepességi események feljegyzései, valamint a Lubomirski
herceg magdnéletével foglalkozo passzusok. Kzt a részt a kronika-
ir6 haliala utin (1741) ,.Anhang* cimen folytatta legitjabb fia
Godofréd 1772-ig, de igen rividesen és féleg csak a csaladban eld-
fordalt eseményekre terjeszkedve Kki.

A TII. rész (104 —142. 1) magdban foglalja az ird életrajzat
és evvel kapcesolatban a tekintélyesebb igloi csalddok leszdrma-
zdasdt, tovabba egynémely elékel( igloi polgdarnak, a szabo-céh tag-
jainak és a XIIT vdros grofjainak életviszonyaira és elhaldlozi-
sdra vonatkozd adatokat.

A TII. rész vallasos dalokat, imadsagokat, levélmintikat stb.
tartalmaz, melyeket maga a kronikairé komponalt.

Ami Szentmiklossy Godofréd csaladjat illeti, az mar a XIV. sz.
elején birtokos volt a szepesmegyei Primoczon és valdszinileg lip-
toi eredetii volt') A szepesi Agnak leszdrmazasit Szepes virmegye
levéltdrdnak adataibol?) a XVI. szazad elejétel kezdve igy lehet
levezeini:

) V. 6. Lehoczky Tivadar: A priméczi Szentmiklossy-csalad, Turul 1904,
119—131. L

%) Szepes vm. lt-a, Process. fase, 83., 2393. sz,
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Szentmiklossy maskép Stavats Janos

I
I. Gyorgy, Thokoly Zsigmond joszagfeliigyeldje,
neje: Komoroezy Borbila

l .
I I | [ [

Istvin II. Gyorgy Miklos

Gabor Maria Zsuzsanna  Rikhel

T neje: T

férje: férje: férje:
Trencsényi Zsuzsanna Treczy Jinos Dobovay  Téke
1722) Istvan Istvéan

Janos (Szepestotfalu)
neje: Kiss Anna
Janos, sziil. 1730

neje: Almdssy Zsuzsanna
Laszlo
neje: « . . Erzsébet

Janos
neje: Bentsik Johanna

Tamds-Antal-  Lajos  Janos-Frigves  Boldizsar-Dondl- Miklos-Karoly-
Lajos sziil. SZ. §z21799 Miklos Istvin
1795 Totfalu 1797 sz. 1821, Kissocz sz. 1826, Kissocz.

Magénk a Kkronikanak adataibol a kovetkezd leszarmazasi
tabla vezethetd le:

Szentmiklossy maskép Stavaes Gyorgy sziil. Liptoszentmiklos,

elsé neje: Ludmann Katalin: mdsodik neje: Peschko Anna
1. nejétol 2. nejétol

I I

| |
Miklos Katalin Godofréd. a kronikaire

Zsigmond
sziil. 1679 VIL 22, + 1741
neje: Szontagh Zsuzsanna
I
| I [
Antal  Godofréd Katalin

neje:
Benigni Zsuzsanna
I
! |
Anna-Maria Godofréd
sziil. 1746 sziil. 1753.

férje:
Preisz Janos
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Kozelfekvi feltevés, hogy az I. tdablan szereplé I1. Gyorgy
azonos lehet a kronikaird atyjaval, Gyorgygyel. Erre az dllispontra
helyezkedett a kromikairé fia, Godofréd is, mikor 1781-ben Szepes
varmegye el6tt be kellett igazolnia nemesi leszirmazasiat ). De ezt
az azonossagot beigazolni nem tudta, s6t azota azt is tudjuk hite-
les okmanyok alapjan ), hogy ennek a 1I. Gyorgynek leszirmazoi
kezdett6l fogva Gomorben éltek és élnek maig. Igy tehat kronika-
irénk csalddja nem illeszthetd be a tulajdonképeni szepesi (Primo-
con, Kissocon és Totfalvin élt) dgba. Valészinii, hogy Godofréd
atyja, Gyorgy, a liptoi agbol sziarmazott és csak neje utjan szer-
zett birtokot a szepesmegyei Edésfalvan; anndl is inkabb, mert a
kronikairé is azt mondja, hogy atyja Liptészentmikloson sziiletett.

* *
*

Aldbbiakban adjuk a kronika Il-ik része elsé fejezetének
(104—117. 1) szovegét :

Vorstellung wund erzehlung wmeiner Gebuhrt, lebenslauff, und
unterschiedlichen alllieszig der Zeil allhier befindlichen florie-
renden Geschlechtern Fawmilien und Freiindschafften. bisz 1730.

(Sziiletésemmnek, életem folydsdinak és az itt helyben eziddszerint
létezd és virdgzo kiilonféle nemzetségeknek, csalddoknak és isme-
rosoknek 1730. évig lerjedd bemutatdsa és felsoroldsa.

Meine Fawmilie und Herkommen.

Mein Vatter wahr Georgius Szentmyklossi alias Slavacs
genandt, von St. Nicolay aus Liptaus) biirtig, hatte vors Erste zur
Ehe eine Ludmannische Tochter, welches ein altes Adeliches
Geschlecht in dieszen Comittat wahr#), mit derselben zeugete Er
einen Sohn Nicolaus, und eine Tochter, Catharina worvon der Sohn
annoch in seiner Jugend in die fremde gekommen, das von Ihme
bisz dato nichts zuvernehmen wahr, die Tochter aber wurde ver-
Fhelichet nacher S. Nicolaij an einen alldasigen burger, Nahmens
..... und bekahme zur Erblich Einwohnung das Jenige Hausz

') Szepes vm. levéitara, Process. fasc. 14., 360. sz.

?) Lehoezky, i. m. és Forgon Mihaly dr.: Gomor-Kishonl virmegye nemes
csalddai, Kolozsvar 1909. 1L kot. 274—278. 1.

) Liptoszentmiklos. :

4 A Ludmann esalad a volt »szepesi X landzsdsok széke<-nek donatios
nemes esaladai kozé tartozik, Hadusfalvan (ma Edésfalva) volt birtoka,
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in S. Nicolay (woraus die simptliche Szentmyklossische in Gomort)
und auch dieszen Comittat Thren Ursprung genommen) als Grosz-
Miitterlichen anfall. In der anderten EKhe nahme mein Vatter zur
Ehe Annam eine Tochter Daniel Peschkoviis, der Zeit gewissenen?)
Ewangelischen Pfarrherrns in Menhard und Senisr derer damali-
gen 24 Zipszer Stddte Pfarrherren, allbereit eine verwittibte Bar-
tholomei Holtzkampttin von Epperies. Mit dieszer Anna zeiigete
Er Gottfriedum als mich, und meinen bruder Sigmund, welcher
nachdehme Kr die Schuhlen bisz Metaphisicam absorviret (igy!),
kahme KEr an den Petrotzischen®) Hoff in Turotz zu Sclabina, und
da dieszer Baron gestorben, und in zwischen die Rakoczische revo-
lution entstanden, kame Er auch unter diesze versamlung, und
wahr bey der Wincklerischen Compagnie Leiittenand, da aber die
Kriegs-Action bey Trencsin#) ungliicklich abgelauffen, verlohr Er
nicht nur seine untergebene Leiitte; sondern so gar auch seine
Pferd, Sachen, Knecht und Gutt, bracht nur das blancke Fahn alsz
eine beiitte darvon, nach BeEndigung dieszer Hungarischen Unruhe,
kam dieszer mein bruder Sigmund, unter die Kayszerliche Hun-
garische Millitz,5) und war unter den Nadasdischen Regiment
WachMeister, als aber die Action mit den Tiircken in Anno 1716
und 17 bey Temesvar vorgelauffen, ist sein andencken verlustig
gegangen, das bisz dato nichts von Thme (nichts) zu reden und zn
hohren mehr, ob Er Todt oder gefangen, oder wo Kr hingekom-
men wahr. Im Jahr Christi 1679 den 22 July in der damaligen
Contagion®) ward ich gebohren, da zugleich annoch die T6ckellische
unruhe continuirte. Von der Ersten Ehe, als von Bartholomeus
Hollzkamt in Epperies hatte meine Seelige Frau Mutter drey Kin-
der am leben alsz Susanna, Rosinna, und Joann Georgium, die
Susanna ward verKhelichet in Anno 1692 an Franciscum Meltzer
einen Musicanten, von einen gutten Geschlecht, von Epperies
biirdtig, und war der Zeit in Hoff dicnsten auff den Schlosz Ne-

) A gomori 4g a mohdacsi vész koriil élt  Domokostol vezethets le (For-
gon, i, m. 274. 1. ‘

) Gewesenen.

3) Nem a szepesi Petroczy (maskép Zakdes) csalid értends, hanem a
petroczi és kaszavari Petroczy (Petréezy) csalad, mely 1647-ben kapta meg a
barosagot (v. 6. Nagy Ivin, Magyarorszdg csalddai, 1X. kot. 278--79. 1),

4) 1708 aug. 3.

) = Militiir,

6) Jarvany, dogvész.
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desitza?) beym Baron Sylvester2). Er wahr sonst eine feine wohl-
Zestaltete Persohn, mit vielen schonen Wiszenschaften begabt,
anbey auch Gottsfiirchtig, lebte aber nicht lange in der Ehe, son-
dern starb in wenigen Jahren allhier in Iglo ohne KErben eines
sehr samfften Todes; die andere Tochter als meine Halb Schwester
Rosina wurde verKhelichet in Anno 1699 nacher Roszenau an
Joann Szillassy der Profession derer Tischler zugethan, von gutten
und auch adelichen Geschlecht. mit dehme zeiigette Er Sie zwey
Sohne Joannem und Davidem. Der Joannes wahr ein auszerliszner?)
Stein, und Gold arbeitter, Nahm in Anno 1728 eine Rediterische
Tochter von Leiitschau zur Ehe, und wurd auch allda wohnhafft,
der David wahr der Profession ein Tischler, diesze Rosina Szillassi
starb in Anno 1716. Mein einiger Stieftbruder Joann Georgius
Holtzkampt, erlehrnete die Music und Organist Kunst, wahr vors
Erste bey ernandten Baron Sylvester in Hoft-diensten durch etliche
Jahr, darauff aber durch zimlich Jahr Organist in Bersevicz*),
nachgehendts etliche Jahr auch in Wagdriszls), und dan letzlich
auch allhier in Iglo in der Catholischen deutschen Haupt Kirchen,
verEhelichet sich auch allhier in Anno 1712 und Nahm zur Ehe
Sophiam Eines Ewangelischen Exulandten von Kabsdorff, Nahmens
. . . . Knoths Jungfrau Tochter, mit welcher Er bisz Anno 1730
erzeiigete Kr mit dieszen Gemahl 1 Sohn und auch eine Tochter,
der Sohn auch Joann Georgins wahr auch der Music zugethan,
freqventirte jedooh bisz der Zeit die Schul Erruditionis in Oeden-
burg, die Tochter Anna Maria wahr annoch ledigen standes zu
Hansz beyen Eltern. Meines Vatters Nahrang®) war, alsz (er) meine
Frau Mutter Ehelichte, hatte er annoch in Possessorio seine ade-
liche Curia in Heedersdorft”), nach dehme aber solche in brand
verwiistet, anch allbereit vorhero in Pfand bey den Pal Kurta von
Machelsdortt®) gestanden, muste meine Mutter Ihre Wohnung an-
hero zu Ihrer der Zeit am leben befindlichen Frau Mutter Catha-
rina verwittibten Peschkowin nehmen, mein Vatter aber muste

1) Nedeczvara,

?) Baré Joannelli Szilveszler, a var akkori birtokosa.
%) Kivaléan jeles.

1) Berzevicze (Saros vm.).

) Wagendriissel = Merény.

) = kereset, vagyon. ’

") Hadersdorf = Hadusfalva (ma Edosfalva). o
%) Mahaifalva,
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mit denen Tokellischen Troappen, und zwar alsz ein Wacht Meister
unter des Fekette Janos Hauptmann runber in land vangieren,
sonsten wahr dieszer mein Vatter in Schuhl Sachen, und iiblichen
Ungarischen landes-Rechten wohlgeiibt und erfahren, wie Er dan
ob practicierung der Hungarischen landes-Rechte. als ein ordent-
licher advocat allhier auff den KEhrwiirdigen Zipser Capitulo das
gewohnliche Jurament abgeleget, dannenhero wurde er nach ge-
Endigten Tokellischen Kriege, von der Adelichen Mariassischen
Familie vor einen provisor auff Thr Gutt nacher Osdian') beruffen,
allwo KEr auch etliche Jahr verblieben, von alldar wurde er nacher
Krasznahorka von der Baron Andrassischen Familie, vor einen
provisor des Schloszes Kraszmahorka vociert, und auch etliche
Jahr allda verharret, und alsz Er dieszes Officium resignierte, be-
kahme Er den beruff als ein Inspector und Verwalter derer Lud-
wig Sontagischen Senior (als meinen Ehrliebsten Groszvatter) in
Csettneker grund befindlichen Eyszen Handlung, aber nach abster-
ben sothanes Ludovici Sontaghs alsz sothane Eyszen Handlung an
Herrn Thott Marton in Csettnek gefallen verblieb er nachgehendts
auch bey Ihme in gleichen Diensten bisz er in Anno 1704 allbe-
reit in den Rackotzischen aufstand auch allda in Csettnek gestor-
ben allwo Er auch begraben worden. Meine Seelige Mutter, hatte
vor der Contagion Anno 1710 ein besonders verlangen nachher
Epperies, zu lhren bruder Danielem Peschko getragen, der dama-
ligen zeit allda in Epperies bey der Ewangelischen Gemeine orga-
nista gewesen, Thn zubesuchen, als in Mitler Zeit aber, die Stadt
wegen der Contagion, vielmehr aber wegen der keyszerlichen
belagerung versperret worden, starb Sie allda im 72. Jahr TIhres
Alters, mein Vatter aber starb in 70-ten Jahr seines Alters. Unter
der Zeitt aber, als wie erwehnt mein Vatter in Krasznahorka seine
wohnung gehabt, Ehrlernete Ich auch allda bey den damaligen
Hoft-Schneider Szabo Jdanos das Lobliche Schneider-Handwerck
(erlehrnet), da Inzwischen Ich auch mehr als ein halbes Jahr allda
bey denen damals versamlung derer Baron Andrassischen briider
eines Tatfeldeckers Ampt und Verrichtnng verwaltet, von dar alsz
ich anhero wiederumb nacher dreyen Jahres-Zeitten nacher Hausze
gekommen und mein alldasiger Meister allbereit eine geraume Zeit
nicht bey der Zunftten in Fillek gewesen, muste Ich annoch ein
Jahr allhier ohne wocherlohn?) vor den lehrbrieff, bey David Tho-

1) Osgyan (Gomor vm,) 2) Wochentlichen Lohn,

MAGCYIR
TR
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masch allhier in der arbeit zubringen, wie auch 1 Jahr als ein
Ordendlicher Gesell, nachgehendts Wandte Ich (mich) nacher Leut-
schau, allwo Ich bey den damaligen Meister von denen Schneidern?)
Augustino Orlichius durch ein Jahr in arbeit verblieben, von dar
nahm Ich meine reysze, unter Gottlichen Geleitte auff die wander-
schafft in Nieder-Hungarn, durch die leiitschauer fuhrleiitt in Anno
1797%) gerad nacher presburg vorgenommen, und als damaliger
Zeit keine sonderliche Werckstatt in presburg offen gestanden,
nahm Ich meine Reysze zuruck nacher Tiirnaus) allwo Ich in den
Grifflich Francisco Esterhasischen Hoff, bey den damalig Hoft-
Schneider Nicolausz Plaveczkj, der zugleich ein Mittglied der Tiir-
nauerischen Zunftten mit wahr, mehr als ein halbes Jahr in arbeit
gestanden, von dar kam Ich nacher Preszburg in die arbeit zu
einen Meister Pausack genandt, zu einen andern Mészaros genandt,
von allda verreysete Ich und hatte Gelegenheit, durch die Insel-
Schiitt bisz nacher Comorn, und von dar auft der Thonau bisz
nacher Waatzen zureyszen, und inzwischen neben der Thonan,
Graan, und das wiiste Vice-Graatt+) zubesichtigen, nach vollendung
dieser Reysze nahm Ich meine wanderende Reysze nacher Wien
in Osterreich, allwo Ich auch bey einen Keyszerlichen Hoftbefreii-
eten Schneider-Meister Nahmens Joannes Tiirschitz welcher die
Keyszerl. auch Konigl. Kutscher mit der gewdhnlichen Hungari-
schen Liberie zuversehen pfleget, bey dem arbeittete Ich durch
18 wochen, von dar nahme Ich meine wanderschafft nacher Oeden-
burg, allwo Ich aber keine anstindige werckstad angetroffen,
sondern hiehlte mich nur bey den alldasigen damaligen Thurner
Gliwasz genand, welcher von den allhier benachbahrten Schmogen
gebiirdtig war, durch etliche Tage auff, nachgehendts nahme Ich
meinen weg von allda am Einsiedler See®) noch durch das Stiidt-
lein Runst, und dieselbige gegend; hin wiederumb nacher Pressburg
und von alldar durch S. Georg und Piszing nacher Tiirnau, allwo
Ich abermahlen mehr als ein halbes Jahr bey vorerwehnten Mei-
ster Nicolaus Plaveczkj in arbeit verblieben, und inzwischen anch
Modern®) Freystad und andere darumb liegende Stidt und Flecken

1) Céhmester.

%) Téves, e helyell: 1697.
) Nagyszombat. ;
%) Visegrad.

7) Fert6-t6.

% Modor (Pozsony vm,).
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zubesuchen. Endliche nahme Ich in Gottes Nahmen meine nacher
Hausze Reysz in Anno 1700 in herbst mit eben denen leiitschau-
erischen Fuhrleiitten, mit welchen Ich vorhero aunsgereyset war,
und zwar auff den land auft Grosz-Toppolya, Sucsova und diesel-
bige revier zu. In der hinaus reysz aber hatten wir unsz allso-
bald hindter S. Niklo, auff die waag gesetzt, und allso neben den
waszer Puchoff, Sillein, Trencsin und viel andere Ordter und
zubesichtigen iiberkommen. Nach meiner (Gott sey danck) gliick-
lichen zu Hausze kuntft aber muste Ich vorhero das gewohnliche
Meister Jahr arbeitten und das geschahe Anno 1701 und 02 bey
Paulo Pollag einen freiind von unsz, bisz ich in Anno 1703 Mei-
ster worden, und darauft gliicklich nnd fleiszig meine profession
mit viel angemerckten Gottlichen Seegen fortgearbeittet. In Anno
1706 aber den 8 August wurde Ich Ehelichen zusammen gegeben
mit Tit. Herrn Ludoviei Sontags des Jiingern eintzig Jungfran
tochter Susanna, mit der Ich bisz 1730 gezeiiget b Sohne und eine
Tochter, darvon die Jiingern 2, alsz Gottfrid und Joannes, und
dan auch das vierte in der ordnung Michael Todes verblichen
wahren, die andern 2 aber, alsz der andere von den Altesten
Antonius und der andere von Jiingst Gottfried, wahren der Zeit
annoch am leben, wie auch meine Eintzige Tochter Catharina.
Meine Erste wohnung wahr durch 2 Jahr bey meinen Schwieger
Eltern in Hausze, welches vor jetzo Herr Joannes Jony bewohnet,
nachgehendts in Anno 1708 nahm Ich meiner Seleligen Frau
Muttersz Hausz an, welches geradt dem Rahthausz an der Kirch-
Pfordten lincker Hand gelegen wahr, in welchen mir auch alles,
durch Géottlichen Segen, wohl von statten gegangen. In Anno
1717 aber thauschte Ich mit Andreas Lang Senior gegen seine
behauszung allhier in den Ersten viertl zwischen Jacob Walland
den obern und Michael Sontag den niedern Nachbahr gelegen war,
ein der Zeitt sehr wiistes, ruinirtes Hausz in welchen Ich viele
Hundert Gulden an Holtz, Stein und anderen bendttigten bau
anwandte; und in der dieszes 30te Jahr zuruck gelegten lebens-
Zeitt wurde ich mit folgenden Stadt Aemptern beschwehrt. In
Anno 1708 und 09 wurde mir die Inspection, Einnahme und Be-
rechnung derer damalig gesamleten Mahl Zettel in der Nieder-
Miihl anvertrauet, alsz da vor ein Jedwedes Kiibl Hardt (?) Ge-
treiitt denare 3, vor 1. Kiibel Maltz ausz denen Brey- und Maltz
Heiiszern auch den. 3., ausz denen Heiiszern aber, so keine Maltz-
heiiszern besaszen, den. 6. vor das Kiibl Maltz muste abgestattet
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werden. Anno 1710 wahr Ich in loblichen 16 Stuhl; und anbey
mit den in der in sothamen 1710-ten Jahr grassirten Contagion
verstorbenen Daniel Klesch in Waag- und Marckt-Ampt. 1711
wuarde Ich in das Wohl weise Stadt Gericht eingezogen und zu-
gleich Stadt weinschidnk, mit den aus erwehnter Contagion zuruck
verbliebenen Weinschiinck Joanne Weiser, welcher aber nach Ver-
flieszung weniger wochen (Gott bekand) aus waszerley Gewissens
anweisung sich in seinen Kigenen Hausz erhiingt. Nachgehendts
blieb mir sothane verwaltung gantz alleine. Anno 1712 war und
blieb Tch wiederumb Juratus und weinschinck. 1713 Juratus und
Weinschiinck, wiewohl da Ich mich wegen der beschwiirligkeit
des wein Ampts und darbey vielen mit sich leiiffenden wein restan-
tien beschwiihret, wurde mir zwar vorgeschlagen Herr Jacob Paltz-
man zum Gehiiltffen, welcher aber nur 1. Qvartal solches wein
Ampt absolvierte, umb die Verwaltung des andern Qvartals mit
mir giittlich Vertrag. 1714 ward Ich Juratus und zugleich waag-
und Marckt Herr mit Joann Kraudenfleisch einen feinen alten
Mann, welcher aber verstarb nacher 11 Wochen, alldan verblieb
mir sothane verwaltung allein. 1715 ward Ich, Ich weisz aus
waszerley Meritten?). Juratus Nofarius (alsz der Ich der latteini-
schen Sprache sehr schlecht kundig geweszen) und anbey auch
Weysen Herr und Waag Herr alleine, 1716 war ich Juratus No-
tarius und annoch waag herr alleine, 1717 Juratus Notarius und
weysen herr, 1718 Juratus Notarius und weysen herr, 1719 aber
Juratus Notarins und weysen herr, 1720 nur in 16. Stuhl, 1721
Juratus, Banherr und Spittalherr mit Herrn Georg Preisz Senior,
1722 Juratus Notarius und weysen herr, in Zechen affairen bruder-
und Herbrigsvatter. 1724 Juratus Notarius, weysen herr und Mittl
mithl herr. 1725 Juratus Notarius, weysen und Mittl miihl herr.
1726 in dieszer volligen Verrichtung. 1727 dito. 1728 Juratus
Notarius und weysen herr. 1729 Juratus Notarius, weysen- und
mittl mithlherr. 1730 gleich falsz. Inszwischen der volligen Zeitt,
ab 1722 bey der 16bl. Zunfften Herbrigsvatter.

Benennung etlicher ansehnlichen Familien allhier.
Von der Sontagischen Familie, darvon meine -Eheliebste ent-
sproszen, welche wahr geadelt ab 1639?), befande sich bisz Anno

1) Frdem.

*) Téves adat: a Szonlagh-csaldd elsé cimeres nemeslevele 1610, évhil
valo, a masodik 1632 mdjus 18-in, a harmadik (saros) 1661 okt. 25. kelt (v.
6. Nagy Ivan i. m, X, 806, 1. és Kozl Szepes vm, multjabol, 1910. 48. L)

7*
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1729 allhier wohnendt, und zvar von der Caspar Sontagischen
Linie?), welche wahr die geadelste, auch reich, und ansehnlich,
der zeit Herr Casparus Sontag, deszen KErstes Ehen Gemahl wahr
Charitas, Eine Rohktische Tochter aus Saaroscher Comittat, mit
welcher Er gezetiget 2 Sohne und 2 Tochter, welche 2 Tochter
allbereit verhetirathet wahren, alsz die Alteste an Herrn Francisco
Mariassi von Marcksdortf, und die Jiingste an Herrn Joann Jony
allhier, der Alteste Sohn Michael wahr auch der Zeit allbereit ver-
heiirattet mit einer. Szekelischen Tochter ausz Grosz Lumnitz,
allwo Er auch wohnhafft worden, der Jiingste Sohn Casparus aber,
wahr annoch ledigen Standes. Erwehnten Caspar Sontag des Alte-
ren andertes Ehe Gemahl wahr Julianna eine Tochter Nicolai von
Marcksdorff,?) mit welcher Er auch allbereit 4 Tochter erzeiiget,
welche aber annoch alle zusamt in der blithenden Jugendt. Dieszes
erwehnten Caspari Sontags Vatter wahr auch Casparus Sontag,
welcher mit seinen Ehe Gemahl einer gebohrenen Sablerin von
Leiitschau gezeiiget hatte mehr ernandten Casparum und seinen
bruder Paulum Sontag3), welcher Paulus vors Erste in Bardtfeld
wohnhafft gewesen, und von allda eine Eyszdorfferische Tochter
zur Ehe hatte, nachgehendts in Epperies gewohnet und allda in
der anderten Ehe eine Joann Klesische Tochter und derzeit ver-
wittibte Paaszin zur Ehe genommen, dieszer Zeit aber auch nebst
seinen andern Gemahl verstorben gewesen. Von seinen Sohnen,
und zwar der Alteste ist ein Jesuvitta geworden, Tochter hatte
Casparus Sontag, der Vader nechterwehnten Pauli und Caspari
Sontags 2, alsz Elisabetha und Susanna, darvon die Elisabetha
nacher Liptau, vors Krste an Casparum Kubinj, nachgehendt an
einem vornehmen von der adelichen Okolicsanischen Familie ver-
heiirathet wahr, die Jiingste Tochter Susanna aber wahr ver Ehe-
lichet geweszen an eines reichen Kauffmans von Caschau Sohn
Mathias Schneider und die wahr allbereit pro dato eine wittib.
Von der Paul Sontagischen Linie, als welcher wahr der Altere
bruder mehrerwehnten Caspari Sontags des }iltern, und weiland
verEhelichet gewesen mit einer Omeiszischen Tochter von allhiro,
wahren 3 Sohne Joannes, Tobias und Paulus welche alle 3 auch

N V. O. Szontagh Ddniel: Az igléi és zabari Szontagh csalad szdrma-
zdsi torténete. Pest, 1864 és Nagy Ivdn i. m. X. 815, skk. 1L 7

%) Maridssy Jilia. :

) A sdros-nogradi g Gse (v. 6. Nagy Ivan X. 822, skk, 1L).
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allbereit der Zeit verstorben geweszen, und darundter der Joan-
nes einen Sohn Michaelem verlaszen, welcher wahr verheiirattet
mit Anna Maria einer Partschischen Tochter von allhier, Paunlus
verliesz auch einen Sohn Paulum der aber der Zeit annoch frey-
lediges standes wahr. Dieszer erwehnten Pauli und Caspari Son-
tags der Alteren Vatter wahr Paulus Sontag, welcher wahr ein
leiblicher bruder meines Seeligen Schwiegervatters Vatter Ludo-
vici Sontags. Dieszer Ludovicus Sontag hatte zum Gemahl in der
Ersten Ehe eine gebohrene Deditschprobnerin, in der andern Ehe
aber eine gebohrene Horvathin von Leiitschan, in dieszer zwifa-
chen Ehe hatte er gezeiiget drey Sohne alsz Joannem, Ludovienm
und Jacobum Sontag, Tochter auch 3 unter welchen wahr ver-
hefirathet die Alteste an einen Kauffmann nacher Caschau Neii-
man genand. Die Mittelste vors Erste an Georg Modori nacher
Roszenau, nachgehendts aber, nach absterben dieszes Modori an
Marton Thott nacher Csettuek, welche aber allbereit anch Todes
verblichen. Aus Threr Ersteren Ehe wahr verheiirathet, die eine
Tochter nacher Topschau an ... Remenik allda, der Sohn aber
wahr ein ansehnlicher burger und KauffMann in Neiisohl und der
Jiingste Sohn von Georg Modori wahr annoch freyledig, und hatte
auch die Kanffmanschaftt erlernet, die jiingste Tochter aber ernand-
ten Ludovici Sontags ward verKhelichet an Samuel Gonther wei-
land geweszen Ewangelisch deiitschen Prediger in ILeutschan,
welche beyde auch allbereit in den Herrn entschlaffen, die Sthne
aber erregten Ludovici Sontags walren verEhelichet der Joannes
in der Ersten Ehe mit einer Candinnischen Tochter von Leiit-
schau, in der anderten Khe mit einer Mellzelischen ') Tochter ausz
Keyszersmarckt, aus der Ersten Ehe verliesz Kr keine Erben,
ansz der anderten Ehe aber Samuelem Zachariam, und Joannem.
Der Samuel wahr ein kunpfferschmiedt wohnhafft und verEhelichet
in Roszenau, der Zacharias wahr ein Mahler, wohnhaftt und ver-
heiirathet in Pertin in brandenburgischen. Der dritte Sohn Joan-
nes ein Faerber, wahr verheiirathet und wohnhaft in Keysersz-
marckt. Ludovicus, als mein gewordener Schwieger Vatter ver-
Ehelichte sich mit Maria einer Tochter Seelig Anthoni Lany ?)
von Matzdorff, mit welcher Er zeiigete .Joannem. Martinum und

1) Nagy Ivdannal Jinos azon neje, kitél a fent felsorolt gyermekek sziilet-
tek: Finck Zsuzsi — Kata (X. 827. 1)
%) Eddig nejének csak kereszineve volt ismeretes.
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Georgium, unter welchen der Joannes in seiner kindheit gestor-
ben, der Martinus wahr wohnhatft und verEhelichet mit einer
Parschischen Tochter in Keyszersmarckt, erlehrnete in leiitschan
die Kauffmansschafft, suchte aber seine Nahrung mit Dohan, wein
und leinwand Handl und befand sich wohl, hatte auch allbereit
einen Sohn auch Martinum, und ein Tochterchen, sein bruder Geor-
gius wahlr allhier wohnhaftt und verheiirathet mit einer Alfischen
Tochter von Kirchdrautt, der Zeit eine Stiefttochter Joannis Galuna
von allhier, seine profession wahr das Schneider Handwerck, hatte
anch allbereit eindn Sohn Joaunem und ein Téchterchen Susan-
nam. Tochter zeiigete Er 2, von welchen das Aeltere Catharina
in seiner blithenden Jugend verstorben, die andere aber Susanna
wahr meine Gemahlin. Dieszer Ludovicus Sontag alsz mein gewe-
szener Schwieger Vatter starb in Anno 1707 in Benye nach der
Weinleesze, in b0-ten .Jahr seines Alters, meine Schwieger Mutter
aber starb in Anno 1713 allhier in Iglo, in den bHl-ten Jahr Thres
Alters. Meiner Schwiegermutter wahr, wie erwehnt Thr Vatter
Antonius Lany von Matzdorff, wahr ein bruder des Jacobi Lany,
weszen Sohn Joannes allhier wohnhafft wahr, auch in Anno 1725
wegen vieler schulden all sein Gutt, das doch von vielen schinen
grundstiicken und andern Mobilien bestund, per Taxam hingeben
miiszen, und sothaner Antonius Lany hathe einen Sohn Joannes,
und 2 Tochter, alsz Maria und Catharina, die élteste Maria wahr
meine Schwiegermutter, und ihre Schwester Catharina wahr ver-
Ihelichet einen ansehnlichen burger und fleischhacker ansz Key-
serszmarckt Tobias Sponer genandt, deszen Kinder wahren der
annoch jetzige Sponer in Keeszmarck '), allbereits viel Jihriger
Juratus Notarius allda, Tochter verliesz Er zwey, dar von ward
die eine verKhelichet in der Ersten Ehe an einen Cornides, in
der andern Ihe an den annoch am leben seyenden Jacob Eysz-
dorffer, die andere an Joann Fleischer auch einen burger und
fleischhacker ausz Keyserszmarckt. Der Sohn Joannes aber, wel-
cher sich auch Adelichen brieff und Armales auswiirckte?), hatte

1) Sponer Antal; v. 6. Nagy Ivan, X. 340. L. Elelrajzat adja Meltzer Ja-
kab: «Biographien beriiliter. Zipser, Kaschaw 1832> cimii miive 328—29.
lapjain.

2) Az armalishan (1715) nem az 6, hanem atyja, Lany Antal neve van
felvéve (v. 6. Kozl. Szepesvm. Multj. 1910. 43. 1.). Hogy az a Lany Jinos, aki
Forgon szerint (i. m. IL. 63, L) 1696. évben Pallal egyiitt nyert cimeres nemes-
levelet, azonos-e a fentemlitett Janossal: arra adatom nincsen, '
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zue Ehe Anna Maria, so eine Tochter wahr Seeligen Herrn Mar-
tini Holtzschuer, alias Roszman genandt von allhier. Dieszer ver-
liesz einen Sohn Martinum und 2 Tochter Maria Anna und Juditha,
der Martinus verEhelichte sich mit Joann Grottkowskj von Wint-
schensdorff Tochter, durch welche Er auch eine Adeliche Curia in
Wintschendortt bekam, die ilteste Tochter Anna Maria wurde ver-
Ehelichet an einen frommen und ansehnlichen Wittwer von Kirch-
drauff Mathias Fucker, nach deszen Tode aber an einen Doctor
Medicinae nacher Rosznan Pecke genandt, aus brandenburger land
gebiihrtig; die Jiingste Tochter Juditha aber ward ver KEblelichet
an Tobias Mawuksch von Keeszmarckt. (Den Jiingsten bruder aber
meines Seeligen Schwiegervatters, Jacobi Sontags auch wegen sei-
ner Heiirath zugedencken, so hatt selbigter sich in Thorn ver-
Ehelichet mit einer Newmanischen Tochter, mit welcher Er auch
welche Kinder gezeuget, deren Nahme mir aber unbewust worden,
maszen Kr anch zeittlich allda verstorben, seine erlehrnete profes-
sion wahr die Kauffmanschattt, die Nahrung aber mit Hungarischen
wein handl).

Die Milletterische Familie so der Zeit auch allbereit geadelt
geweszen ') hatt zum dltesten vorginger allhier bey meinen an-
dencken Paulum Milletter, deszen Sohne wahren Georgius und
Paulus, der Georgius hatte vors Erste zur Ehe eine wohlbetagte
Kachlmannische wittib von allhier, nach absterben aber Ihrer
nahm Er zur Ehe Snsanna, welche eine Tochter wahr meines
schwiegervatters Ludwig Sontags bruders Jacob Lany ausz Matz-
dorft, der andere Sohn Paulus hatte sich in Deiitschendorff 2) wohn-
hatft gemacht, und auch verheiirathet. Georgius Milleter zeiigete
von der Jacob Lanischen Tochter zvey Toéchter Anna Maria und
Susanna, worundter die Anna Maria nacher Keyszersmarckt an
Andream Szakmari verEhelichet worden, Innerhalb weniger Jah-
ren darauft aber nebst Thren Ehe Gemahl Todes verblichen, und
verliesz nur eine Tochter Ewa, welche nachgehendts an Joann
Petantzi an Einen Hungarischen Advocaten nacher Grosz Lum-
nitz vermihlet worden, anch nach absterben Ihres Groszvatters
Georgii Milletteres in dritten Theyl von seiner verlaszenschafft

1) A Milleter (maskép Maleter) csalad nemeslevele 1662. jul. 12-én kelt
(v. 6. Kozl. Szepesvm. Multj. 1910. 44. 1). A csaldd leszdrmazisira nézve ho-
séges adatok vannak Szepesvm. levéltardban, kiillonosen a Processum fasc. 27.,
nro 747. jelzetii okmanycsomoban,

#) = Poprad.



108 Dr. Férster Jend

allhier participiret, Die andere Tochter Susanna wurde verEheli-
chet an cinen verwittibten .Joann Sontag nacher Georgenberg.
Der einige Sohn Joannes erlangte durch absolvirte Studia und
benottigte Speesen, das Iir Doctor Medicinae worden, auch alsz
ein Ordentlicher Doctor der Stadt Leiitschau und dieszer lébl. Zip-
szer Comittats angenommen und in Leiitschan wohnhaftt worden '),
allwo Iir sich anch mit einer Candinwischen Tochter, so ein dnckel
wahr des alten Uyhasischen Hauszes in leiitschau, verKhelichet,
auch bisz dieszer Zeit allbereit in sothaner Ehe einen Sohn Theo-
dornm gezeiiget. Krwehnten Pauli Milletters Senior briider wahren
Gregorius und Joannes, der Gregorius verstarb ohne Mannliche
Erben, der Joannes aber, der durch ettliche Jahr Graff in XTII.
Stadten geweszen, hatte [(inft Sohne, als Georgium weiland in
Kirchdrauntt wohnhaftt, Michaelem allhier weiland wohnhafft, Joan-
nes in leiitschan, Daniel und Tobias, der Tobias kam umb in Krieg,
der Daniel verKhelichte sich nacher Kirchdrauft und war der Zeit
nur alleine am leben, Michael von allhier verstarb in Anno 1714
und verliesz drey Sohne, alsz Joannem, Georginm und Michaelem,
darvon sich der mittlere Georgius in Gomer Comittat mit eines
Kwangelischen Geistlichen Tochter vermihlet, auch allda wohn-
hatft verblieben, Joannes aber und Michael wabren der Zeit frey-
ledig. Es war annoch ein anderer Milletter bey meinen andencken
allhier am leben und wohnhafft in Ersten Viertl in den Hansz,
welches vornausz mit einer feuer Mauer und gemauerte Thitrmer-
chen geweszen und noch sind, Nahmens Tobias Milletter deszen
Vatter Georgius wahr ein bruder der erwehnten dreycen Briider,
alsz Pauli, Gregory und Joannis Vatters Georgi; verstarb in der
Contagion 1710, verliesz 2 Sohne Paulum und Tobiam, von wel-
chen Paunlus der Ulics Tochter von Bardtfeld, der Tobias aber
von allhier obenerwehnten Michael Milletters Tochter zur Ehe
genommen, wahren alle beyde allbereit in Tode abgangen, ver-
lieszen ein Jeder 1 Sohn.

Die Griinblattische Familie, so anch geadelt wahr 2), stund
der Zeit in gutten Flor der Ehren und des Reichtums, der Erste
dieszer Familie allhier TLudovicus Griinblath der Gebuhrt von
Roszenau starb in Anno 1708, verliesz nur einen Sohn und eine

1) Hires orvos volt. Eletrajzat 1. Meltzernél (i. m. 171--72. L)
%) A csalid nemesi levele 1609. évbél valo (v. 6. Kozl Szepesym. Multj.
1910. 41. 1.).
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Tochter, die Tochter ward verEhelichet an Matthias Finck nach
Leittschau, der Ludovicus aber als der Sohn hatte von allhier znr
Ehe Elias Parcsch Tochter Susanna, mit der zeiigete Er drey
Sohne, so der Zeit annoch am leben waren, alsz Casparus, Ludo-
vicus, und Michael. Der Casparus wahr verKhelichet mit Tobias
Jony Tochter von allhier, hatte auch allbereit 2 Sohne, der Ludo-
vicus hatte zur Ehe David Gonthers von leiitschaun Tochter, und
der Michael war der Zeit annoch freyledigen Standes (nahm Anno
1730 des verstorbenen Doctors Seluwvabs von Leiitschau Tocliter
zur Ehe). Erwehnter David Gonther wahr ein leiblicher Bruder
des Seeligen Samuel Ginthers gewesenen Ewangelischen Pfarr-
herrn in Leiitschaun, welcher wahr ein Eheman meines Seeligen
Schwiegervatters Ludoviei Sontfags leiblichen Jiingsten Schwester.

Die Reisische Familie wahr mit absterben Pauli Reises 1720
vollig an Ménnlicher Linie abgangen.

Die Riszdorfferische Familie fienge sich auch allbereit zim
lichen an Minnlichen Persohnen zuvermehren und aus zubreitten,
wiewohl nicht mit Adelichen Briewen versehen, jedennoch wahren
solche allerseydts feine wohlgeseszene leiithe und Burger undt alle
des loblichen Kirschner Handwercks zugethane. Thr Anfinger all-
hier wahlr Joannes Riszdorffer, der verliesz 2 Sihne Michaelem
und Paunlum, Michael der annoch der Zeit am leben, iberkam in
zweyen Ehen, nach dehme er Erstens eine Hauszerische Tochter,
nachgehendts eine Sontagische Tochter zar Ehe hatte, 4 Soline,
darvon aber der TJiingste in seiner Jugend in Loschontz mit Tode
abgangen, der Alteste Tobias hatte sich allbereit verKhelichet mit
nechst ernandten Paunli Reiszes Jingsten Tochter Elisabetha und
hatte dieser Zeit anch allbereit 2 Siohne, der andere Michael alsz
von der Sontagischen Tochter gezeiigt, nahm zur Ehe eine ver-
wittibte Hellnerin von allhier, und iitberkam durch Sie das Hansz
mit der Vormauer lincker Hand des Rosznauners Thors, iiberkam
pro dato annoch keine Kinder in sothaner Ehe, der Jiingere Sohn
Paunlus wahr der Zeit anuoch freyledigen Standes. Auch hatte Er
eine Tochter am leben ausz der Krsten Khe, welche Kr an Joan-
nem Kohler, einen wohlvermogenden Mitthurger und fleischhacker
von allhier verheiirathet. Michael Riszdortfers Sénior bruder Pan-
lus hatte zur Ihe eine Nicaszische Tochter aus Deiitschendorff,
mit welcher Er 2 Sohune und 1 Tochter erzeiiget. Der iltere Sohn
Michael wahr verEhelichet mit der verwittenen Susanna Hiitlerin
allhier, so eine Tochter wahr des weiland Pauli Roxers von Geor-
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genberg, hatte der Zeit annoch keinen Sohn, der Jiingste Sohn
Paulus hatte zur IEhe des weiland Pauli Polizes einige Tochter
Catharina von - allhier, hatte auch annoch keinen Sohn.

Die Alle Diernerische Familie, welche allbereit mehr alsz
drey Hundert Jahr allhier burgerlich verzeiichnet anzutreffen, wahr
der Zeit nicht in sonderlichen ansehen und vermogen. Der Alteste
unter Ihnen welchen Tch annoch gekandt, war Michael Dierner,
und deszen Bruder Jonas Dierner, der Michael Dierner hatte Sohne
Paulum, Michaelem und Tobiam, under welchen dieser Tobias ein
Jesuvitter geworden auch der Zeit annoch am leben anzutreffen
geweszen, Michael wahr allbereit ohne Minnliche Erben gestorben,
Paulus wahr zwar auch allbereit verstorben, hatte aber drey Siohne:
Paulum, Michaelem und Joannem. Der Paulus starb ohne Erben
in der Contagion 1710, der Michael verKEhelichte mit Thomas
Pollags Tochter von allhier, Joannes wahr annoch am leben. Der
andere Jonas Dierner, als der Tiingste bruder Michael Dierner
Senior verliess nur 1 Sohn Paulum, der verstarb auch allbereit
und verliesz 3 Séhne, worundter der Joannes sich verEhelichte
mit einer Schnidischen Tochter, die andern zwey wahren annoch
freyledig, — ein anderer Jonas Dierner war auch bey meinen
andencken allhier wohnhafft, auch von der vor erwehnten Familie,
doch anderer Linie, welcher aber in der Contagion 1710 mit allen
den seinigen Todes verbliechen, auszer 1 Kinige Tochter verblieb
iibrig, die verheiirathete sich an Joann Bougsch einen Zischmen-
macher von allhier.

Die Benignische Familie bestund der Zeit auch allbereit in
zimmlichen Mannes Persohnen, der Alteste bey meinen verniinffti-
gen andencken wahr Paulus Benigni, dicszer verliesz 3 Sohne,
Paulum, Cyriacam und Casparum. Der Paulus starb Erst 1728,
der verliesz 3 Schne, Paulum, Michaelem und Joannem Benigni,
darvon der Paulus zur Ehe hatte eine Toppertzerische Tochter
von allhier, mit der Er gezeiiget b Sohne der Zeit alle annoch
am leben, der Michael hatte zur Ehe Maria, Jacob Paltzmanns
Tochter von allhier, hatte pro dato annoch keine Kinder, Joannes
als der Jiingste unter dieszen dreyen, hatte zur KEhe Michael
Winds, eines freyen burgers und Rahtsverwandten Tochter von
allhier, dieszer hatte allbereit auch einen Sohn in solcher Ehe.
Cyriacus starb frith zeittig, verliesz aber 2 Sohne, Barthl und
Cyriacam Benigni, darvon der Bartholomeus in der Contagion 1710
verstorben war, verliesz 1 Sohn; der Cyriacus ein firber seiner
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Profession verheiirathete sich nacher Ieiitschau. Der Jiingere bruder
erst erwehnten 3 briider, Casparus hatte zur Ehe eine Hellnerische
Tochter aus ILeibitz. Er verstarb 1716, verliesz 2 Sihne, Joannem
und Casparum, der Joannes nahm zur Ehe Pauli Sontags des
Jiingern Tochter von allhier Anna Maria, nnd hatte auch allbereit
1 Sohn in dieszer Ehe, — der Casparus nahm in der Irsten KEhe
eine Meszische!) Tochter aus Keeysz Marckt, mit der Er auch
1 Sohn gezeiiget, nach absterben dieszer Khe Gattin, nahm er in
der andern Ehe Samuel Schwartz von allhier ilteste Tochter .Ju-
ditha, mit der Er pro dato auch allbereit 1 Sohn gezeiiget.

Erwehnte Schiwartzische Familie anlanget, es satzten sich
2 briider allhier bey meinen Jungen andencken Andreas und Sa-
muel Schwartz. Der Andreas wahr zwar seiner profession nach
ein Kirschner, trieb aber die profession nicht, sondern handelte
mit Kauftf Manns wahren, der Samuel hatte zwar die Apoteker
Kunst in Thoren erlehrnet, triehe aber mit zugleich mit seinen
bruder die Handlung, und wahren der Zeit keine Kauffleditle
mehr allhier alsz Sie Leyde, darumh erfolgte das Sie innerhalb
wenig Jahren Ihre Nahrung und Vermigen in einen ansehnlichen
stande brachten, wie wohl der Andreas in der Contagion 1710
mit weib und kindern viollig abgestorben, Samuel aber verEhelichte
mit Joannes Konig eines der Zeit wohl vermiglichen burgers
Tochter von allhier Juditha, bracht seine Handlungs Negotien in
ein grosses ansehen und vermogen, und zeiigte und verliesz auch
nach seinen absterben (1730) 3 Sohne, Joannem, Michaelem und
Gottfried Schwartz. Der Joannes nahm allhier zur Ehe Herrn
Daniel Lippisch der Zeit Ewangelischen Pfarrherrn allhier eint-
zige Tochter Susanna, und besasz durch erkhauft das Roszmanni-
sche Hausz allhier, der Michael auch ein Kauffmann, wie auch
sein bruder Joannes, hatte nacher Roszenau seinen Sitz genommen,
wahr annoch der Zeit freyledig. Goftfried aber hatte die Studia
auff denen Universithiitten in Sachsen frequentiert, und wahr der
Zeit allbereit Con-Rector bey der Ewangelischen Schulen in leiit-
schan?), annoch freyledigen Standes. Dieszer Samuel Schwartz alsz
der Vatter erwehnter dreyen briider wahr anch in Anno 1708 und
09 Richter allhier.

1) Moes,

?) Nem_sok:’uig maradt Lécsén, 1735-ben végleg Németorszigha koltozott,
hol miut a theologia egyetemi tandra miikoditt, Hires theologus és torténetiro
volt. Eletrajziat 1. Meltzernél, i. m. 139—43. I,
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Die Jonysche Familie allhier hat in Anno 1711 seinen (igy!)
anfang allhier genommen, durch Tobiam Jony aus Leibitz biirdtig,
welcher hatte zur Ehe schon ernandten Martini Hollschuers alias
Roszmans von allhier Jiingste Tochter Susanna, der kam erwehntes
1711-te Jahr anhero, erkauffte meines Schwiegervatters Ludovici
Sontags Hausz, warde anbey allsobald durch promotion Martini
Roszmans alsz damaligen Ober-Comissarins derer XIIT Stidte alls-
bald allhier Notarius und BergMeister, auch folgend darauff in
Anno 1713 und 14 Richter. Der zeiigete 3 Sohne, alsz Joannes,
Tobias und Martinus von welchen aber der Martinus in seiner
blithenden Jugend Todes verblichen, Joannes der Ungarischen land
Rechte ein ordendlicher advocat nahm zur Ehe Caspari Sontags
Tochter von allhier, wahr ein vornehmer Mann, und Gliickhaffter
waldbiirger®), hatte allbereit auch 1. Jungen Sohn und 2 Téchter.
Der andere Tobias hatte zur Ehe Pauli Sontags von Bartfeld
Tochter, welcher war ein leiblicher bruder des Caspari Sontags,
verblieb auch allda wohnhaftt, and diesze Jonische Familie wahr
auch mit Adelichen briewen versehen.?)

Martinus Roszman alias Holtschuer, welcher durch etliche
Jahr Ober Commissarius derer XIII Stéidte geweszen, wahr ein
wohlgeadelter Mann, deszen Geburhts-Linie von Niirnberg stammte,
verliesz keinen Mannlichen Krben, sondern nur drey Tochter wur-
den allbereit ausgesteiiert, auch zwey darvon allbereit verstorben,
alsz die Alteste Juditha, welche vors Erste an einen Toppertzer,
nach absterben aber deszen an Michaelem Scliwartz nacher Keysers
Marckt verEhelichet geweszen, von welcher auch der dieszer Zeit
allhier wohnende Michael Schwartz gebohren worden; die andere
Anna Maria, hatte zur Ehe meiner allbereit verstorbenen Schwie-
ger Mutter leiblichen bruder Joannem Lany auch in Keysern-
marckt biirtig, nach weszen absterben Sie in der andern Ehe mit
Joann Grottkowskj einen Edelmann von Wiintschendorft verEhe-
lichet worden, welcher aber auch allbereit Todes verblichen, von
dieszen Joanne Lany befindet sich in Wiintschendorff ein Sohn
Martinus Lany des Nahmens wohnhatft auch geadelt und hatte
zur Ehe seine Stieffschwester des ernandten Joann Grottkowskj
leibliche Tochter. Von Minnlicher Roszmannischen Familie befin-
den sich annoch am leben in Gomer Comittat und zu Roszenau,
allwoher auch ernandter Martinus Holtschuer biirdtiz geweszen.

‘) Elotr ajza Meltzernél, i. m. 330. L
#) A nemeslevelet Jony Toblas szerezte 1696. évben (v. 6. Kozl. 1910. 42. L.).
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Borische auch eine geadelte Familie von Roszenau burdtig,?)
hatte seinen (igy!) antang allhier durch Joannem Bor, welcher
verstarb 1710 in der Contagion und verliesz 2 Soéhne Danielem
und Georgium Birr, der Daniel verstarb 1727, verliesz drey Sthne
aber annoch von Jungen Jahren. Georgius Birr (am leben) hatte
zur Khe Susannam eine Tochter weiland Joseph Nawers von all-
hier, hatte anch allbereit 2 Sthne aus solcher Khe am leben.

Die Klesische eine sonst alte Familie von allhier, wahr der
Zeit ziemlich allbereit an Minnlichen Erben auff die neige gekom-
men, maszen Joannes und Daniel Klesch gebriider waren in der
Contagion 1710 in voélligen mit Tode abgangen, auszer von Joannes
verblieb ein Sohn Tobias welcher aber in freyledigen stande auch
allbereit verstorben wahr. Einer aber von dieszer Familie, Joannes
Klesch, welcher in Epperies gebohren, allda auch in denen Ra-
kotzischen autfstandts Zeitten durch ettliche Jahre Richter gewe-
sen, machte sich anhero, und erkauftte das sogenandte Moldnarische
Hausz von denen Caspar Sontagischen Krben, wahr ein feiner
verniinfftiger Mann, drumb Er auch darch das 1720 und 21-te
(Jahr) allhier zum Richter, und zungleich von Thro Durchlaucht
unszer Allergnidigsten Fiirsten und Herrn2) zum Ober Bergmeister
vorgestellet worden, wahr auch geadelt3), hatte nur einen Sohn
auch Joannes, wahr der Zeit annoch freyledig, und in Hoft Kriegs-
diensten, bey unszer landes Obrigkeit alsz Komesz (?) befiindlich.

Die Langische Familie und freiindschatft bestunde bey mei-
nen andencken in 5 briidern, alsz Joannes, Tobias, Casparus, Sa-
muel und Andreas Lang, von welchen aber allbereit die vier
Altesten verstorben, auch keine miinnlichen Erben nach sich ver-
laszen, auszer der Andreas wahr annoch am leben, und hatte einen
Sohn aunch Andreas, welcher war allbereit verEhelichet und zeii-
gete auch schon einen Sohn.

Damniel Englberth ausz bohemen gebiirdtig kam in den
Rakotzischen auffstand ausz Keyszerlichen diensten unter die Ku-
rutzen, von dar unter unseres Durchlauchtigen Firsten Millitz und
nahm 1706 allhier zur Khe eine verwittibte Paul Dierners, mit
derselbigen zeugete kr zwey Sohne Danielem und Martinum, von
welchen der Martinus in Geistlichen Orden getretten, der Daniel

1) A esaldd 1631 febr. 27-én kapott nemességet (Forgon, i. m. L. 143. 1)

%) Lubomirszky Tivadar herceg, a XIIT szepesi viros ura.

%) A csalad nemeslevele 16562-ben kelt (Szepesvarmegye 1732, évi koz-
gyilési jegyzékonyve, 85. L).
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aber auch die Studia bey den Catholischen wohl freqventiert, wahr
zu Hausz beyen Eltern annoch freyledig. Dieszer Daniel Englberth
Senior war nicht nur wiewohl Er der deiitschen schriftt, viel
weniger der lattein noch ungarischen Sprache kundig wahr, allhier
durch das 1722, 23 u 24-te Jahr Richter, sondern auch durch
Obrigkeittliche recommendation in Anno 1730 zom XIII-Stiidter
Graften erwehlet, wahr von Natur eines witzigen Jngenii und
gutter vernuntft, aber sehr furiosisch und Jehe-zornig.

Das Partschische Geschlecht hatte allhier seinen ursprung
durch Eliam Partsch, der zeiigete Samuelem Partsch und eine
Tochter Susannam, welche nachgehendts Ludovicus Griinblait der
andere in der Minnlichen Linie allhier zur Ehe genommen, der
Samuel hatte zur KEhe Mariannam eine Sontagische Tochter, mit
der zeiigete Er Paulum und Anna Maria. Der Paulus nahm zur
Ehe eine Keeszmarskische Tochter von Kirchdrauff, mit welcher
Er auch allbereit 2 Sohne gezeiiget, die Anna Maria aber ver-
Ehelichte sich nach der Eltern Todt, als welche 1710 in der Con-
tagion verstorben, an Miachaelem Sontag von allhier.

Das Pfanschmidische Geschlecht bestunde bey meinen an-
dencken in zweyen britidern, Michaelem nnd Martinum Pfanschmied.
Der Michael verstarb in der Contagion 1710, verliesz 4 Sohne
Georgium, Paulum, Michaelem und Joannem, von welchen aber
nar der Paunlus und Michael am leben, und hatten auch allbereit
Minnliche Erben, der Martinus Pfanschmied verliesz 2 Sohne
Joannem und Jacobum Pfanschmied. Der Joannes wahr verheii-
rathet mit einer Poltzischen Tochter, und der hatte nur eine Ein-
tzige Tochter, der Jacobus wahr verEhelichet mit einer Huszischen
Tochter, hatte auch allbereit Ménnliche Erben, der Casparus alsz
der Jiingste hatte auch einen Sohn Casparum, welcher aber in der
Contagion 1710 mit allen den seinigen Todes verblichen. Erwehn- -
ter Michael Husz wahr (aus) den Huszischen Geschlecht ans Leiit-
schau, verheiirathete sich allhier, wahr hier wohnhaftt und Meister,
und war sein andertes Gemahl eine Benignische Tochter, mit
der zetigete KEr nebst dreyen Tochtern 1 Sohn Michaelem, der wahr
der Zeit auch allbereit verEhelichet mit Jonas Poltz iltesten
Tochter, der alte Michael starb annoch vor der in Anno 1710
graszierten Contagion.

Das Hauszerische Geschlecht bestunde bey meinen andencken
in einen Mann Danielem Hauszer, wahr seiner profeszion ein
Firber, auch sonst ein ansehnlicher feiner Mann bey der Stad
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allhier, wie im Rahtstuhl allso auch andern Amptern wohl gebraucht.
Dieszer hatte vier Sohne Paulun, Tobiam, Joannem und Danielem,
darundter der Paulus sich nacher Beel verheiirathet, allwo Er auch
wohnhaftt verblieben, der verliesz auch 1 Sohn am leben. Der
Tobias und Joannes seyend in freyledigen stand verstorben, der
Daniel aber nahm zur Ehe eine Nicaszische Tochter ausz Deiit-
schendorft, und nach absterben Ihrer, nahm Er in der anderen
Ehe eine Meltzelische Tochter und Weysz?!) aus leiitschan, in der
Ersten Ehe zeiigete Er 2 Sohne, die auch pro dato am leben, in
der andern Ehe hatte Kr auch allbereit 1 Sohn. Dieszer Daniel
Hauszer hat in Anno 1718 mit seinen gantzen Erben die Ewan-
gelische Religion verlaszen, und die Catholische angenommen.

Von der alten Rowerischen Freiindschafft war der Zeit am
leben Joannes Roxer, ein Mann und Greisz allbereit von 80 .Jah-
ren, der hatte zwey Sohne Tobiam und Joannem Roxer. Der Tobias
allhier wohnhaftt stund allbereit in der andern Khe mit einer
Bdchlerischen Tochter aus leiitschan, mit der Er allbereit auch
1 Sohn gezeiiget. sein voriges Ehe Gemahl wahr eine Finckische
Tochter aus leiitschan und 1 Enckl TLudoviei Griinblath Senior
von allhier. Der andere Joannes auch allbereit verKhelicht, hatte
zur Ehe eine Tittelische Tochter. Es wahren noch zwey von dieszer
feinen Familie allhier bey meinen andencken Mathias und Tobias
Roxer, welche aber beyde auch nebst Ihren Minnlichen Erben
mit Tode abgangen. Auszer von Tobias ist annoch 1 Sohn vor
Jetzo in der frembt wandernde vorhanden.

Die Zhrenerische Familie die Ehemahlen sehr reich und
ansehnlich geweszen, stund der Zeit allbereit auf schlechten Seilen,
maszen nichts mehr darvon als annoch 2 Minnliche Krben iibrig,
alsz der Alteste ein Zischmenmacher hatte seinen autfenthahlt in
Ballmesdortf?) in verrdchtlichen Armseligen Zustand, der Jiingere
Martinus allhier wohnhafft auch 1 Zischmenmacher hatte zwar
sein erleidliches Ehrliches auskommen und Nahrung, wahr anbey
auch ein Sittsahmer und Ehrbahrer Mann, hatte auch allbereit
einen Sohn und lebte anbey in einen stillen privat standt.

Kozli: DR. FORSTER JENO,

"y Waise,
2) Péalmafalu,
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A XIII szepesi varos jegyzokonyveibol.
VIIL.
Femina Filcensis artis incanlatoriae accusata.
(Boszorkdnysdggal vddolt felkai asszony).

Felkdn vizdradds volt. A batésidg megvizsgalvdn a karvallott hazakat,
Geresz Markusné kunyhojanak falin egy kend6be takart haldlfejet talalt, melyrol
az asszony azt vallotta, hogy ha golyvids gyermek iszik bel6le, elmilik a baja;
ha a vizbe martjak, esé lesz, ha kihuzzak, szép idd. Mivel nem tudtik rabizo-
nyitani, hogy a halalfejet ilyen célokra tényleg felhasznilta volna és mivel
sok tekintélyes ember kozbenjart érle: mem biintették meg, de értésére adlik,
hogyha a jovében boszorkAnysigon érnék, életével fog lakolni.

Anno 1619 den 4. Sept. zeiget Herr Richter aus der KFelka
an, mit namen Marcus Schmidhack, nachdem das wasser bej ihnen
grossen schaden gethan, hatt er zwo?) personen herumbher ge-
schicket den schaden zu besichtigen. Als sie zu der Marcusz
Geresz in ihr heiiszlein kommen, welcher das hausz in die helfte
weg gerissen, haben sie ohn gefahr?) in einem tuch an der wanndt
etwas gesehen hengen, der meinung, ob ) es Kiisz oder ein Magen
voller Rensel were. Als aber die wirtin befraget, was es dann
were, gab sie zur antwort: es were ein todtenkopf; dariiber sich
die zwo Personen heftig entsatzet. Da aber sie weiter forscheten,
warumb sie ihn da hielte, gab die wirthin zur antwort: wenn
kropfige +) kinder sindt, vnndt trincken daraus, so vergehet jnen
der kropf. Zum andern, wenn der todtenkopf insz wasser wirdt
gesencket, so regnets, so bald er aber herauszer wirdt gezogen,
so ist es schon wetter. Das aber eines todtenkopfs wiirckung diese
sej, zeiget die gedachte Marcusz Geresz an, hat sie zum offtern
gehoret, vnndt verursachet worden zu dem ende denselbigen zu
sich zunehmen, aber darmit hatte sie noch niemalsz etwas geiibet
ode insz werck gebracht, so konte man ihr auch in der warheit
nichts nachsagen, das sie sich der Zauberej jemals beflissen hette.

1) zwei.’ ") uhgeﬁihr. 3) dass. 4) golyvis.
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Dieses bestettigte zwar auch gedachter Herr Richter ausz der
FFelka, das niemandts irgents einen argwon auf sie zanberej halben
getragen.

Als nun diese aussag ein koniglicher stuel vernam, unndt
niemandt vorhanden war, der die gemelte Marcusz Geresz ankla-
gete, ist ihr es ernstlich verboten worden, mit solcher Gauckelej
nicht umbzugehen; in fall kiinftig sie sich derer wiirde befleissen,
solte sie es mit dem leben bezalen. Wie sie dann auch itzunder?)
nicht so gering hette sollen trej werden, wenn sich jhrer nicht
chrliche leiitte so heftig hatten angenommen, in hofnung, das sie
sich eines ehrbarn lebens hinfiiro wirdt befleissen, drumb jr auch
auf diszmahl die straf ist erlassen, auf sonderliche intercession
vnndt vorbitt nachfolgender Herrn, alsz: Herrn Johannis Salomons,
Gregor Scholtzes, Bendik Roxers, Jacob Nickisches, Lorentz Schus-
ters, Caspar Rolls vnndt Thines Paurkeesz, welcher sich mit sei-
nem Gutt erboten hatt vor sie alles zn zalen, so sie in kiinftiy
der Zauberej wiirde vber zeiget.?)

(Eredetije Szepes varmegye levéltaraban, a XIil szepesi viros jegyzi-
konyvei 1L kot. 133—D. lapjan.)

IX.

Filius percussor Palris Belae, in perpetuwm exilium ex
13 oppidis extrusus.

Egy bélai fin, aki atyjdat megiititte, orok idore szdamiizetell
a 13 vdrosbol.

Roxer Mihdly bélai lakos veszekedés kozben rdemelte kezét tulajdon
atyjara. Bar utobb bocsdnatot kért téle és atyja ki is békiilt vele, a varosi
halésig mégis feljelentette a gréfndl, mert a szentirds szerint az ilyen gonosz
fii halallal biintetendd. Roxer Mihily kézben megszokilt, mire a birdsig elko-
bozta vagyonat és orok idére sziamfiizte a 13 varos teriiletérél.

Anno 1624 den 15 May schicket einen Sendbrief ein Ehr-
samer Raht aus der Beel an Herrn Grafen vndt an einen gantzen
koniglichen stuel, des jnnhalts, das Michael Roxer mit seinem leib-
lichen vater Petro Roxer, beide wohnhaitig in der Beel mit wor-
ten so weit sindt zusammen kommen, das Michael Roxer auf den
Vater mit der handt habe geschlagen, welches, so es solte vnge-
straft verbleiben, were zubesorgen, Gott wiirde selber miissen zu-
greitten vandt insz spiel sehen. Da beidesz der Vater vnndt der
Sohn sahe, das die sach einen iibeln auszgang wiirde gewinnen,
lisz der Sohn dem Vater einen abtrag -thun. Der Vater hette es
auch gern darbej lassen beruhen; weil aber ein ordentliche Obrig-
keit sich mehr vor Gott als vor menschen musz fiirchten, hat es

1) Jetzt.
#) Uberwiesen, (ha a joyében ribizonyilna a boszorkdnykodas).
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bej diesem vertrag nicht kinnen noch sollen verbleiben, sonderlich
weil Gott solchen bosen Kindern in seinem Wordt den todt vnndt
das steinigen zugeeignet hat Excdj. 21. W. 12. Deut: 21. W. 18,
Ist demnach dieses von einen Kkoniglichen Stuel vor recht erkant
vnnd sententioniret worden (vnangesehen des Michael Roxers aus
dem Schwedler freiinde vnndt jntercessores, als Albertus Janisch,
Vrban Fleischer vandt Jacob Kratzer), weil Michael Roxer als
ein vngerathenes Kindt auf seinen natiirlichen Vater hanndt an-
geleget, sich mit der flucht saluiret vnndt aus der Beel vnsichtbar
gemachet, sol er hinfiiro weder in der Beel, noch in den 13 stiid-
ten gelitten werden bej verlirung leibes vnndt lebensz, so er auf
dero grund vnndt boden wiirde begritfen. Wil auch sein veib vnndt
kinder sich zu ihm anderszwohin machen, stehet es jnen frej zu
thun oder zu lassen. Denn hette man den vaterschlager kinnen
vor einen koniglichen Stuel bringen, hette er nicht allein seine
giitter, sondern auch seinen halsz von rechtswegen miissen darge-
ben. Actum in Iglo in publica Congregatione Die 15 May, Anno
salutis nostrae 1624.

(Eredelije Szepes varmegye levéltaraban, a XIII szepesi viros jegyzi-
konyvei . kotetének 164—Db. lapjan.)

X
Marinae, conjugis Anthonij Munlers Popradiensis, infan-
ticidium.

Munter Anlal poprddi lakos feleségének, Mdridnak, gyer-
mekgyilkossdga.

Valten Pal felkai lakos, kinek 6reg és beteg felesége volt, viszonyt kez-
dett egy Maria nevii felkai novel. Megigérte neki, hogy ha felesége meghal,
n6iil veszi. Az asszony azonban felgyogyilt és Maria férjhez ment egy Munter
Antal nevii popradi polgarhoz. Mikor alig néhany hénap milva megjott a gyer-
mek, az asszony titokban tartotta és hagyta, hogy a gyermek meghaljon, aztin
megszokott. A megesalt férj feljelentette a szokevényt, kinek mikor megkeriilt,
a birosig fejét vétette.

; Anno 1624 den 14. Aungustj erschien vor einen koniglichen
Stuel Herr Andreas Scherfel aus dem Deiitschdorf, zeiget vnndt
klaget an im namen eines Khrsamen Rahtes, wie Marina, des Thi-
nesz Muntersz weib, vor etlich tagen ein Kindt ermordet hette
muttwilliger weis am hellen mittag in ihrem eigenen hausz, da
niemandsz vmb sie gewesen ist, weder ihr Eheman, noch die Kin-
der, auch keine Nachbarschatft zu sich begeret. Alsz ihr wirth ')
(Thines Munter) ein stund nach gethaner vbelthat zuhauszkommen,
gab sie ihm essen, saget ihm nichts, was da were geschehen, son-
dern behilt es bej sich verschwiegen bisz anf den abendt, da sagte

1) = Gatte,
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sie ihm erstlich, sie hette ein todtes Kindt gehabt, welches draus-
sen in der Kammer lege. Darauf erschrack der man, erzelet auch
alles einem Ehrsamen Gericht in Deiitschendorf, Das Kind wurd
begraben, sie aber begab sich in die Flucht, welche man nach
zwejen tagen wieder bekam, vnndt gefencklich eingeleget. Thines
Munter wolte sich nicht erkennen, das er des ermordeten Kindes
Vater sein solte, in dem er erst 22 Wochen mit ihr in der ehe lebete.

Auf vorgehende Klag antwortet Marina: Sie hatte niemanden
zu sich konnen fordern vor groszen Schmerzen, auch hette sic das
Kindt vor mattigkeit nicht mogen erquicken, es were anch todter
auf die welt geboren. Der Vater aber des Kindes were der Painle
Valten aus der Felka, welcher zun ihr, als sie noch in der Felka
gewonet, insz hausz eingetretten, vnndt vermeldet, sein altes weib
were todtkranck, wo sie nun seinen willen thun wolte, vandt die
alte stiirbe, wolte er sie zum eheweib nehmen. Wurden also der
sachen einsz. Item hat sie mit obgedachtem Valten nochmalsz mehr
Vnzucht getrieben. Vnter dessen wirdt die alte gesundt, vnndt
Marina heirathet schon geschwingert zum Thines Munter insz
Deiitschendort.

In betrachtung beiderseits Klag vnndt verantworttung, con-
sultirt ein koniglicher Stuel vber den ganzen handel, mit solchem
beschlusz vnndt sententioniren: Weil Marina das Kindt muttwillig
verwarloset hat, vormahlen anch mit anderen gebuhlet vandt ge-
huret. vnndt darnach gleichwohl zu einem andern betriiglich ge-
hejratet, wie es die felker beweiszlich anszfiireten ; itzo auch znm
andern mal den Thines Munter betrogen, in dem sie das Kindt
nicht mit ihrem eheman. sondern mit dem Paul Valten (itzo in
der flucht herumbher streichend) gezeiiget, soll ihr der kopf vntern
Galgen mit dem schwert abgeschlagen vnndt verscharret werden,
welches dann auch durch den Scharfrichter ist volzogen, vnndt
auf einmal fiinf Personen vntern Galgen sindt justificivet worden.

Actum in Iglo coram plenaria Regiae Sedis Judicio, die
14. Augustj 1624.

(Eredetije Szepes virmegye levéltaraban, a XIII szepesi varos jegyzo-
koayvei II. koteténck 170. lapjin.)
Kozl F. J,

Hunfalvy Pal

(sziil. 1810. marcius 12-én Nagyszalokon).

Oly emberrdl 6hajtunk sziletése szazadik évforduldjan néhény
szoval megemlékezni, kinek érdemeit magasztalva emlegeti a Kkiil-
fold s hdlas szivvel méltanyolja egész nemzetiink. Biiszkeség szall-
hatja meg elsé sorban a mi sziviinket, mert Hunfalvy Pal a mi
megyeénk sziillotte s a mi dicsdségiinket volt hivatva hirdetni.

8*
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Mintaképe volt a jozanul gondolkozo szepesi léleknek, ki hatdro-
zott céllal indul az élet kiizdelmeire s harcol eszméiért kitartdssal,
szent meggy6zddéssel. Az Gsi szepesi erénynek kifejezéje 6, ki
nem tud munka nélkiil meglenni, ki kizd, firadozik folyton, hogy
ujabb erdt meritsen ujabb harcoknak megvivisara. Tudiasvagy s
munkakedv volt jellemének legfdbb vondsa. Eles eszével felismerte
koranak égetd sziitkségleteit s aztan munkahoz lit, hogy potolja
a hidnyokat, kijelolje a haladds és fejld 1és 1 dsvényeit. Megpendit
oly eszméket s gondolatokat, melyekkel fellépése elitt alig foglal-
koztak s middn felkeltette a kérdés irint az erdek]odest, mldun
a lelkes tanitvinyok ecsapata mar koriilvette, atengedte nekik a
tért, hogy 6 maga uj eszmékért kezdje harcait s gyarapitsa a
magyar tuddast. — Bolyait, Kdérisi Csomdt, Pulszkyt, Vambéryt
kivéve alig ismeriink magyar tudost, ki annyi fényt s dicsGséget
hozott volna kiesi népiinkre, kit Eunropaszerte annyian ismertek
volna, mint Hunfalvy Palt. — Ugyanazon nemzeti felbuzdulas s
nemes cél, mely Korosi Csomidt a Himalaydk kozé sodorta és Re-
gulyt az orosz pusztikba vezette, lelkesitette, osztonozte Hunfalvyt.
A nemzet sziarmazisat, 6si multjit kutatjik, hogy a magyar faj
kivalosagat, életrevalosigiat bebizonyitsak. A jelen Q/onmlu\‘:l(r{ral
de(hlPIll l\th(""bGQSObS(‘] toltotte el a hazafiak szivét és a banatos
lélek visszaszallt a régi multba. hogy legalabb vigaszt, enyhiilést
leljen tengernyi s/en\'etln,sell)(’ll. Flsé sorban a nyelvtorténet ut-
mutatisa mellett vélte a fontos kérdést eldonteni s e téren torhe-
tetlen hive volt a finn-ngor rokonsdgnak, melyet oly taddssal s
szakavatottsaggal bizonyitott, hogy mélté ellentele volt nemzeti
biiszkeségiink még 616 alakjanak, Vambéry Arminnak. Amit eldtte
még esak sejtettek, azt bebizonyitotta s rendszerbe foglalta. Mély
bolat(mwal dttekintette a rengeteg anyagot, az eddigi ismeretekbol
igazi tudomdnyt alkotott. S ]mgy adatainak lntelpsbeguol teljesen
meggyl6zidjék, nem elégedett meg pusztin az elméleti ismerettel,
hanem felkereste az eszteket és finneket, hogy személyes tapasz-
talat utjan is bizonysdgot szerezzen dllitisainak megdonthetetlen-
ségérdl. Egymasutan bocsdtja nyilvianossigra a mordvin, cseremisz,
ziirjén, lapp, finn, vogul nyelvekrdl szolo tanulmdnyait, kijeloli a
kiilonbozd ungor nyelvek {eriletét, eligazdsit, hogy csalbatatlan
osvényt mutasson a késobbi nemzedék részére a tovabbi haladdsra,
kutatisra. Kétségtelen, hogy leghevesebb esatdit Vambéryval vivta,
ki az ugor elmélettel szemben a magyar nemzetnek torok eredetét
vitatta. S ezen tollharcokban a kiilonben nyugodt, csendes ember
elvesztette tiirelmét, szenvedélyes lett, mert az igazsigért. meg-
gy6zédéséért kellett sikra szallnia. A lefolyt kiizdelmek, melyekben
a szélséségek vivtak harcukat, meghoztik a tudomdny részére ér-
tékes tanulsagukat, mert bebizonyosodott, hogy sem Hunfalvy merev
nyelvi bizonyitékai, sem Vambéry tulhajtott faji elmélete nem donti
el egymagdban a népek rokonsidginak és keletkezésének kérdését,
hanem egyiittesen, egymist kiegészitve. Az attorés nehéz munkdjat
elvégezte Huntalvy, kijelolte tanitvanyainak a kutatds irdnydt és
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azutin nem tért pihenésre, hanem indult uj eszmék utin, hogy a
magyar etnografiit tudomanyos alapokra fektesse. Nyelvészeti ta-
nulmdnyaiban népiink 6si torténetére akart fényt -deriteni, etno-
grafiai mitveiben a magyar nemzet jelen viszonyait targyalja, hogy
megnyugtato feleletet nyerjen fajunk erejére, egész jivijére nézve.
Nem tisztin az Gsi vitézség jogdn szerezte népiink e foldet, hanem
szellemi s faji kivalésdgdanal fogva uralkodik e hazdn. Szizados
harcok lekototték erejét, de mindenkor lépést tartott a miivelGdés,
fejlddés terén Eurdpa legelsé nemzeteivel, betoltitte hivatdsat a
népek sordiban és joga van az élethez, reménye a jobb jovGhoz.
Az 1848-iki orszdaggyiilésen mar mint képviseld szolgdlta a magyar-
sag figyét. Szomoru szivvel, mély lelki gyitrelmekkel nézi nemze-
tiink letiprasiat, siratja szabadsiguuk vesztét és a hazafiak ildozte-
tését. — Alkotmanyunk visszadllitisa tjra a politikai térre szolitja,
kétszer képviseli Késmark varosiat az orsziggyiilésen, majd érdemei
elismeréseitl a kirdly kinevezi a férendihdz tagjivia. Mint politikus
a boles mérsékletnek volt torhetetlen hive, mindenkor azt az elvet
vallotta, hogy létiink legerGsebb biztositékiat szellemi erdnk tilsilya
szolgaltatja. Aldva, kegyelettel orizzilkk emlékét, mert dicsoségéhal
mi rank is fény s némi osztilyrész szall.
cz.
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A Szepesmeqgyei Torténelmi Tarsulal Evkonyve. Tizenkelle-
dik évfolyam. Emlékkonyv a Szepesm. Torl. Tdrs. fenndlldsdnalk
huszonotodik évérdl. 9 miimelléklettel. Szerkesztette: Kalmdr Elek
ezidei titkdar. — Ldcse 1909. Reiss Jozs. konyvnyomdaja. 8° 129 I.

Tartalmas olvasmannyal kedveskedett tirténelem irant érdek-
16d6 tagjainak a Szepesm. Tort. Tars., 1910-re sz6l6 évkionyvével,
mely egyuttal a Tarsulat 25 éves fennallisanak emlékkionyve. Az
évkonyvet dr. Pdrvy Sdndor szepesi piispoknek az iinnepi disz-
kozgyiilésen mondott beszéde nyitja meg, melyben szépen méltatja
a Tarsulat feladatat, jelentdségét és igazdn ékesszoloan. jeloli ki
az utat, melyen a Tdarsnlatnak haladnia kell, hogy a hazai kultura
igyét a jovében is sikeresen elémozditsa. Utdna dr. Neogrddy
Lajos felolvasisa kivetkezik, melyben az iigyvivé alelnik vissza-
pillant a Szepesm. Tort. Tarsulat immar 25 éves multjira. Feltirja
elottiimk a kezdeményezés nehéz munkdjat, a fiatal intézmény kiiz-
delmeit és a szép eredményeket, melyeket tagjainak buzgosiga és
hivatottsiga révén elérni tudott. A kegyelet meleg hangjin emlé-
kezik meg a Tarsulat megalkotéirél, majd ismerteti egyenként a
Tarsulat kiadvanyait, nehany igazan talald szoval jellemezvén dGket.

A titkdri jelentés beszamol az 1909. év munkajirél és meg-
adja 10—12 évre elére a munkaprogrammot. Ez a programm oly
gazdag és oOsszeallitisa olyan szakérté kézre vall, hogy ha meg-
valosil, a Tarsulatnak dicséségére valik.

A diszkozgyiilés jegyzGkonyve utin jon az Evkonyv tulajdon-
képeni tudomdnyos tartalma, hdrom torténelmi ¢és mivelddéstorté-
nelmi targya tanulmény. Az elsé Pirhalla Mdarion dr. tollabél,
Lublévar torténetével foglalkozik. Cime: ,Lublovdr toriénetébol
taldlo, amennyiben ezzel a szerzé mintegy. elére jelzi hogy
dolgozata nem tart arra igényt, hogy teljes monografidnak tekint-
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sitk. Tlyennel térténetirodalmunk mindeddig nem is rendelkezik.
Weber Samunak ,A lubloi vdr® c. értekezése, mely a Szdzadok
1886. évfolyamdban (141--156 1.) jelent meg, szintén nem teljes.
Pirhalla M. dr,, Weber tanulmdnydira nem hivatkozik, ami pedig
mdr azért is sziikséges volna, mert a két dolgozat adatai kozott
nem egy helyen lényeges eltérések vannak. Igy Pirhalla 1285—98
évek kozé teszi a var felépiilését, Weber szerint pedig méar 1280-
ban torténik oklevélben emlités a lubléi vir castelanusirél. Az a
kovetkeztetés, hogy a var a lengyel szdrmazasi Gyorgy mester
kezdeményezésére keletkezett, mivel Lubld neve lengyel szobol ered,
merész, mert a szerzd etimologice ugyan kimutatja a Lublo sz6
lengyel szirmazasiat, de feltevését oklevélbeli adattal seholsem
tamogatja.

A sarkanyrendrdl sz6l6 kozlései nem egészen helyesek, ameny-
nyiben Pirhalla szerint e rendet [408-ban alapitotta Zsigmond
kirdly. Barczay Oszkar ') Csdinki Dezsére és Fejérpataky Laszlora
hivatkozza kelctkezésének idejét a XI1V. sz végére teszi. 1397-ben
médr egy végrendeletben eléfordil 2) s 1408-ban Zsigmond mér 1)
szervezetet adott a rendnek.’) A sirkdnyrendrdl szolo kis rész
kiillonben kitérés Pirhalla munkajiban s inkdbb jegyzetbe valo. A
munka olvasdsinal dltaliban feltiing, hogy Pirhalla tobbszor Prayt
idézi, mint kuatfét. Pray érdemeit és jelentGségét ugyan senki el
nem vitathatja és kétségtelen, hogy sokszor egyetlen kiitténk,
kiillonosen olyankor, mikor ma mar elkallodott okleveleket teljes
szovegokben kozol, de viszont az is igaz, hogy az 6 munkilkoddsa
Ota torténeti irodalmunk sok olyan jeles ijabb munkdval gazdago-
dott, melyek Pray miiveinek tévedéseit, hidnyait kiigazitottik,
potoltik s melyeket egy modern szinvonalon #ll6 historikus nem
mell6zhet, ha hibdtlant akar nyijtani.*)

A kovetkezd dolgozat Bal Jeromos valasztm, tag munkaja ;
cime: A Szapolyaiak viszonya a Szepességhez“. Aligha csalo-
dunk, mikor azt allitjuk, hogy az Evkonyv osszes kozleményei

1) Barczay Oszkir: A heraldika kézikonyve. Budapest 1897. 336 I.

?) <Dominum Victorium a Puteo militem Draconis gui modo praeceplo
magnifici et polentis domini Johannis Galeatii reperatur apud serenissimum
Venceslaum imperatorem nostrum pro eius negotiis pertractandis.» U. o. 336 1.

%) Turul 1883. 117. 1.

) Nem helyes szerzének a felfogisa az 1298-iki orszdggyiilés hatiroza-
lara nézve sem (40 L). Itt is célszeribb lett volna 'vagy az eredeti lorvény-
szévegre, vagy pedig tjabb torténetirdink miiveire hivatkozni.
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kozott ez 4ll a legmagasabb tndomdnyos szinvonalon. Bal hivatott
historikus, aki tirgydit nagy késziltséggel, éles logikdval és ritka
torténelmi érzékkel mindvégig tudomdanyos mdédon, de amellett ¢él-
vezetesen dolgozta fel. Sok kérdést tisztdz, mint pl. a Terra Sce-
pusiensis és a comes perpetuus et liber tulajdonképeni jelentdsé-
gét, és munkdja alapjin helyes fogalmat szerez az olvasé a Sza-
polyaiak szepességi birtokairol és e csalad szerepérdl megyénk
miltjaban. A Szapolyaiaknak Késmark varosahoz vald jogviszonyat
csak futélagosan érinti; erre vonatkozolag a késmirki levéltir
szimos kimerité adattal rendelkezik, melyek Bal figyelmét bizo-
nyara nem fogjak elkeriilni.!)

Pajdussdl Mdté : ,Szepesm. kozépkori ércontvényei és azok
mesterei ¢. munkaja nagy szorgalommal és targyszeretettel késziilt.

Els6 1észét jorészt mar ismerjilk a szerzének Az igloi rom-
kath. vikdriitus torténete” és , Az igléi érecmitvesek a kizépkorban®
c. dolgozataibol ; ujat nem mond a harangontésrél szolé részében
sem. De a ,.Szepesm. kozépkori harangjairél® szilo fejezetben
anndl tobb tjat és érdekeset nyujt. Pajdussik a Szepességnek
mondhatni minden vdrosdban, sét falujaban megfordult és faradha-
tatlanil gyiijtotte ossze a régi harangokra vonatkozd torténelmi
feljegyzéseket. A harangok leirdsa pontos és épen nem sziraz.
Hiven kozli mindig a harangok felirisit és sok esethen azoknak
szép kivitelit képét is. A kereszteld medencékrdl szolo rész archeo-
logiai szempontbol igen értékes. Kar, hogy Pajdussik, ha mar a
menedékkdi (kaposztafalvi) és késmarki harangokhoz fiizddé mon-
dakat kozolte, nem terjeszkedett ki roviden arra a nevezetes perre,
mely a svedléri harang koriil folyt és csak 1887-ben ért véget.

A Szepesm. Tort. Tars. iinnepi kozgyiilésének kronikaja, tag-
jainak névsora és végiil kiadvanyainak jegyzéke rekesztik be a
tartalmas Evkonyvet, melyet a Tarsulat iigybuzgé titkira, Kal-
mar Elek szerkesztett.

DR. BRUCKNER GYOZzO0,

1) Errél a’ jogviszonyrél szélanak Késmdarkon a varos titkos levéltaraban
kiilonosen a kovetkezi oklevelek: fase. V. num. 5; fasc., XXXIL num. 22 ; fasec.
XXXIIL num, 29, és fasc. XI. in cista ferrea 1.
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Kisebb munkdk ismertetése.

— DBalsamum Hungaricum ¢és Olewmn Carpaticum cimen
Ernyey Jozseftd), a Nemzeti Mazeum néprajzi osztalydinak konyv-
tarosatol, hosszabb tanulmdny jelent meg a ,Gyodgyszerészi Kozlony
1909. évi 38 —45. szimaiban (és kiillonlenyomatban), mely azért
érdekel minket, mert a szoban forgd két orvosi szer a Magas Tatra
tenydfaibol késziilt (gorbefenyd és cirbolyatenyd) és mert feltalilojuk
szepesi cmber volt: Augzustini (Ab Hortis) Keresztély késmarki
orvos, majd lomniczi toldbircokos ¢s II. Ferdindnd kirdly udvari
orvosa (szill. 1598, neje dobai Székely Zsuzsanna, meghalt 1650
Lomniczon). Az dltala feitalalt gorbefenydolaj és karpati balzsam
a XVII. sziazadban vilighiri volt. Hirneve II. Ferdinand kirdly
udvarabol indult ki, hol Aungustini csodikat miivelt vele a kirdlyon
és udvarin. K specidlisan magyar orvosi szernek emlékét njitja
fel a szerzo, kitejti mibenlétét, eredetét, készitési modjit, amire
anndl inkabb sziikség volt. mert e tekintetben maig sem tiszta-
zodtak a fogalmak. A két szert mar a XVIIIL szizadban mind-
untalan osszeeserélték, feltalilisukat is masnak (Buchholtz Gyirgy
lomniczi lelkésznek, Augustini unokija férjének) tulajdonitottak.
Az orvosok késdbb is hasznaltik. kiillonféle elnevezések alatt tovibb
gyartodott kiilonosen a tatraaljai falvakban, A Tat-aban a Ifehér
Té kizeléhen ma is van egy ilyen illo-olajgyir. helyesebben de-
stillalo mithely, melynek fenydkészitményei lényegileg az Angustini-
féle Dbalzsam készitésmodjan alapilnak. — Krnyei szakszeriien,
tudomdnyos appardtossal fejti ki a két karpati készitménynek lé-
nyegét és keletkezésitk tiorténetét,

— A .Szdzadok* 1909. évi decemberi fiizetét a Magyar
Torténelmi Tarsulat 1909. évben tartott liptoi vandorgyiilésérdl
sz010 jelentések és az ott tartott felolvasdisok toltik meg. Van kiz-
titk egynéhdny, mely szepesi vonatkozdsokat is tartalmaz. lgy
Marki Sandor dr. A liptoi. kurucok* cimit tanulmanyaban, mely
az 1709. évi liptéi kurue hadjiratot targyalja, szo van a szepesi
kurncokrol, Czelder Orbanrél. A liptoi hadjaratnak Kkiilonben is
fontos hatdsa volt az ugyanezen és kovetkezd évi szepesi esemé-
ményekre (Késmark, Ldcse ostroma.) — A feltalalt kozépkori ok-
levelek kozott is van szepesi vonatkozasi: Német-Lipese varos
levéltaraban egy 1473-hdl vald, Szepes vardban kelt oklevél (34.
sorsz.), melyet Szapolyai Tmre szepesi grof intéz a luesivnai vam-
szeddkhoz; ngyanott egy midsik, hasonlé targyi (35. sorszdam);
a Pongrdcz csaldd levéltariaban egy 1372-b6l valo (2. sorsz), mely
a Perényiek szepesi birtokaira vonatkozik. Szadeczky Lajos
LPodolini torténeti emlékek™ cimi cikkében (943 -—946. 1) félnapi
podolini tartézkodds alapjin roviden felsorolja az ottani piarista
kolostorban taldlhato érdekességeket és kiillondsen felhivija a figyel-
met a kolostor gazdag konyv- és kézirattdrira,




TARSULATI UGYEK ES EGYEB HIREK.

— Emlektiblik. 1.6cse vdros tandcsaban, a vdrosi rendérkapitdny
beadvdnya alapjin, az a terv meriilt fel, hogy a vdros azon helyeit,
melyekhez valamely nevezetes esemény fiizddik, emléktdblival jeloljék
meg. A tandcs kikérte erre nézve a Szepesmegyel Torténelmi Tdrsulat
véleményét. A Tdrsulat emigy vilaszolt: «Lelkes 6rommel fogadta tdr-
sulatunk azt az eszmdét, hogy I.6cse vdrosa a vdroshoz fiiz6d6 nevezetes
torténelmi, irodalmi ¢és mivelodéstorténeti, vagy muvészeti események
helyét emléktdblival jelolje meg. Nemcsak az idegenforgalmat emelné
ezzel, érdekesebbé téve dltaluk a vdrost, hanem a torténeti érzéket és
érdeklddést, tovabbd a hazafiassigot is fejlesztené vele. Ha minden 2—3
évben elhelyez a vdros egy-egy emléktdbldt, koltségitket 2—3 évre
osztva szét, jelentékenyebb megterhelés nélkiil éri el szép és emellett
hasznos céljat. — A Petdfi Sandor itt tartézkoddsdt is elég érdemesnek tart-
juk arra, hogy a vdros emléktiblival megorokitse. Azonban nincs elég
hitelesen kimutatva, hogy hol szillt meg Pet6fi Sindor. Hajndci Jozsef dr.
a Szonyey-csalid szdjhagyom.inydra timaszkodott, midon azt dll'totta,
hogy Petéfi a Kortér B8. sz hdzdban hdlt. Maga Petéfi ir ugyan a
l6csel tart6zkoddsdirsl, de nem mondja meg, hogy hovd szdllott s ehbdl
Hajnéci elég helyesen vélte kovetkeztethetének azt, hogy természetesen
a fogadoba szdllt a kolté s Hajnoci ugy vélte, hogy 1845H-ben ez a hiz
volt a fogadé, t. i. a jelenlegi Kortér HBS. sz. hdz. Ez azonban nem dll,
mert €l tanuink vannak, Binder Samu tr és Probstner Gyula ir, kik
akkoriban mint iffak meg-megfordultak a varosi fogadéban, mely ugyanaz
volt, amely ma is, és mdr akkor sem volt vj. Eszerint lehet ugyan, hogy
Petofi a Kortér H8. sz, hdazban nem mint fogadéban, hanem egyéb okok-
bél, szdllt meg, de nem oly bizonyos, hogy a vdros és a tdrsulat a hi-
telét kockdztathatna egy ily adatnak kébe vésetésével. — Fiizodnek azon-
ban Lécse vdrosihoz nemcsak ily véletlen érdekes esetek, hanem oly
egyének emlékei is, kik messzehat6 tevékenységet fejtettek ki s ehhez
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taldn sugalmat is meritettek az itteni koriilményekbdl, Itt miikodott az
els6 magyar biblia-fordité, az els6, ki a gorog-rémai versmértéket a
magyar nyelvre alkalmazta s az els6 magyar hekzametert irta: Zrdds/
Sylvester Jcdnos, hekzameterét és siriratit minden dedk konyv nélkiil
megtanulja. Itt sziiletett Marksd Kiroly vilighirii tijképfestd, ki a festd-
miivészetben Magyarorszdgon korszakot nyitott, s kinek nevével Buda-
pest székesfGvdiros egy utcdja mdr tobb, mint 3 évtizede ékeskedik. Hain,
Sperfogel, Tiirk lkronikairok, Hell Miksa csillagdsz, Dayka Gibor kol
és sokan mdsok megérdemelnek egy-egy emlékkovet s megérdemelne a
hires Brewer-fele nyomda is, melyben Ilosvay Toldijat és Comenius vildg-
hirii pedagogus magyarorszdagi miiveit nyomtattik egyéb nevezetes miivek
kozott. A Torténelmi Tdrsulat szivesen rendelkezésére dll a tekintetes
Kozonségnek a tablik szovegének szerkesztésében és helyiik kijelolésé-
ben, ha a tekintetes Kozonség ily tdblik feldllitdsdt elhatdirozza.» —
A virosi képviselGtestiilet f. é. mdrcius hé 24-én tartott kozgytlése egész
terjedelmében magdévd tette a Tdrsulat inditvdnydt, megbizta a vdrosi
tandcsot a koltségvetések elkészitésével, a ‘Tdrsulatot pedig felkérte az
emléktablival megjelolendé hdzak kijelolésére és az emléktabldk szove-
gének megidllapitdsira. — Megjegyezziik, hogy a Tarsulat hasonlé cél-
b6l a Szepesség mds vdrosinak is készséggel rendelkezésére ill.

— A Szepesi Mizeum iigye. T6bbizben emlitettiik, hogy a Szepes-
megyei Torténelmi Tarsulat legkozelebbi feladatdul a l6csei vdrosi miui-
zeum rendezését ¢s «Szepesi Mizeum»-md fejlesztését tiizte ki. E célbol
a tdrsulat 4llami segitést kért a létesitend6 mizeum szamdra. A Mizeu-
mok és Konyvtdrak Orszdgos Féfeliigyelssége f. é. februdr hé 25H-én
kelt leiratdban vdlaszolt a kérésre: Athatva annak sziikségességétol,
hogy a torténelmi emlékekben olyannyira gazdag Szepességnek torténe-
téhez mélt6 6ndll6 mizeuma legyen, a féfeliigyeldség elhatdrozta, hogy
a Térsulatot a szepesi mizeum megfelel szervezésében téle telhetSleg
timogatni fogja. Az anyagi timogatdsnak pedig elofeltétele az lévén,
hogy a m. kir. vallds- és kozoktatdsiigyi minister a szepesi mizeumot az
dllami feliigyelet alatt 4ll6 ¢s dllami tdmogatdsban tészesiils muzeumok
sordba folvegye, a fofeliigyeléség felhivia a Tarsulat elnokségét, hogy
mindenekelGtt kérelmezze a  ministert6l a mizeumnak a Mizeumok és
Konyvtirak Orszigos Fofeliigyelosége feliigyelete ald val6 helyezését,
amit az elnckség meg is tett. — Hogy azonban az dllami feliigyelettel
kardltve jiré anyagi tdmogatds is olyan ardnyt legyen, amilyennek azt
a Tdrsulat kivdnja s amilyent a Szepesi Miizeum hivatisa is megérde-
mel, ahhoz feltétleniil sziikséges, hogy ama feltételek, amelyekhez a Fo-
feliigyelgség szabdlyzata szerint az dllamsegély megaddsa kotve van, a
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Szepesi Miizeumndl a jelenleginél fokozottabb mértékben legyenek telje-
sitve: nevezetesen a gylijteményanyag megérzésére, kidllitisdra, szapori-
tasira alkalmas helyiség kell hogy rendelkezésre dlljon. Miutdn azonban
a jelenlegi ¢gy helyiség semmikép sem nevezhet§ alkalmasnak, a Fofeli-
gyeldség felhivja a Tdrsulatot: keresse meg a vdrosi tandcsot, hogy «
vdroshiza egész mdsodik emeletet engedje dat a mizeum céljaira, anndl is
inkdbb, mert a kieszkozlendé anyagi timogatds mérve a vdros dltal a
helyiség nyijtdsa 4ltal adott tdimogatds mérvéhez van kotve és dltaliban
az dllami javadalmazdsndl elsosorban az jon tekintetbe, hogy az egyes
vdrosok és vdrmegyék kozonsége milyen mértékben fogja fel a miizeu-
mok létesitésének fontossdgit és e felfogds milyen dldozatkészséghen
nyilvanil? Lécse vdros képviselGtestiilete, megértvén az tigy fontossdgit,
eleget tett a Tdrsulat kérésének és clwben diengedte a wvdroshdza egész
mdsodik emeletét a muzeum céljaira, oly fenntartissal, hogy elkeriilhetetlen
szilkség esetében a vdrosnak jogdiban dll egyik-mdsik helyiségnek a hiva-
talokhoz valé visszacsatoldsa (amire remélhetdleg nem fog rd keriilni a
sor). — Ezzel a Szepesi Muzeum iigye j6 mederbe van terelve.

Szepesvdra torténete. Mt szimunkban emlitettiik, hogy arra a
pilydzatra, melyet a Szepesmegyei Torténelmi Térsulat a szepesi vir
torténetének megirdsira hirdetett, Ba/ Jeromos f6gimn tandrtol pdlydzati

ajanlat érkezett be. A Tadrsulat — szerkeszt6 bizottsigdnak véleménye
alapjdin — elfogadta az ajdnlatot és megbizta a palydz6t a mii meg-
irdsdval.

— Petzval-intezet Wienben. Nagynevii f6ldink, néhai Petzval J6zsef
neve alatt uj intézet alakilt az osztrdk f6vdrosban, mely a fényképészet
népszeriisitésére ¢és miivészi tokéletesitésére van hivatva. Ez az intézet is
alkalmas lesz arra, hogy ébren tartsa és népszeriisitse a gyakorlati fény-
képezés szepeshélai sziiletésii feltalilojanak nevét.

it e e~
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Lbese, 1910 dprilis hé 5-én.

A kiadéhivatal.

Felkérjiik azon t. cléfizetdinket, akik a folyé évi (eseﬂeg
még a mialt évi) eldfizetési dijjal hatralékban vannak, hogy az
clofizetés dijit (évi 6 kor.) bekiildeni sziveskedjenek.
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II. EVFOLYAM. 1910. JULIUS 3. SZAM.
IMAGY. AKADEMI
KONYVTARA

Hazdnk hatarvarosainak ugy a kozépkorban, mint pedig ké-
s6bb is a kémszolgdlat teljesitése képezte egyik fofeladatat. Igy
példaul Bértfa varosa mar a XIV. szizadban tartott kémeket, a
XYV. szazadban pedig, mondhatni, mar rendszeres a kémszolgilat.?)
Eperjes varos 1441-t61 meglévé szamadaskonyveib6l szintén rend-
szeres kémszolgdlat lételét lehet constatdlni.?) De nemesak a felsd-
magyarorszagi hatdrvarosok, hanem az egyebiitt fekveék is teljesi-
tettek kémszolgdlatot. 1470-ben példaul Pongricz Jdnos erdélyi
vajda parancsolja meg Nagyszeben virosanak, hogy a torok Kki-
kémlelésére kiildjék ki kémeiket.?) A kémek (exploratores, specu-
latores, Spee, Botth) féfeladatit az ellenség szdmbeli erejénck és
mozdulatainak kikémlelése mellett, minden, a virosokat érdekld
fontos hir osszeszedése képezte. Minden felsGmagyarorsziagi viros,
mozgalmas, haborids idékben kikiildte a maga kémeit, a kik haza-
térve, elmondtdk a birénak vagy a tandcsnak a megtudott hireket,
mire a biré vagy a tandcs sietett az ot felsGmagyarorszagi vdros-

1) 1390—95 koriil. »Super speculatores, quando Procopius erat in Lyp-
tovia . . . centum et 11 grossos«. Bartfa v. szimadiskonyve. Fejérpataky: A
magyarorszagi varosok régi szimadaskonyvei. 83. L. 1433. dpr. 19. Item pro
exploracione Hussitarum nunceiis fl: 7. Ks igy tovabb minden évben. U. o.
318—319 stb, 1L
%) 1441. Item duobus exploratoribus versus villam Johannis LXXV den.
Item pro exploratoribus ad villam Johannis LVII den,
Iltem exploratoribus versus Rychnaw XXXII den.
Item pro exploratione versus Hommana XXV den.
Item pro exploratione versus Brzezewicz II ¢ den. sth. sth.
Eperjes viros szimadiskényve, (levélt. sz, 210/a). 2, 5, 8, 19, 20, 22 stb, 1L
¥ Magy. Nemz. Muzeum Torzslevéltar 1470, méjus 14,
9
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sal, a Pentapolis kaitelékében allokkal ezeket a hireket kilesonisen
tudatni. Igy a Pentapolis minden irdnyban és mindenrdl pontosan
értesiilve volt. De nemcsak ilyen kikémlelt hireket, hanem pl. ki-
ralyi parancs vagy mas levél megérkeztérdl és annak tartalmérol
is értesitik egymdst a vdrosok. Kémtartisra volt kitelezve termé-
szetesen, mar csak a viszonossig elvénél fogva, Ldcse vérosa is.
A mint az alabb kozolt levelekbdl latjuk, neki a lengyel hatar
Lublé felé esé része, tovabba Lipté és Trenesén megyék szemmel
tartasa volt feladatil kitlizve. Eperjes varos levéltaranak rendezése
alkalmdval keriltck el§ azok a levelek, a melyekben Ldécse véros
birdja, vagy maga a tandcs tesz Eperjes varosanak iddnként jelen-
tést azokrdl a hirekrdl, a melyeket kémei utjan a Zapolyai moz_
galmakrol megtudott. A Pentapolis kitelékében 4ll6 vérosok hir-
és kémszolgdlatinak koszonhetjiik tovabba azt is, hogy Szepes
varmegye ezen mozgalmas idébeli torténetét, -— mely bar Sperfogel
Konrdd krénikdjdban ') és egyéb forrasokban vazlatosan meg van
ugyan irva, — néhany adattal kiegésziteni tudjuk.

A 16cseiek elsd leveléb6l megtudjuk, - hogy Varkéez 1527
majus 6-4n bevette Késmarkot. Sperfogel kronikdja Derencsényinek
a szepesi kapitdnynak viselt dolgait targyalja béségesen, a ki féleg
a golniczieket nyomorgatta. Hogy Derencsényi milyen félelmes’
alak volt a Pentapolis lakoéi eldtt, legjobban bizonyitja egy 1527
oktober 30-an kelt levele, melyben Kassa, Eperjes, Bartfa és Kis-
szeben varosok kozonségének azt irja, hogy tudomdsdra jutott,
hogy valami haszontalan ember mennyire megijesztette Gket, midén
a télik hozzdja indulé kivetségnek Szepesviraljin azt mondta
hogy 0, t. i. Derencsényi, a kovetséget el akarja fogni. Mentegeti
magat, hogy 6 a koveteket mindig tiszteletben tartotta és mindig
tisztességesen fogadta és hogy a marsal \ir az 6 kérelmére azt a
gonosz embert, a ki ilyen hireket terjesztett, kinyomozta, elfogatta
és méltoképen meg fogja biintetni. Kz az utélagos orvossig azon-
ban nem sokat hasznalt mar. Az illetk, valésziniileg nem ok
nélkiil, hitelt adtak a hallott szavaknak és az egész kovetség inkabb
kereket oldott, sem hogy Derencsényi keze kizé keriiljon.

A l6cseiek és Derencsényi kozt sem allt fenn ekkor j6 vi-
szony. Ugyanezen levélben panaszkodik rajuk, hogy Jaunos kirdly
jJavait, marhdkat, lisztet stb. elkobozzak.?) Ugyanezen 1527. esz-

1) Wagner: Analecta Scepus. II, kétet 150, skk. 11,
*) Eperjes viros Itara: 1827, okt, 30,
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tend§ Oszén Derencsényi a Ferdindnd-parti golnicziekkel haborus-
kodik. Novemberben irja Kassa viros tandcsa az eperjesieknek,
hogy Derencsényi Miklés és serege ,sol haben auff der Gylnicz
mit prennen und morden yenen groszen Jomer gestifft haben,
irja végiil, hogy Derencsényi és a gilnicziek kozt iitkiozet volt,1)
de hogy milyen kimenetellel, arrél nem sz6l az irds.

Ugyanebben a hénapban méir kizeledik a Szepesség felé Fer-
dindnd serege, Kaczianer Janos vezérlete alatt. November 20-in
Kisszeben tandcsa kéri az eperjesieket, hogy veliik és a bartfaiakkal
egyiitt kiildjék 6F is drabantjaikat a golnicziek segitségére Deren-
csényi ellen, azutdn igy folytatja: ,Weytter eyer weyseth neye czeyt-
tung vissenn soll, dy vir nechten spote von unszerenn schulmester
vorstanndenn habenn, der her ausz der Lewtsch und von Kyrch-
dorft kommen ysth, vie das der Probesth seyn diner kommen ysth
unnd ym gesageth hoth, das seyn her mit fill knechtenn kompth,
unnd in kirezin ezue Kirchdorff virt seyn, unnd mer das her uns
gesageth hoth varhafftig, das dy czeyttung yn dy Lewtsch kommen
yst, das der Caczedoner mith fyl folke kompth unnd ym in der
Felcke auft Gergenberg unnd in den andren umligenden merckenn
dy herbrigen beschribenn habenn®.2) Hogy Kaczianernak a Zapolyai
partiakkal sok dolga akadt, bizonyitja az a korillmény, hogy ho-
napok teltek el, mig csak néhany megyén keresztiil a Szepességbe
eljutott.

1527. végén a lécseieknek Maridsy Ferenczczel volt hdborus-
kodasuk és ugylatszik a lGcseiek ekkor Markusfalvat meg is té-
madtik, bevették és leromboltak. Tegalabb err6l van szo Kassa
varos tandcsanak egy levelében, melyben az eperjesieknek azt irja,
hogy Miridssy Ferencz hiitlenségérél nines tudomasuk, de fordul-
janak ebben az figyben a lGcseiekhez, ,dy allenthalben kwnth und
offenbor muesz haben, dy weyl man szagt, wy dy herrn ausz der
Leweza auch seynn hausz oder festh zeu ryssen sollen haben®,s)
Az 1527. év végéig Ferdindnd csapatai Jdnos kirdlyt és seregeit
az orszdg északkeleti sarkdba, majd pedig még késébb lLengyel-
orszagba szoritotték. A védrosoknak, féleg pedig Lécsének és Bért-
tanak fofeladatat képezte, hogy Jénos kiralynak és csapatainak
késziilodését és hadmozdulatait figyelemmel Kkisérje.

1) Eperjes véros Itara: 1527. nov. 19.
2) » » » » » 20,
o AN »  » 2 decz 6
o
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1528, janudrjaban sok hadinép jon be Lengyelorszdghél a
Szepességhbe, a kiket ,der Frantzosz yn Polen hott aufgenommen
und nympt noch teglich meher auff* Jénos kirdly segitésére,
Ugyanekkor valami Togk Kristof is fogad Lengyelorszdghan zsol-
dosokat, ugy hogy ,esz ist schon etzlich hunder folk ym Kes-
marck, yst vor tzweyem tagenn (januir 21.) dar kommen, unnd
habenn etzliche dorfter gepliindert. Tobbek kozt a szepesi alispan
kuridjat és falujit is kifosztottak és neki nyolezszdz forintnyi kart
okoztak, embereit elfogtik, ,unnd dye gefenglych yn Kersmarck
gefurt myth sampt der plinderey“. Szavahihetd emberek terjesz-
tették a hirt, hogy a Zapolyai-parti francia sereg hatszaz fonyi és
néhiny nap mulva betornek a Szepességbe. Ha tehit a felfogadott
zsoldos sereg is betor, vagy 2000 fényi lovas és gyalog ellenség
lepi el Szepes foldjét.?)

Februar elején Ldcse varosa a francia seregtdl, tovabba De-
rencsényitél és Tornalyai Jakabtol valé félelmében nem mer Kassa-
nak segélyhadat kiildeni. Inkabb azt az ajdnlatot teszi, hogy a
hadimiiveletek kozpontjavd a Szepességet kell tenni.?) Ugyanekkor
Lublé koril vagy 500 Zapolyai parti zsoldos &dll és Smigrod feldl
is varnak sereget.s)

Lomniczai Jéanos, a szepesi prépost és kapitiny ugyanekkor
Derencsényire panaszkodik, a ki Szepesvardbol folyton gardzdil-
kodik, gy, hogy szabad préda igérete mellett hiv mindenkit hadba
Szepes vara ellen, mégis azonban a szabad zsikmany aldl kiveszi
a szepesi egyhdz javait.¢)

Ugyanekkor mar hire jir, hogy Ferdinind vezére, Kaczianer se-
regével a Szepesség felé kizeledik,?) a hova nemsokdra meg is érkezett.

1528. februar vége felé Janos vajda Ujhely ostromdtél a
kassaiak hirforrdsa szerint a Szepesség felé igyekezett. Krdekes,
hogy a vajda Ujhely alatt két agyut foglalt el, az egyiknek neve:
Margit asszony (Margithaszon), a masiké: Doroltya asszony (Do-
roythyasson) volt.®)

Ezutan egy-két hoémapig a forrdsok hallgatnak a Szepesség
sorsardl, csak jilius elején beszélnek ismét arrdl, hogy Janos vajda

1) Eperjes varos levéltara 1528. jan. 23.

) > » > »  febr. 6.

3) » » » » » » Bartfa,
D) > » » » »> 8.

5) > » » » » 9,

G) > » » » » 28,
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Tubld fell meg akarja tdmadni Ldcsét?). Azntdn lassan-lassan el-
esendesedik egy idére a harci zaj és ismét megindul a Pentapolis
békés fejlodése, hogy némely a kitelékbe tartozé viros elkezdje
élni azt a fénykort, mely tin soha tobbé visszatérni nem fog.

A léesei levelekbél Trencsén ostromdn, meg a Szepességben
foly0 mozgalmakon Kivill egy biinper részleteibe is bepillantdst
nyeriink. Ugyanis 1527. juniusiban Eperjesen elfogtak egy Schin-
tek Maczkd nevii gonosztevit és lokotot, a ki tarsaival a Szepes-
ségen tobb lopdst, rablist kovetett el. 1527. junius 25-én tartott
torvénynapon a ,De Rupiis“-i parasztok viadat emelnek a fogva
1év6 Maczké ellen. A vad targya lopis és rablis. A bizonyitas
soran a parasztok felmutatjak Lécse varos tandcsinak a fiiggelék-
ben kozolt, 1527. junius 21-én Kkelt levelét, melyben a tandcs
Maeczké cinkostdrsainak a kinpadon tett vallomdsat kozli. A ju-
nins 28-d4n tartott torvénynapon kinvallatisnak vetik ald Maczkot
is. aki bevallja a ldcseiek levelében is emlitett lopdst, bevallja,
hogy Lengyelorszighan mennyi lovat lopott. hogy kik voltak tarsai,
végiil, hogy gonosztetteinek értelmi szerzije bizonyos Hornig Gyirgy
nevii ember volt. Eperjes viros tanicsa mindezek alapjan a vad-
lottat kotél dltali haldlra itélte.2) Ebben a biinperben érdekes

1) Eperjes viros levéltara 1528. jilius 4. és b,
%) Eperjes vdros jegyzOkonyvének megfelelé részei igy hangzanak:
Feria tertia post Corporis Christi. (1527, junius 25.)

Eodem die rustici de Rupys egerunt contra quendam Maczko captivum
causam furti- et latrocinii. Ad probationem partes admisse, produxerunt actores
literas iudicis et senatus Leutschoviensis, ex quibus iuxta fassionem aliorum
complicium suorum, qui in Rupiis sententiali et sublati sunt, reus esse dinos-
cebatur. Causa terminata ad feriam proximam sextam.

Feria sexta post Corporis Christi. (1527. junius 28.)

Ad instantiam rusticorum de Rupys ius et iustitiam sibi ex parte Mathie
Zinteck captivi impendi postulantium dictus Mathias in questionem et torturam
positus, fassus est, quomodo plebano de Rupys equum et tunicam subtraxerit
et in hoc regno praeterea nihil. In regno autem Polonie equos plures aut pau-
ciores decem et octo, nam exacte numerum dicere non potuit, esset furatus.
Socius furti in Rupys facti fuit Marczin Koschar, qui ibidem damnatus et sub-
latus est. Conscius autem, qui cum eodem periit nomine Jancko. Ab hiis idem
Schinteck Maczko se cognovisse et audivisse dixit, quod quidam Georgius Hor-
nigk de Leyp socius eorum fuerit, et ad patranda furta consilium et auxilium
praestiterit. Secum autem nihil mali patravit. Hiis acceptis et cognitis ad ius
tantissimam postulationem actorum, matura deliberatione habita, condemnatus
est reus Matthias Schinteck et suspendio adiudicatus, quod pauper supplicium
luit. — Eperjes varos levéltaraban, 1206. sz.
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Lécse viros tandcsdnak szerepe, a mely mintegy elényomozatot
végez és annak eredményét irisban az eperjesi tandcs elé terjeszti.

A l6csei tandcs junius 26-an kelt levelében érdeklédik a
gonosztevé iigyének sorsa irdnt, de, — gy latszik — mintdn az
itéletrél sz6l6 értesitést megkapta, az fgyet a maga részérdl is
befejezettnek tekintette.

L
1527. mdjus 7. Ldcse.
Pdl szabo lbcsei bird levele Melczer Menyhert eperjesi bird-
hoz, melyben irja, hogy a németek Rozsahegyen vawnak wmdr
és hogy Varkdcs mdjus 6-dn bevette Késmdrkot.

Meinen fruntlichenn gruss beuor. Namhafftiger weiser herr.
Mein fruntlich und gancz fleissig begyr ist, szo K. N. W. das pul-
ver nicht hynab geschicket habt, woldet es nicht schicken, wen
worumb ich vorstee das dy deutschen nur 10 meulen von uns sein
nemlich und ligen under Licowa, auff dem Roszennberg, ab es aber
sach wer, das E. W. der anderen stedt und E. W. puluer schicken
woldt, list unszers bey euer W. und das selbige mit nichte schi-
ckete, wen sie noheut wo tag czu tag czu uns; auch wissze E. W.
das am montag vor dato disz brieffs, der Warkocz den Keszmarg
wider eyngenomen hott und des Badiany sein burgkgroff auszge-
tribenn, ich halt sie werden nicht wol besteen. Hiemit befiel ich
ener W. Gott dem almechtigen. Den botten, den ich ken Erle ge-
schicket hab, ist widerumb heim kummen, wen er hott nicht kunnen
durch kummen, auch hab ich am dato disz briefts einen boten
geschicket in dy Lipte czu erfaren alle dingk. Geben eilendt ausz
Leuthsch, am dynstag vor Stanislai, im jar 1527.

Paunl schneider
R.(ichter) in der IL.(eutsch)

Kiviil: An herren Melchior Melczer, czum Epperies R.(ichter).
Eredetije papiroson, gyiiriis zdropecséttel.

T
1527. mdjus 20. Locse.
Léese vdros tandesdnak levele Eperjes vdros tandcsdahoz,
melyben irja, hogy a kirdlytol levelet kaptak, melyben lovakat
kér; keérdi, hogy vajjon 0k is kaptak-e ilyen tartalmu levelet?

Unszeren freunthlichewn gruesz bevor. Namhafttige weysze
herren, unszer eerhafttige freundt und goenstige nachparrenn. Wyr
thunn E. N. W. czw wyssenn, wy das wyr am sontag Cantate
eynn brieff von kyniglicher Mayestat, welchen vnsz dy Cassher
geschickt haben, enthphangen, ynn welchen K. M. etlich rosz von
unsz begertth. Derhalben unszere freunthliche beetg ist, E. N. W.
woldt unsz schrifftlichenn bey czeyger disz bryfts kunth thun, ob
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solicher brieff von K. M. euer N. W. auch ist wordenn, und dene-
benn begerenn wyr K. N. W. meynung und willenn yn solichenn
sachenn czw wyssenn, domit beger wyr E. N. W. gesunth. Geben
yn der Leutthschaw, am montag noch Cantate im .Jar 1527.

Richter und Rattmann der
Stadt Leutthschaw.

Kiviil: Denn namhafftigenn weyszenn herrenn Richterr und
Radtmann der Stadt Epperies, unszerenn goenstigenn guttenn freun-
denn und nachparenn.

Eredetije papiroson, zdrépecséttel.

I11.

1527. junius 21. Lécse.

Locse tandcsdanak levele Eperjes vdros tandcsdhoz, mely-
ben irja, hogy az Eperjesen fogva levé Schintegk Maczko newvii
gonosztevé tdarsai Koschar Marczin és Janko a kinvallatdasndl
mit vallottak.

Unszerenn freuntlichenn Grus bevor. Namhatftige weysze her-
ren, unszer eerhatftige freundt und gynstige nochparenn. Wyr
habenn vernummenn von denn eynwonerenn ausz dem Rypethsch
wie das K. N.W. eynenn ybeltetter mit namenn Maczko Schintegk
in E. W. gefencknisz hott. Vonn welches wegenn dy Rypethscher
von uns dy bekenniisz begert habenn szo dy czwen dy mann
neulich ym Rypethsch gehangenn hott, mit namenn Marczin und
Janko yn der marter auff eegemeltenn Maczko bekannt habenn,
bey welchem bekenthnusz czwenn herrenn ausz unszerem geschwor-
nenn roth geweszen sint und das von wort czu wort beschrieben
habenn als hernoch folget.

Marezin Koschar hott bekanth in der Marter ym Rypethsch
auf denn Maczko Thschinteck, das er dem pfarrer ym Rypethsch
1 rock und 1 rosz hott gestolenn nnd das der Janko ym dy haber
hott gebenn, welche der Maczko dem rosz hott gebenn czu der
leyp bey dem Macze und dos hott er wol gewost das er das ge-
stolenn hotth.

Mer hott Marczin bekanth das der Janko dem Maczko sey-
nenu rock gebenn hott yn welchem der Maczko yn czu dem unfal
brocht hott. Mer hott Marczin auft den Janko bekant, das er des
Maczko gesell ee ist geweszen denn er.

Mer hott er bekant auft den Jorg Hornigk, wy das er key-
nen gutten willenn gehapt hott und ist des Maczko gesell geweszen.

Mer hott Janko bekanth, das er mit den Maezko yn Rypethsch
ist gangenn und haben sollen dem pfarrer das rosz stelenn, aber
es hotth nicht fug gehapt, szunder der Maczko ist dornoch kom-
men und hott dem pfarrer das rosz gestolenn, und der Janko hott
dy weyl dy haber bereytth und der Lorencz czu der leyb ist yr
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wyrdt geweszen, dos hott der Marczin Kosschar bekant, dy czwen
gemelten Marczin und Janko habenn serr auft yn geschrien, das
er sy czu dem unfall brocht hotth und yrer und anderer yheltetter
heerfyrer ist geweszenn, der halben bitten wyr E. N. W. woldeth
yn lossenn frogenn, villeicht wyrdt er bekennen auff dy, durch
welche eczlich morth umb unsz geschehen seynt und auch auff
andere dy noch umb uns vorhanden sint, domit wir solche ybel-
tetter moechten anszrotten und dy unszeren vorsicherenn. Hyemitth
beger wyr E. N. W. gesunth. Geben yn der Leuthsch, am freytag
noch Corporis Christi, im 1527 iar.

Richter und Rathman der

Stadt Leuthschaw.

Kiwil: Denn namhaffticenn unnd weyszenn herrenn Richter
und Rathmann der Stadt Epperies unszerenn eerhafftigenn freun-
denn unnd gynstigenn nachparenn.

Papiroson, zaropecséttel.

IV.
1527. junius 26. Licse.
Lécse vdros tandcsdnak levele Eperjes vdros tamdcsdhoz,
melyben a ndluk Hperjesen fogva levé gonosztevd vigyében irnak,
kinek vallomdsdra Eivdncsiak. i

Unszerenn freunthlichenn grus bevoran. Namhafftige weysze
Herrenn, unszer eerhafftige freundt unnd gynstige nochparenn.
Unszer fleissig beeth unnd begir ist K. N. W, woldt es vonn un-
szerenn wegenn thann und woldet dy gutten leuth nit beschwerenn
ynn dem szo auffs Rechte wirdt gehenn. Ansehennde, das disze
alleczeitt guttwillig unnd bereydt seynn soelche ybeltetter mit
ganczem fleysz auffczehebenn, durch welche wyr und ander gutte
leutth beschediget moechtenn werden, wenn wyr habenn ynn stark
befolenn das sy denn hattert szo sy von uns gemitth habenn be-
fridenn sollenn, welches sy donn bisz heer gethan habenn. Auch
woldet geruchenn uns czeschreybenn, was der arm szynder wyrdt
bekennenn auff das wyr uns wuestenn dornoch czehaltenn, wenn
vil schadens ist in kurczer czeitth umb uns geschehenn, wollenn
wyr widerumb ynn gleichenn unnd mererenn sachenn uns befleissen
alleczeitth umb E. N. W. vorschuldenn, domit beger wyr E. N. W.
gesunth. Gebenn ynn der Leythsch, am mitwoch noch Joannis
Baptiste, im iar 1527,

Richter und Rathmann
der Stadt Leuthschaw.

Kiviil: Den namhafftigenn Weyszenn herrenn Richter unnd
Rathmann der Stadt Epperies unszerenn gynstigenn guttenn freun-
denn unnd nachparenn.

Papiroson, levdlt zardépecséttel.
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A

1527. szeptember 20. Ldcse.

Lécse vdros tandcsdnak levele Eperjes wvdros tandcsdhoz,
melyben leirja, hogy a Trencsén felé kikiildott kém hazatérve,
mit jelentett.

Unszerenn freuntlichenn grus bevor. Namhafftige unnd weyse
herrenn unser bhesonder erhofftige freunth etc. Noch fleissiger
E. N. W. beeth und begir fieg wir E. N. W. czuwissem, das am
donnerstag vor dato disz britfs unszer botth von Trencztsch heim
ist kommen und sagt das, das schlos Trenczsch seer wol vorwort
ist und 500 drabantan und hussaren auch ander Vélckel durch
einander dorinnen sinth, und anch her selber dorauff geweszen ist
und alle dingk besichtiget und es sich begeben hott, das sie einenn
deuthschen bixenmeister gehapt haben und der hott einer pixen
das czintloch mit stol verschlagen und entrunnen ist. Szo habenn
sie nimancz kynnen gehaben der das geraumet hetth, allein unsze-
ren botten, der hott die hixen widerumb gefertiget und beschossen.
Dernoch haben sie ym 1 fl. geschenckt, auch sagt her, das anff-
getriehene paueren im Stetel Trencztsch und dorfier sint 3000.
Dy hoffen und begeren stecz, der deuthsch sol alle tag kommen
und vormeinen, si wellen sich nichs mit yn schlohenn szunder
sich willig undergeben, weitter sagt er das die Deuthschen under
welchen fast Bemen sint vor Boynicz ligen bey 7000, und her mit
augen gesehen hott, wie sie dos schlosz czuschossen haben und
aemlich den grossen turm dorinnen in 4 stunden gar czudrimmert
haben, und her yr geschuecz gar besehen hotth, und under dem
er eyne gesehen hott mit 6 stucken auff 6 wegen und dy schraob
isst man czusammen die treubt 1 kugel ungefer als ein gros schef-
fel und her einen halben tag czwisshen yn geweszen ist, aber
czur selben czeith haben sie Boynicz noch nicht eingenommen, wie
es iczt stetth, wisz wir E. W. nicht gewisz czuschreiben und der
Deuthschen haubtleutth sein die rauffangk, auch sagt er das sie
ein schlosz czuschossen habenn mit namen Zenczthisch underhalb
Trenczsch yn einem waldt gelegen das, es wie ein sichel sicht.
Auch sagt er, das ander 7000 tausent Deuthsch geczogen sindt
auft schabenkrigk, sunst sagt er fiel und mancherlei czeitungk, die
wir nicht vor gewisz schreiben wellen, aber das ist gewisz, das
das Neuheusel, welches konigk H. dem Batyany geben hott, durch
dy paneren di do auff K.(onig) H.(annes) seitten sint, eingenomen
ist widerumb, und unszer botth mit den paueren gessen und gereth
hotth und her es gesehen und sagt das der Hauptman nur salb
firte dorauff geweszen ist. Unszer freuntlich begir ist, szo K. N. W.
etwas gewisses von gutter czeittung erforen wirdt, wolt uns solchs
durch E. N. W.schreiben wissen lossen. Hiemit beger wir K. N. W.
sich lange czeitt wolczugehaben. Eilent gebenn in der Leuthsch
am abent Matthei im iar 1527. :

Richter und Ratthman der
Stadt Leunthsch.
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Utdirat: Noch begir der eerszammenn heren der Stedth, hab
wir einen botten ken Erle geschicket an dato disz brieffs.

Utoirat Eiilon papirszeleten: Dy weil diszer brieff nu czu-
gemacht ist worden in der selbigen stundt kam czeittung das
Boynicz am sontag vor dato disz brietfs genczlich ist eingenomen
durch die Deuthschen und am montag darnoch sein sie gewisz vor
Trenczsch geczogen, auch sagt man das das Bernsteiners ienthalben
das wogs volck, bei XIII tausenth herrein kommen.

Kiviil: Den namhafftigenn unnd weysenn herrenn Richter
unnd Ratthmann der Stadt Epperies unszerenn eerhafftigen freundenn.
Két darab papiroson, zirdpecséttel,

VI

1527. szeptember 28. Ldcse.

Schweider Pdl (locsei bird) levele Melczer Menyhért eperjesi
birchoz, melyben irja, hogy a Liptéba kiildott kémet minden ord-
ban vdrja. Ha megérkezik, a hozott hirveket azonnal kozilni fogja.

Meynenn fruntlichenn grusz bevor. Namhafftiger nnnd wey-
ser herr, eerhofttiger freundth unnd gutter goenner ete. Noch deme
K. W. bitth ob ich mit meynenn herrenn ethwas gewisser czeitungk
ausz der Lipte hetth, das ich solche E. W. czuwissenn gebe, wolt
ich gerenn gethann habenn wo der botth, welchenn ich am dinstag
vor dato disz brieffs yn dy Lipth geschicket hab, heim wer kom-
menn, welchenn ich alle stundt heimer hoff, als baldt her aber
kommetrh, wil ich auffs beldest K. W. schreiben und soliche czeit-
tungk kunth thonn auch ob es von noetten sein wirdt, das sich
dy erbaren Stete czusamenn sollen finden, wil ich E. W. und den
herrenn von Czibenn czu erkennen geben, als ich am nechstenn
E. W. geschribenu hab, das dy deuthschenn vor der Licowa solten
ligen als man mir und meinenn herrenn vor gewisz gesagt hatth,
ist nichs dorann, aber ich hoff, der botth werde gewisse czeittung
bringenn, wen ich hab ym befolenn, er sol czihenn bisz her dy
deuthschen finds. Szo E. W. yn der czeitth gewisse czeittungk von
undenherauff wurde erfarenn, bitth ich fleissig E. W. woldt mir
und meinenn herren durch K. W. schreibenn czw wissen thunn,
wil ich der gleichenn anch widerumb gerne thun hiemith ich E. W.
gotth befeleh. Geben yn der Leuthsch am sonnobenth am abenth
Michaelis, im 1527 iar.

E. N. W. alleczeith
williger, Paul Schneider etec,

Kiviil : Dem namhafftigenn und weysen herrenn Melchicr
Melczer Richter czum Epperies seynem beszunderen erhafftigen
freundth unnd gutten goenner. :

Papiroson, zardpecséttel.
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VIL.

1527. okldber 4. Ldese.

Lécse vdros tandcsdnak levele Eperjes vdros tandcsdhoz,
melyben irja, hogy kildottik az utak wveszélyessége miatt nem
Eperjesen keresztiil, hanem egyenes wulon fog Kassdra mennd.

Unszerenn freuntlichenn grus bevor ete. Erszamen und weyse
herrenn, unsere gonstige freundt und nochparenn. Noch dem wyr
nechst vorgangenn beschlossenn haben das wir unszeren geschwor-
nen czu E. N. W. soldenn sendenn, das sie dornoch miteynander
ken Cassha czigen und weitter, kan nicht geschehen ferlichkeitth
halbenn, szunder aunft den bestimpten tag wirdt her genczlich czu
Cassh sein. Hiemit beger wir K. N. W. geszundheitth. Eilendt ausz
Leuthsch, am freitag noch Michaelis, im 1527 jare.

Richter unnd Rathman
der Stadt T.euthsch.

Kiviil: Denn namhafttigenn unnd weiszen herrenn Richter unnd
Rathmann der Stadt Epperies, unszerenn erhatftigenn freundenn.
Eredetije papiroson, zaropecsétje elveszett.

VIII.

1528. februdr 6. Ldcse.

Locse vdros tandcsdanak levele Eperjes wvdros tandcsdhoz,
melyben a Jdnos vajda elleni hadimiiveletekrol ir.

Unserenn freuntlichenn grusz bevor. Namhafttige weyse her-
renn, unsere eerhafftige freunth unnl gonstige nochparenn. Uns
ist einn brieft von denn herrenn vonn Cassh am dato wordenn,
ynn welchenn sy uns schreibenn der Janosch w.(ayda) hetth Pa-
tacker schlosz belegerth. Szo begerenn sy folck von uns, als denn
vormols offt geschehenn ist auft das sy dem W. Janosch moech-
tenn wyderstehenn. Wyr habenn ynenn offtmals und am mitwoch
vor dato anch unszere anligende notth geschriebenn unnd erklertth:
Wie wyr nyndercz sicher sein vor dem Derentzeny. Szo hotth
man uns vorgewisz gesagt, der Franczosz komme mit grossem
folek ausz Polenn herein, ab E. N. W. solchs auch wissenglich ist
und etwas dovon gehoeret hotth, woldet uns czuwissen gebenn,
szo hob wyr uns vor dem Tornalai Jacob auch czu foerchtenn,
welcher freyenn solt hott lossenn rueffen und nimpt stetts folck
auff wiewol man nicht vor gewisz erfarenn mag, wo er ausz will,
alzo N. W. H. sint wyr auff allen seittenn mit ferlichkeitth umb-
gebenn und isz besser wer das dy herrenn vonn Cassch unnd dy
anderenn eerbarenn stetth folck unnd geschosz herranff schicke-
tenn dos mann Kyrchdorffer schlos moecht eroberenn, und dornoch
eintrechtiglich das folck kenn Cassch und wo is nott wurde seynn
sendetenn. Uns wunderth seher, das dy herrenn von Casch von
szo grosser ferlichkeitt schreibenn des Janosch w. halbenn, unnd
czeigenn nicht an wie viel folcks er hab, szo dy doch durch yre
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Spee solchs alles moechtenn erfarenn noehent halbenn. Derhalbenn
unszer gancz fleissig beeth an K. N. W. ist, szo E. N. W. moecht
erfarenn wie viel folcks der Weyda hetth unnd wo er eygentlich
wer, wolt uns solchs czu wissenn gebenn N. W. H. unszer gancz
fleissig beeth ist, woldet uns behielfflich sein mit czweinn geschos-
senn, wenn wyr gedenckenn mit ezampt dem adel yn kyrcez vor
Kirchdorffer hausz czu czihenn, wyr wellenn E. N. W. in einem
aber groesserem fall czu willenn sein, hiemitth beger wyr K. N. W.
gesunt. Ausz Leuthsch am donnerstag am tag Dorothee im 1528 jare.
In der Stundt diszes schreibens ist uns gewiszlich gesagt
wordenn der Perennej.Peter czihe mit den deuthschenn auff denn
weyda, wo K. N. W. solchs erfarenn moecht vor gewisz, woldt uns
solchs czuschreibenn wellenn, auch widerumb thun, wo wyr etwas
neues werden erforenn.
E. N. W. wolde . diszenn brieft auch denn herrenn ken Cze-
ben schicken.
Richter und Ratthmann
der Stadt Leuthschaw.

Kiviil: Denn namhafftigenn unnd weysenn herrenn Richter
und Rotthmann der Stadt Kpperies unserenn eerhafftigenn freun-
denn unnd gonstigenn nochparenn.

Papiroson, zirépecséttel. , 2

DR. IVANYI BELA,



Iglé kir. korona- és bdnyavdrosnak képe
a magyar korondhoz vald visszacsatoldsa
idejébél.

A tizenhat szepesi vdros, melyet Zsigmond Kkirdlyunk pénz-
zavardban elzdlogositott, mint ismeretes, majdnem héaromsziz éven
at volt ,lengyel szén“. Zsigmondnak nem volt moédjaban vissza-
valtani 6ket, utébb pedig a haborus idék, a torok vildg, a nemzeti
felkelések elterelték sorsukrél az uralkodok figyelmét és igy ko-
vetkezett be az, a histériaban paratlan eset, hogy évszazadokon
at, idegen kirdly uralma alatt élt az értelmes és jomédi szepesi
szdszsdg legnagyobb tomege s az orszig teriileti épsége hosszi
id6kre megbomlott. Hogy ez alatt a hosszi hdromsziz év alatt a
szepesi varosok a lengyel sz6bol és erkolesokbGl olyan mnagyon
keveset sajatitottak el és nem szakadtak el teljesen Magyarorszig-
tol, az csak a szdsz faj zarkozottsiganak és konzervativizmusanak
koszonhet6. A szdszok nehezen bardtkoztak meg a lengyelekkel,
hiszen a vérmérséklet, a nyelv és féként a vallis erds valaszto-
falakat emelt kozéjik; nem igen keveredtek velok, mint ahogy
mas szomszédaikkal sem és megérizték régi egyszeri szokasaikat,
tisztelték Osi torvényeiket, melyek szerint békés, csendes életet
éltek. A lengyel fenhatosdgrol azonfeliil, hogy az adokat oda fizet-
ték, nem igen vettek tudomdst s lélekben megmaradtak magyar
alattvaléknak.

Szinte érthetetlen az a konnyelmiség és nembdnomsig a
magyar kiralyok részérGl, hogy nem szadmoltak azzal a veszéllyel,
hogy a hosszas elszakadas alatt a Szepesség teljesen elidegenedik
majd az anyaorszagtél s az esetleg végkép elveszti egyik igen
értékes teriiletét. Mdria Terézia uralkoddsanak egyik legbolesebb
intézkedése, hogy beviltotta az el6deirél redmaradt régi kitelezett-
séget €s 1772-ben a szepesi vdrosokat végre visszaszerezte a ma-
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gyar korondnak. A kirdlyné érdeklédott a varosok multja és jelen-
legi 4llapota irdnt, mert természetes, hogy mig lengyel kézen
voltak, fejlédésiikrél, viszonyaikrol keveset tudtak idehaza és ugy-
sz6lva ismeretlen fold volt a XVI szepesi véaros és teriilete. Maria
Terézia azért elsésorban behatéan meg akarta ismerni 6ket s azért
a helytartétandcs utjin meghbizta Tiszta Pal kirdlyi adminisztratort,
hogy részletesen beszamoljon e varosok kozigazgatisi, gazdasagi,
miveltségi viszonyairdl és hogy teljes attekintést nyerjen, harmine-
hét kérdésre kivant tole részletes felvildgositast. Tiszta Pil e kér-
dések alapjan terjedelmes munkdat készitett, melyben a 16 szepesi
varos életét és fejlddését tigyszolva minden oldalrél behatéan ismer-
tette.r) Feljegyzései teljesen megbizhatok, mert azokon a jelenté-
seken alapulnak, melyeket a virosok néki beszolgédltattak s melyekben
helyzetiikr6l beszdmolnak. E forrdsok alapjin tisztin megrajzol-
hatjuk elsé sorban az egyik legjelentékenyebb vdirosnak, Iglonak
képét a visszavaltis idejébol.

Iglo kir. korona- és banyavaros kivaltsagai.

A szepességi szaszok gy latszik féltették régen szerzett
onkorméanyzatukat MAaria Terézia és a helytartétandcs partfogdéi
beavatkozasatol és attol tartottak, hogy a kirdlynd trbéri kozsé-
geknek akarja Oket tekinteni a jovében. Ezért az igléiak mindenek-
el6tt egy kimutatist készitettek, melyben osszefoglaltdk mindazokat
a kivaltsigokat, melyeket a magyar kirdlyok résziikkre kezdettdl
fogva biztositottak.

A két els6 kiviltsig, melyet felsorolnak, nem ecsupin az
igléiakra, hanem a szepességi szdszokra dgltaldban vonatkozik.
V. Istvdntél nyerték a szdszok legkorabbi szabadsigleveloket 1271-
ben,?) a méasodik pedig 1317. nov. 17-én kelt, melynek madsolata

1) »Collectanea variarum conscriptionum post reincorporationem, tam
Urbarialium quam Dicalium ab Anno 1772« cimii kéziratban talaljuk els6 helyen
latinul Tiszta Pal kir. adminisztrator feleleteit a helytartétanacstol felvetett kér-
désekre a 14—130. l-ig, a 130—132. 1. vannak Czirbesz A. megjegyzései és fel-
vildgositasai az adonemekre nézve és 133-—269. 1. olvashatjuk hol németiil, hol
latinul a XIII szepesi varos jelentéseit Tiszta P. kérdéseire. — Az igléi adatok
a 14—31. és 133—138. 1. vannak kozolve. A rendkiviil értékes folianskéziral az
igléi ev. fogimndzivm konyvtdrdnak tulajdona. (U. 41. sz.)

) Wagner: Analecta Scep, 1. 189—191, 1. kozdlve;. magyarul pedig ko-
zolte egész terjedelemben Svaby Frigyes: »A Lengyelorszignak elzdlogositott
XHI szepesi varos tort.« ¢, miivében 41—44, I,

e s e .
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megvan az igléi varosi levéltirban is.t) Ebben Kéaroly Robert ki-
raly igen nevezetes kiviltsiagokkal ruhdzza fel a szepesi szdszokat,
mintegy megjutalmazni akarvin dket hii szolgdlataikért, melyeket
a rozgonyi csataban néki tettek. L"gysz()lva. teljes dnkormanyzatot
és fiiggetlenséget biztosit e kivaltsiglevélben a szepesi szdszoknak
Kiéroly Robert; kimondja, hogy a hdrom részletben fizetendé 1200
markan Kkiviil semmi kirdlyi ad6t nem tartoznak fizetni; grifjaikat
a kirdly nevezi ugyan ki, de alispanjukat s tisztviseldiket maguk
valasztjak és ezek szolgdltatnak nékik sajat torvényeik szerint
igazsagot; katondskodds tekintetében teljesen ondlléan intézked-
hetnek és csak sajat foldjilket tartoznak védelmezni. Azonfeliil
megerdsiti a kirdly minden régebbi kivdltsigaikat.

Tisztan Iglora vonatkoznak a kimutatdsban felsorolt egyéb
oklevelek, melyeknek egy része azért is nagyon fontos, mert Iglo-
nak banyaszatirél érdekes adatokat tartalmaz. Mdsok meg arrdl
tanuskodnak, hogy a védros kereskedelmének fejlédését joakarattal
elomozditani igyekeztek uralkodéink. Igy 1380. dec. 6-dn kelt Nagy
Lajos kirdlynak egy oklevele,2) mely megengedi, hogy minden
szombaton Iglén hetivasirt tartsanak (a ma is fennallé szokds
tehat mar 530 éves!). Zsigmond 1408. jul. 30-dn pedig mar orszi-
gos vasart is engedélyez Iglénak minden év. aug. 15-én.%) Ugyan-
csak Zsigmond végre meghallgatja a szamtalan panaszt, melyet a
kivaltsigaikban sokszor hdborgatott igléiak hozzd intéztek és 1412,
szept. 11-én kelt oklevelében rdparancsol Ldcsére (mellyel Iglé
épen 1gy, mint a markusfalvi Maridssy csaladdal, ugyszolva allan-
dbéan viszdlyban volt), hogy Iglét békében hagyja, néki kart és
bajt ne okozzon; egyuttal pedig kotelességévé teszi a szepesi grof-
nak, Szepesvir virnagydnak és a varosbirdknak, hogy Iglot meg-
védelmezzék jogtalan hdborgatisok ellen.+)

Ismert tény, hogy a Felvidék a huszitik és taboritdk beto-
réseit6l mennyit szenvedett és hogy pusztitisukat Iglo sem keriil-
hette ki, s6t a viros osszes kivaltsiglevelei az § keziikbe keriilvén,
elkallodtak. Kzért Zsigmond Kkirdly 1435. dec. 6-4n ujabb kivalt-

1) Iglé kir., korona- és bényavaros levéltaraban 2. sz. A kivéltsaglevelek
Tiszla Pal jelentésében csak épen emlitve vannak, én azonban célszerinek tar-
tottam azoknak tartalmat részietesebben koz6lni, mivel azokat Iglé virosanak
rendezett levéltaraban lanulmanyozhattam,

?) Igl6 kir. korona- és banyaviros levéltaraban, 9. sz.

%) U. o, 14, sz.

U, o, 19, 9z
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saglevelet allittat ki, melyben megerdsiti és megujitja Iglonak
osszes eddig szerzett jogait és szabadsdgait. Fontos ez az oklevél
kiilondsen azért, mert megadja benne a kiraly Iglénak a szabad
banyaszat jogat; kimondja, hogy aranyat, eziistot, 6lmot és rezet
a lakossdg barhol banyédszhat, azt eladhatja vagy becserélheti. Kz
a banyajog vetette meg Iglé igazi felviragzasanak, gazdagoddsdnak
alapjat, mert a kornyezé hegyek, hol egyre-masra bényédkat nyi-
tottak, olyan bdven szolgdltattak az érceket, hogy Iglé csakhamar
jomodra tett szert, szomszédait tilszdrnyalta és a Szepeség elsé
banyavarosa lett. Igen nevezetes kivaltsigokat nyert ezenkivil a
varos ugyanezen oklevélben, melyek kereskedelmének fejlodését
biztositottik. Az eddigi egy orszigos vasir (ang. 15.) mellé még
kettét engedélyez Zsigmond kirdly, Laetare vasdrnapjan és Szt.
Marton napjan (nov. 11.); megengedi, hogy az igléi kereskeddk
birmerre szabadon utazhatnak aricikkeikkel és Gket senki fel nem
tartoztathatja, sem harmincad fizetésére nem kotelezheti. Ezuttal
is kiemeli a kirdly a szepesi szdszok egyik legnagyobb kivaltsa-
gat: hogy csak sajat birdik itélkezhetnek felettik és dket idegen
birésdg elé allitani, vagy fogsdgba vetni tilos.t)

Iglé a nyert kivaltsigok alapjin szép fejlddésnek indult,
csupan a szomszédokkal valé haboriskodas zavarta békéjét. Ugyes-
bajos dolgaiban egyszer a szepesi grofthoz, médskor a szepesi kép-
talanhoz, majd pedig magahoz a kirdlyhoz fordul orvoslisért és
nem hidba. Kirdlyaink tobb izben igyekeztek elsimitani az ellen-
téteket és hogy az igléiak barmikor szabadon jirulhassanak a trén
elé, I. Uldszlo kirdly 1442. dec. 27-én ttlevelet és oltalomlevelet
allittat ki Iglé birdinak és eskiidtjeinek.?)

Az igléiak, vgylatszik leghecsesebbnek tartottak azt a kivalt-
sdgleveloket, melyet 1435-ben Zsigmondtol nyertek és méltdn, mert
ez biztosit nékik legtobb jogot és szabadsdgot. Féltékenyen Or-
kodtek a felett, hogy e jogaikat a tronvaltozisok kozben érvényben
tartsik és azért Vince harangonté és Magnus Laszl6 igloi eskiidtek
kieszkozlik, hogy V. Ldszlo kirdly 1456. dpr. 22-én atirja és meg-
erfsitse az 143H-iki kivaltsiaglevelet.s) Majd utébb 1475. majus
28-an ¢) 1. Matyas ujolag megerdsiti Zsigmond és V. Laszlé kivalt-

1) U. o. 52. sz. és lasd Wagner: Anal. Scepusii . 219. L
%) Iglé kir. korona- és banyaviros levéltaraban 69. sz.
®) U. o. 74. sz.

9 U. o, 80, sz
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sdglevelét, melyet ugyanabban az évben a szepesi kaptalan is
atirt.r)

Midén pedig II. Uldszl6 keriilt a trémra, az igléiak ismét
nem nyugodnak addig, mig a Zsigmondtél nyert, legértékesehh
jogaikat tartalmazo szabadsdgleveloket ¢ is meg nem erdsiti 1499.
jan. 14-én.?) II. Uldszlotol még egy oklevele van Iglonak, melyben
utasitja a rév-vimszedGket, hogy e viros lakossdagat ilyetén vim-
fizetésekre ne kényszeritsék, hanem tartsik tiszteletben azoknak
régen szerzett szabadsdgait.®) II. Lajos Ulaszlonak wmindakét ok-
levelét atirja és megerdsiti 1519. jan. 29-én,#) az § kiviltsiglevelét
a benne foglalt oklevelekkel egyiitt viszont I. Ferdindnd erdsiti
meg 1550. mdre. 8-4n.5) Ugyancsak 6 1550. médrc. 25-én kelt ok-
levelében ismételten megtiltja a harmincadosoknak és vimszeddk-
nek, hogy az igléiakat fizetés miatt zaklassik, miutin 60k kivaltsa-
gaik alapjan rév-vam- és harmincadmentesek.®) Utébb Miksa kiraly
is megerdsitette 1567. aug. 16-an mindazokat a kiviltsagokat Iglé
részére,”) melyeket I. Ferdinind elsG oklevelében elismert. Miks4-
nak ezt az oklevelét a szepesi kaptalan is atirta 1632 febr. 3-ian.s)
— A kivaltsigoknak ez a tekintélyes sorozata, tekintetbe véve
azt is, hogy azok kozill nem egy a viros fejlédésére nézve igazin
nagyjelentéségli, meggy6zhet benniinket arrél, hogy Iglé a szepesi
varosok kozott a legszerencsésebbek egyike. Az uralkodok kegyét
ugyszélva allanddan élvezte és sem a haboris iddktdl, sem az
elemi csapasoktol nem szenvedett annyit, mint pl. Lécse, Lublo vagy
kiilonosen Késmark.

Kozgazdasag.
Iglo foldrajzi fekvése, talajviszonyai. A [old termékenysége. Rél-
kezelés. Erddéiizem. Vizjog. Bdnydszat.

Tiszta Pil adminisztrator munkajaban, melyet az igloiaktol
nyert kimutatis nyomdn irt, elsé sorban Iglo vdrosnak foldrajzi
leirdsat adja és az akkori szokasnak megfelelden felsorolja az Iglo
kornyékén fekvs falvakat, varosokat a viligtijak szerint és meg-

O, o '8hEz
B 0,190, 2.
9 U. o..104. sz.
# U 0118, s2;
5) U. o. 143. sz,
%) U. o. 144. sz.
N U.70. 172. sz.
8 U, o. 262, sz,

10
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mondja egyuttal, hogy milyen messzire vannak ezek téle. A td-
volsig megjelolésében pontos és tekintettel arra, hogy az utak itt
a felvidéken mér akkor is konnyen jarhatok voltak, jelenleg nincs
kiigazitani valénk a kozolt idétartamoknal. Igy pl. Lbesét Iglétol
2 6ra, Teplicskat 1/,, Merényt 4, Szepessiimeget 3/,, Kdposztafalvit 3
és Dobsinat 6 ora jarasnyira teszi.l) A volgyben fekvé, dombokkal
és hegyekkel koriilvett Iglo teriiletének egy harmadiat terméket-
lennek és kétharmadat termékenynek mindsiti, mely “utébbi rész
azonban szintén csak nagy faradsidggal és utdnjarassal két és ha-
rom igdval haromszori szdntdssal belterjesen mivelhetd meg.2) A
haromfordulés gazdalkodds uralkodik Iglén és ennélfogva nemecsak
a szant6fold, hanem a rét egy harmada is parlagon hever.?) A
réteken sarjut nem kaszaltak, kivéve nehdny kertben, de ott is
csekély eredménnyel, kiilonben sem voltak a széna wmindségével
megelégedve, mivel a folyok mentén a gyakori aradasok sok kart
okoztak a réteken, s6t nem lévén a folyoknak allandé medriik,
sokszor nagy rétrészeket drasztottak el. A magasabb vidéken el-
teriild rétek flive pedig tilsigosan kemény és savanyi. A legeld az
igl6i marhatenyésztésre elegendd, de az erdékben kissé messzire esd.)

A vérosi teriileten taldlnak ldc-, jegenyefenydt és régebbi
idében volt biikkfaerd6, de a polgarok és zsellérek észszeriitlen
erd6kezelésitkkel azokat teljesen kiirtottik és még a tiltott helyen
is alig maradt meg a fele. A tobbi hegyeken mar szerfelett kevés
épiiletfa van a polgarok szaméra, tovabba a banyaiizemre, serfozésre
és tizelésre.’) E helytelen és oktalan rablogazdilkodds miatt a
varosbeliek mir sok éve a szomszéd vidékrél szerzik be a sziik-
séges tiizel6fat, anndl is inkabb, mert az erdei utak is szerfelett
rossz &llapothan vannak és igy az erd6k nehezen kozelithetGk meg.
Az erdékben makkot sem taldlnak.t) Az erddk megivisa végett
a varosi tandcs a lakossidg aranydhoz mérten kiirtdsra jelol ki
egy bizonyos erddrészletet, a fahasabokat, dgakat és galyakat ol-
szdmra rakatja oOssze és a fa elhorddsa utin azonnal beiilteti a

1) Emlitett kézirat folidns kétetben az igléi ev. {6gimndzium konyvtard-
ban. U. 41. Tiszta administrator feleleteit ezentul rémai, a virosi tandcs fele-
leteit arabs szamokkal jelezziik. Ad punctum III.

?) Ad punctum IL

%) Ad punctum 4.

1) U. o,

5) XIIL és 4.

°) 4,
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kiirtott teriiletet. Azokat a zselléreket, akik épilletfat, binya- és
mihelyiizemre fit, valamint azokat a polgdrokat, akik épiiletiat
szallitanak el a tiltott erdébél, a varosi erdész megkorbdcsolja és
megbélyegzit)

A vaddszatol mindenki kedvtelése szerint iizheti erdékben,
szant6foldeken és réteken.z) A haldszal azelGtt szintén korlatlan
volt, de miutin a partok mentén vetésben és fiiben sok kart tettek
a haldszok, megszoritottak a haldszati jogot és bérbe adtak két
polgédrnak, akik 20 rhenus forintot fizettek érte évente. Az igloi
hatirban a leggyakoribb hal az aranycsikos keszeg, a kizinséges
keszeg és pisztrang is akadt.?) KElsésorban a Hernid és a Gilnice
haldusak, de taliltak a patakokban is halakat, még pedig név-
szerint a Lucsbach-, Wenigpatak-, Vaspatakban, Kschseifen-, Eng-
seifen-, Thonseifen-, Taubnitz-, Rabenseifen- (Hollopatak) és Fehér-
vizben.4) A folyékon és patakokon a kozlekedés elémozditisa célja-
b6l hidakat emeltek és pedig a Hernadon hdrom téglibol falazott
nagyobb hidat épitettek és a molndrarkon ugyannyit tisztan fabol.
A 16csei kizlekedést elémozditja a Wenigpatak felett emelt, fala-
zott, jokarban levé hid. Erre a hidra nagy szitkség volt, minthogy
az igloiak iparcikkeiket a bevallis szerint nagyrészt Ldcsérdl
kaptak. Tovabba fahidat épitettek 1769-ben a Lucsbachon, de ezt
az odoriniakkal kozisen tartjak fenn az igloiak; a Vaspataknal is
van egy fahid, a Golnicen pedig 7 fahid és ot pall. Kzen hidak
és pallok fentartisa nagy gondot és koltsézet okozott a varosnak.?)

Nevezetes jovedelmi forrdsa volt a varosnak a malomjog.
Iglénak a Hernddon hdrom nagy vizimalma volt, melyek mind-
egyike tizenhdrom malomkdvel dolgozott, két kisebbh gyingykdisa-
malma (grie) pedig két-két kivel. A gyingykasamalmokat 1771-ben
épitették 1742:25 frtért. Az erdékben is volt a varosnak hdrom, egy-
egy koves malma, i6leg a hegyilakék, banydszok szimara. £ mal-
mok molndrai egyenként 16-40 frtnyi bérosszeget fizettek a virosi
pénztirba.©)

A bdnydszat mivelése Iglon még mindig igen jelentds volt.
A jelentés alapjan a banydszattal valo foglalkozds adott a lakos-

1) XIIIL
2) XIV.
3 U. o.
DELA
5) V.
%) VI és 4,
10%*
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sdg nagy részének kenyeret. A banyakhoz és banydktol valé fu-
varozds is sok igloi lakénak dllandé keresetet nyujtott.!)

Nagyon virdgoztak a rézbanydk, szdmuk tizenhat volt.2) Nagy
haszonnal azonban csak a ,Jdnos“ nevii akndban dolgoztak, a
tobbi akna csak épen fedezte a befektetési és tizemkoltségeket. A
»Jdnos“ nevii aknabdl hasznot hiztak ozv. Schneider Matyasné,
Griinblath Jdnos Mdrton, Szulyovszky Jozsef, Jény Janos, Szu-
lyovszky Kdaroly és Ferenc, 6zv. Pongrdczné, Meerwaldt Istvin,
ZitkovszKy Istvédn, id. Estermann, Alexanderék, néhai Berzeviczyék
utoédjai, ozv. Glaezinger, Ujhdzi utdédjai, Izdentzian orokosei, Ma-
ridssy, ozv. Szent-Miklossy és Nehrer Janos.

A ,dolivaiki“ akna csak épen fedezte az tzemkoltségeket.
Az akna tulajdonosai: Jony Tobids, Szulyovszky Jozsef, Karoly
és Ferenc, Grimblath J. Marton, Pongracz csaldd és Berzeviczy
orokosei.

A |, Glintzen* nevii aknit egyforma arianyban birjik: Joény
Tébids és Janos, Szulyovszky Jozsef, Griinblath J. M., Pongricz
és Glatzinger csaldd, Meerwaldt, Zitkovszky és Ujhdzi orokosei.

A ,Riemer“ aknaban mdr j6 mélyen banyasztak a legjobb
reménnyel Griinblath J. M, Glatzinger, Ujhaziék, Meerwaldt és
Zitkovszky.

Az ugynevezett Elnsbogen akndban folytattik a banydszatot
Griinblath J. M., Meerwaldt és Zitkovszky.

A Fehérviz melletti volgyben Paltzmann Mérton és - dzv.
Schneider dolgoztattak.

A Rittenbergen Trompler J. Krapko Géasparral kezdett ba-
nyaszni.

A |, Graetel“-en banyasztak a Schneider csaldd, Jony Tébids
és Janos, Elstermann, Griinblath, Szulyovszkyiak, Meerwaldt, Zit-
kovszky, Sonntagh Gaspdr, a Pongriczok, Berzeviczyiek és Izden-
tziek orokosei.

Csekély reményt fiiztek azonban a ,Stollweg® megmiivelésé-
hez Griinblath J. M., Korabinszky M. és Grub M. Ugyancsak
keveset reméltek a Borowniak és a Lajos nevii aknatél. Az
el6bbinek tulajdonosai Reinlinder Godofréd, Sontagh Gy. és Ma-
ridssy Andras; az utobbié Griinblath Lajos, Liedemann Samu, Jony
Pal, Krapké Gaspar és Korabinszky Janos.

0 4,
2 XXVI,
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A Kéaljdan (Unterm Stein) egész uj banydt nyitott Grosz M.,
Marschalko, Lukel Ddniel és Zavadszky banydsz.

A ,Roll“-on éridsi kitartissal, de kevés eredménnyel foly-
tatjik a munkat ozv. Schneiderné, Szulyovszky Jozsef, Jony Tobids,
Elstermann, a Pongricz és Izdentziin csaladok orokosei.

Tobb eredményt és hasznot vdrtak azonban a Kis Knollon
a Mdrtorn nevii aknabdl, melynek tulajdonosai féleg a Paltzmann
csalad tagjai és pedig névszerint Helbig, ifj. és id. Mirton, Janos
és Jénos Gyorgy. A Paltzmann ecsalddon kivill részt vett még a
munkdban Jony Pdl, Korabinszky J. és Krapko Gaspar.

Uzemben volt a , Mdriahilf* akna is, amely mdr kordbban
is igen jol jovedelmezett. Tulajdonosai pedig Jony Tobids, Liede-
mann Samu, Schubert, Miinnich M., Kreb Jeromos, Michalovits,
Thorn, Pollag, Komlosch And., Marcy Jdnos, Rezs6 és Sdndor,
Urbédny P. és A., 6zv. Miinnichné, Schuchta Fr. és Kavetzky Gy.

Az utolsé rézbinya az Orddégfejen (Tenfelskopt) volt, amely-
nek iizeme mar sok pénzt emésztett fel. MegmivelGi Szent-Mikldssy,
Szontagh M., Pal és Andras, ozv. Benigni, Schluntz Marton és
Mihéaly és Korabinszky Mdarton.?)

A rézolvasztishoz szitkséges fit az igléiak részint a virosi
erd6kbdl, részint a szomszéd vidékrél, féleg pedig a Csiky grofok
erddségeibll szerezték be.?)

A rézbanydkat nehdny csaldd tartotta iizemben. Kiilonisen
kiemelendék a Gritnblath, Szulyovszky, Paltzmann, Korabinszky,
Jony és Meerwaldt csalidok, amelyek ugyszolvan az 0sszes réz-
hamoroknal részvényesek voltak.

A tizenhat rézmd mellett volt még négy vashdamor is Iglo
terilletén. Egyet a mérkusfalvi Maridssy Ferenc Xaver tartott
iizemben, egyet Szent-Miklossy Godofréd és kettét Paltzmann Mir-
ton igléi biré. Utobbi a varosnak egy hdmor utin census fejében
10-50 frtot fizetett, a varosi mazsalo hasznalataért pedig évente
15 frtot. E jovedelemhez jarult még az is, hogy a vevik kotelesek
voltak a vdarosi mérlegen megmazsiltatni az elszallitandd vasat,
ami évente legkevesebb 50 frtot jovedelmezett.s)

1) XXVI
2 U. o. és 4.
%) XXVIIL
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Ipari és kereskedelmi élet.

Céhélet. Serfozés. Pdalinkaégetés. Visdartartds. Kereskeddok helyzete.

Iglénak ipar és kereskedelem terén nem jutott nagy szerep.
A réz- és vashanydszat mellett az ipar és kereskedelem nagyon
nehezen tudott felvirdgozni. Lbcse és Késmark sz kir. varosok
akkor mar sokkal fejlettebb iparral és rendezetebb ipari és keres-
kedelmi szervezettel birtak, semhogy Iglé felvehette volna velok
a versenyt. S0t a szomszédos viarosok féltékeny szemmel tekintet-
tek Iglo emelkedésére és tolitk telhetéleg megakadalyoztak Iglomak
ilyen irdnya fejlédését. Maguk az igléi polgarok is atlatjak, hogy
ipar, kereskedelem tekintetében Lécse varosuknak messze folotte
all és a jelentésben hangsilyozzak is, hogy iparcikkeiket kinnyii
szerrel Licsérdl vasaroljak.!) Az iparosok itt is céhtestilletekben
szervezkedtek és a hiteles feljegyzés szerint 18 céhtestiilet volt
1772-ben Iglon.?) K céhtestiiletek: a mészdrosoké, a timaroké, a
vargaké, a csizmadiiké, a szaboké, a szijartoké, a kovdcsoké, a
posztosoké, a takdcsoké, az asztalosoké, a kerékgyartoké, a laka-
tosoké, a rézmiiveseké, a fazekasaké, a komiveseké, gombkitiké
és kiilon céhben egyesiiltek a kereskeddk. E céhek kiviltsigait
L. Agost lengyel kirdly is megerdsitette.s) Az osszeirds alkalma-
val negyven mészdaros volt Iglon, akik a hiskimérési jog gyakor-
lasaért, amely tulajdonképen varosi monopolinm volt, évente 121/,
frtot fizettek. A mészarszéket is 6k épitették, de varosi teriileten.+)

A varoshan téztek sert és szeszt is. Vdrosi szeszfézde ugyan
nem volt, de azok a kettds telken épiilt hazak, melyeknek tulaj-
donosai sert foztek, egyszersmind szeszfézéssel is foglalkozhattak.
A kik nemcsak serfézést, hanem serkimérést is tizhettek, azok leg-
tobb terhet is viseltek és az urbéri Osszeirasnal az adofizeték kozt
az elsé osztilyba keriiltek. A méasodik osztalyba sorozott héaztulaj-
donosok szintén égethettek palinkat.?) A szeszes italokat a ven-
dégldkben arusitottik és a belvaroshan csak egy vendégld volt,
amelynek bérléje 250 frtot fizetett. A gomori uton levé koresma
bérlgje 125 frt.-ot fizetett a bormérési engedélyért a varosnak. Azon-

1) 4.
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felitll volt még a varosi borpince, ahol a varos borat mérték; igy
1771-ben 2072:32 frtért.)

A kereskedelem elémozditdsa céljabdl a viros heti és orszi-
gos vasarok tartdsdra, mint fentebb lattuk, jogot kapott Nagy
Lajos és Zsigmondtol. A vasdrtartds joga lglo egyik legnevezete-
sebb kivaltsiga. Kz a jog teszi Iglot varossd, ez biztosit ujabb
jovedelmet a vdrosnak, amennyiben évente az orszdigos vasarndl
személyenként 15 frtot, heti visiarnial pedig 40 krajeart fizettek
néki a vasirosok.2)

Az élénkebb kereskedelmi élet kifejlodésének utjat allotta
azonban az, hogy Iglo nem élvezett vammentességet,®) e tekintet-
ben Ldcse és utobb Késmdrk nagy elényben voltak a banyaviros-
sal szemben. Az 0Osszeirds szerint csak 13 kereskeddt talaltak
1772-ben Iglon és ezek koziil is csak négy volt igloi lakos, a tobbi
kilenc pedig kiteles volt évente 820 frtot a varosi pénztarba be-
szolgdltatni. A kereskeddk a labashdzakban tartottik finomabb és
kozonségesebb drucikkeiket. A kereskeddk tartoztak olyan cikkeket
tartani, amelyekre a mindennapi életben sziikség van. Azok, akik
Iglén letelepedve hor-, méz- és dohanyarusitashol éltek, szabadon
tehették ezt, de mdsok szintén kitelesek voltak a vdarosnak évente
820 frtot fizetni.)

(Befejezé kozlemény a jové szamban.)

DR. BRUCKNER GYOZ0.
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A locsei minorita templom.

Két korillmény inditotta e sorok irdjat az alibbiak kozlésére.

A l6esei minorita rendhdz birtokdban egy 1748. jul. 1-én
megkezdett s azutan tovabb vezetett Inventarium van. Becses
adatokat tartalmaz e vaskos kotet a rend hdzdra, tagjaira, va-
gyonara, templomdra s ennek felszereléseire vonatkozolag. Az itten
emlitett adatok és okmdnyok ezen Inventarinmban taldlhatok.
Habent sua fata libelli! Az 1908 oktéber 19-iki tdzvész alkalmaval,
— amelynek e sorok irdja is szemtanuja volt — amely elham-
vasztotta a templom és kolostor tetézetét, majdnem megsemmisiilt
e konyv is, hiszen kis hijja volt, hogy a tiiz be nem hatolt a
kolostor folyosdira, s ez az Inventarium az elsd emeleti folyosé
konyvtari részében volt s a nagyv zirzavar alkalmdval is bdtran
elkallédhatott volna. Igy tehat nem drt ilyen konyvekbdl egyet-
mast kozolni, mert milnak a szdzadok s egy késobbi érdeklodo
kor akarhdnyszor hidban keresi sok alkotds eredetét — ha a ra-
vonatkozo adatok elpusztultak mar.

De meg miivészeti és miivelGdéstorténeti szempontbdl is érde-
mes figyelmet vetni e templom mdalkotasaira: vannak Kkozottik
igazdn szép dolgok, amelyeket érdemes megnézni. A mikritikusok
tobbnyire csak fenséges mell6zéssel s Kkicsinyléssel szoktak az u.
n. barokk és rokoko mivészet alkotasaira tekinteni, sok mikritikns
legfeljebb a renaissanceig halad, azontil mdr csak hanyatlist
akar konstatdlni. Pedig bizony nincsen igazuk: van a 17—18
szdzadoknak sok csekély s kifogasolhaté izlésli alkotdsa, szerte-
lenséghe csap 4t néha az épitémivész és szobrasz festdiségre valo
torekvése s a festd pathetikus hatashajhdszasa, de nem lehet ta-
gadni azt, hogy sok kedves s6t kitind mudalkotist sziltek e szi-
zadok is. Igy pl. evvel a templommal is mikritikusaink igen rovi-
den végeztek eddig, két harom sorban, pedig akdrhdny szemlélGje,
laikus és szakérté is, megtekintése utdn azt az itéletet volt kény-
telen felfle alkotni, hogy 0Osszbenyomdsa kedves, hogy derilt,
sikertilt harmoénidba olvad oOssze élénk belseje. Persze nem azt
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mondjuk evvel, hogy elsérangu miialkotds, de vidéki s azon szd-
zadbeli mivészetnek elég j6; van azonban néhiny mialkotdsa,
amely a kivallébbak kozzé sorolhaté; ezek Czauczik fdoltirképe,
Boemm Mater dolorosa-ja, Szilassy urmutatéja s hozzdjuk sorol-
hatjuk még a boltozat festményeit és a padok fafaragvinyait.

A mostani templom helyén egy kisebb csicsives templom al-
lott, melynek alapitdsat az Iventarium (267) tévesen 1117-re teszi,
de ugyanott (272 1.) olvashatjuk, hogy szentélyében egy piros mér-
vinykobe az 1412. évszam volt bevésve. L.ehet, de nem bizonyos,
hogy ez az évszam az alapitiasra vonatkozik.

Ez a régi templom Thokaly telkelése idején a protestinsok
kezébe Kkeriilt, amikor is a minoritikat elizték Ldcsérdl; de nem-
sokdra Leopoldnak Bécshen 1671. mare. 3-in kelt rendelete ér-
telmében Barsony Gyorgy véradi piispik és szepesi prépost vissza-
helyezte a szerzeteseket templomuk és javaik birtokaba. (L. 26.1.)

Ez a kozépkori csicsives templom azonban 1747. angusztus
22-én teljesen leégett. Licsén tgyanis aznap oOriasi tizvész dihon-
gott. A varos adoelengedési folyamodvinya (1747. szept. 9.) és az
Inventarium szerint a tiz d. e. 11-drakor iitott ki Scheffer Jozset
gabonatisztnek a piacon fekvé haziban; a nagy szél miatt nem
tudtik megfékezni, leégett 273 hdz, a két torony 4 és 3 harang-
gal, éraval, a sz. Jakab-templom tetézete, a parochia dépilete, az
iskola, a fegyvertdr, a tiszti kaszdirnya, a minoritatemplom egész
belsd felszerelésével egyiitt, a minorita kolostor, a varfalak és
eréditmények egy része, sok csfir és takarmany, 18 emberélet is
dldozatdul esett. A tlizvész 3 6ra hosszat dithongott kiméletleniil.

A régi minoritatemplom annyira leégett, hogy falai is
diiledeztek, gy hogy egészen 1j templomot kellett épiteni.

A maig is fendllé 1j templomot egy évvel késdbb 1748. okt.
18-dn kezték megépiteni, nagyobb mértékben mint az el6bbit, mely
célra egy kovdcs és egy kerekes szomszédos telkét is megvették.
A kerekes telkén felhalmozott faanyag volt a tizvész alkalméaval
a régi templom pusztuldsdnak féoka. Az alapkd letételénél jelen
volt Miridssy Sdndor knini c. piispok és szepesi prépost, a vdrosi
hatésig s szamtalan népséz. A szentély alapfala kozepén elhelye-
zett kobe az alapitdsrél irdast tettek le harsondk hangja mellett;
ennek mdsolata megvan az Inventariumban: az akkori vilagi és
egyhdzi eliiljarosdgokrol emlékszik meg. Szmolnik Angyal volt
akkoriban a guardian, Szelecsinyi Asztrik a praesidens. Unnepé-
lyesen felszentelte a sz. Lélek tiszteletére 1778. jinius 28-an, piin-
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kosd utani harmadik vasarnapon Salbeck Kéroly, szepesi piispik,
guardién Swarcz Jeromos volt. De az alabbi adatokbol kitfinik,
hogy mar elébb volt készen s valoszinfileg hasznalték is,

A templom épitésérél az Inventarium nem ad bdvebb felvi-
ligositést, az erre vonatkozo iratok valoszinidleg kiilon ecsomagban
voltak, vagy vannak még valahol. A kovetkez6 méreteit emliti
meg: hosszusdga a szentéllyel egyiitt 21 o6l szélessége a hajoban
7 ol, a szentélyben 5 6l 2 1jj.

Epitészeti szempontbol a templom nem bir nagyobb jelentds-
séggel, egyhajos s az akkoriban divatos renaissance-barokk stilus-
ban van épitve; menyezete 6 cikkelyd félkorives bolthajtashol All;
vildgos és jo akusztikdja van. Talin nem véletlen, hogy Kiilsd
homlokzata némileg hasonlit a firenzei S. Trinita homlokzatira
(1570. Buontalenti.)

Ezen stilus jellegét titkroztetik vissza oltarainak épitészeti
elemei, szobrai és képei. Oldarainak elrendezése a kivetkezo:

Féoltar
sz. Ferenc sz. Antal
Nepomuki sz. Janos sz. Kereszt
sz. Anna sz. Jozsef
Mater Dolorosa sz. Mdria
Bejarat

A mellékoltarok épitészeti elemei talan sikeriiltebbek mint a
féoltar célnélkiili oszlopkerete. A templom épitése kordabol szarmazo
szobroknak és festményeknek nines valami kiilonosebb miivészeti
becsiik, az efajta ipari jelleggel biré egyhdzi szobraszat és festé-
szet termékei; alkotoik altalanosan ismert tipusokat, vagy jobb
miivészek alkotdsait utanozzak vagy egyenesen mdsoljak, csak
ritkan adnak hozza valamit a magukébdl. A barokk-rokoko stilus
jellemvonasai litszanak meg kiilonosen a szobrokon: pathétikus
mozdulataik s tobbnyire szinezett voltuk nagy élénkséget koleso-
noznek nekik; anyaguk azonban csak befestett, aranyozott vagy
marvanyozott gipsz. Az elsé hat mellékoltiron és a szentélyben
2—2 szenteket dbrazold, ilyen gipszszobor van, tovabbd némely
mellékoltaron ugyanilyen dombormivek is. Nem tagadhatni, hogy
a mellékoltarok festményei is majd szinezésiikkel majd egyik-masik
sikerilt alakjukkal elég jo hatast érnek el.

Szerz6ik ismeretlenek, az Inventariumbél legfeljebb ezeket
tudjuk meg: a sz. Ferenc ¢és sz. Antal oltirnk képeit ugy latszik
csak a folszentelés utdn szerezték be, mert, az 1779. év szerze-
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ményei kozzé vannak sorolva (449 1); Nepomuki sz. Jénos és sz
Anna ij oltarképeit 1774-ben (449 1) vették meg; sz. Jozsefét
1765-ben ajandékozta egy borkereskedd, de oltira nem volt még
készen (u. 0.) A fdoltir tabernaculumét (szentséghdzit) ajindékba
kaptak 1829-ben, illet6leg egy évenkénti miséért, a szomolnoki cs.
kir. banyafelligyelGségtdl, amely sajat templomanak két cherubos,
pelikanos, 500 rénes frtra becsiilt szentséghdzit a minoritdknak
engedte at. (288 1) A féoltar két végén ereklyetarté gilik vannak.

A kovetkezdkben kiilon szélunk a miivészeti, iparmiivészeti
és miivelédéstorténeti szemponthdl értékesebb alkotdasokrol.

Czauczik féoltdarképe.

A sz Lélek eljévetelét abrazolo oltarképrdl az Inventarinmban
285 1. a kivetkezéket talaljuk: 1811-ben Delpini Jeremids guardidn,
minthogy a féoltérnak képe nem volt, szerzédiott Czawuczik Joézsef
16csei polgdrral, aki 32 éves nétien s igen hires festé volt nem-
csak a varosban, hanem az egész kirnyéken, hogy egy ilyet fessen.
1000 r. papirforintban egyeztek meg, felét papirban, felét pedig
érchen kellett megfizetni; minthogy azonban akkor devalvaci6 volt,
érchen egy forint felért 13 bankoforinttal; tényleg kapott 700 frtot
banképénzben és 30 forintot ezfist huszasokban ami felért 390
bankoforinttal, azaz tsszesen 1090 b.-frtot kapott. A kép ramdja
70 b.-frt, aranyozisinal az anyag 173 b.-frt, a munka 91 b.-frt
41 kr, a vasmunka 178 frt, a kép osszesen 1441 b.-frt. 41 kr.-ba
keriilt. A pénzt gyiijtés utjan szerezték be. A festd a vasznat
ajandékba kapta, a festékért 200 b.-frtot fizetett. Magassiga 12 14b
2 1jj, szélessége 7 1lab 2 1jj.

Czauczik nem egyedil dolgozott rajta, hanem Miiller Jozsel
nevi festd segitett neki; az utolsé ecsetvondsokat azonban valé-
szintileg Czauczik tette, a segédmunkdsokat rendesen az alapozds-
ndl hasznaltik; anndl is inkdbb mondhatjuk ezt, mert magin a
testményen csak az ¢ neve van a jobb sarokban: Jos. Czauczik
pinxit 1811,

A szentélyben festették 2 honapon 4t szept. és okt.-ben,
onnét az ebédlébe vitték, hogy a napon és a kalyha melegétél
megszaradjon, azutdn tojdstehérjével vontik be, dec. 6-an feldlli-
totta 14 ember, dec. 7-én megdaldotta a guardian, masnap pedig
nagy istentisztelet volt s annyi nép gyidlt egybe, hogy nem fértek
el a templomban, az istentisztelet is délig tartott mert tébb mint
500 ember dldozott (I. 287 1.)
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A kép azt a jelenetet dbrdzolja, amint Maria és az apostolok
gyiilekezetét a sz. Lélek tdzes nyelvek alakjaban megszallja.
Czauczik megérdemli azt a dicséretet amit az Inventarium iréja
réla mond, hogy t. i. hires festé volt; iigyes ecsete Kkifejezésre
tudta juttatni a jelenet ihletteljes belsd hangulatat, klasszikus szép-
ségli jol megrajzolt s kellemesen szinezett egyes alakjai 4térzik
az ahitatos megszallis belsé erejét. A sz. Lélek galamb alakjabol
terjednek szét az ihlet sugarai, amelyek a gyiilekezetet athatjak.
Kedves Maridnak a képe | kellemes arca artatlansigot, szeretetet
és nyajassigot fejez ki, ugy hogy szép szeretetremélto anyank és
patronank.”

Az egyes apostolokat is jelzi az Inventarium : Mdriatél b. a
7 1ab magas alak Péter sirga tégdiban s kékes paldstban, nyitott
és zart konyvvel, labaindl a kulesok; mellette Simon imara kul-
csolt kezekkel sdrga-piros togaban, Matyds, Bertalan violds toga-
ban zoldes palastban, Maté ennek jobb oldaldn csak fejét mutatja.
Maridtél j. Tamds, Fiillop siarga togaban, az idésebbik Jakab kitarja
kezeit violds-hamuszint palastban, az ifj. Jakab hatrafordul, deres
szakdllal, Thaddeus letérdel imadja a sz Lelket tfizesszind paldst-
ban, mellette az ifji sz. Jinos ev. ennek bal valla mellett a sza-
kallas oreges alak Andrds, viroses togaban.

Az alakok elrendezése kissé tomor, a csoportositds nem
nagyon valtozatos, az osszbenyomds inkabb arra enged kovetkez-
tetni, hogy a festé épen arra torekedett, hogy eeységes tomoriilést,
egyontet eszme iranti érdeklGdést juttasson kifejezésre, ami a kép
targyandl fogva érthetd is. Az egyes alakok azonban igen jol
vannak megrajzolva, klasszikus nemes vondsok jellemzik mindeniket
s a szinek eloszldsa élénk és harmonikus. Batran szamithatjuk ezt
Czauczik jobb alkotdsai kozzé, ép gy mint a helybeli ev. templom
oltarképét is.

Boemm Mater Dolorosa-ja.

Az orgonakarzat alatt balra egy Kkisebb oltarkép szintén
hires mesternek sikeriilt szép miive, Boemm Mater Dolorosa-ja.
Alkot6janak kitiinden sikeriilt az Anya mély fajdalmat s banatdt
nemes vondsain s osszetorott gyaszolé alakjin kifejezésre juttatni.
A gyaszolé anya gyotrd fajdalmédban a fia vérétél csepegd kereszthez
tdmaszkodik, feje korill a komor sotétséget lagyan s kellemesen
enyhité fény sugarzik; a sotétségbe s gydszba borult hegyes vidék
1116 hatteret nyujt az isteni anya fijdalmas, nemes vondsn alak-
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janak. Kellemes szindrnyalatai s klaszikus szépségit alakjinak
nemes vondsai s mély érzésének sikerilt kifejezése kivalé miivészi
alkotdssd avatjik e festményt. ’

- Boemm Tédor lécsei festd mive ez, amelyre 1867. okt. 29-én
kapott megbizast, hogy 1868. marc. 25-re készen legyen. Koltsegeit
Jancsyné sz. Mick Maria fedezte. (170 o. é. frt. és 10 frt. felalli-
tasi koltség. A szerz6dés az Inv. 2 1. beragasztva.)

A boltozat falfestményei.

A boltozat hat mezdre oszlik; melyenek mindenikén elég szép
s élénk szinid falfestmények vannak.

1. A sz. Lélek tiizes nyelvek alakjiban szall le Mdriara és
az apostolokra.

2. A sz. Lélek galamb alakjaban (Kulasz Janos, Lécse, 1910
évi festménye.)

3. Sz. Ferenc Krisztus sebeit kapja.

4. A kozépen a sz. Ferencrend 4 szent szerzetese és 4 szent
apacdja, 2 oldalt 7-}5 ihlettel telt szerzetes.

5. Sz. Ferenc litomdsa: egy keresztes angyal Krisztus
keresztjének felvételére szolitja fel. Oldalt éneklé 6és harsonizo
angyalok kara.

A 3 és b mezGben 2—2 alak van, a négy viligrész jel-
képezésére, a szerzetesrend elterjedtségét jelezvén: 3 j. Eurdpas
néi alak bastyat tart kezében (a kereszténység véddébastydja), 3 b
Azsia, egy turbanos mohameddn szultin, mellette tevefej, 5 j-
Afrika, néger fejedelem, libaindl krokodil, 5 b. Amerika, kék és
piros tolldiszes rézbort, tegzét (oroszlan? vagy) puma tartja.

A 2. kivételével mind a templom épitési koribél valo fest-
mények. Miivészik meg van nevezve; a 2. mezG belsd b. sarkdn
egy angyal ezt a feliratos paizsot tartja: Andreas Igna. Trtina
pinxit 1758, az 5 mezd alsé j. sarkdn pedig: Andreas Ignat. Caje-
tanus Zrtina pinxit 1765. Lécsei tradicié szerint penitencidra ide
kiildott szerzetes volt, de nevével azon évek névsoriban nem talal-
kozunk.

Ezen feliratok arrdl tanuskodnak, hogy az 1747-ban megkez-
dett templom menyezetét 10 év mulva mar falfestményekkel diszitik,
tehdt az épiilet készen dllott s valoszinlileg hasznaltik is, csak
iinnepélyes felszentelése tortént 1778-ban.

Ezek a festmények elég iigyes mesterre. vallanak, kompozi-
cidjuk ha nem is teljesen eredeti, nem tagadhatni, mivészi érzést
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arul el, szinei is élénkek, kellemesen hatnak. Kilonosen a sz
Ferenc életébdl vett jelenetek igen kedvesek. Még hogyha mesteriik
idegen hatdsok s motivumok nyomdn dolgozott is, volt mdvészi
érzéke s a kivitelben elég tigyessége, mert a helyszinén az elren-
dezés, beosztds, ardnyositis, szinezés stb. tekintetében, szdéval a
kivitelben, ondllo munkat kellett kifejtenie. A festmények legijab-
ban gy kaptik vissza élénkségiiket, hogy kenyérrel kitisztitottak.

A Szilassy-féle wwrmutato.

Leirdsa az Inventarium (342 1) szerint a kovetkezd:

»1758-ban 1j wdrmutatét (monstratorium) készittettiink, tgy,
hogy a régit beolvasztottuk 1j anyagot advin hozzd. Mivésziesen
van elkészitve s egyrészt egész terjedelmében kozonséges (hamis) k-
vekkel diszitve, masrészt dragakivekkel, kiilonosen a lunulédban
tovabba zomanceal; silya kilenc béesi font prébas eziist. Ugyesen
készitette ezt Szilassy Jédmos 1r, ez id6ben hires aranymiives.

Az urmutaté (monstrantia) ajnem 3 lab magas, teljesen
bearanyozott, mivésziesen szép rendben elhelyezett kettés sugarak-
kal, viragokkal, kiilonbozi szind csehiivegekkel és zomancképekkel
van diszitve. A kereszt tetején 4 kép van: 1. az Atyaisten a kozé-
pen, a foldgombot tartja, amely kék csehiiveghdl van; 2. a kereszt
tetején fiait sajat vérével taplalo pelikan; 3. és 4. azegyik oldalon a
zsidok husvétje van dbrazolva, a masikon Abrahdm, amint Izsdkot
felaldozza. Korilottik hat cherub, hat zold levél s 3 csikos virdg
és a foldgombbel egyiitt, osszesen 11 utdanzott k6. Az Atyairisten
alatt lathato a sz. Lélek ezistbdl, fénysugarak és 42 utdnzott kd
kozott. A sz Lélek alatt egy tronus van, a melyen hegy folott
a Bardny 4ll, szemeiben két gyémant, mellén egy keleti grinat
ragyog.-A hegy labandl 4 szentatya imddkozik térdelve. A trénuson
és korilotte 2 virdagos poharka van, 10 kiilonbozé virdg, 48 kilon-
boz6 nagysign és szind csehiiveg és két mondatszallag. A trén
kozelében egy igen szép fiizér van, amely az iiveges lunulit koriil-
veszi 79 kiilonféle utanzott koveket tartalmaz, 68 viragot, 25 zold
levelet s tobb - aranyozottat és az 6 szivetségbol vett 5 képet,
amelyek az oltariszentséget jelképiesen fejezik ki, és pedig: a
zsidok amint mannat gyijtenek; Melchisedech Abrahdmnak kenyeret
és bort nyujt; az aldozati kenyerek, amelyeket csak a tisztik
ehették meg; Illés az angyal altal megmutatott kenyér evésétol
megerdsiodik; s végil a frigyszekrényt elviszik Aminadab hézdbol
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a nép és kirdly (David) ujjongasa kozott, Oza Osszeesik (I. Chron,
13.) A trénus és fizér koriil két oldalt 4 angyal van elhelyezve s
2 cherub kiilon-kiilon, a flizér végén 3 egyesitett cherub, ezek
alatt egy smaragd van beillesztve, melyet Csiky Rozalia grofnd
ajandékozott. A lunula 13 gyémdant, 1 smaragd, 6 kisebb és 1
nagyobb keleti grinattal ékeskedik. A virdgok és diszek kozotti
tereket 4 kép ékesiti: a sz. Lélek, a szepltlen Fogantatis, sz.
Ferenc és Paduai sz. Antal. Talapzatin e felirat all: Ord. Min. S,
F. Conventualium Conventus Leutschoviensis ad S. Spiritum. Pro-
curavit R. P. M. Hieronymus Swarcz. Fecit Joannes Szilassy
Leutchoviae Anno 1758. -

Az tdrmutaté 9 bécsi fontot nyom; ebbdl 5 font és 12 lat tiz
probés tiszta ezfist a tobbi silyt 9 fontig az trmutatét erdsitd
vaspant, az ékkovek, a zold levelek, virdgok, es a rézbe mivé-
sziesen készitett zomancképek teszik ki. Becsdra 572 rénesforint
20 krajeiar, ha ebbdl leszdmittatik 109 r.-f. 20 kr., amennyit a
nevezett aranymives a beolvasztott régi urmutatoért és kehelyért
beszamitott, a guardidr ir a nevezett aranymivesnek 463 r.-forintot
fizetett, amit kiillonbozé adakozoktél gytjtott ossze.“

Megjegyzend6 hogy a valédi drigakivek jelenleg nincsenek
meg.

Szilassy turmutatéi koziil ez a legnagyobb, 92 cm. magas
46 em. széles. Otvosmiivészetének egyik remeke; fokozza szépségét
az a korillmény, hogy habédr legaprébb részei is finoman ki van-
nak dolgozva, a sok apré részlet dacira, mégis harmonikus egy-
séghbe olvad az egész. A szinek hatdsa KkitinG: a siiri s hosszu
aranysugarak kitiiné hatteret nyunjtanak, a kozépsé zoldes koszoru
pedig sotét vonalaval élesen elvidlasztja a lunula részletét s kiemeld
keretiil szolgdl az oltdriszentség szdmara. Ugyes mester volt abban
a tekintetben, hogy az alkalmazott diszek, zomdnc, kévek, viragok,
levelek, képek ondlléan is szépek legyenek de Osszhangban is
legyenek az egész mivel, ennek egységét meg ne zavarjik. (Egyik
részletét s ismertetését 1. Divald Szm. Mdeml. III.)

A padok fafaragvdnyai.

A padokat Millmann Janos azztalosmester készitette. Az
1769 jul. 13-4n vele kotott szerzédés (az Inv. 1. tablajira van
ragasztva) értelmében 1) kotelezi magat az asztalos, hogy a pa-
dokat a konvent tetszése s kivinsiga szerint becsilletesen és mi-
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”

vésziesen fogja elkésziteni 6 maga sajit embereivel, sajat elldtdsa
mellett; 2) a konvent megadja a sziikkséges tolgy vagy fenyddesz-
kékat s két munkdsa szamdra szerszimokat is kiolcsonbe; 3) be-
csilletes és mivészies munkdjaért, ha a padokat feldllitotta mér,
padonként 1 kormoei aranyat kap- és lakhér fejében 8 magyar
forintot. Swarcz Jeromos guardiin és Mikowszky Viktorin paesidens
kitotte meg vele a szerzédést, amit az asztalosmester sajatkeziileg
irt ald. A szerzédés aljan levé jegyzék szerint kiilonbozé idGkben
(legutoljara 1771 jin. 6. tehit ekkor készen volt mindennel)
osszesen koriilbelill 144 rénes forintot kapott. Munkdjival ngy
latszik meg voltak elégedve, mert még ajtokat s egyéb asztalos
munkat is csinaltattak vele.

A rajzokat tehdt valamelyik szerzetes készitette, csak a
kivitel Miillmann munkédja. Bdtran mondhatjuk, hogy ugy a rajz
mint a faragvany, a terv és a kivitel, becsiiletére vélnak alkotéik-
nak; a szerzédéshen hangsilyozott mddon .honeste et atfabre®,
,becsiiletesen és mivésziesen®“ dolgoztak. Az alakok csoportositisa
és elrendezése igen jo, a miivész szamolt avval, hogy 64 <53 cm.
terilleten nem sok alakot lehet elhelyezni ezért megelégszik
3—4 -5 alakkal, talan azért is mert a sok alak az elbeszélést és
megérthetést 1s megneheziti, ezért csak olyan helyen alkalmaz
tobbet ahol a tomeget nem melldzheti (pl. 14., 15., 19.) Az elbeszélés
szempontjabol itélve, e képek igen sikeriilteknek mondhatok. Tibb
évvel ezelott Takdcs Vida volt hazfénoktdl hallottam, hogy a Credo
némely részeit abrazoljak, 6 magyardzott is egypar képet, de teljes
osszetiiggésiitkre csak e képek iigyes elbeszéld tulajdonsdgainal
fogva jottem ra. Az 1—12 konyen értheték, de bizony kis fejtérést
okoz mar pl. a 13, 15., 20., 22, 23, 24. képnek a megfejtése, a
melyek szimbolikus abrazolisokat tartalmaznak.

Elrendezésiik a kovetkezd:

Fooltar.
13 14 15 16 17 18
7 8 9 10 11 12
19 20 21 22 23 24
1 2 5 4 5 6
Bejarat.

Egy padon 3 kép, 1—12 a padok hdituljin, 13—24 a padok elején.

Nem lesz érdektelen magyarazatukat ide fiizni, mert kiilono-
sen a masodik ciklus nehezebben érthetd. Az elsé ciklus 1-—12 a
kinszenvedés a masodik 13—24 a megvaltis egyes jeleneteit fejezi
ki a Credo cikkelyei szerint a ,passus-t0l“ az ,ecclesiam-ig*“.
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A kinszenvedés és Altaldban a szenvedés jelenetei:

1. Krisztus az Olajfak hegyén. 2. Jndds esokja. 3. Pillatus
elott. 4. A toviskoszorn, nad és palist riadasa. 5. Ecce Homo. 6.
Megvessziztetése. 7. A kereszt alatt osszeroskad, Simon. 8. Vero-
nika kenddje. 9. Ruhdit levetik (a kereszt mellett két kocka van.)
10 Keresztfeszités. 11. Két lator kozitt (az alakok beszélnek) 12.
Levétele.

A megvaltds jelenetei:

13. A megviltis. Krisztus a kereszten, korilotte vérzo égé
szivek jelzik a szenvedéseket és biinoket, amelyektsl halaldval
megviltott, jobb oldalt Kereszteld sz.-Janos egy keresztelé meden-
cén azt jelzi, hogy szamunkra a keresztségben torténik a megval-
tas. 14. Eltemettetett. 15. Szdlla ald poklokra. Krisztus az alvildg-
bol felemeli Adamot, lent sok alak feléje tor s nyujtja kezét, vér-
van a megvaltast, b. lent az élet faja letorve, j. fent kifejlédésben.
16. Feltdmadds. Az orok jelenete. 17. Feltimadds. A kertész jele-
nete. 18. Feltdmadas. Tamds Krisztus sebeit érinti. 19. Onnan lészen
eljovendé. Az utolsé itélet. A holttestek életrekelése, kialakuldsa
Jellemzd. 20. Cuius regni non erit finis. K kép Isten orszagat dbrai-
zolja, amelynek nincs és nem lesz vége. A kozépen Isten szeme
besugdroz mindent, alatta keresztbehelyezett kereszten és kulecson
hétpecsétes biblia, ezen kehely és oltar szentség, t. i. a keresztsé-
gen, biinbocsdnaton, altozdson sth. azaz a hét szentségen (hét pe-
csét) at lehet Isten orszagaba jutni, ahol jobra sz6létéke s balra
buzakaldszok tenyésznek bujin; j. Noé barkaja, a hitetlenek ko-
zonsége, b. a kereszténység keresztes barkdaja Isten orszdgaba vész
el, egyiknek sincs vége. 21. A sz. Lélek vezeti az egyhdazat, amely
»egy“ (Spiritus sanctus et una ecclesia.) A sz. Lélek felvilagosito
és batorito ereje, mely az egyhazban mikodik (konyv és kehely
pasztorboton és piispoki siivegen) vezeti a tévelygésekbdl (lerom-
bolt akol) a megtért (az akol felé fordulo bariny) nydjat (egy
méasik bardny kiugrik) az egyediil igaz egyhdzba (j. szilardan és
szépen megépitett keresztény templom), amelynek kapuja nyitva
all, de az ingadoz6 tanok (piramis, tetején tojis, felette a tudds
szimboluma: héromszog, a piramis libandl nyitott konyv, az
evangelikusokra valé célzdas) az igazi egyhdzon Kkiviil allanak.
22. Sancta ecclesia. A hitetlenség ingo (j.) barkdjabol a szent
igéken 4t (nyitott biblia, koriilotte a 4 evangelista jelvényei) ame-
lyeket hirdetnek (kiirtok) napfelkeltétél napnyugtaig (fent a két
sarkon) lehet a (négy) szilird osziopon nyugvo Isteni barany

11
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szent miszterinmaihoz, tanaihoz, (7 szentséget jelez a hétpecsétes

biblia) jutni. 23. Catholica ecclesia. Krisztus kereszttel felhdk ko-
zott a mennyben, elotte sz. Péter térdenm, ennek hata megett a
szikldra épitett templom, felette tiardbol (papai hdrmas korondbol)
kinyulé kettds kereszt, a sz. Lélek ezek felé sugdrozza erejét; Kr.
és ezek kozott két kules. Jelentése: Krisztus a mennyorszag kul-
csait Péterre, sziklara épitett egyhdzara bizta, amely egyhdz élén
(felett) a sz. Lélekt6l vezetett papasag dll. 24. Apostolica ecclesia.
Az égen viharos felhok, haborgd tengeren korményos nélkiili hajé;
J. sz. Péter a kulesokkal és nyitott konyvvel prédikal s mutatja
az irdnyt, hol kelljen kikotni, arra felé vezet egy galamb is a
béke olajigdval, az a hely egy tiards templom, azaz a szildrd osz-
lopokon nyugvé apostoli egyhdz. A prédikalashan és irdnyitasban
van kifejezve az apostoli jelzé.

Véleményem szerint a két ciklus képeinek elrendezése és az
egyes jelenetek kivalasztasa célzatos, a Credo-nak ezen cikkelyeit
épen azért vialasztottik, mert tigyesen ki lehet fejezni azt az esz-
mét, hogy szenvedéseinktél valdo megvaltds az una sancta catholica
et apostolica ecclesia-ban van. Bemenet a Kinszenvedés otlik sze-
miinkbe, szenvedés el6zi meg a megvdltast, visszatérében a meg-
vialtds jelenetein végig menve, ezek az egyhdzzal végzGdnek s ev-
vel az egész ciklus épen a templom kozepén; azaz a szenvedések-
t6l s bimoktol valo megvaltas Krisztus mive és a sz. Lélek ere-
jéndél fogva az egyhdzban van. Padokrol 1évén szol, szerzGjiikk aligha
nem arra gondolt, hogy szenvedések vannak hatunk megett, de meg-
valtas all elGttink.

Valoszinilleg az egyes faragott képek nem épen eredeti kon-
cepcidk, hiszen mindezen targyak szamtalan miivészi elmét s ke-
zet foglalkoztattak mdr, ép azért nehéz akir eredetiségitket akar
utanzott voltukat dllitani, azt azonban batran mondhatjuk, hogy
mint ilyenfajta iparmivészeti alkotasok kivaloak. Ugy latszik,
mintha a nehezebb jelenetek jobban sikeriiltek volna, mert valdszi-
niileg ezeket iigyesebb mester faragta nagyobb gonddal.

Az orgona Podkoniczky Marton hesztercebinyai orgonaké-
szit6 (organifex) miive. 1767. maj. 10-én szerzédott (Inv. elejére
ragasztva.) Swarcz gvardiannal, hogy 1768. okt. 4-ig elkésziti, de
ugylatszik tobb ideig dolgozott, mert 1769. majus és augusztusi-
ban is kap még pénzt és deszkikat s szegeket a helyszinen. Az
orgondt Besztercebdnydin készitette a rendhdz tervrajza szerint
s kiteles volt a fa, badog s egyéb anyagot adni és Ldesén feldl-
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litani; minéségére nézve pedig megallapodtak. hogy 16 mutatidja
kettés klaviaturdja s 4 fuvoja legyen a mutatiok kozott legyen:
pedale, principal, vox humana, salicinal, dob és kakuk, nyole lib
magas s jo badoghdl legyen.

A rendhdz a mesternek 900 v. forintot fizet, Licsére szdl-
litja az orgondt, az esztergalyos munkat kiilon fizeti, a mesternek
s segédjeinek a felallitis ideje alatt élelmet és italt ad, (a mester-
nek a baratokat megilleté bormennyiséget, segédeinek néha bort).
Ha javit6 munkdra volna sziikség ezért kiilon 12 aranyat tog kapni
Pénzének utolsé részletét 1775 dpr. 1-én kapta meg, osszesen 900
frtot; javitani nem jott el s igy a 12 arany conventio elmaradt.
Az orgonat 1835-ben Reiszmayer Jozsef mester kijavitotta (u. o.
a masik oldalon).

Végiil megemlitésre méltd, hogy 1909-ben Szabé Jénos buda-
pesti épitész, aki a tiizvész utin a tetézetet megépitette (a maria-
hegyi) sz. Mariat dbrazolé csinos szinesablakot ajandékozott a
templomnak, a locsei kémivesek pedig egy csillart, a hivek ado-
manyabol s a rendhdz koltségén jelenleg uj harangokat s Jézus
sz. szivét abrdzold uj faszobrot szereztek (Svidrony lécsei fafarago
miive 500 K-ért) s bevezették a villanyviligitast. Jelenleg pedig
toronyodrira gytijtenek. Az ujabb restauriciét FlatschkerNandor e.
i. hazfénok vezeti, akinek az adatokhoz val6é hozziférhetést ko-
szonhetjiik.

BAL JEROMOS.

11%



CSALADTORTENET.

Igléi polgarok életére vonatkozo adatok
a XVIII-ik szazad elejérol.

A Kozlemények ezidei évfolyamdnak 94. s kovetkezd lap-
jain kozolt ismertetésb6l és mutatvanybol e folyGirat olvaséi mér
ismerik Szentmiklossy Godofrédnek kronikajat. Az emlitett helyen
a krénika II. részének 1. fejezete van kozolve, mely a kronikaird
életrajzat és a tekintélyesebb igloi csaladoknak ismertetését tar-
talmazza. Ennek kiegészitéseill aldbbiakban adjuk a II. rész 2.
fejezetének szovegét, mely az 1702. és 1723. évek kozitt Iglon
elhalt kivalébb polgdrokrél emlékezik meg, felsorolvin életrajzi
adataikat, viselt dolgaikat, érdemeiket sth. Kz a rész is elsGsorban
csaladtorténeti szempontbol érdekes, de a benne foglalt egynémely
kitéréseknél, jellemrajzoknal, halotti szertartdsok leirdsandl stb.
fogva az altalinos kulturtorténetet is érdekelheti.

Ezen feljegyzések a krowika 122—127-ik lapjain foglaltai-
nak s kovetkez6képen szélanak : |

*

Ellicher Nahmenhafften Biirger von allhier absterbens
Cathalogus.

(Egynémely tekintélyesebb idevald polgdr elhaldlozdsdrol
vald jegyzek).

1702. In Monath July, ist in Gott seelig entschlaffen Ludo-
viens Sontag der Altere, ein Grosz-vatter meiner Eheliebsten, schon
gantz kindisch vor Alter, und vielen ausgesfandenen Sorgen und
Gefingniissen, verliesz zwey Siohne am Leben, Ludovicnm mein
hernach gevordenen Schwieger-vatter, und Jacobum, annoch freii-
ledig; und vier tochter, eine nach Csettnek Szabados Thott Mar-
ton verehelichet, die Andere Herrn Groo von Keszmarck, die dritte
Herrn Neiimann zu Caschau, und die vierte Herrn Samuel Giinther
Ewangelischen Prediger zu Leiitschau,

1702. In Monath Octobris Starb Gregorius Galuna, der Ewan-
gelischen Kirchen treii gewesener Cantor, und verliesz einen Sohn
Joannen, meinesz- Handwercks zugethan, bei Herrn Ober Comis-
sario Martino Holtschuer in geneigten Haus-diensten.
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1703. In Monath Febr. Starb ein frommer Man, und Mitbur-
ger allhier, Paulus Vielkorn, der Kwangelichen Kirchen allhier
eine ziemliche Zeit treit gewesener Vohrsteher, verlisz eine un-
miindige tochter.

1703. In Monath Martii, Starb mein treit gewesener Schul-
Preceptor Georgius Nicolaides, bracht sein Alter bis 65 Jahr.

1704. In Monath Martii Starb Paulus Hawser, ein ansehen-
licher burger und Schwartz-ferber alhier, aunch in vielen Stadt Amp-
tern lange Zeit gebraucht. Erlebt ein hohes Alter, verlisz zwey
Sohn Paulum zu Beel wohnhafft, Danielem allhier, beyde Schwartz-
tiarber.

1704. Starb TLaurentinus Cnebel, ein gewesenes Mit Gliedt
unserer Loblichen Zunfften, beym Altesten tich geseszen, auch
seines Handwercks wohl erfahren, verlisz einen Sohn Laurentium
gleicher Profession.

1705. Starb Michael Polfz, der Jiingere in Fiirstlich TLubo-
mirskischen kriegsdiensten, unsers Handwercks gewesenes Mitgliedt.

1706. Starb Caspar Halbschuh, ein ansehnlicher burger, in
Gerichts und unserer 16bl, Zechen Sachen, derer er anch ein Mit
Glied war und Nottarius. 4

1706. Starb Paulus Greiner, Alterer, auch ein ansehnlicher
Mitburger allhier, damals in Wein-Ampt begriffen und der Ferber
Profession zugethan, verliesz einen Sohn Paulum hier wohnhatft,
auch ein Ferber. v/

1706. In Monath Septembris Starb Clemens Zittel, der Altere,
So ein Ehemann gewesen meiner Mutter mittellsten Schwester
Annae Mariae; verliesz einen Sohn Clemens, so zu der Zeit ordent-
licher Stadt-Notarius und Rahtsverwandter allhier vard; Er war
ein Kirschner.

;s 1706. In Monath Decembris Starb Ludovicus Griinblath, der
Altere, ein sonders ansehnlicher Mann, verliesz einen Sohn TLudo-
vicum, allhier wohnhafft, bracht sein Alter bis 70 Jahr.

1707. In Monath Februarii Starb unserer Zunfften Mitgenosz,
Joahimus Leébitzer der Jingere, gantz Jung.

1707. In Monath Martii Starb Georgius Frdmer, ein ansehn-
licher Mitburger und Fleischhacker allhier, verliesz einen Sohn,
Georgium, der zn Gransch in einem Gasthaus eine Zeitlang einen
Wirt abgab.

1707. Starb Frau Juditha de Jesten, eine gebohrene Benig-
nin, so erstlich Joan Koénig, drauff Joan Bartsch und zu letzt
Chistian de Jesten geehelichet hatte, verliesz kein kind.

1707. In Monath Juny Starb Adam Langsfeld, ein Alter
und Ansehnlicher Mitburger allhier, verliesz drey Sohn, Alle noch
jung allhier. Er war der Kirschner-Zech zngethan.

1708. Starb Joachimus Leibitzer der Altere, unzerer Zunfften
zugethan, und verliesz einen Sohn Joannem, auch einen Schueider.

1708, 'In Monath Febrnarii Starb Joan Marti, Ein beriimbt
und Gelehrter Man, der mit hohen verstand, hiesiger Schul, Rich-
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terlichen Ampt zu unterschiedljchen mahlen, Rahts und nottariat,
wie auch Kiirstl. Lubomirskyschen Commissiat!) vorgestanden, ver-
liesz nur eine tochter, so Michael Schepsn Kheliebste gewesen.

1708. In Monath Martii Starb Joann Romp der Altere, ein
Ansehnlicher Alter burger von 76 Jahren. Verliesz einen Sohn
Joannem allhier, auch ein Schuhmacher.

1709. In Monath Januarii, Starb Gregorius Milletter, der zu
vor wohl drey Jahr gantz contract?) da nieder gelegen, sein sonst
wildes leben biiszende. Verliesz keinen Sohn. fr

1709. Im eben diesen Monath Starb Paulus Milletter der Al-
tere, ein sonst berithmter biirger, der gosze lust aber wenig Glick
hatte zum bergwerken. Verliesz Zwey Sohne Paulum zu Deutschen-
dorft®) wohnhafft und Georgium allhier in Groszen vermigen und
ansehen wohnhafft. 3

1709. In Monath Martii Starb Paulus Sontag der Altere am
leutschauer thor auff lincker Handt wohnendt. Ein beriihmter,
reicher burger allhier, verliesz Zwei Sthune Joannem und Paulum
bey uns wohnhafft, und drey tochter, eine zu Georgenberg, die
Andere zu leutschau und die dritte allhier Paulum Reisz ver-
Ehelichet.

1709. In Monath Oktobris, Starb meiner Mutter Mittelste
Schwester Anna Maria, so ihr Alter aunff Sechzig Jahr bracht.

1709. In Monath Decembris ist meine leibliche liebe Frau
Mutter Anna, gebohrene Peschowin gestorben zu Epperies, dahin
sie sich lange Zeit zuvor gesehnt, da auch ihr Erster Ehemann
Bartholomeus Holtzkampt begraben liegt, verliesz drey Sohne,
Joannem Georgium der ersten Khe, mich und meinen bruder Sig-
mund der anderen Khe, und eine Tochter, Joanni Szilassi zn Rosz-
nau verehelicht, Rosina, auch der Ersten Ehe; bracht ihr Alter
auf 72 Jahr.

1710. In Monath Martii Starb Clemens Zittel der Jiingere
eines seligen todes, des sich Niemand vermuthet, als er seine
letzte reise nach Ublau gethan. Er war ein Geschickter Mann in
Politischen und Stadt-Geschiften, wie er auch allbereit eine Ge-
raume Zeit in Raht- und Nottariats wiirden Geseszen, und den
gantzent) 13 Stidten viel angenehme dienste bewiesen, auch sei-
ner [iirstlichen Durchlaucht Comissarius, ein treiier Mit- Deputier-
ter und Secretarius bald zwey Jahr, rithmlichst, vor seinen able-
ben gewesen. Sein privat-leben war zimlich der Hoffart und den
wein trincken zugethan, drumb er auch nur ein Junges Alter er-
reichen must, nicht itber 35 Jahr. Verliesz einen Sohn und drei
tochter, alle gantz klein und unmiindig. Nach seinen Absterben

1) e. h. Commissariat.
?) (sszeasszva.

3) Poprad.

4) = allen.
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hies es wie man singt: aus dem augen aus dem Sinn, wiewohl er
in Groszen Ansehen bey Hern Ober Comissario [hrer Kiirstlichen
Durchlaucht und den gantzen 13 Stiddten in seinem leben gestan-
den. Also ist er bald in Tode vergeszen worden.

1710. Starb Samuel Pulsky der Altere zu leiitschau, dalin
er sich umb ruhe willen in seinen hohen Alter begeben hatte, Kr
var ein friedtliebender man, in burgerlichen und auch Zechen-Sa-
ehen, in dem er in Raht- und Zechmeister-Ampt unserer Zuntften
etliche Jahr nacheinander geveszen. Er bracht sein Alter auff
etlich und Siebentzig Jahr, verliesz 2 Sohne allhier, Samuel und
Michaelem.

1710. Grassierte fast in ganzen Ungar- und Pohlenlandt eine
grimmige Pestilentz, da viel vohrnehme und beriimte biirger mit
ithren schnellen Gitft in die Schwartze Erden verjagt und zur
ewigkeit; da dieser Schnelle wiirger unser und Saarosische Comi-
tat wohl mit dorffen und leiiten besetzt angetrotfen, hatt er aunch
zimlich seine sense mit den lebens Balsam bespriitzt, in deme
manche dortfschafften fast gar ohne leiite geblieben. Zu Leiitschau
sind in den 16 wochen mehr den 4000 Menschen hinweg gestor-
ben, auch viel von dar in Wald und andere Orten gefliichtet. Zu
Keeszmarck auch mer den 3000, anch Rosznau ist dieser Grim-
migkeit nicht eriibriget worden, den es must auch mehr den 5000
Menchen durch dieses Gittt verlichren, zn geschweigen IGpperies,
Caschaun, Bardtfeldt und andere volkreiche Orie, manches ebenfals
2, 3, 4 auch 5 tausend Menschen-Leben Verlohren; allhier aber
in Iglo sind nach gehaltener nach forschung nur 2700 und etliche
Menschen vermist worden, allein so man Hdmmer, Kupfer-Hutten
und andere bewohnte Gebeiitter betrachten oder durchsuchen solt,
nebst den vielen farenden Volck, so allhier in sonderlicher menge
damals vorhanden war, wolte man iiber 3000 zehlen kinnen. Von
ansehnlichen biirgern sind unter diese Zahl gezehlet worden :
Tobias Milletter der Altere, verliesz 2 Sihne, Paulum, der auch
bald zu bardtfeld verstarb, der andere Tobias hatte allhier Mihael
Milletters tochter zur Khe und war ein Appotecker; nach diesen
folget Paulus Sontag der Jingere, ein allesbluts Junger Mann,
Mochte vielleicht auch den Zorn Gottes mehr gefiirchtet haben,
wo ihm nicht das viele getreiit, das er einzuerndten, allzufrech
gemacht hitte; darnack Samuel Bartsch nebst seiner liebsten, die
eine Stiff tochter vorgedachten Tobiae Milletters des Alteren war,
verliesz 1 Sohn und 1 tochter, der Sohn heyrathet Iran Keesz-
markyns von Kirchdranft tochter, und die tochter, nahm zuhr Ehe
Joan Sontags von hier Sohm Michaelem ; und Paulo Reysz beyde
Sthne Joannes und Paulus nebst ihrer Frau Mutter, die eine toch-
ter war Pauli Sontag des Alteren; mehr Joann und Daniel Klesch
beyde Kupfterschmiede; unter andern auch Jonas Dierner, mein
gewesener Mitt Collega in mahl Zettln austheilung und sonst ver-
treiilicher Freiind war. :

Anno 1711. den 22. Septembris Starb Caspar Sontag der
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Altere, ein beriimbter man weit und breit, der es in Eysen und
Kupffer Handlung hoher gebracht, als alle von Sontagischer Fami-
lie vor ihm, den er nicht nur sonderlich vorsichtig und geschickt
in seiner wirtschafft und Handlung, sondern anch sehr glickseelig,
darumb er auch sehr wohl und vornehm ansverheiirathet. Sein Al-
tester Sohn war zu Bardtfeldt in groszen Reichtumb wohnhafft,
und hatte zur IEhe des beriimbten und sehr vermigenden Eiszdorf-
ters Tochter; der Andere Casparus hatte zur Ehe des in Saaroschi-
scher Gespanschaftt hoch ansehnlichen Michael Rohts von Epperies
Tochter, und der verwaltet allhier alle Sachen der Handlung. Seine
ilteste Tochter KElisabeth hatte einen vohrnehmen Edelmann aus
Liptauer Gespanschaft, Casparus Kubini, und die Jiingste Susanna
wahr allhier wohnhafft und einer vornehmen Kauffmans Sohn von
Caschau, Matias Schneider (verhyrathet). Und allso war dieses
Sontagische Hausz, deszen nechst Gott nuar dieser Alte Casparus
Sontag Uhrheber und Vermehrer war, allen andern Sontagischen
dieser Familie iiberlegen. Die Leich Festivithit war gantz ansehn-
lich, denn wahren allso nicht nur viel seiner vorhnehmenn Ver-
wandt, sondern auch die gesambdte Freindschafft und Ehrsame Raht
sampt vielen Andern und eine ansehnliche Anzahl der biirger-
schafft vermehrete nicht wenig den letzten Ehren-Procesz . . auch
war itber Gewohnlich etliche tag vor dieser Festivithit ihm eine
traurige Musik auff den Stadthurm gegen Abendt gehalten, dar-
nach, so viel mir moglich, eine ansehnliche I.eichen-Sermon vor
dem Hausz nach der leichen abgelegt; und dann ist eine iiber-
fliissige bewirthung aller Fremden und von hier, darbey erschienen
Richter, Raht- und nechsten Anverwandten, erfolget, bey welcher
bewiirthung ich auch die Persohn eines Wirthen-Hotfmeiszters
presentieret, und also hatt dieser eine ziemliche Zeit in hohen
Ehren geseszene Mann seinen lauff vollendet.

Andreas Homikler von Georgenberg, gewesener Graft der 13
Stiadt an der Wasser- oder Schwindsucht todes verblichen.

Von unseren Zechen-Groszen sind in vorgedachter Pest-Seuche
todes verblichen Hans Thern, vorgedachter Samuel Bartsch, Sa-
muel Schuler, Joann Jacsmmenides, Daniel Scholtz und Anton Lang.

1713. In Monath Awuguszti, starb der sonst Gelehrte und
sich umb die Stadt wohlverdiente Mann, Herr Michael Milletter, in
47. Jahr seines alters, verliesz 3 Sohne und 2 tochter.

30. May 1714. Starb mein treii gewesener Mit-Collega in
Waag Ampt, Joan Kraudenfleisch, Anders ein Krlicher auffrich-
tiger Alter ‘Mann von 60 Jahren, verliesz weder Sohn nach toch-
ter; seine Wittwe, weilandts gevesene Caspar Halbschuin, geboh-
rene Poltzin.

7Zn Ausgang des Monaths Augusti Starb der durch allbereit
vieljihrige lagerhafftigkeit vielgeplagte alte Greisz, Mathias Zene-
vucius, weiland gewesener Organist und. Recktor zu Schmigen,
verliesz 2 Sohne, Eliam derzeit thurmer allhier und Mathiam Or-
ganist, und Rectorn zu Kabsdortt.
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2. Sept. Starb der umb Jedermann in denen sdmptlichen 13
Stidten wohlverdiente Wohledelgebohrene Herr Martinus Holt-
schuer oder Roszman genandt, in 65. Jahr seiner Alters; wurd
auch drauff den 8. Sept. in Volckreicher Versamlung in die neii
praeparirte Gruftt in der Groszen Kirchen, darin allbereit die ver-
storbenen vier Junge Printzen geleget worden zur Rulie hinge-
legt; verliesz keinen Sohn one zvey tiochter') am leben.

1715. Die 7. February, Starb der vielwerte und wollbe-
nahmte Herr Tobias Joné Junior, annoch Stadt-Richter allhier,
und Zugleich schon allbereit erwehlter Neiier Graft derer 13
Stiadte, in 42. Jahr seines Alters; war ein Mann von ungemeinci
verstandt, alsz des er nicht nur Biirgerlichen Regiment mit son-
derlicher Ehre und Vorsichtigkeit vorzustehen sehr tiichtig erfun-
den, sondern auch von hocher Obrigkeit in sonderlichen werth
gehalten worden; verliesz 2 Sohne und eine tochter, der Alteste
Sohn Joannes muste diese traurige Post seines Seeligen Vatters
zu Halle in Sachsen erfahren, der andere Tobias war zu Hausz
von 11 Jahren, seine hinterlaszene Wittib war Seeligen Herrn
Martinus Hotschuers Jiingste tochter Susanna.

24. July. Starb Herr Joann Romp, Kin sonst fried und tu-
gend licbender Mitburger allhier, der bey der Stadt unter anderen
Stadt-Geschifften anch Richterliche und Rachts-Geschiilte verwal-
tet. bracht sein leben bisz GO Jahr, verliesz keine ILeibesz Irben,
sondern starb mit Thm die gantze Rompische Familie ab.

21. Novembris. Starb AndreaS Hennel, Ein ehrlicher alter
Greisz von 74 Jahren, wahr sonst ein frommer Christ und sehr
ehrbahrer Mann, auch ein fleisziger Arbeiter seines Schmiedt-
Handwerks, derer Zunftften Er auch vier Jahr Zechmester gewesen.

23. Decembris. Starb Jacob Thomasch, so meiner Seeligen
Frau Mutter leibliche Schwester Susanna Thre Tochter: Catharina
zur Ehe hatte. War gantz ungliicklich in seiner Wahlfahrt, hat
bei einen vorgefallenen Casu in Fiirstlichen Krieg die Catholische
Religion angenomeu, hatt- nichts Rithmliches in seinen leben ver-
riecht, und wiewohl Er von seinen Vatter Joanunes Thomasch eine
merckliche Krbschafft participieret, so starb er doch in hochster
Armuth, verliesz seine Wittve mit 4 Weisen in mercklichen Ar-
muth-seeligen Zustand. Er wahr seines Handwercks ein [Fleisch-
hacker.

1716. den 25. Januarii. Starb ein Ehrlicher Alter Greisz
und frommer Mann in Nieder-Ort, Adam genandt, der seine l.e-
bens-Wahlfahrt auff 105 Jahr gebracht, auch his auff sein Seeli-
ges abrucken ein frisches Gesicht, Gehohr, Sprache und Gliedma-
szen behalten. Verliesz kein Kind, ohne?) seine Ehe-Gattin Krster

1) 2 leanyon kiviil.
?) = ausser,
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Ehe in wittwen-stande, welche auch allbereit bis in das 8b-ste
Jahr gieng.

15. Martii. Starb Herr David Thomasch in den 57. Jahr sei-
nes Alters, hatte bey hiesiger Gemein vier Jahr die Rahtsstelle
beschritten, das Schneider-Zechmeister-Ampt auch etliche Jahre
verwaltet, maszen Kr sonsten ein -gescheiter und verniinfftiger
Man gewesen, auszer diesen Mangel hatte er an sich, das Er offt
auch die unschuldigste Sach und Persohn mit unzeitigen und un-
gestalten Wordten angegriffen und begegnet ; verliesz keinen Sohn,
sondern nur eine einzige Tochter Catharina genandt, velche -all-
bereit etliche Jahr vorher nacher Rosznau verheiirathet gewesen.

1717. den 2. Janunarii worde beErdiget Herrn Georgins Mil-
letters Ehenliebste Frau Susanna, eine gebohrene Lanin von Matz-
dorft, verliesz lhren Khe-Herrn allbereit in den 60-sten Jahr sei-
nes Alters, und nebst [hme einen eintzigen Sohn Joannes. welcher
der Zeit in Sachsenland auff denen Universithiten begriffen, und
anbey auch 2 Tochter, eine allbereit nach Keeszmarkt an And-
reas Szakmari den Jiingern verheirathet und die andre Susanna
genandt annoch zu Hausz in Jungfer-stand. Die Seelige war nicht
nur ein Weibsbild von sehr schoner gestalt, sondern anbey auch
von sehr reiffen verstandt und ungemeiner Freiindlichkeit, eine
freygebige Wohlthitterin gegen die Armen, ja aller Tugendt so
tihig, das Ich dero Lob auch auff meiner Wanderschatft in Nieder
Ungarn an vielen Orten erzehlen horte. Sie brachte Ihr Alter nur
auft . .. ..Jahn

9. Januarii. Starb Paulus Millelter, necht erwehnten Herrn
Georgins Milletter eintziger bruder, wahr sonst in Deutschendorft?)
wohnhattt, und wahr nur gekommen, seinen Herrn bruder heimzu-
suchen, und da wardtete der Todt mit den ausgang seines Liebens
auff Thn und nachdehnn Kr in seinen allbereit hohen Alter in die
fast hochste Armuth gerathen, wahr Ihm auch die ankunfft des
Todes gantz angenehm und erfreiilich. Verliesz keinen Sohn.

3. Februarii. Starb Herr Tobias Joné der Altere in Leibitz,
ein Vatter des allhier wohnhafft gewesenen Tobiae Joni, und des
annoch vor jetzo in Leibitz wohnenden Joannes Joni. War ein
Mann von sehr reiffen verstandt, drnmb Thme aunch anvertraut
worden bald 14 Jahr das Gratfen-Ampt in dennen XIII Stddten
zuverwalten. War anfinglich ewangelisch, die letztere Zeit seines
Lebens war Er catolisch, bracht sein Alter autf . .. Jahr und
verliesz ein feines vermagen.

10. Februarii. Starb Herr Paulus Riszdorfer von hier, ein
Mann von 45 Jahren. Ein Mann von sehr feinen verstand und
ungewohnlicher verschwiegenheit. War nicht nur allhier ein ange-
nehmer Mitburger, sondern auch bei der Geistlichkeit von vielen
Jahren in angenehmen diensten, durch welche Er auch in der still

) Poprad.
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sehr in auffsehen gekommen; verliesz 2 Sthne Michaelem und
Paulum, annoch beyde unversorgt, und eine einzige Tochter Nah-
mens Susanna, welche kaum 7 Tag vor sein Todt an des Herrn
damaligen Stadt-Richters Samuel Pulszky Sohn allhier, nahmens
Johannes verheiirathet worden, worbey der ausspruch jener Gelilr-
ten wahr worden, Es ist keine freiide so vollkommen, die nicht
kionnte von der Allgemeinen Ungliickzeligkeit des Menschens mit
Traurigkeit verfeindet werden.

In eben diesen Monath Februarii starb Herrn Casparo
Sontags von hier Ehe-Liebste, Charitas genandt, sonst ecine ge-
bohrene Rohtin von Epperies; ein fromm undt Christliche Fran,

der Evangelischen Religion zugethan, und annoch von jungen
Jahren

4. Aprillis. Starb meine Halb-schwester in Rosznau, Rosina
genandt, welche verheiirathet allda war an Joam Szilassi einen
feinen biirger und Tischler allda; sie hatte von lhren anfang der
Ehe viel unpisligkeit an Haupt und Zehnen erlitten, starb an
der Haupt-Krankheit in ... Jahr Thres Alters, verliesz hinter sich
nebst Ihren verwittibten Kheherrn auch 2 Sthne am leben, Joan-
nem und David, annoch beyde sehr jung. Sie hatte auch durch
Krieges-Raub und entstandenen Feuers-brunst viel schaden an
Thren vermogen erlitten, sie wahr aber eine geborene Holtz-
kamptfin in Epperies geboren.

Im Monath Junii. Starb Georgius Huller, ein treiier Barger
und Rattsverwandter von hier, in den ... Jahr seines Alters, ver-
liesz keine Kinder, war auch der einzige allhier von dieser Familie,
sein Gemahlin war Susanna, eine gebohrene Roxerin von Geor-
genberg; war ein Mann mit jedermann friedlich und freiindlich,
sehr wahrhaftt, wohlvermogendt, und in der latteinischen, und
ungarischen Sprache wohl geiibt, und erfahren, allso das gutte
hoffnung war, das Er mit seiner dergleichen angenehmen Geschick-
lichkeit dem gemeinen besten wohl wird niitzlich und erspriislich
seyn. Allein der beviederte Todt postponierte alle diese Gemiihts
und Gliicks-Schitze und Gaaben, und nahm Ihn zur bedaurung
seiner sehr alten Eltern, als ein einig gewesener Sohn und Kind,
und vieler gutten Freiinde erstaunung so zeitlich hinweg,

8. Septembris ward begraben Jacob Meyerhdffer ein ehrlicher
alter biirger, seines Alters von etlichen 70 Jahr; war ein frommer
Christ, der Ewangelischen Religion zugethan, sonst seines Hand-
wercks ein Schlosser, verliesz nur einen Sohn, Andreas genandt.

3. Octobris ward beerdiget der letzte junge Prinz aus den
Roszmanischen Hausz, Theodorus genandt, seines Alters in S-ten
Jahr, liegt unter den andern 4 jungen princen in der Grufft vor
den Groszen Altar begraben.

5 Octobris ward begraben Herr Casparus Benigni, Ein feiner,
geschickter und wohlvermogender Man, welcher nicht nur in
Rahtstul beygewohnet; sondern auch sonst ein fromer Christ ge-
wesen, auch derzeit der Loblichen Schneider-Zechen ein erwehlter
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Zech-Meister, verliesz 2 allbereit mannbahre Sthne, Johannes und
Casparus, beyde feine junge Porschen, seine hinterbliebene Wittib
war eine gebohrene Hellnerin aus Leibitz; erwehnter Herr Cas-
parus Benigni starb in den 52-sten Jahr seines Alters, war sonsten
der Ewangelischen Religion zugethan.

13. Octobris ward beerdiget eine Ehrliche alte Matron und
Wittwe von 77 Jahren, Anna Rompin, eine gebohrene Polonin,
war der Ewangelischen Religion zugethan, verliesz nur eine ein-
zige Tochter, Agnetha; Johann Lany allhier war Thr Onckl.

5. Decembris ward beerdiget ein Ehrlicher alter Greisz von
70 Jahren: Bartholomeus Kohler genandt, sonst aus Grenitz biirtig,
war der Ewangelischen Religion und den Loblichen Fleischer-
Handwerck zugethan; verliesz 2 Sohne Georgium und Johanem
und auch 2 Tochter Susanna und Anna-Maria.

1719 den 28-ten Juny wurde beerdiget Anna Rosina, Ihe-
liches Gemahl des Herrn .Johanni Lany von hier, sonst eine
gebohrene Reiszin, Thres alters in 30-ten Jahr. War eine fromme
und auffrichtige Burgerin, verliesz 1 Sohn und 2 T6chter. Sie starb
nach der Geburts Arbeit in Thren Kindes wochen mit gar ver-
gniigten Muht und lachender verachtung aller Weldlichen Freyden
und Eytelkeiten.

H-ten Octobris wurde begraben Herr Mathias Schneider,
sonst gebithrtig von Leiitschau, hatte allhier zur Ehe des Herrn
Caspar Sontags Tochter Snsanna, bracht sein Alter auf ... Jahr,
verliesz 2 Sohne und auch 2 Tochter, alle annoch unverheyrathet,
war seiner Profession ein Kauffmann, nehret sich aber mit Eysen-
und Kupfter-Handlungen, war sonst ecin frommer und stiller
Biedersman.

1720, 18-ten February wurde beerdiget Herr Paulus Reisz,
ein Mann von 7 ... Jahren. Hatte zur KEhe, in der ersten Ehe
eine gebohrene Topertzerin aus Keesmarck, in der anderen Ehe
Anna-Mariam Eine gebohrene Sontagin von allhier. Verliesz keinen
Sohn, sondern nur 3 Tdchter, welcher Toéchter minner wahren
Herr Johann Szerpelli derzeit Richter in Leibitz, der Eltesten
Tochter Dorothea; Anna Maria hatte zu Ehe Seeliger Herr Paulus
Sontag der Jiingere anjetzo Wittib; Anna Rosina war in Jung
verstorben, bleiben von Ihr die nechst nahnten drey &nckel; und
Elisabetha hatte zur Ehe Tobias Riszdorffer. Ubrigens war dieser
alte Herr Reisz ein friedlicher, frommer und stiller Mann, hat in
Graffen-Ampt der XIIl Stidte geseszen 2 Jahr, allhier in Riclter-
ampt 13 Jahr, in Berg-Manns Ampt 31 Jahr, und durch etliche
Jahr Zech-Meister bey der loblichen Zunftt derer Herrn Kirschner,
denen Er zugethan gewesen, war der letzte von der Reiszischen
Familie allhier.

1721. Mense Octobris starb und ward auch begraben Herr
Pater Andreas gewesener deiitscher vicarius allhier, wahr ein
sehr friedfertiger Geistlicher, liegt zu Leiitschan begraben allwohln
Er aunff persvasion in die Chur gewichen wahr.
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1721. Mense Marty starb und ward begraben Herr Georgius
Milletter ein Mann von 6 ... Jahren, ein hochansehnlicher Burger
und Rahtsverwandter von allhier, der auch durch das 15-te und
16-te Jahr?) das Graften-Ampt rithmlich verwaltet hatte, stund
auch der loblichen Kirschner-Zunftt durch etliche Jahr in Zech-
Meister Ampt ordentlich und rithmlich vor; verliesz 1 Sohn, 1
Tochter und 1 Anckl von der andern Tochter Auna Maria, welche
nach Keeszmarckt an weiland Herrn Andream Szakmari verehe-
lichet gewesen. Die Tochter Susanna wurde zu Anfang des 1722-ten
Jahres an Herrn Wittwer Joannes Sontag nach Georgenberg
verechelichet, und der Sohn Herr Johann Milletter hatte durch
promotion und eigene Gemiihts-Talenten auft den Gradt des Doc-
torats medicinae erhoben, aunch allbereit von IThro Durchlaucht
vor einen Leib-medicum und des villigen Dominio ordentlichen
Doctorem angenommen und vorgestellet worden, hatte zur Ehe
eine gebohrene Candinuiszin und #dnckl Seeligen Herrn Joann
Wyhaszy.

Mense Juny starb und ward begraben meine gedoppelte
Gevatterin Frau Susanna eine gebohrene Sontagin und EKhegemahl
Ihro Ehrwiirden Herrn Daniel Lippisch Ewangelischen Pilarrherrn
allhier, Thres Alters circa 33 Jahr; verliesz 1 Sthnlein und 2
Tiochterlein.

Den 25-ten Septembris ward beerdiget Herr Joann Presenszky,
ein ehrlicher alter Greisz und treiier Mithurger von allhier, war
seiner Handwercks ein Tuchmacher, sonsten von Deiitsch-Proben
(?) birtig, allwo er wegen verfolgung der Ewangelischen Religion
sein Vatterland undt Erblichen antfall verlaszen, sich allhieher
seszhafft gemacht, allhier verehelichet und sich seines Handtwercks
ernehret, zweimahl durch die Feiiers-brunst umb alles das seinige
gekommen, doch den lieben Gott bestindig angehangen der Ihm
auch allereit ein ehrliches auskommen beschehret; hatt sein Alter
auff . . . Jahr gebracht. inzwischen sehr burgerlich und ehrbar
seine Zeit zugebracht; und nur einen Sohn hinterlaszen, welcher
auch ein fromer und ehrlicher Mitburger und mit Thme gleiches
Handwerks zugethan . . . gewesen, auch allbereit verehelichet und
mit Kindern begabt.

1722. den 10-ten February starb mir mein liebwerthestes
Jiingstes Sohnchen Michael nach Gottlichen Rath und allerheilig-
sten willen in der 22. Woch seines alters, ward auch darauff den
15-ten hujus volckreich, mit unsren mercklichen leidwesen zur
Erden bestéttiget.

1723. Mense Marty wurde begraben Herr Mathias Barany
Senior, ein feiner alter Burger, in denen profan-Historien und
Sachsischen Rechten wohlbelesen, war sonst seiner Profession der

') 1715, és 1716, években,
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Loblichen Schneider-Zunfften zugethan, und allbereit ein Mann
von 60 Jahren, starb durch einen jehligen Schlagflusz, da Er
nach Mittag annoch einer leichen beygewohnet, auch frisch und
frohlich seinen weg gegangen; verliesz ein einiges Kind, einen
Sohn Mathias Barany den Jiingern, auch der Schneider-Profession
zugethan, welcher mit der Wittib die Helfft der Gutts getheylet.

Kozli: BERWALDSZKY KALMAN.




VEGYES KOZLESEK.

A XIII szepesi varos jegyzokonyveibol.
X

Stephanus Kalmannus horrendo modo in territorio Iglo-
wiensj occisus est 14. May Anno 1624.

Kalmann Istvdant Igld teriiletén borzalmas modon meg-
gyilkoltak 1624 mdjus 14-én.

Herencius Janos igléi bodnAr beleszeretett Kalmann Istvian ottani keres-
keddnek Borbala nevii feleségébe, aki viszonozta érzelmeit. Mivel maskép nem
lehettek egymiséi, elhatiroztik, hogy a férjet eltétetik lab alol. E célra Kohut,
a bodnar legénye kiszemelte Istvinfy Mihdly hernadmitéi (Matejocz) mészarost,
aki 50 frt ellenében villalkozott a gyilkossagra. A férjnek nemsokara Batiz-
falvara kellett mennie iizleti dolgokban. E napra berendelték Istvanfyl és egy
Brinsko nevii, Vereshegyre (Pordcs) vald segitStarsat. Ellattak Gket fegyverrel
és megjelolték a helyet, ahol masnap hajnalban lesbe kell allniok. Kalmann
mitsem sejtve elmulatott este. feleségével és a bodndrral, majd éjfél utan a
bodnéarsegéd kiséretében titra kerekedett. A kijeldlt helyre érve, a két ember
eldugrik egy bokor mell6l, Kalmannt leiitik és holttestét a Hernddba dobjak.
Mikor a gyilkossag reggel 6-felé kituddédott, a gyanu mindjart a bodnarra tereld-
dott; be is citiltak Borbdla asszonynyal egyetemben, de mindketté tagadta bi-
ndsségét és mivel a tetemrehivasndl a holttesth6l nem szivirgott ki a vér,
kezesek dllitdsa mellett szabadon bocsdjtottdk Gket oly feltétellel, hogy egymas-
sal nem érintkezhetnek, — Am egy hénapi keresés utén elfogtik Istvanfyt; a
grof kikérte 6t a Maridssyaktol, kiknek torvénykezése ald tartozott. Mikor Ist-
vanfy toredelmes vallomast tett és ezt a vallomdsit Kohut is megerdsitette, a
torvényszék ujbol elfogatta a szerelmes part, amely ép e napon Brassoba ké-
sziilt megszokni. Minekutina szembesitetlék . Gket Istvanfyval és Kohuttal és
lattdk, hogy a birdsag tisztaban van vétkességiikkel, bevallottik, hogy 6k bérelték
fel a gyilkosokat. Urfigyiil szenvedélyes szerelmiiket hoztak fel. A birésag a
hiitlen asszonyt és kedvesét az akasztofa alatt lefejeztette és testiiket négy részre
darabolva hianyatta a sirgddérbe. Istvdnfyt és Kohutot a hohér kerékbe torte,
A kivégzést tobb mint 2000 ember nézte végig,
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Prior Actio (els6 targyalds).

Anno 1624 den 10. July erzelet Jacob Nickisch vor einen
Koniglichen Stuel, wie sich ein wnuerhoffter vondt abschewlicher
mordt ergangen hab, alsz nemlich Herr Stephan Kalman fri, da
sich die Sonne nur ein wenig herfiir gethan, in seinen geschiiften
hat wollen fortgehen, zweifelsz ohne gen Bozdorf, sihe, da springen
ihn ihr Zweene an, welche gelauert hatten vanter einem strauch,
der cine schisset mit einen rohr auf ihn, trift ithn aber nicht recht,
lauffet darnach hinzu, vnndt schligt ihn mit dem rohr, dasz er
anf die erden sincket, da haben sie beyde mit czackanen in ihn
geschlagen, dasz man vber 40 wunden an seinem leibe gemercket,
auch nicht ehe aufgehoret, bisz er seinen geist aufgegeben. Da sie
ihn nun erschlagen hatten, ist er von ihnen in die Kundert ge-
worften worden. Diese that, als sie in Iglé fri vmb 6. Vhr kundt
ward, da erschrack menniglich darob, gaben es auch keinen andern
menschen schuldt, als seinem eigenen eheweib Barbara genant,
vindt dem Johannj Herenzio ein Binder in Iglo, ausz der vrsachen,
weil der Binder mit der Barbara in ihrem haunse sich schon viel
jahr zusammen finden, vnndt vermutlich nichts guttes mit einander
practicirten. Auf solche starcke vermuttung kvnt ein ehrsamer
Raht in Iglo nicht weiter, als das man den Paar recht hilte, vnndt
sie beide bej der Leich mit auflegung der hinde auff den er-
mordeten Corper ein jurament lisz schiweren, das sie beide vn-
schuldig wiren an diesem mordt, auch darzu weder rath noch that
oder anleitung jemanden gegeben bej verlust ihrer seelen heil
vindt seeligkeit. Da sie solch jurament praestiret, hat man kein
merckzeichen konnen spiiren, das etwa blut von ihm solte flissen.
Nach wenig tagen kombt ein geschrej, man hette den einen mor-
der zu Marksdorf eingezogen, von Poracz mit namen Jaunosch
Brinsko. Da einen Gericht in Iglé solches zn ohren kam, schicket
es Zween Rahtsherrn gen Marksdorf zu erkiindigen, ob sichs also
verhilte, wie man die reden aunsgesprenget. Da sie hinkamen, be-
kante Brinsko, dasz er were darbej gewesen, aber nur zugesehen,
wie nemlich der Mihal Istvanfj ein fleischhacker von Matzdorf den
Stephan Kalman ermordet hette, zeiget auch an, wie es were zu-
gangen: nemlich das der Mihal hette gen Poracz zu dem Hriz
geschicket, dasz er zu ihm gen Matzdorf wolte kommen; Hriz aber
ist selber nicht fort, sondern hat mich Brinsko zu jm abgefertiget.
Als nun Brinsko an einem Sonntag zum abend zum Mihal kam,
sind sie beide folgendes montags frii in Iglo gangen, allda den
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gantzen tag branndtwein vnndt bier getruncken, die jrten aber
hat Mihal allein gezalet. Gegen den abendt gehcn sie mit einander
vondt kommen zum Christoph Schneider auf die herberg. Da es
nun in der nacht vmb 12. Vhr war, stehen sie auf vnndt gehen
den weg auf Bozdorf zu. Vnter weges saget Mihal wider den Brinsko:
Tch hab in Neiidorf einen Juden gesehen mit viel gelt, dieser soll
diese strasz ziehen, wir wollen ihn erschlagen, vnndt das geld
nehmen. In dessen laureten sie fast ein stund lang. Sihe, da kombt
eben der Stephan Kalman aus dem Neiidorf, welchen sie anch als-
bald angegriffen vondt ermordet haben anf die weise. wie oben
vermeldet. Der Brinsko saget noch dieses darzu, das der Mihal
nach geschehenen mordt sej ins Neiidorf gegangen, er aber (der
Brinsko) sej auf den Poracz zu seinen eltern, vnndt den Mihal
nie mehr gesehen. Weil aber der Brinsko ldugnet, er hette kein
theil an diesem mordt, ist er von der Spanschaft den 8. July zn
Marksdorf sub tortura examiniret vnndt mit fackeln gebrennet
worden, da bekante er, er hette den Stephan Kalman fiinffmal mit
dem czackan an kopf troffen vnndt insz wasser helffen schlepfen.
Wer aber die Barbara vnndt der Hanns Binder im Neiidorf weren,
kionte er nicht sagen. er kennete sie nicht, wisse auch nicht, ob
sie dem Mihal gelt gegeben den Stephan Kalman zu ermorden,
dann er wisse nichts andersz, als das ihn der Mihal vberredet,
einen Juden zu todten, hette er aber von diesem betrug wissen-
schaft gehabt, wolte er sich zn ihm gar nicht gesellet haben,
Diesem Brinsko hat Herr Paulus Mariassj nach erkantniisz der
Spanschafft den Kopf lassen abschlagen. Dem Mihal hat ein ehr-
samer Raht in Iglo hin vnndt wieder lassen nachstellen, aber bisz
dato noch ihn nicht erforschet. Die Barbara Kalmannin aber vnndt
der Hansz Binder haben im gefencknisz 6. Wochen gesessen, das
man aus ihnen mochte bringen, ob sie theil an diesem mordt hetten

Man hat auch ein ordentliche inquisition auf etlichen Dorfern
mit zwejen Stuelrichtern vnndt zwejen Ratherrn ausz Iglé gehal-
ten, wie es die attestation vnter der Spanschafft Sigill ausweiset,
nach den Zeigen, die vnter der stadt Iglo Sigill sindt herauszer
gegeben, welches alles beiden Personen im gefencknisz ist vorge-
halten worden von einem Koniglichen Stuel, weil sie aber alles
hoch verneineten, hat ein Koniglicher Stuel es auf eine weitere
deliberation genommen, in betrachtung der jntercession des Herrn
Magistri Eliae Vrsinj Pastoris Igloviensis, des Gestrengen Herrn
Johannis Wernegksz Vice Capitanej arcis Lublo et XIII. Oppido-
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rum Scepusiensium, Herrn Zachariae Marcj Notary Lubloviensis,
item Georgy Mathias, Davidis Frolichy, Albertj Christanskj, Jacobj
Giintherj vnndt Andreae Lang ausz dem Kiszmarck.

Bej diesem Handel ist endtlich durch ein reiffen rath eines
gantzen Koniglichen Stueisz dieses vor gut angesehen worden:
Des gefenckniszes sollen sie befrejet sein auf so viel fiirneme jnter-
cessiones; weil sie auch bej der leich ein so hohes jurament ge-
than, so sindt sie schon im gericht des allerhichsten. Damit aber
gleichwol ein Koniglicher Stul gniigliche caution habe, soll ein
jede Person 13 halszbiirgen einstellen, im fall man den fiirnembsten
thiiter vnndt morder erforschete, vnndt er auch aussagte, das sie
ihn darzu bestellet, sollen als dann die biirgen schuldig sein beide
Personen vorzustellen, da sie dann ihre straf beide des meinejdes
viandt des todtschlages (so sie andersz dessen vberwiesen wiirden)
nach laut der geschriebenen Recht werden zu gewarten haben.

Solte aber der Mihal morder vater dessen sterben oder vmb-
kommen, sollen die biirgen der biirgschatft befrejet sein. Vor den
Hannsz Binder sindt biirgen worden: Jonasz Neithercz der eltere,
Michael Thumbherr, Hanns Czekan ausz der Leiitsch, Daniel Schmidt,
Hanns Roxer, Tebes Novak, Matz Binder, Merten Mey aus der
Leiitsch, Hanns Heerzog von Kirchdorf, Merten Fischer, Benedic-
tus Konig, Merten Riimer vnndt Hanns Witko.

Vor die Stephan Kalmannin sindt biirgen worden: Albertus
Christanskj, Georgius Mathias, Jacobus Giinter, Andreas ILang,
David Frilich, Simon Omeis, Merten Kraus, Gregor Schuster, Jonas
Kraut, Lorentz Krumm, Hanns Huber, Fabian Weber vnndt An-
dreas Binder.

Veber dieses alles ist beiden Personen ernstlich befohlen
worden, das Keines zum andern insz hausz soll gehen, keine ge-
meinschaft mit einander halten, anch keines weges jnen die ge-
dancken machen, das sie wolten oder kionten zusammen heiiraten
sonsten wiirde der argwon nicht allein grisser, sondern jnen auch
schiidlicher sein.

Actum in publica congre«ratlone Dominorum Judicum Die
10. July. Anno 1624.

Actio Kalmanniana posterior.
(A Kalmann-féle masodik targyalds.)

Anno 1624. den 4. Augustj kam botschaft gen Iglo, das man
den Mihal Istwanfj von Matzdorf vnter dem gebiet der Herrn von
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Marxsdorf gelegen; bey Epperies gefencklich hette eingezogen in
der Neiidorfer Maut, welcher auch in continentj bekant, das er
den Stephan Kalman hette erschlagen, mit anmeldung, das Marten
Kohut ein Bindergesell beim Hanns Binder vmb alle sachen wiiste
von anfang bisz zum ende, wie es mit dem todtschlag were be-
stellet gewesen bisz er volzogen worden. Alsz diese red wegen
des Kohuts wurd auszgesprenget, hat man ihn alszbald insz ge-
fencknisz eingeleget, in welchem er aunch ohn weitersz laugnen
frej herausz sagte, wie der Stephan Kalman were erschlagen wor-
den, nemlich das sein Meister Hanns Binder mit der Barbara Kal-
mannin von fastnacht an, dem Stephan Kalman nach dem leben
haben laszen stehen, durch den Mihal Istvanfj von Matzdorf, welchem
sie auch zum oftern haben gelt gegeben mit zusagung, wenn er
ihn wirdt haben ermordet, sol er fl. 50 vor seine mithe vnd miisse-
that empfangen. Kr aber (der Kohut) das er sich neben dem Mihal
in allen bosen stiicken hat lassen gebrauchen, soll von seinem
Meister vnd der Kalmannin new gekleidet vnndt vor ihr eigen
Kindt gehalten werden, thm auch ein ehrliche hochzeit zuzurichten
zugesaget. Aunf diese aussag des Kohuts schicket man nach der
Kalmannin, welche man anch wiederumb lisz einlegen; deszgleichen
auch nach dem Hanns Binder, welcher sich schon hatte verstecket
vondt erst bisz auf den dritten tag gefunden war, ausz anleitung
des Kohuts, das er sich in des Demianj Stimpelsz Est hatte ver-
borgen. Die wach und die biirgen gingen alszbald insz hausz
suchten so lang darinnen, bisz sie letzlich den Binder funden zwi’
schen zwejen dichern auf einer Platt liegend. Da aber der Binder
vermerckte, das man ihm nachstellete, stiisz er mit dem Kopf in
groszer angst etliche schindeln aus dem dach, kam auf ein rinn,
von welcher er in hof fiel, vnndt allda begriften vnndt eingeleget
wurd. Da die drabanten weiter hin vnndt wieder im hause such-
ten, fanden sie nicht allein des Binders Pistol vnndt Sibel, sonn-
dern anch der Kalmannin besten 4 réck vnndt schone drej weiber-
pelz, mit welchen sie dieselbige nacht in Siebenbiirgen haben sollen
ziehen ynndt zusammen hejrathen.

Vnter dessen war Mihal Istwanfj gen Marxdorf gebracht, zu
welchen Herr Graf zween Rathszherrn von Iglo abfertiget zuer.
kiindigen, wie es mit dem mordt des Stephan Kalmannsz were
zogangen. Der Mihal laugnet die miissethat gar nicht, sondern
bekante offentlich, er hatte den Stephan Kalman mit dem Janosch
Bringsko von Poracz ermordet vnndt nachmalsz in die Kundert

124
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geworften. Die Vrsicher aber seines todes weren Hanns Binder,
die Kalmannin selber vnndt Merten Kohut, welche jm viel geldes
vondt gutt hatten lassen durch den Kohut verheissen. Als man
beider aussag, als des Merten Kohuts vnndt des Mihalsz dem
Binder vnndt der Kalmannin vorhielt, langneten sie alles: dadurch
wurd Herr Graf bewogen zu den Herren gen Marxdorf abermalsz
zween Rathszherren abzufertigen vnndt anzuhalten, sie wolten
doch den Mihal ins gefennknisz der XIII Herrn Richter geben,
ea conditione, wo sich kiinftig (da doch Gott vor sej) ein solcher
schrocklicher casus wiirde zutragen, wolten die XIII stddter ihnen
wiederumb eine solche Malefiz Person herauszer in ihr Recht ge-
ben, salvis tamen utriusque partis Legibus et Privilegys. Auf sol-
ches bitten vnndt begeren erlanget man es, das der Mihal in des
Herrn Grafens gefenncknisz wurd gegeben. Da nun die vier Per-
sonen, als der Mihal, der Binder, die Kalmannin vnndt der Kohut
einander insz gesieht kamen, sagt jnen Mihal vnter die Augen,
wie sie ihn so viel vnndt oftt wol hatten tractiret, viel gelt ge-
geben, vondt noch mehrersz zugesaget, auch nicht einmal im Neii-
dorf seiner konnen gewar werden, das sie ihn durch den Kohut
nicht solten haben zu sich geruffen vnndt gebeten, er wolte doch
aufs eheste den Stephen Kalmann erschlagen, sonst miisten sie
ihre hilser dargeben. Ja, der Mihal sagte weiter, wie er ihn erst-
lich in der Torissa, darnach zwejmal zu Caschaun, einmal bej der
Leiitsch, einmal in der Moldau hat sollen erschlagen mit hiilf der
hajducken, aber es hat ihm niemal wollen gelingen. Darzu sagt
er noch, das ihm der Binder alleweg biixen ihn znerschissen vnndt
zuerschlagen selber gegeben vnndt geladen hat. Der Binder vnndt
die Kalmannin beharreten stark auf ihrenn laugnen; aber der
Kohut bestetiget alles bekentnisz des Mihalsz, weil ihm alles wol-
bewust gewesen vnndt in allen sich vor einen boten gebrauchen
lassen. ks saget auch der Kohut deiitlich herausz, wie der Kal-
mann auf die schlachtbank sej gebracht worden, nemlich also: den
tag vor dem todtschlag ist er (der Kohut) mit dem Mihal auf das
teldt gangen, ihm den orth vanndt strauch gewiesen, da er den
Stephan Kalman soll erschlagen. Der Brinsko blieb vnter dessen
im Neiidorf. Nach besiichtigung des orths ging der Kohut mit dem
Mihal wiederumb zuriick insz Neiidorf, welchen aucli der Binder
in continentj fl. 1 durch den nemlichen Kohut insz bierhausz zu
vertrincken schickef, in welchem sie auch beharreten bisz auf den
abendt, darnach zur herberg einkerten zum Christoph Schmozer
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insz Krotenheiisel fest an der schulen gelegen. Da es vmb 12 Vhr
in der nacht war, gingen Mihal vnndt Brinsko an den bestellten
orth, da sie vater einem strauch auf den Stephan Kalman lanreten,
welcher von keiner verriitherej nichts gewnsst. sondern schicket
sich eben auf die strasz gen Josze (?), isset vnndt trincket den-
selbigen abendt mit seinem weib, mit dem Binder vnndt mit dem
Kohut bisz vmb 9 Vhr, leget sich darnach zu bet. der Kohut bliebe
bej ihm, der Binder aber ging zuhaus schlaffen. Da es wmb mit-
ternacht kam, riiffet der Kohut vnndt die Kalmannin den Stephan
Kalmann auf, sie leichtete beiden aus dem hans vaondt legete sich
wieder schlaffen. Auf anleitung des Kohuts gehet Stephan Kalmann
(damit ihrer niemandt michte gewar werden) durch das giszchen
bej der obermiiel herunter auf Botzdorf zu, als sie aber auf be-
nampten strauch kamen, schlugen sie bejde auf den Stephan Kal-
man zu, so lang bhisz sie den garausz mit ihm macheten, wie in
der ersten action zusehen ist. Der Stephan Kalman hatte zwar
in continentj auf die Morder das Pistol wollen losz driicken, welches
auch fewer gegeben, aber nicht loszgegangen, dann der Binder hat
ihm zuuor heimlich das ziindtloch verstopfet, welches der Mihal
wolgewnst vnndt bevor vom Binder vernommen hat. Weil das spiel
angiing, lif Kohut von stund an insz Neiidorf zu seinem Meister,
welchem er es auch anzeiget in der macht vmb 2 Vhr, das der
Stephan Kalmann seinem begeren nach schon erschlagen sej; das
also der arme man vnschuldiger weisz halbweg zwej in der nacht
jAimmerlich ist ermordet worden. Darauf gebote der Binder dem
Kohut vor menniglich still zuschweigen, schicket auch alsbald zur
Kalmannin sein tiochterlein, mit namen Greta, sie solte durchaus
nicht sagen, das der Stephan Kalmann jn seinem hausz in dieser
nacht sej gewesen oder auszgangen, sondern daranf bestehen, das
sie ihn in drej wochen nie gesehen hab, wie dann der Binder
selbst hernach den Davidem, des Stephan Kalmansz sohn gebeten,
er solte es nicht offenbaren, das der Vater densclben abendt sej
zn hausz gewesen. Da nun die sache an ihr selbst durch solche
vorgehende bekentniisz vnndt vnfeilbare vmbstinde so klar vnndt
gewisz war, das sie auch die gewissen riireten beide des Bindersz
viondt der Kalmannin, bekanten sie sich endtlich beide zur aulei-
tung, vorschub vnndt beforderung des gethanen mordts. Der Binder
gab fiir, er hette ohne die Stephen Kalmannin nicht kénnen sein,
dann er were gantz bezaubert worden, hette auch mit ihr nach
geschehenen mordt zwejmal zu thun gehabt, vnndt diese zwejmal
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(sagt er) bedeiten so viel, als wenn er sieben jahr sich zu ihr
hette gefunden (diese rede stimmet mit ein, welche der Kohut
auszgesaget, das sich der Binder in seinem haus mit der Kalman-
nin noch bej lebzeit des Stephan Kalmannsz oft am tag habe ver-
schlossen). Die Kalmannin gab fiir, weil ihr man ein acker nach
dem andern versetzet, kein gutter wirth were, neme gelt zu sich,
brachte dasselbige mit losen bestien hinweg in frembden landen,
deszwegen hab sie ihren consens zum ermorden geben, das sie
seiner losz wiirde, vnndt mit dem Binder feylicher weise michte
in Siebenbiirgen in die Cronstadt ziehen. Menniglich aber musz
dem Stephan Kalmann in frembden vnndt einheimischen orthern
das lob nachsagen, das er sich allezeit ziichtig vnndt keiisch, wie
einem ehrlichen man gebiiret, verhalten hat, ist derwegen nur er-
dacht wesen, was sie von jrem man auszgesaget hat.

Endtlich sagte der Mihal, als er nun den Mordt volzogen,
ist er von stund an gen Matzdorf gangen, alda ein gericht fisch
geholet, vondt es dem Binder getragen, den nemlichen tag, an
welchem er den Stephan Kalmann ermordet, da ihm dann der
Binder gegeben 3 harte Thaler, vnndt den iibrigen Rest anf die
fl. 50 zugesaget auf den nechsten Sontag abzugeben.

Nach solchem geschehenen Examine fragt man in genere
warumb sie nicht weren entrunnen, nach dem sie aus dem gefenck-
nisz zum ersten waren entlediget. Sie gaben zur antwort, es were
jnen vnmoglich gewest, aus dem Neidorf zuziehen, vorangesehen,
das sie es jnen zum dftern hetten vorgemommen. Ja, der Mihal
ist vmbgekeret an der Siebenbiirgischen Grentz. Daraus ist klar
abzunehmen, das Gott das vnschuldige blut selber wunderbarlich
an den thitern hat wollen rechnen.

Alsz dieses alles den 14. Aungustj einen Koniglichen Stuel
wurd proponiret, schlug man die Rechtsbiicher anf, in welchen
befunden war: Weil der Binder mit der Kalmannin schuldig sindt
an dem mordt, anch anleitung gegeben zur befirderung dieser
vbelthat durch gelt geben vnndt verheissung noch mehrer zugeben,
bevor auch an Gott vnndt dem Koniglichen Stuel wegen jres fal-
schen gethanen eides meineidig sindt worden, auch es darzu bracht,
das nicht allein der Brinsko ist gerichtet, sondern auch der Kohut
sambt dem Mihal ihr leben miissen verliiren, sollen ihre leiber in
vier stiick verhauen, vnndt menniglich zum abschew an den gal-
gen gehencket werden. Doch auf vieler Adelsz Personen vnndt
des Reverendj Ministery in Iglo juntercession, in ansehung vnndt
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erbarmung Dbeiderseits kinder vnndt ehrhafften freiindschafft, ist
diesen beiden vnter dem Galgen erstlich der Kopf abgeschlagen,
der leib in vier theil zerhauen wvnndt die viertheil insz grab
geworffen werden.

Der Mihal aber vnndt der Kohut, weil sie sich zu solcher
Vebelthat haben lassen gebrauchen vnndt gelt genommen, hat man
sie beide zum rath verurtheilet.

Nach gefeltem Sentencz ist die Execution bald durch den
Zichtiger erfiillet vnndt volzogen worden iém beisein von vnter-
schiedlichen orthern wvber ziwejlausent Personen.

Gott lasz vnnsz, noch vnsere Posteritet von nun an nimmer-
mehr ein solch triste spectaculum sehen noch erfahren. Amen.

Actum in Iglo 14. Augustj Anno Dominj 1624 in publica
Congregatione tredecim Judicum, praesertibus Generosis, Domino
Paulo, Georgio et Ladislao Mariassys.

(Eredetije Szepes varmegye levéltariban, a XIII szepesi viros jegyzi-
konyvei 1L kotetének 160—169, lapjain,)

Kozli: F, J.

Lubomirsky Tivadar herceg viszonya egy igldéi polgar-
leanynyal.

Midéta a 13 szepesi varos a Lubomirsky hercegek magintulaj-
donava lett, az azeldtti lubloi kir. helytartok helyébe még nagyobb
kényurak iiltek e varosok nyakaba. A Lubomirskyak jobbdagyaiknak
tekintették a virosok népét és kényok-kedvok szerint bantak velok.
A hercegi udvar aziéta gyakran székelt koritkben ; a jimbor pol-
girok eddig ismeretlen fényt, pompat lithattak, melynek azonban
alaposan megadtiak az arat avval, hogy a hercegek mind kegyet-
lenebbiil zsaroltik a vdrosokat és koltséges passzidikat mindenféle
adokivetések 1itjin a polgdrsiggal fizettették meg. A vérosokkal
valo intenzivebb érintkezésitknek koszonhetjitk, hogy a kronikasok
sok minden mende-monddt hagytak rank a Lubomirskyak magan-
életéb6l. Foleg elénken foglalkoztathattik a kozvéleményt Tivadar
herceg viselt dolgai. Nagy Don Juan lehetett O Hercegsége, mert
a réla fenmaradt feljegyzésekben feltiinfen sokszor szerepelnek
szepesi lednyzok. ;

A hercegnek egy jellemzd szerelmi histéridjat mondja el
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Szentmiklossy Godolfréd igléi polgdr, kinek kromikdjarél mar mult
szamunkban szolottunk (Kozl. 1910, 94—115. 1.) és kinek csaladi
feljegyzéseibdl jelen fiizetiinkben is kozliink részleteket (164. skk. 11.).
Az eset a kovetkezd :

1705 februir havaban Tivadar ‘herceg Iglon mulatott. Ott
tartozkoddsa alatt a vdrosnak mindenféle dinom- ddnomokat kellett
tiszteletére rendezni. A lakomanal igléi polgdarleinyok szolgaltak
fel, akikkel azutidn tdncra perdilt a herceg. E leinykdk koziil
kiillonosen feltiint a hercegnek egy nyulink termetii, kecses hajadon:
Holtschuer Katinka, egyik elékeld igléi polgar leinya. Persze hogy
Katinkdnak hizelgett a herceg szakavatott udvarlisa és éjfél ntan
3 6rakor mar annyira voltak, hogy Katinka beleiilt a herceg hin-
tojaba és elvitette magat Lublo vardba. Itt toltotték a mézes he-
teket és mikor ujra Igléra jottek, Katinka hodité megjelenésii
lengyel hercegnivé vedlett at. Eskiivé nugyan nem volt, de a herceg
elrendelte, hogy tekintsék Katinkat feleségének és cimezzék , Kegyel-
mes asszony“nak. Iglén valésaggal diadalmas iinnepléshen vala
része. Az apa pedig dehogy haragudott, ellenkezéleg boldog volt,
mert a herceg Ot iiltette Iglo varosdnak bir6i székébe. Katinka
pedig nagyszeriien értett hozzd, hogy 1j pozicidjat kihasznalja:
hercegi kedvese ugy dirigalta az igléiakat, ahogy Katinka akarta
és az tigyes lednyz6 félelmes hatalomma 16n a véarosban.

Es nemesak hogy felkeltette, de meg is tudta tartani a herceg
szerelmét. Evekig elkisérte mindeniivé; hol az egyik, hol a mdsik
hercegi birtokon taldljuk, s6t 1710-ben, mikor a herceget gutaiités
érte, Karlsbadba is elvitte Katinkajat, aki osszesen 5 fiuval ajan-
dékozta meg. A gyermekeket persze nem cipelték magnkkal, hanem
Iglon hagytik, a nagyapa haziaban. A kis ,printzek“-re Ahitattal
tekintettek fel a jambor polgarok és mikor néhany éven beliil
mind meghaltak, olyan temetéseket rendeztek nekik, amilyenekre
eddig nem is vala példa Iglon. A templom fGoltara mellett uj sir-
boltot épitettek szadmukra, mikozben skrupulus nélkiil felbolygattak
egy 70 évvel ezelott meghalt Goltz nevil tekintélyes lelkész tete-
meit. A temetések utdni id6kben &ltalinos gydszt rendeltek el és
a kronikds avval biiszkélkedik, hogy két kis herceg koporsijat &
vitte le sajat vallain a sirboltba.

Am Katinka nem sokaig élvezhette a dicsdséget. 1711-ben
gyermek-dgyban meghalt a herceg egyik németorszadgi birtokéan.
Szinte hihetetleniil hangzik, milyen fontossigot tulajdonitottak Iglon
ennek a haldlesetnek és milyen gyasziinnepSégeket rendeztek a
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hercegi kedves emlékére. Az elnyomott virosok szolgalelkiiségének
igazan bantd bizonyitéka ez az egész szerelmi historia.

A konnyfivérii herceg pedig alig egy évre ri mar mas ked-
vessel voniilt be Iglon, egy szepesszombati Henisch lednynyal, kivel
aztin a Katinkdéhoz hasonlo lelkiismeretlen viszonyt folytatott.

Alabbiakban szészerint kozoljilk a Szentmiklossy-féle Kroni-
kanak Katinkdra vonatkozo feljegyzéseit.

*

Da Anno 1705 in Monat Kebruarii seine Durchleiicht allhier
wahren, hat selbige die Jungfrau Catharina, des Ehrenverten Herrn
Martini Holtschuer Jiingsten tochter, die seiner Durchleiicht an
thun und wohlgestalten Persohn, sonderlich wohlgefallen, wie sie
denn offtermahls seiner Durchleiicht beym tantz und bey der Taffel
beywohnen miiszen, umb 3 Uhr schon nach Mitternacht auft seine
Carossen setzen, und nacher Ublaut) wegfithren lassen, auch sel-
bigte ihm als seine Gemahlin zugeeignet, daraus hernach Herr
Martinus Holtschuer zu groszer Gewalt, zu achtung und Ehren
gelanget., weil er eben dieses Jahr, gleich aus Fiirstlicher Ge-
wogenheit, zum ersten Ewangelischen Richter allhier ist recommen-
dieret und gesetzet worden . ... (16. fejezet, 11—b. lap).

Nachdem seine Durchleiicht etliche tage mit Fretlein Catha-
rina Holtschuerin auff den Schlosz Ublau gewesen, sind sie wieder
nacher Iglo hieher angekommen, anch gedachtes Freiilein mit sich
schon in Polnischer Kkleidung, gebracht, darzu sich auch dieses
Freiilein von Natur sehr artig und manierlich hatt schicken kon-
nen, das seine Durchleiicht noch mehr seine Liebes Flammen auff
sie gewortfen, an unterschiedlicher Art kleidung gar kostlich, einer
Fiirstin gleich, gekleidet, auch als seine Gemahlin von Jederman,
doch nur mit den Tittl Gnidige Frau beehren laszen; der weil
keine offendliche Vermehlung gefolget, wuste Niemaundt, wo es
kunfttig mit dieser Sach wird hinausz reiszen. Nach dieser An-
kunftt in Lndovici Griinblaths Senioris Hausz abermahl eingelosiert,
annoch etliche Tag allhier verharret, und drauff nacher Pohlen
abgemarschieret . . .. (17. fej., 11—b. lap.)

Im jahr 1707 . ... Als ich nach Hausz angelanget, find ich
in meiner Schwieger Mutter Hausz in eben der stuben da ich losiert,
die Gniddige Frau Catharina Holtschuerin Stand-Quartier haben,
und zwar hoch schwanger, wie sie den den 4. Febr. Anno dieses

1) Lublé vérdba,
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einen Jungen Sohn zur Welt gebohren, welcher . . .. Gottfried Adolf
ist benamset worden. (23. fej., 15. I).

Im Jahr 1708, in Monath Junii, hatt die Gniadige EFrau Cat-
harina gebohrene Holtschuerin abermahl einen Sohn gebohren auff
den Schloss zu Pudlein; seine Patten und Goden wahren, wie die
vorigen, blud arme leiitte. (25. fej., 16. — b. 1.).

(1709). Die Gnidige Frau aber wahr nicht mit seiner Durch-
laucht allhier, sondern lag in kindswochen, in dem sie abermahl
einen Sohn geboren, Theodorius genandt, welches kind zusampt
den vorigen zweyen in Herrn Roszmauns,?) als ihren Herrn Vatters
hausz aufferzogen wurden. (30. fej, 19 — b. 1.).

1709. Am 4. Julii ist der Junge Printz Iudas Thadeusz, von
Freiiletn Catharina Holtschuerin gebohren, an der Rohten ruhr
todes verblichen,, und gleich den dritten tag drauff, abendts umb
9 Uhr, mit zuvor hier unbekandten Ceremonien, jedoch ohne Pre-
digt in die deuntsche Kirch begraben worden. — Am 8 Julii ist
der Altere Printz Gottfried Adolph, eben an dieser Krankheit ge-
storben, darob (nicht wenig) Herr Martinus Holtschuer nicht we-
nig bestiirzt und betriibet worden, weil dieses innerhalb 5 tagen
weggegangen. Auch desweg angeschafft, das der Jiingste Printz,
Theodorus, eine Zeit lang bey Georgio Milletter ist behalten
worden. Zu dieser beyden Printzen begrabniisz ist eine Neue
Grufft ein kleinen schritt vorn Groszem Altar ... mit nicht
geringer Mihe gemacht, und ausgefertigt worden, eines vollkom-
men Mannes Linge, und 4 Mannes breite, wiewohl auch eines
annoch vor 70 Jahren dahin gelegten Evangelischen Ptarrhern Gol-
tins genandt, in etwas berithrt worden. Die Thruhnen von feinen
Rohtbeiimen gemacht, sind duarch mich mit schwartzen Sammet
itberzogen worden, und ... mit wohl 5000 Gelben Zacken ausstaf-
fiert worden, und beyder Nahm, mit den Wordt Lubomirsky,
drauff anch mit subtilen Zeichen angeschlagen. Aus den Hansz
sind diese Junge Printzen von 6 Edelleiiten, allhier burger, nemlich
Caspar Sontag Jiingere, Tobias Milletter Jiingere, Michael Milletter,
Ludwig Griinblath, Paulus Sontag Jiingere und den Stadt Notario
Clemens Tittel bis in die kirche bey die Grufft getragen worden,
allwo annoch einige Ceremonien gehalten worden und von den

1) Holtschuer Marton mellékneve: Roszmann. volt, v. o, Kiezl. 1910,
112, 1. ‘ :

I
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hab ich beyde Printzen auff meiner Achsel ins Grab gesetzt. Nach
diesen ist alle Musick allkier eine zeit lang inhibiert') worden.

(1710). Unser Fiirst aber hilte sich laut gewiszer Nachricht
zu dieser Zeit zu Carls-baad in Bohmen auft, zusampt den Freii-
lein von Holtzschuer. Ursach dieses Baads soll seyn, das ihm
annoch zu Wien der Schlag auft die lincke seyd des Leibes soll
getroften haben, auch darzu einen degen:stich durch den lincken-
Arm von einen Cavalier soll hekommen haben, das er also an stat
des zuvor aus iiberheiiffter wollust und Jubilieren, deszen er son-
derlicher Exactor geweszen, auszgepreszten Schweiszs anjetzo ein
curierendes und offt verdriiszliches Baad musz wie ein gefangeuner
iiber sich schwimmen lassen. (44. fej., 29. 1),
®  1711. den 18. Juny kam die gewisse Nachricht, das die Gnii-
dige Frau Catharina gebohrene Roszmannin, nach dem sie aber?)
einen Jungen Herrn Nahmens Josephum gebohren, in wenigen
wochen darauff in den deiitschen Fiirstgut santft von den Zeit-
lichen abgeschieden ... Solcher Trauer Casus wurde in Herrn
Roszmans Hausz mercklich bedeiitet, auch durch eine offendliche
Solenitit in der Groszen Kirchen von vieler Catholischen Geist-
lichkeit in einer Leichen-Abcopey, und dann in unser Kirchen in
einer schdénen leichen-Predigt vorgestellet worden, und wiewohl
schon vor 8 oder 9 wochen dieser wichtige Trauer-Full vorge-
gangen wardt, so wurde doch auf allergniidigsten befel in der stille
gehalten bis vorgedachten dato, als zugleich der Jiingste Printz
Josephus zu Herrn Roszman ist iiberbracht worden. (49. fej., 32. 1.).

1714. Vil liebe unschuldige kinderlein musten diesen Frih-
ling . ... die einwohnung der Kiihlen Krden-Ruhe ... dureh die
bésen Pocken oder Blattern beschreitten, darunter anch 2 Junge
Printzen ausz den Roszmanischen Hause innerhalb 3-en tagen ...
und blieb also nur das Mittlere Herrchen Adamus noch iibrig, den
Joseph und Theodorus, wie vorgemeld, allbereit sich in die him-
lische Fiirsten-thiimer geschwungen .., (56. fej., 38. 1.).

1717. den 4 Octobris ward beerdiget der letzte junge Printz
aus dem Roszmannischen Hausz, Theodorius genandt, seiner Alters
in 8-ten Jahr, liegt unter den andern 4 Jungen prinzen in der
Gruftt vor den Groszen Altar begraben. (126 — b 1.).

Kozli: F. J.

1) betiltva.
*) = abermahls.
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A 1lbcsei sétatér felavatasa (1836).

A mai Ldcse kozponti szalonjinak, a kirtér kizepén 1évé séta-
térnek az 1835-ben itt dllomdsozo tisztikar vetette meg alapjat. A
Léanyi-féle kronika, melyrél e folyéirat ezidei évfolyamaban (50—53.1)
méir sz volt, feljegyzésre mélto epizédot mond el a felavaté iin-
nepségrél: Anno 1835 im Monath October ist der Anfang, die
Promenade um die Hauptwache und Normal Schule zu machen,
geschehen; die hier in Garnison liegenden Herren Officiers des
Wohllgblichen Prinz Vasa K. K. Infanterie Regiments, unter andern
der Herr Major Anton v.Scharf, und Hauptmann Freyherr Moritz
v. Wildburg waren die Triebfeder dazu, sie haben auch ein ziem-
liches Geld daran verwendet . .. Anno 1836 den 14-ten May alg
man der errichteten Promenade zu ehren bey der Nacht nach dem
Theater nach 10 Uhr Musik machte, wozu auch fremde Musici
abseiten der Herren Officiers beruffen waren, ereignete sich ein
Ungliick; denn indem es zu regnen anfieng, haben sich die Musi-
canten unter das Dach einer ziemlich groszen und tiefen Kalk-
grube, welche dem Komitat gehorte, begeben, wohin anch die
Zuhorer eilten; die bretterne, ohnehin schon stark angefanlte Decke
der Kalkgrube berstete, und eine Menge Menschen gegen 100 an
der Zahl, worunter auch die Musicirenden fielen in diese Grube,
zum Gliick war nicht viel geloschener Kalk darin; ein katholischer
Student, Sohn des Altendorfer Dreyszigers Josephi Miinnich wurde
durch einen Balcken erschlagen; Herr Ludvig Polnisch Firber-
meister brach das Bein gefidhrlich; ein evangelischer Student Fornet
hat den Fusz verstaucht, viele wurden am Kopf, Augen, Zihnen,
Gesicht, Rucken oder sonst wo verletzt, manche musicalische In-
strumente zertriimmert, Kleidungen unbrauchbar gemacht; das Jam-
mern und Aufsuchen der Vermiszten dauerte fort, Aerzte und
Wundirzte wurden gesucht, sie hatten Hindevoll zu thun und
konnten nicht einem jeden Geniige leisten.

(Eredetije a Lanyi-féle kronika kéziratinak 291—292. lapjain.)

Kozli: DR. HRITZ LAJOS.
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Raimund Friedrich Kaindl: Geschichte der Deulschen in
den Karpathenlindern. Zweites Buch: Geschichte der Deutschen
in Ungarn und Siebenbiirgen bis 1763. Mit einer Karte. Gotha
1907, F. A. Perthes.

Ez a kionyv a ,Deutsche Landesgeschichten, herausgegeben
von A. Tille* cimd vallalat VIII-ik mivének 2-ik kitete gyandnt
jelent meg. Az 1. kitet a galiciai németek torténetét adja 1772-ig,
a 2-ik kotet masodik része pedig a romdniai és bukovinai néme-
tekét 1774-ig. Benniinket a 2-ik kotet elsé része érdekel (1—350. 1),
mely a magyarorszigi és erdélyi német telepekkel foglalkozik.

Ez a rész 3 fejezetre oszlik: Az els6 a német telepek kiilso,
politikai torténetét adja. Kezdi a Nagy Karoly korabeli pannoniai
német telepitéssel, aztin Szent Istvan, II. Géza, II. Endre, IV. Béla,
Zsigmond kirdlyok német telepitéseit targyalja. Kz utébbi kirdly
alatt érte el hazdnkban a német virosi élet tetépontjat. Aztin, a
nemzeti felkelések és a torok haborik kordban pang, majd III. Ké-
roly és Miria Terézia koriban ujbol fejlédésnek indul. A 2-ik
fejezet a telepek fildrajzi kiterjedésével és a telepesek szadrmdzisi-
val, a 3-ik fejezet belsd, kulturalis fejlédésiikkel foglalkozik.

Kaindl, a ki a czernowitzi egyetem tanara, els6sorban német
nemzeti célokat kdévet. Azt vizsgdalja, mennyiben nyilatkozik meg
a magyarorszigi német telepekben a német nemzeti szellem. Knnek
az alapielfogdsnak bizonyos egyoldalusig a kovetkezménye, mely
f6leg a politikai torténet fejtegetésében jut érvényre. Egyoldaluan
itéli meg a magyar nemesi rend és a német polgari elem kozott
kifejlédétt ellentéteket, a magyar orsziggytlések német-ellenes ha-
tarozatait. Elnyomdsnak bélyegzi a magyarsig jogos térfoglalisat
és az orszagos szikséghdl folyt intézkedéseket. Jellemzd, hogy a
német viarosoknak a magyar nemzeti kiizdelmekben valo részvételét
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mentegeti; a magyarsighoz valé alkalmazkodast (nyelv, ruha stb.)
pedig egyenesen karhoztatja.

Mi itt csak azt akarjuk megvizsgdlni, hogy Kaindl konyve
mennyiben és hogyan foglalkozik a Szepesség torténetével.

A szerzd helyi torténelmimknek csak nem-magyar forrdsait
ismeri!) (Wagner: Analecta, Weber Sami német nyelvii kimyvei,
Meltzer: Biographien berithmter Zipser és a hazai oklevéltaraknak
szepesi vonatkozdsi latin-német okmanyait). Ez talin nem is baj,
mert egyrészt 6 nem akar belebocsidtkozni a Szepesség tirténetének
minden részletébe, masfeldl e kinyvek elseje: Wagner, a Szepesség
torténetének kétségtelentl legfontosabb és legsokoldalubb forris-
miive, melyben a legkiilonfélébb targyak és legbecsesebb oklevelek
mellett a szepesi kronikakbol is szamos kivonat van kozolve.
Igaz, hogy az ujabb kutatisok és féleg a Szepesmegyei Torténelmi
Téarsulat kiadvanyai bdévebb fényt deritettek a szepesi németség
torténetére, de az is igaz, hogy Wagnerb6l és a tobbi fentidézett
forrasbol kihdmozhaté és helyes vilagitisba hozhaté a Szepesség
miltja egy olyan osszefoglalé munka szdmédra, mely a szepesi né-
metség torténetét az egész magyarorszagi németség tig keretén
beliil dolgozza fel. Persze az a kérdés, hogy ez az anyag miképen
hasznaltatik fel?

E tekintetben el kell ismerniink, hogy Kaindl iigyesen ¢és
alaposan dolgozik. Alig akadunk egynéhiny téves dllitdsira, ezek
sem éppen tilsigos jelentdségliek. De azért egynéhanyukat széva
kell tenniink. A 162. lapon azt mondja, hogy a 18-tk szdzad elején
jelenik meg Hain Gaspar mint Ldcse varosanak kronikairdja. Hain
a 17-ik szazad derekdn irta kronikajat és e szdzad nyolcvanas évei-
ben halt meg. — Indokolatlan szerzé azon allitdsa, hogy a ,lGcsei
kronikdnak kevéssé megbizhaid adata szerint LGcsét 1245-ben ala-

pitottak“ (161. 1). A Hain-féle 16csei kronika ezen allitdsat mds

forrasok is igazoljak és e krémika altaliban igen is teljesen meg-
bizhat6.?) -— Helytelendl mondja, hogy a Szepesolaszi tartozéka
gyanant eléfordulé ,Johannsdorf* nevii falu a mai ,Szepesjinos-
falva“ volna (166. 1.). Kz a Johannsdorf valaha Olaszi varos mai
hatardban létezett, de ma mar elpusztilt. — Csdk Matét dllandéan
.Csaky“-nak mondja, pedig nem az. — Am ezek az ardnylag nem

) Egyetlen egy magyar nyelvli forrist idéz: Hradszkynak »Szepes vm.
helységnevei« cimii kinyvét, ,

) V, 6, Demké cikkét a Szdzadok 1882, évfolyamaban (224, L),
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nagy jelentdségl tévedések eltorpilnek a szerzének tudomdnyos
felfogdsa és szakavatott iigyessége mellett, melylyel a szepesi né-
metség kiilsd és belsé fejlédését beleilleszti nemesak az egész ma-
gyarorsziagi, hanem a szomszéd galiciai német telepitések torténetébe.

Szepesi helyi torténetirasunk, mely kiilonben tjabban biztato
lendiiletet kezd venni, egy irdanyban még igen hidnyos: nem vonta
még meg kellden a parhuzamot a szepesi és a tibbi Magyarorszi-
gon €16 németség, elsGsorban az erdélyi sziszok torténete kozott.
Hajlando specialisan szepesinek venni sok olyan intézményt, amely
ugyanilyen alakban vagy némi modositassal amott is megvan és
amely egy kozos forrdsra vezethetd vissza. Szepesi szempontbol
épen abban litom Kaindl munkijinak jelentdségét, hogy eldadisd-
bol kitlinik a kapesolat, mely a szepesi németség ¢és a hasonld
viszonyok kozott fejlddott tobbi magyarorszagi németek kozott
fenndll. Es kitiinik az a sok kozos vonds is, mely a szepesi és a
lengyelorszigi németség torténetében megnyilatkozik. Viligosan
latjuk, hogy a lengyelorszigi telepités mennyi befolydssal volt egyes
szepesi telepekre, melyek koziill néhdny varos és kozség (Podolin,
Gnezda sth.) egyenesen lengyel telepnek mondhato.

Kaindl otthonos a magyarorszigi németségrél szolo szakiro-
dalomban. Ez médot nytjt neki arra, hogy a Szepességre vonatkozo
dltaldnos kérdésekre is precize felelhet. Kiillonosen méltanylando
ez olyanféle altalinos kérdésekben, mint a szepesi németek szdr-
mazasa, nyelvjirdsaik eredete, jogi életoknek forrdsai stb. K kér-
désekre Kaindl a tudomdny legijabb eredményeinek felhasznaldsa-
val vélaszol.

Sajndlnivalé a munkdnak egy nagy hidnya: az, hogy a forrast
esetrél-esetre idéz6 jegyzetei nincsenek, mindossze a felhasznalt
forrasmivek jegyzékét adja a kionyv végén. Kzt a hidnyt a szerzi
maga is érzi és hangsilyozza, hogy a jegyzetek a kiadd kivansi-
gdra maradtak el, mert igy a munka terjedelme /;-al nagyobb lett
volna. A tudomanyos apparatusnak elmaraddsa, mely német mun-
kikban kilonben is szokatlan, mindenesetre csokkenti a konyv
haszndlhatésigit és tudomanyos becsét. 3

DR. FORSTER JENO.



TARSULATI UGYEK ES EGYEB HIREK.

— Adomdnyok a Szepesi Mizeum javdra. Tébbizben emlitettiik, hogy
a Szepesmegyei Torténelmi Tarsulat Ldécse sz, kir. vdros levéltdrinak
mizeumi gyljteményét kezelésébe vette, ideiglenesen rendeztette és »Sze-
pesi Miizeum«-md akarja fejleszteni. E célbol érintkezésbe lépett a M-
zeumok és Konyvtdrak orszigos f6feliigyeldségével és e tirgyalisok a
legjobb mederben haladnak elére. A Tadrsulat most elsésorban gyarapi-
tani kivdnja a meglévé anyagot. Addig is, mig dr. Divéky Adorjdn, a
mizeum 6re, ki jelenleg kiilfoldi tanulmdnyuton van, a gyjtést rendsze-
resen meg fogja kezdhetni, Forster Rezsé ideiglenes &r hirlapi felhivds
ltjdn és kéz alatt gyijti a muzeumi meg6rzésre érdemes régiségeket. E
gy(ijtésnek eredménye eddig a kévetkezs: Osterlamm Arminné sziil.
Klapsia Réza egy i n. csalddi gyertyat adomdnyozott, mit lakadalmak
alkalmdval hasznaltak, amikor e gyertyival naszéjjelre kisérték a meny-
asszonyt; Fleischhakker Lajos 1 darab diszpuskdt és a 16csel miiszévok
céhének céhldddjat; Lumniczer Gusztiv 6rokosel a miiltban Szepesmegyé-
ben nagyon elterjedt és most mdr alig létez6 kékfestS iparra vonatkozé
formdikat és mintakonyveket; Molitor Béla a Lécsén 1503-ban alapitott
vdrosi gyogyszertir berendezésébél 30 darab tégelyt, fadobozt, csészét,
serpenyGt stb.; Antony Lajos és fiai a golnicbanyai Thurzé vdrban talalt
remekmiivii kincses liddt; Raisz Gyorgy D darab mézeskaldcs-formait;
Reiss Ilona egy csavarszerkezelli lakatot; baré Jungenfeld Odonné az
1848 ban alakilt »szepesi honvédsegélyz8 egylet« pecsétnyomdojit. —
Ez természetesen csak a kezdet kezdetét jelenti. Mihelyt a Tirsulat
megkapja a kért dllami segélyt, a gyijtés rendszeresen és szélesebh me-
derben fog tovibb folyni. Addig is kivdnatos volna, ha olyan magdno-
sok, akik szepesi érdekii vagy mds (elottiik esetleg jelentéktelennek is
litsz6) régiségek birtokdban vannak, e régi tdrgyakat a létesiilé miizeum-
nak felajanlandk és e célb6l minél tomegesebben és minél elébb érint-
kezésbe lépnének az ideiglenes mizeumérrel, Forster Rezsé 16csel fredl-
iskolai tanarral.

— Tanulminyit Krakéba. Virmegyénk tudvalevbleg szdizadokon
dt intenziv érintkezésben dllott Lengyelorszdggal és kiilondsen ez orszdg
régi metropolisival, Krakéval. Ezen érintkezésnek szilai még kordnt
sincsenek kellGen felkutatva, pedig bizonyos, hogy ilymdédon virmegyénk
és kiilonosen a volt 13 szepesi vdros miultjdnak nem egy kérdésére
lehetne élénkebb és igazabb fényt vetni. Ennek tudatiban folyéiratunk
szerkesztéje ¢s munkatdrsai f hé 8-in tudomdnyos kirdnduldsra indilnak
Krakéba, ahol szepesi szempontbdl szemlét akarnak tartani az ottani
nagyjelentdségii gyfijtemények anyagin. A  kutatis eredményeirdl a
Kozlemenyek legkozelebbi fiizetében fogunk beszdmolni.




: 1910 4prilis 6.-6ta beérkezett elofizetési dijak.

1910. évre:

Grof Csiky Albin, dr. Engelmayer Odon, F. M. K. E. szepesv. vilasat-
méanya (7 példinyban), Forster Rezsé, Gorgey Gusztiv, Igloi dll. tanitoképzd
intézet, Laczko Viktor, Nemessanyi Arpid, dr. Neogrady Lajos, Orszigos Levél-
tar, Polyak Gyula, Széll Mor (félévre), Tarczaf6i korjegyzoség, lovag Tichtl Ka-
roly, Topperczer Akos. 5 :

Léese, 1910 jilius ho 1-én. g

> : : A kiadohivatal.
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Az 1831 évi kolerajarvény a Szepességen
(A mindszenti parasztmozgalmak.)

Machay Jozsef plébdnosnak a mindszenti rom. kath. plébdnia
Shistoria domus® cimii kézirataban (107—119. lap) foglall egy-
koru feljegyzései alapjdn.

1831-ben Galicia feldl ide is eljutott a keleti kolerabetegség.
Tgen sokan megbetegedtek, de érdekes, hogy mig a Herndd mentén
nagyon sok eset haldllal végzédott, addig Pongraczfalvin csak egy
nd halt meg, Mindszenten és Ragydczon pedig csak hiisz ember.

Sokkal nagyobb baj vala ennél a parasztok lazadasa. A grof-
féispan?) ép Béeshen idbzvén, ott figyelmessé lett a fenyegetd
veszélyre s ezért, valamint az ezelGtt betegesked( hitvese Erzsébet
grofnd miatt is, meghivta Mindszentre Attomyr Jozsefet, egy Miin-
chenben tanult fiatal orvost, hogy elére gondoskodjék mindennemd
dvszerekrél. Ekozben hire futott, hogy Kassin a Lehéczky nevi
orvos daltal gyoégykezelt kolerabetegek koziill tébhen meghaltak.
Oroszorszaghol is rettenté kolera-hirek érkeztek. Kzek folytin az
a balhiedelem terjedt el a nép kozott, hogy ez onnan van, mert
a foldes urak -elhataroztdk, hogy a paraszt népet méreg dltal
kiolik s e véghdl orvosok, korcsmdrosok megmérgezik a kutak
vizét és egyéb italokat.

Kzt a gonosz hirt Mindszentre is elhoztdk az idevalé asszo-
nyok, akik Kassira vdsznat eladni jarnak s féktelen nyelvikkel
felizgattik az itteni lakossdgot.

A grof, ulvari orvosa tandcsdra, egy (,séplossel Eperjesrdl
néhany font kamfort és chlormeszet hozatott. Mivel pedig inség

') Cséiky Karoly grof, szepesi {Gispan 1880—45,
13
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is volt alattvaléi kozott, gabondt adatott nekik koleson, a szegé-
nyek kozott ingyen lisztet és kenyeret osztatott és felszdlitotta
Oket, hogy a kolera ellen valamely Ovszert haszndljanak, legalibh
kdmfort hordjanak maguknal.

Jilins  25.-én Crausz Ezekiel uradalmi igazgaté magdhoz
hivatta a kozségi birét és felhivta, hogy a lakosok kolera elleni
porokat vegyenek be, — a mi ellen a biré hevesen tiltakozott.

E napon majdnem valamennyien a rétekre mentek ki kaszalni
és ottan Osszebeszéltek, hogy a porokat semmi esetre sem fogjik
hasznalni; ha pedig a gréf kényszeriteni akarnd, akkor kaszdval
és villival megtimadjdk a kastélyt. A grofnak, merthogy j6 ember,
a fejét egy csapasra levagnak, Crausz igazgatét azonmban, akit
hivatalos buzgalma miatt nem szeretiek, darabokra vagdalndk.

Személyesen akarva meggydzidni a helyzetrél — irja Machay
plébdnos — végigmentem a falun, ttkozben asszonycsoportokkal
talalkoztam, akik valamennyien a koleraporokrol beszélgettek;
igyekeztem Gket felvilagositani.

Jilius 26.-4n a templombdl kimenet a plébania elftt tobb
asszony szememre hdnyta, hogy még a lelkészek is annyira gono-
szok, hogy az embereket megmérgezett szent ostydval akarjak
megilni. Tiltakozé valaszomra sohajok kizben elszéledtek. Ekkor
mar dllandéan ilynemid beszéd folyt a faluban és az urasig elleni
tervekkel fenyegetOztek: hogy dézsmat is utoljara adtak, ezutin
mids idék fognak kovetkezni stb.

Ekozben kititott a kolera Kluknén, ahol 3 nap alatt 23 em-
ber halt meg, amit Mindszenten annak tulajdonitottak, hogy az
alispin és az irgalmas bardtok fénioke aznap éjjel Kluknon jart.

Ettél fogva Mindszenten Orizni kezdték a kutakat és az
urasig, valamint a papok ellen a legnagyobb bizalmatlansagot
tanusitottak. A grof altal Eperjesrdl hozatott kamtort és porokat,
sot még a felajinlott sot is megmérgezettnek mondottik és soért
a vdrosha jartak. A korcsmdrostol, aki egyuttal mészdros is volt,
sem hust, sem szeszt nem vasaroltak és szornyd szitkokkal illették
gy a gréfot, mint a korcsmérost. ’

A foispannak mindezekrél tudomasa volt és katonasdagot kért.
Nehogy pedig a baj még inkdbb elmérgesedjék, felhivta a pléba-
nost, hogy beszéljen a nép lelkére. De ez nem ment egykinnyen.

Aug. 7-én a plébanos a templomban szdészékrdl figyelmez-
tette a hiveket, hogy sziinjenek meg az artatlan urasigot holmi’
gaz ragalmakkal illetni, mire illetlen zigolodis hallatszott, f6képen
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a n6i padokban. Amikor pedig szemokre hinyta, milyen gazsig a
lelkészeket szentségmérgezéssel gyanusitani, sohajtozdst hallottam
— tugymond Machay — és reméltem, hogy ezzel megsziinnek a
ragalmazi beszédek. Azonban mi tortént?

Aug. 9.-én Kluknén a parasztok mérgezés gyanuja miatt fel-
lazadtak és hat kegyetlen gyilkossdgot kovettek el, t. i. az ottani
uradalmi feliigyel6t, Brosské Gyirgyot és fiat, tovabba Gyuresik
uradalmi gazdatisztet és ennek sogordt, a deik Fallert, Groch
Ferenc urad. erdészt és egy uradalmi hajdut szirnyen megkinozva
megilték.

Ugyanaznap a krompachi és szlovinkai parasztok megolték
Michalevics csdszari katonatisztet, aki a Klukndén megtorlas végett
allomasozé katonai Grséget megvizsgdlta és fels6bb elfirdsra némi
klormeszet hordott maganal.

A mindszentiek ekkor mar nagyon tirelmetleniill vartak ide
a zempléni lazadé parasztokat és augusztus 9-én figyelmeztették
Crausz igazgatot, hogy esti harangszo utin, szerencsétlenség kike-
riillése végett, egyetlen uradalmi alkalmazott se mutatkozzék a
faluban vagy a csiirdk mogott. :

Augusztus 10-én nyilvdnosan kigvnycltak engem — irja
Machay — az angusztus 7-iki templomi intelmem miatt és a Kluk-
ném tortént igazsigos® példaadasra hivatkoztak. Valéban betelje-
sedett ezeken az embereken is Izaids proféta szava, hogy szemei-
ket behunytak, nehogy lassanak és fiileiket bedugtak, nehogy hall-
janak . .,

Ugyanezen a napon arra kényszeritették a helybeli kéntort
— aki egyuttal kozségi jegyz6 is volt, — hogy minden jobb meg-
gybzodése ellenére irjon levelet Kluknora és kérdezze meg, valjon
igaz-e, hogy Ok az urakat megolték, mert a mindszentiek is tudni
akarjak, hogy mihez kelljen magukat tartaniok. Smihulya Gyorgy
volt a kovet, aki visszatérvén, irasban hozta és szdoval is megerd-
sitette, hogy valoban megolték az ottani uradalmi tiszteket, mert
porokat taldltak nalok; intették a mindszentieket, hogy ha az
alispdn  vagy mds urak porokkal jonnének hozzajuk, rogton
0ljék meg vagy kotozzék meg és jelentsék a kluknoiaknak, kik.
Mindszentre jonnének és felkoncolnak oket. y

Angusztus 10-én Andahdzy Antal Pongriczfalvarél azt irta
nekem, — irja Machay — hogy, amint egy ott jart mindszenti
asszonytol hallottik, Mindszenten augusztus 10 és 1l-ike kozti
éjjelen nagy szerencsétlenség fog torténni és megkért. hogy kozol-.
- 13*
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jem ezt a grof urral. A cédulat este 9 ora tajban elkiildtem Crausz
igazgaténak. A fdispidn a birét magahoz hivatta és atyailag intette,
hogy a lakosok viselkedjenek nyugodtan, hogy legkozelebb kato-
nasdg fog jonni a megyébe, de ha nyugodtan maradnak, egy kato-
nat sem kapnak. ‘

Augusztus 11-én reggeli 7 oérakor a grof ujbol Gsszehivta
a parasztokat, nyugalomra intette 6ket, a porokra vonatkozd eld-
itéletet megdonteni igyekezett és ha hiiségesen kitartanak, kiilonos
kegyérél biztositotta Gket.

Még az éjjeli ordkban a nmagyprépost levélben figyelmeztette
a foispant, hogy biztonsigarél gondoskodjék, mert meghizhaté hir
szerint a lizadok Mindszentre is el fognak jonni. Erre a grof
elhatdrozta, hogy délben elutazik innen.

Fél nyole o6rakor misézvén — beszéli Machay —, Crausz haj-
duja a sekrestyébe jott és felhivott, hogy siirgésen menjek a grof
tirhoz. Odamenet lattam, hogy a kastély fékapujinal néhdny ember
korillvesz egy idegen ifjut, akivel Faller Imre uradalmi intézé
beszélt. Néhdany szavabol kivettem, hogy a fiatal ember a lizadok
kozeledését hozta hiriil.

Siettem a grofhoz, akit és a gréfn6t idvozolve, hamar meg-
értettem, hogy tigyiink rosszul 4ll, de mégis biztak abban, ,bdaf
dic Mindpenter gut geftunt feyen.” Latva, hogy nines vesztegetni
vald id6m, elbicsiztam. Kijott velem a fGispan, akinek az intézd
elmondta, hogy bizonyos ur egy ifju altal azt izenteti a grot
urnak, hagyja el minél el6bb Mindszentet, mert a rebellisek mér
a Branyiszko felé kozelednek. Borravalot adva az ifjinak a grof
rogton befogatott és a grofndket kocsin Licse felé eldre Kkiildve,
nem sokkal 8 6ra utdn titkardval, Engel Sdandorral, maga is 16haton
elhagyta Mindszentet.

A kastélybdl hazatérve a gazdasszonyommnak elbeszéltem, mi
torténik és szabad kezet hagytam neki, tegyen amit akar, mene-
kiilljon amerre akar. Rogton utinam parasztasszonyok jottek be
s megkértek, hogy becsesebb targyaikat a plébdniai pincékbe rejt-
hessék el. Megnyugtattam, hogy nekik nincsen okuk félni, mert
a rebellisek csak az urakat tdmadjak.

Ezutin a legjobb ruhdamat oltéttem magamra, ©sszes pénz-
készletemet, ot rhénus forintot, a zsebembe tettem és el voltam
tokélve, hogy mihelyt a zavargék megjonnek, én az erdGbe mene-
kiilok. Ekkor zajt hallottam, egy férfi a lelkészlakkal dtellenben
kérdezte: ,Hol van a plébanos? Talan megszokott?“
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Kimentem és hangosan odakidltottam az emberek felé, akik
az uton allottak: Kn nem mentem el sehova! Akinek szilksége
van redam, itt vagyok!

Ekkor szornyit larmat hallottam, amilyen tizveszélykor szo-
kott lenni. Sikoltozd asszonyok siettek hozzam, hogy fussak, hogy
rejtsem el magamat, mert rogton elfognak. Jol littam, hogy nem
idegen rebellisek, hanem mindszentiek akarnak elfogni. Azt vila-
szoltam tehat az aggddé asszonyoknak, hogy nem ismerek olyan
rejtekhelyet, amelyen a mindszentiek meg nem taldlndnak, mire
azt mondtik nekem: legalibb a templomban zdrja be magdat. J6
— mondtam — a templomba megyek, de nem zdrom be magamat,
s visszatérve a szobamba, a templomkulesot és imakonyvet magam-
hoz vettem és lassan a templomba mentem. El6ttem futott Smi-
hulya Gyorgy, aki, mint kizveszélykor szokds, félreverte a harangot.

A templomba jiove karinget és stolat oltottem magamra s az
oltir evangeliumi szdrnydnak lépcsdin térdendllva Szent Ldrine
vértanu officiumédt kezdtem imddkozni, — kozbe-kizbe a kapu felé
tekintve, valjon nem jonnek-e méar ? Alig imadkoztam fél negyed
orat, ime négy férfi lépett hozzdim és felhivtak, hogy menjek velik
a tobbiekhez, akik a falu kozepén gyiilekeztek ossze. Megigérték
mindnydjuk nevében, hogy engem, mind lelkipdsztorukat, legke-
vésbhé sem fognak bantani. csak mondjam meg Gszintén, mit tudok
a mérgezett porokrdl. Folkeltem és levetve a templomi ruhdt velok
mentem. Kiinn megragadtik fegyvereiket, t. i. vastag husingokat
és baltdkat, és engem lekisértek. Az asszonyok, litva ezt az
tinnepies kiséretet, hangosan sirtak, de a férfiak rdjok rivaltak
»Ostobdk, hiszen mi nem bantjuk a papot®.

Kozéjok jove lattam, hogy mindnydjan husangokkal, kaszak-
kal és fejszékkel voltak felfegyverkezve. Lelkészi médon akarvin
Gket megszolitani, levettem kalapomat (koziilok is egyesek levették
kalapjukat, de nem mindnydjan) és igy szoltam hozzajok: Jollehet
a falut el akartam hagyni, de megértve akaratotokat, hogy itthon
maradjak, megtettem ezt; kész vagyok eleget tenni az evangeliumi
intelemnek és mint jo pasztor nem elhagyni a nyijamat. Ne gon-
doljatok, mintha a féispan tr azért ment volna el Mindszentrdl,
mert félt téletek. Nem téletek félt 6, s6t biztosra vette, hogy ti
nyngodtam fogtok viselkedni, hanem eltdvozott, nehogy kiilsd ldza-
dok tamadjak meg. Hiszen magam littam azt az ifjiut, aki hiriil
hozta a fdispin trnak, hogy a rebellisek kizelednek és azért me-
nekiiljon innen. A porok fel6l a templomban szoltam nektek, de
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latva, hogy még sem hls7tek nekem, ennek hiteléil most itt eldt-
tetek megeskiiszom.

Letérdeltem és megeskiidtem, hogy semmiféle mérgezett poro-
kat az nrasagnal nem littam, se nem hallottam, hogy ilyeneket
ki fognak osztani. Aztin elmondottam, hogy mivel hallomas szerint
az idegen zavargok az urak, és igy valésziniien a papok ellen is
fotkelnek, azért nekem is van aggodalomra okom. Erre Kkijelen-
tették, hogy minden aron meg fognak engem védeni, de azt nem
engedik, hogy dket elhagyjam, sit élethiztonsdgom kedvéért Groket
fognak allitani.

Elmenve télik, két férfi elkisért egészen a lelkészlakig és az
elétte 1évé padon leiiltek, Egyikiok biztatott, hogy nem kell téliik
félnem, mert tetszem nekik és kiillonben is az 6 szolgdjuk vagyok,
hanem az urasig — mondta — az a legkevésbbé sem kegyesen
banik veliink. A mindszenti hatar 1j folmérése folytdn annyit
veszitettiink, hogy alig birunk megélni.

Ez tortént velem. Vissza kell azonban térni arra a pilla-
natra, amidén a grof és titkara lora szallva elmentek. A parasztok
a grof igazan atyai -szavai folytdn reggeli 7 orakor urasigi mun-
kaba allottak, nevezetesen rozsot mentek aratni.

Alig dolgoztak egy orat a mezén, mar Kkiiitott a zendiilés;
Ezt Crausz igazgaté igy beszélte el: A grof, miel6tt elment volna;
felhivta 6t, hogy maradjon Mindszenten a népnél, segitse tandcs-
csal és tettel. Minthogy pedig Zsegran az urasagi gabonat kellett
behordani, oda akart kirindulni, hogy a munkat megtekintse; fel-
nyergelt lova mar készen dllott. Az otthon wmaradt asszonyok
azt gondolvdn, hogy Craus el akar menekiilni, kifutottak a mezdre
¢s Osszelarmaztak férjeiket, mintha valami végtelen szerencsétlen-
ség fenyegetne. Ezek a legrosszabbtol tartva a faluba -siettek.
Ebben a pillanatban akart Crausz lovdra szallni. hogy Zsegrira
menjen. Ekkor hajduja, mint egy masodik Judds, jelt adott mondva:
Nosza fogjatok meg! Hiszen latjatok, hogy fut! A templomszolga,
Ruszndk volt az els6, aki Crauszot megragadta és okollel meg-
utotte. Rogton hozzdfutott Smihulya Gyorgy és fejét a kasza vas-
gytirdjével megiitotte, egy harmadik a kasza élével sebesitette meg
a fején. Most mar kimondhatatlan ziirzavar keletkezett. Crauszot
megkotizték és a falu kozepén egy hazban Orizet ali vették.

Ekozben Pavlik Pal biré az osszes fegyvereket, amelyeket
a tiszttartoi hazban — feltorve annak hdrom kapijat — megta-
laltak, a maga hdziba hordatta; a bintet6 padot, a derest, amelyet
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valaki Crausz udvarabol mar kihozott, a falu kizepén 1évi kovies-
miihely elétt helyeztette. Ide hoztik Crauszot a lizongdk és kin-
_zassal akarvan 6t kivallatni a mérges porok feldl, egy fihoz
kototték, mindkét talpit izzovassal sittogették, botokkal egész testén
verték,

Kimondhatatlan, mennyi ocsmdnysdgot, gyalazatot és barbar-
sdgot kellett a szerencsétlen Crausznak ekkor elszenvednie a liza-
doktol!

Crausz mindezt tiirelmesen szenvedte, Krisztus Urunk szavait
ismételve: Mennyei Atydam. bocsdss meg nekik, mert nem tudjdk,
mit cselekszenek!

Ezért 1jbol gunyoltak. Végre is kitoltvén rajta minden
kegyetlenséget, megengedték, hogy 6t a szentségekkel -ellissam.
A kantor Kkiséretében lementem. A csengd szavdara mindnydjan
letérdeltek s mint legjamborabb hivik, a szentséget imdadtik. Meg-
engedték, hogy az agyonkinzottat szobdba vitessem, ahol meg-
kotozve meggyont. Nem ellenezték, hogy szent dldozisra a kezeit
feloldoztuk és igy filvette az utolsd kenetet. A kovies hazabol
valo tavozdasom utin a bird a tobbivel a szobaba lépve Crausztol
a rajta elkivettetekért bocsdanatot kért és 6t tobbé nem bantottik,

Mily veszedelmes izgatdk voltak ekkor az asszonyok, onnan
is meg lehet itélni, hogy amikor Crauszhoz — aki a kovacsmihely
oldaldhoz volt kitve — a szentségekkel siettem, egyikok felkidltott:
Ach, hiszen ugyanez varja a papot is.

Fzen lizadds alatt a szomszéd Kkozségekbdl és Viraljardl is
tobben Mindszentre jottek.

A lazongok kiilonben nem raboltak, kivéve, hogy a tiszttartoi
hazban az ajtékat feltirték és Crausznak néhany tajtékpipdjit,
késeit és néhdany kisebb értékid holmijat elvitték. Hanem a Kores-
maros ma is panaszkodik, hogy ez idében sokat veszitett, mert
a pince kulesait a parasztoknak kellett adnia, akik ottan szabadon
gardzdilkodtak és szamnélkilli meszelyeket fogyasztottak el.

Crausz siitogetése a déli idében tortént. Utana mindnyajan
kifaradva ittak. MAasnap, vagyis augusztus 12-én reggel o lazon-
g6k megengedték, hogy C(rausz a maga tiszttartéi lakasara vitet-
hesse magit.

Mig ez tortént Crauszszal Mindszenten. lassuk hogyan jutott
a féispan Ldcsére? :

Augusztus 11-én reggel a grofmiéket koesin elére bocsitvin,
8 dra utdn titkardval lora szallt és elhagyta Mindszentet. A koleva
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miatt Varaljan éjjel-nappal Grség allott, vigydzva, nehogy kolera-
betegek atmehessenek. A varoshoz érve a fdispin az Grségtdl
megkérdezte, hogy biztosan lehet-e a vdroson atmenni. Az igenld
valaszra bementek, de a piacon mar némi mozgalom volt lathatd,
éppen csiitortoki heti vasdr 1évén, igen sok nép jott vssze. A grof,
hogy akaddlytalanul mehessen, egy mellékutcan lovagolt a véros
mdsik vége, a kaptalan {felé. Az ott 4ll0 O6rséghez érkezve, az
alabardosok, mintegy ellentdlldsra készen, egyikiket sem akartik
atereszteni

A titkdr megsarkanytyuzta lovdt és az ellene indulé 6rt
lovaval letiporta. Erre igen sok polgar és paraszt mindkettdjitket
dorongokkal és fejszékkel megtimadtak. Valaki a titkart fején
jelentékenyen megsebesitette, a fGispant is megiitotték, gy hogy
lovardl leesett. Kzt litva mds tisztes polgdrok, védelmiikre siettek
és az irgalmasrendd bardtok zarddjiba vezették. Itten természe-
tesen tart karokkal fogadtik dket, de nem sokaig nyngodhattak,
mert az esztelen tomeg el kezdett kiabalni, hogy eresszék ki dket,
kiilonben vége lesz a zdrddnak. Csakhamar megjelent sok jéérzelmi
polgdr a biréval és a tandcsbeliekkel és az akasztani valé nép
kivinsdgdra, vagyis inkdbb a tomeg gonoszsigianak a Kikeriilése
végett a féispant és titkarat Szadlis varosi tanacsnok magénhdzaba
vezették s ott maradtak velok. Minthogy azonban itt sem lattak
magukat elég biztonsiagbhan és a grof okvetlen Licsére akart menni,
sokak tandcsara Klinovszky szepeshelyi kanonok bricskdjan két
polgéri személylyel dloltozetben szerencsésen elmenekiiltek Licsére,
ahol a grofndk és a rendek &ltal kinnyezve fogadtattak.

Nem lehet eléggé megdicsérni Tibély polgdrt, aki kékfestd
és kiszolgdlt katona. Kz amidén a féktelen csdeselék megtiamadta
a fdispant, koltott beszéddel, mintha maga is a ldzongokkal tar-
tana, 0t az irgalmasrendiiek zardajaba kisérte s a tdmaddsok ellen
mezvédte. Ezért neki a grof évi nyugdijat biztositott és voros
szalagon fiiggd arany éremmel diszitette fel. Ugyanezen napon —
angusztus 11-én — Domanydczon a parasztok az ottani uradalmi
intézdét, Broské Janost — a szerencsétlen kluknoi feliigyeld fidt —
annyira megverték és megsebesitették, hogy nehezen marad életben.

Odorinban a parasztok az ottani plébdnost, Soltész Jozsefet
és egy hajdiit megolték.

Smizsdnban a parasztok az uradalmi tiszttartot, Koltzunayt
6s Vittkovszky Matyds iigyvéd megyei osszeirot kegyetleniil
megolték. -

MAGYAR
TUBOMAN YOS AXAGENIA
K L]
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Tlésfalvin a parasztok az wradalmi zsidobérlGt, Winter Sala-
mont megolték.

Aungusztus 12-6n és 13-dn a parasztok Mdrkusfalvin, Jamui-
kon és Kortvélyesen az nrasagi kastélyokat megtamadtik. Az urak
idején elmenekiilvén, ottan raboltak és a felszerelést Osszemiztik,

Ezen oly nyilvdnosan elkivecett botrinyok kozepette kétség-
teleniil elvesztek volna Szepesmegye Osszes urai, ha a parasztok
egyesiilhettek volna, De a mindenhat6é Isten nem engedte.

Szerencsére a grof Gyulay Ignde-féle ezrednek cgy csapata
Lécsén 4allomdsozott. Ezt a megyében 6rségiil osztottak szét, Fél-
szdzad gyorsan Kluknéra kiildetett, a tobbi kirendeltetett azokba
a falvakba, ahol gyilkossdgok és kihagdsok torténtek. Nyole napon
beliil négyszaznal tobb foglyot hoztak Ldesére.

Amily kegyetlenek voltak a parasztok rémtettei, oly szigorn
volt most a biinhidésiikk. Szepesmegye a kiralytél rogton itéld
jogot kapott, oly értelemben, hogy esak azok biintetendék halidllal,
akiknek haldlat a stataridlis itél6szék Osszes birdl megszavazzak;
de ha esak egy biré is nem szavazna haldlra, az ilyen biinds tigye
rendes utra utaltassék.

Ennek folytin a kivetkezd szigori itéletek hajtattak végre:

Lécsén felakasztatott négy ember, akik Krompachon a csd-
szari tisztet megolték. Kluknon harom, Richnon két paraszt akasz-
tatott fel. Domdnydocon négy parasztot, Kortvélyesen és Jamnikon
egy-egy embert karéra akasztottak. Odorinban két akasztofira ot
férfi és egy nd akasztatott fel. Siimegen hét parasztot, Illésfalvin
harom parasztot akasztottak fel.

FEzenkivill szimtalan parasztot az akasztotik mellett meg-
vesszoztettek és negyvenen felill jogi ttra tereltetvén, ezeket a
torvényszek haldlra itélte ugyan, de a keriileti Tabla ezt a biin-
tetést bortonre és verésre vialtoztatta at.

Ami a mindszentieket illeti, ezek még az napon, t. i. augusz-
tus 11-én, kezdték megbdnni tetteiket. Este engemet kértek fol,
hogy a f6ispan trhoz megkiveté levelet irjak, amelyben a legesz-
telenebb okokkal igyekeztek magokat mentegetni; hogy a gréf tr
elutazdsa okozta a zavart, hogy Crauszot azért bantalmaztak, mert
6 varaljai és a varaljaiak a féispan urat nagyon megsértették.
A viraljai szomorti esetet fijlaljak, 6t Mindszentre meghivtik és
megigérték, hogy, mint azelftt, ezentil is hid alattvaloi lesznek.

Misnap augusztus 12-én tényleg irtam a féispannak, leirva
az eseményeket és mindnydjokért kozbenjarva,
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Augusztus 13-dn reggel megérkezett Alméassy Lajos alispdn
levele, amelyben reményét fejezte ki, hogy biineiket beismerve, most
mar megnyngodnak és figyelmeztette, hogy a hamis profétaktol
ovakodjanak és Cransz urat IGcsére az orvosokhoz szallitsak.

Délutdn 6 ora koriil katondk jottek ide Diller Grnagy és két
tiszthelyettessel és igen sok mindszenti lizadot elfogtak. Ejjelre
nem maradtak a faluban, hanem, mint. habori idején, Mindszent
és Viralja kozott tdbort iitottek és masnap a foglyokat Licsére
vezették.

A viszontagsdgos napon, augusztus 11-én a legtobb szepes-
helyi kanonok Bélik Jozset piispokkel egyiitt Licsére tavozott biz-
tonsdgot keresve. De nem volt csekély az aggodalmunk, hogy a
parasztok nem-e Ldcsét is meg fogjik tamadni? Azért az urak
a varos kapuit éjjel 6rizték, s6t még akkor is nagyon féltek,
amikor a sok foglyot behoztik és még kevés katonasag volt a
varosban. Attol tartottak, hogy a parasztok tdrsaik erdszakos
kiszabaditisa végett Ldcsét megrohanjak, az urakat megolik, ami
kinnyebben ment volna, mert kivéve a jo érzelmi léesei polgdro-
kat, a tobbi nagyszami tomeg inkabb a zendiil¢khoz, mint az urak-
hoz ecsatlakozott volna.

Szeptember 6-an este két megyei kikiildott jelent meg Mind-
szenten, akik siirgdsen a kastélyba hivtak és értésemre adtak, hogy
két mindszenti ember halilra itéltetett, akiket holnap szeptember
7-én 1tt Mindszenten fel fognak akasztani; tovabbda a féispin ur
nevében megkérdezték télem, valjon ezeket a haldilra elGkésziteni
hajlandé lennék-e?

Ezt megigérve mésnap 8 drakor a szentséggel lementem a
kastélyba.

IFél tiz ora koriill kétszdiz katona jelent meg a foglyokkal.

A kastély udvardin szabad ég alatt még egyszer volt gyiilés és

felolvastatott a haldlos itélet. A két haldlraitélt: ifjabb Pavlik
Pal biré és Smihulya Gyorgy volt. Mas otnek is felolvastak a
haldlos itéletét, de kijelentették nekik, hogy mivel nem az isszes
birak itélete szolt halalra, azért iigyiik rendes per utjara terel-
tetett. ‘

Mindszent ftelett, a Pongracfalu felé vezetd gyalogit mellett
két oszlop volt emelve. Harom ora adatott a kettonek, hogy ké-
szilljenek a haldlra. Kzalatt ellittam Oket a szensézekkel és dél-
utani harom o6ra korill a katondk kiséretében mindnydjan gyalog
elindultonk a karok felé, Oldalomon kisért a két elitélt és-velem
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1madkozott Mihelyt a biintetés helyére érkeztiink, a két elitélt
mindnydjunk borzalmara felakasztatott!

Ebben a silyos pillanatban igyekeztem  lelkészi k(‘)te]ességo-
met tehetségem szerint végezni és a végrehajtist rivid beszéddel
bezdrtam,

Sok mindszenti ember Mindszenten megvessziztetett, oten
kozillok még az itélet meghozatala eldtt a 16csei birtonben meg-
haltak, néhdnyan ot-hat ¢vi fogsdgra és  szdmtalin Dotiitésre
itéltettek.

Ezek az események elég anyagot adnak az emberi gyarlo-
sdgrol valé elmélkedésre! Tme a jamborsiagdrol ismert mindszenti
emberek elveszitik minden bizalmukat nemesak az urak, hanem
Krisztus szolgai irdnt is, dket dArtatlanul hallatlan gonosztettekkel
gyanusitjak és hitelt adnak a hamis hireknek! Hat mit tennének
az urak alattvalok nélkiill? Nemde szimuk szaporoddsit ¢és nem
kevesbedését ohajtjak ?

A hirlapok tuddsitisai szerint a Szentpétervarott Kkiiitott
kolera a koznépet hasonlo ddére vélekedésre birta, sit még a
péarisi nép is igy viselkedett az orvosok ellen! Hasonld mozgalmak
keletkeztek Bécsben is. A lazadok kozis ellenvetése az volt: Miért
nem halnak meg az urak? — Nem vették tekintetbe, hogy kevés
az ur és szamtalan a szegény ember, és hogy az urak inkdbb
6vakodhatnak, mint a szegények!

Mivel e szornyd kihdgasokat a békés természetli szepesi
parasztok kovették el, altalinos volt a gyani, nem-e valami Kiilso
izgatds okozta ezt? Kz okbol bard Eotvos Ignic orszigos alkan-
cellar kiildetett ki Szepesbe, hogy az itélethozatalndl ez iigyben
mindent szorgalmasan megvizsgdljon. Azonban kiilbefolydsnak
semmi nyomat sem talaltak.

A parasztlizongast kétségkivill a porok megmérgezettségének
gyanuja okozta, de masrészrél az a dére felfogds is labra Kkapott
koztik, hogy ha az urakat kiolik, azok vagyona a parasztokra
szall, amit a kirdly is meg fog engedni, mert — véleményok szerint
— dlelsége foképpen a szegények partjdin van. Ezért tortént, hogy
ahol fellizadtak és az urakat bantalmaztik, a magtirak kulesait,
miként Mindszenten is, magukhoz ragadtdk, irbéri munkaba allani
vonakodtak, mig csak a katonasig nem csinalt rendet.

Hogy a savniki vélgyben ki nem- iitott a ldzadas, ez Dulo-
vies Andrds ottani bironak tulajdonitando, akit ezért & felsége
osszes gyermekeivel egyiitt nemességre emelt.
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Savely, az almdsi tiszttarté, a Tibelyéhez hasonlé arany
éremmel tiintetett ki

Sok falusi bird, aki a lizadas idején jol visclkedett, a megye
altal megjutalmastatott. Wyda Jénos szepesvdraljai biré kiralyi
elismerést kapott.

Nagyon szép volt a kolbachiaktdl, hogy mivel sok mindszenti
ember a ldzadds miatt I.dcsén volt a fogsdghan ¢s az urasagi
rozsot mdr siirgésen le kellett aratni, onként ide jottek és a féis-
pdn uradalmi foldjén egy egész napig dijtalanul dolgoztak,

Kozli; VENCZKO JANOQS,




Iglo kir. korona- és banyavdrosnak képe
a magyar korondhoz vald visszacsatoldsa
- idejéhdl.

(Masodik, befejezd kizlemény).

Kozigazgatas és igazsagszolgaltatas.

Birovdlasztdas. A vdros tisztviseldi és alkalmazoltai és azok fize-
tése és mellékjovedelmei. Jogrend. Birsdgok. A vdros pénziigyei.
A vdros és a polgdrok dltaldnos jolléte.

A véros élén dllott a biré, kit minden év januir vége felé
valasztott a kiilsé tandcs, a belsd tandcs és rendszerint a XIII.
varos grofjanak ajanlasiara. A vdlasztds napjat is a grof allapi-
totta meg. A jelentés sziitkségesnek tartotta, hogy a birdvilasztis
folyamatat kissé részletesebben targyaljal), nehogy esetleg e téren
1s jogesonkitas kovetkezzék be. A szokdsos eljards az volt, hogy
a valasztdsi napon délelétt a kiilsé tandces (major pars communitas)
a varoshdzin osszegyiilekezvén, meghallgatta a biré bicsibeszédét
és felolvastatta a XIII. szepesi varosi grétnak a vilasztisra vonat-
koz6 korrendeletét, amire a banyabir6 és tribun vezetése alatt a
templomba vonilt. Itt megdllapodtak az 1j biré személyében, vagy
egyhangulag, vagy szavazattobbséggel és rendszerint négy jelolt
kozill egyet vilasztottak. A megvalasztis utin a lelépett biré egy
négytagu kiildottséggel a templomba szélitja a megvalasztott birét.
A béanyabird most eldszor a kiils6 tandcsot megkérdi, hogy meg-
marad-e elhatirozisa mellett, majd meg a hirét és a belsd tand-
csot szélitja fel, hogy nyilatkozzanak, helyeslik-e a valasztast és
belenyngosznak-e ? Igenlé vdlasz esetén a megvalasztott egyént
birénak jelenti ki a bdnyabiré a harsondk zigdsa kizben és erre
eléneklik a Te deum laudamus-t. Kzen {innepies jelenet utdn az
1) biré elsé hivatalos mfikodése a banyabiré és jegyzG kinevezése
és a tribun és tandcsnokok valasztisinak megejtése. Ennek meg-

1) XXVIIL
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torténtével a belsd tandcs a vdroshdzara, a Kkilsé tandcs pedig
haza vonul. Hirom nap milva helybenhagyja a vdlasztast a sze-
pesi grof, kinek kezébe az 1j bir6 leteszi a szokdsos eskiit. Vissza-
térése utin két-harom napra délel6tt megesketi a tandcsnokokat,
délutin pedig megalakul a tizenhatos bizottsag (sedecim Viratus)
a killsd tandcs tagjaibol. amely bizottsdg timogatja a tribun hiva-
talos mikodését.r)

A viarosi biré az osszeirdskor Paltzmann M. volt; banyabir6,
aki birohelyettes és egyuttal elsé tandcsnok, (Jrunblath JS Nk
jegyz0 és mdsodik tandcsnok Jony Pdl. A belsé tandcs tagjai vol-
tak: Windt Zachar, Richter M., Sonntagh M. Liedemann S., Sonn-
tagh Gy., Korabinszky J., ki egyuttal aljegyz6 is volt, tovabbd
Kreysel Andrds, Szent-Mikléssy Godofréd és Benigni Samuel. A tri-
buni hivatalt ekkor Reitermacher Gy. viselte.2)

A biré tiszteletdija 5140 frt, a banyabiréé 820 frt., a jegy-
z6é 30 frt.; minden senator kap 140 frtot, az aljegyzé pedig
1640 frtot.s)

A viaros tisztviselGi és alkalmazottai, kiket a Kkiils0 tandcs
alkalmaz: az erdész, drmester, 12 hajdui, 2 teronydr, kéményseprd
és a bortonor.*)

A kimutatds részletezi ezeknek a fizetését,s) illetdleg jove-
delmét. A jovedelem elég jonak mondhaté és épen azért a viarosra

nagy terheket rott. Az erdész fizetése készpénzben H2 frt., tovabba

hat szekér fa, 6 kobol zab, 1 szekér fa. Azonfeliil minden darab
épiiletfa utdn 1 krajear, a zsellérektél 50 krajedr; a birsigok egy-
harmadat 6, a masik */,-dat a hajduk kaptak.

A rendérkapitany fizetése évente 52 frt.; 12 kobol rozs,
1 szekér széna, fjévkor 1.36 frt.,, minden idézés utin 6 krajcir;
tovabbd a vdroshdzin szabad lakast, fitést és vilagitist és mint
szallaismester - 10 frtot kapott.

A rendérkapitinynak tizenkét hajduja volt, aklknek kite-
lessége éjjel 6rkodni, erdei és mezei rendéri szolgalatot végezni.
Mindegyik 4254 frtot kapott évente, azonfelill egy par nadrigot,

b L U
?) XXIX.
< 8).U. 0.
9 U. o
%) U. o. A flzetést ¢s jovedelnet pontosan kozlom, lan(l Miinnich “S.:
»lﬂlo varos torténelme« ¢. mivében a 353—3b4. 1. egészen pontatlanul és
szerfelett feliiletesen kdzolte,
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egy par kabatot, kétévenként egy kalapot,® hirom évenként egy
szirt és végiil évente egy kiobol rozst. A renddrkapitiny feliigye-
lete alatt dllott a két toronydr is, akiknek 4845 frt. bériik volt,
tovabba ingyen kaptdk a tiizelotit, mindketten két kihiol rozsot és
az iinnepi kormenetek alkalmaval dsszegytijtott osszeg egyharmadit.

A kéménysepré is a virosi alkalmazottakhoz tartozott. Ko-
telessége volt a vdaroshdz, korhdz, iskola és torony kéményeit tisz-
tan tartani, a polgarok kéményeiért pedig 9 kr-t kapott. A ké-
ményseprd javadalmazasa 9 kobol rozs, 3 kobol arpa, 14 szekér
fa és szabad lakds.

A bortonér a bebortonzottek felett Grkodik és évi jovedelme
49 frt., gyertydkért 430 frt., azonfelil kijirt néki 10 kobol rozs,
16 szekér fa és 4 par csizma évente.!)

A varosi javak ellendrzésére szerveztek még 3 végrehajtoi,
2 malom-, 2 piac- és ngyanannyi erddteliigyeldi allist, akik pon-
tosan szamon tartottik a jovedelmet és akik a birdvilasztdist meg-
eléz6leg a tandcs, a tribun és a tizenhatos bizottsig Kkikildottei
el6tt a Kkiils6é tandcsnak szimaddast nyujtottak be a varoshazin.?)

A wdroshdza killonben tigas és kényelmes volt, a piacon a
polgarhdzak (137. és 138. sz.) kozott teriilt el. Liedemann Samu
birdi éve alatt, aki egyuttal épiiletfeliigyeld is volt, megijitottik.s)
Az 1ijjaépités 1763—1765 kozt tortént és ez alkalommal nyerte az
épiilet, amely ma a XVI. szepesi vdros takarékpénztari épiilete,
szép rokkokd stukkodiszitéseit is.t) A fildszinten volt négy szoba
és egy sotét bolthajtasos helyiség, a mi részben levéltarnak is
szolgdlt,?) tovabba egy kis konyha és a varosi borton, ahol a bor-
tondr is lakott. Az emeleten volt hét szoba, levéltar, tandcsterem
és konyha.b)

Az itéletek kihirdetése a tandcsteremben tortént és az;igaz-
sdgszolgaltatisnal gondot forditottak arra, hogy ki-ki velésen ter-
jessze elé keresetét, vagy irdsbelileg, vagy szobelileg. Ugyvédre
nincsen senkinek sem szitksége. Az 0Osszes maganjogi ligyek a
tandcs elé tartoznak ¢s csak egyes esetekben van helye vagy a

1 XXIX.

) XXXIL

3 XXXI.

4 Lasd »A tizenhat szepesi varos provincigjanak székhiza Iglén« c.
cikkemet a Vas. Ujs. 1908. 1. sz. 12--13. L

8) XXX,

8) XXX, és XXXI,
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XIIL varos gréfjahoz tagy a kirdlyhoz valé felebbezésnek. Biin-
agyekben a vizsgdlat megtevésére is jogosult a vérosi tandcs, de
a tényallis megdllapitdsa utin jelentést tartozik temni a gréfnak
és csak annak utasitisa alapjan zarhatjik el a biinost. Az igaz-
sdgszolgaltatisndl a szepesi szdsz jogot, — Zipser Willkithr — de
leginkabb mégis a XIII. szepesi varosban kifejlddott jogszokdst
alkalmazzdk. A testi fenyités eléz gyakori volt. A befolyt pénz-
birsagot, amely a varoshazan egyéb mellékjovedelmekkel egyiitt
kezeltetett, az év végén a biré és tandcsnokok kozott szétosztot-
tdk. Ez a mellékjovedelem rendszerint elég tekintélyes volt és a
tisztségek viselfinek szép osszeget juttatott.r)

A varos bevételeirdl és kiadasairol évente szamaddst vezettek,
amelyet a kiilsé tandcs elfogadhatott vagy esetleg vissza is uta-
sithatott és feleldsségre vonhatta a kozvagyon kezelGit. Az 1772-iki
Osszeirdsndl a helytartétandcs a szamaddsokat felette fontosoknak
tartotta avégbdl, hogy a viarosok bevételeirl és kiaddsairdl vild-
gos képet nyerhessen és igy az addok kivetésénél pontos adatokra
timaszkodhassék. Iglé e felszolitasnak megfeleléen kiilon mellék-
leten dsszedllitja bevételeit és kiaddsait. A nevezetesebb kiaddsok
a kovetkezik:?2)

Kiralyi census fejében . . . . . ¢ e g LR
A lubléi katonasdgnak egyenruhala (Mondxrungﬂ—

geld) SN 9 —
Zsoldra (/olnlrungsgeld) SRR Sea e
Telelési dij (Hybermen(reld) A e s R L S S
Papirmalomjogért . . . . Bt et A AT )
Eltartasi dij (Inteltentlonsgeld) SR |
Beszillasi pénz (Consmtenzgeld) wrie ata A
Kilenced . . . Gyl d D el Rl N B
Pigede .1 0N NSO |- (1

Uri gabona]utalek (Herrn Getreydgeld) &, LAliaR
Ujévi ajandék és beiktatasi dij (Collenda, Instal-

lationsgeld) 5 afffs 4 o B E AR T A G R
Borpénz (Weingeld) . . . . . . . . . . . . M-
VasBAmorert o et 2 u VAN aEn et S S
Kertekénts ol wRate w8 MLEAEEe Y Jah 2240

Osszesen 107854 frt,

1) XXXIIL
1) 3,
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Ezen nevezetes kiaddsi tételek kozt emlitendé, hogy a lubloi
hely6rségnek egyenruhdzatira szolgdlo adot (Mondiernngsgeld)
1765-ben vetették ki eldszor, mivel azelGtt az a Kkirdlyi censusban
foglaltatott.’) Ezen évtél kezdve azonban a lengyel staroszta a
lengyel kirdlynak 720 helyett 1000 birodalmi tallért volt kiteles
beszolgaltatni, amire az addkat is fel kellett emelni, illetdleg wja-
kat behozni.?)

A Zolnirungsgeld a katonasag zsoldjail szolgalt. Neve a tot
wzolniersz® szotol szarmazik, ami annyit tesz, mint wojak, azaz
katona. Régebben a zsold is a kirdlyi censushol tellett.

A telelési dij — Hyberniengeld — a lengyeleknél szokdsban
volt és abban dllott, hogy a hat téli honapra a sereg részére
kolon adot vetettek Kki.

Intertentionsgeldre, eltartasi dijra azért volt szilkség, mert
a szepesi virosok kotelesek voltak, ha a staroszta kozottik idd-
zott, 6t minden jéval sajat koltségiikon ellatni. Kz a silyos teher
1747 6ta allandésul meg. Megemlithetjilk annak illusztraldsdra,
hogy mennyire sijtotta az addézisnak ezen neme a varosokat, hogy
a staroszta feleségével 1746-ban Szepesviaraljinak egy év alatt
18,000 frt.-nyi koltséget okozott.?)

Beszallasi pénz — Consistenzgeld — jelenti azt az adot,
emelyet a lakok azért fizettek, hogy katonasiagot ne szilldsoljanak
be ndluk. A lengyel dragonyos Kkir. testérezred sajat ohajira a
szepesi starosztidban kapott szallist és e miatt Tublé éveken it
toborzohely is volt, ahol 1 tiszt és 20 kozvitéz végezte ezt a mun-
kat. Végre 1749-ben Elstermann dérnagy szallismester herceg Lu-
bomirszky nevében megegyezett a szepesi varosokkal, tovabba
Lubléval és Podolinnal, hogy az elébbiek beszallis 'cimén évente
400 birodalmi tallért fizetnek az ezredpénztirba, az utébbi két
varos pedig hozzatartozandosigaikkal egyiitt 200 tallért.s)

A kilencedet és tizedet is sokszor gabona helyett pénzben
fizették. Kilencedet csak 1763 ota fizettek, mivel Lubomirszky
Herdklius szoritotta Gket erre.?)

A Herrn Getreydgeld az a gabonapénz, amelyet buza, rozs

1) Czirbesz kéziratiban,
2) 7. :
%) Czirbesz kéziratiban,
o . LS
H 4,
14
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és arpa megvdltisa fejében fizettek az igléiak a grof Brithl-féle
staroszta uralom 6ta és pedig évente 350 frt.-ot.1)

Az wjévi ajdandék (Collenda) és a beiktatasi dij (Installa-
tionsgeld) pénzben jirt ki a helytartonak. Az utobbit fizették grof-
és birdévalasztasokndl a valasztds megerdsitése ccéljabol.

A borpénzt (Weingeld) bor helyett adtik a starosztdinak,
régebben pedig borban szolgaltattak ki.

Ezen szamokkal felsorolt kiadasokon kivill még az a nagy
teher hdramlott a szepesi varosokra, tehat Iglora is, hogy a len-
gyel staroszta tavasszal baranyokat, Gsszel juhokat és juhturot
kiildott lubloi uradalmabél a varosoknak értékesités céljabol, majd
pedig a juhokért és a juhturéért oly mnagy osszeget kovetelt be,
hogy a polgiarok kénytelenek voltak erre is igen sokat rafizetni.
Azonfelill az ev. kizségek uj lelkész alkalmazdsdndl az erre sz616
engedélyt csak tekintélyes pénzosszegekért csikarhattik ki a sta-
rosztatol. Mindezekbdl Iglonak évente atlag 300 tallérnyi kdra volt.2)

Jollehet a varos sokat adozott és onkormanyzati koltségei is
elég tekintélyesek voltak, mégis érdekes, hogy az administrator
jelentése szerint a varos jollétnek orvendett, mert addssigai nin-
csenek ®) és csak egyes polgdrok nyognek a terhek fizetése alatt,
De a polgdrok sem voltak még abban a sanyari helyzetben, hogy
szantéfoldjeiket, réteiket kénytelenek lettek yolna elzdlogositani.*)
Fizettek ugyan nagyobb addkat, de polgdrjogukat mindenkor fen-
tartottik és zselléri viszonyba nem jutottak és e miatt a foldteriilet
nincsen hdzak szerint sessiokra osztva, hanem minden polgarnak
sajit vagyoni dllapotatél és egyéni elhatirozésatol fiigg, hogy
mennyi foldterilletnek akar ura lenni.?) Robotmunkdt nem teljesi-
tettek.f) Az igléi polgdrok anyagi helyzete tehdt nem volt két-
ségbeejté a visszacsatoldskor, bar jogaik gyakorldsaban nem egy
izben sok zaklatisnak voltak kitéve.”)

1) Czirbesz kéziratdban,

Ny, 10,

3) XV,

HIXVI

)6

6} 6—17.

) Teljesen alaptalan Miinnich S. »Iglé varos tort.« c. mivének ezen dfilt-
hetlikkel nyomtatott dllitisa: »Iglé virosa soha egyetlen egy kedvezményben,
soha egyetlen eqy jotéteményben sem részesiilt a lengyel zsarnokok reszé-
rol.« (305, 1.) Hiszen olt vannak a Lubomirszkyiak rendeletei, III. Agosl és a
tobbi lengyel kirdly rendeletei, mikor megerésitik a céhtestiiletek szabadsagait,
s6L az egyes varosok szabadsigleveleit stb, '
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Egészségigyi es kdzbiztonsagi rendszabalyok.
Korhdz. Tisztasdgra vonatkozo ovointézkedések. Marhavész és
tlizvész.

A varosnak régi id6tél kezdve volt korhdza, amely mintegy
szegényhdz gyanant is szolgdlt, amennyiben hat elszegényedett
oreg asszonyt tartottak el benne. Ezeknek gondjit viselte egy né
és egy ftérfi, akik egyittal az elemdzsia beszerzéséril és dsszegyiij-
téséril is gondoskodtak. A nyoic személy kozill hirom kath. és it
ev. vallasi volt 1772-ben. A korhdz tenntartisara 35 hold fold
szolgdlt, amelyh6l 24 kobol rozs keriil kenyérre és egy kihol drpa
a harangozénak. Azonkiviill volt a varoshan még sok szegény.
foleg katholikusok, akik anyagi timogatashan részesiiltek és pedig
mintegy 30 személy részesiil segélyben. Egyesek hét, mdsok hat
és 0t garast kapnak hetenként a vdrostol, a korhazban pedig ételt
és ruhanemiit.?)

A tisztasdgra, rendre is nagy gondot forditottak, kiilonisen
arra iigyeltek, hogy az utcik és terek tisztik legyenek. Az utci-
kat kikovezték és az utak rendben tartisira 1772-ben 1572'19
frtot forditottak.?)

A marhavész elnyomdsira vonatkozé megyei utasitisokat szi-
goriian betartottdk és a grof is nagy gonddal ellendrizte azok
végrehajtisit. Ha valahol megfertézés tortént, azonnal ledlték a
marhat és az erddében, elkiillonitett helyen hantoltak el.?)

Tiizrendészeti szabdlyai is voltak Iglonak; a tizoltoi szerek
mindenkor készenléthen allottak s a céhek kiilon feliigyeléket tar-
tottak, akik a hdzakban esténként ellendrizték a tizhelyek keze-
Iését és ez dltal emelték a kozbiztonsagot is.#)

Kulturalis élet.

Rom. kath. egyhdz és iskoldja. A tanilék jovadalmazdsa. Az
dg. hitv. ev. egyhdz imahdza. Magdntaniték és azok javadal-
MAZASA.

Az igloi kulturalis élet felekezeti jellegli volt 1772-ben. A
rom. kath. egyhdz a lengyel uralom alatt visszanyerte régi tekin-
télyét és a parochidlis templom ismét birtokaba keriilt. A templo-

1) XXI.

?) XXXV.

) XXXVI.

H U, o,

14+
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mot Szt. Ldszlo alatt 1077-ben kezdték épiteni és husz évig épiilt.
A templom cstcsives stilushan készillt és idék folyaman sok
viszontagsdgon ment Kkeresztil. Tobbszir renovdltik, igy 1771
és 1772-ben 1is.7)

A tot templomot, mely azelGtt csak kapolna volt, a vikdrius
tevékenykedése, valamint a tot lakossdg szapordddsa folytin meg-
nagyobitottik, diszesen felszerelték és szliz Mdridnak dedikdlvan,
1731-ben a tinnini pitspok és Mdridssy Sdndor szepesi prépost
ujbol felszentelték.?)

A Kkath, egyhdz szolgdlatiban allott a kath. orgonamester és
a tanité. Az orgonamester a visszacsatolds idejében a tot szar-
mazasi Czingula Janos volt, aki az egyhdz részérél 50 frt. dija-
zashban részesiilt, a varostél pedig fadtaliny fejében 1140 frtot és
szabad lakdst kapott. Mellékjovedelme is volt, még pedig minden
nagyobb temetésnél 8 garas, lakodalmakndl, kereszteléseknél és
céhiinnepélyeken is megkapta a maga részét.s)

A tanit6é Miinnich Marton, kinek kotelessége volt az ifji-
sagot a latin, német és tot nyelvekre tanitani. 1772-ben 32 fiut
tanitott. A vdrostol 100 frt-ot és fadltalany fejében 7 frt.-ot
kapott, tovibbd még 5 kobol rozsot és szabad lakéast. Azonfeliil
mellékjovedelmei is voltak: nagy temetés utin 9 garas, rendesnél
2 garas; tovabbd jutott neki is a lakodalmaknal, felkoszontéseknél,
kereszteléseknél és céhek tjjaszervezésénél valami, és tandij gya-
nant kapott hetenként minden tanul6tél egy polturit, tovabba a
kiormenetnél legkevesebb 820 frt.-ot és sdtoros iinnepeken is
820 frt.-ot.+)

Ezeken kivill az egyhdzat szolgaltik még két kantor, a ha-
rangozd, a zenész (turnerus) segédeivel és két tot kantor.5)

Az elsé kantor Havelka Gy. aki Morvaorszigh6él valé volt
és a varostol évente 60 frt-ot és fa fejében 5 frt.-ot kapott. Mel-
lékjovedelme volt még beszenteléseknél, kiormeneteknél. ('Tnnepen,
kantatéknal és a céhek megijitasdinal befoly6é jovedelembél a ne-
gyedrész volt az ové és nagy temetéseknél 6, rendesnél pedig
2 garas.f)

1) XVIL
2) -U. o.
%) XIX.
Y U o
5 XX,

8 U, o,
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A mdasodik kdntor, névszerint Ruszbiatzky M. igldoi sziiletési
volt. Bz tdmogatta a rektort a gyermekek tanitisaban. Kvi fizetése
a varostol 3320 frt és fa fejében 2:30 frt.; szabad lakds, a kan-
tatébdl egy negyedrész, az {innepek és a céhek mellékjovedelmeinek
pedig nyolcadrésze.?)

A harangoz6, Csensch Jakab, hasonléképen Morvaorszagbol
szdrmazott és ez nemcsak az egyhdzat szolgialja, hanem tdmogatja
a rektort az ifjusdg tanitdsindl és koteles éneket is tanitani.
A vidrostol 40 frt fizetést kap, tovibbd a beszenteléseknél és kan-
tatéknal jaro illeték negyedét és iinmepeken az illeték nyolcadit.
Azonfelill jar neki keresztelésnél, beiktatdisndl, eskiivonél, kihirde-
tésnél két, nagy temetésnél 6, rendesnél 2, szemfedélért 2 és végre
egy iilésért 1 garas; ostyasiitésre a vdaros 3 kabol rozsot adott
néki és njévkor az ostydkért befolyd osszeg o6t illette.2)

A harangozd segitségére volt a zenész (turnerus) és a tot
kantor is. Ezek koziil az els6 két segitGtirsat tart és hdarman
kapnak a varostol 60 frt-ot, 8 kobol rozsot, ngyanannyi drpat és
masfél kobol buzat és a toronyban szabad fitést; az egyhdztol
pefig 8 frt.-ot. Azonfeliill hiromnapos iinnepen a hangszerekkel
szerzett Osszes jovedelem egy részét.?)

A miésodik tot tanitd a tot egyhazben orgonamesteri és ha-
rangoz6i szolgdlatot is végzett. Fizetése volt a varostél 4 frt.,
beszentelésekbil mellékjovedelem 24 frt.; az egyhaztél hetenként
az iskolds gyerekek utdn, kiket tanitott, fejenként 6 krajedar. Tani-
tott pedig ez id6ben 52 fiut és 14 lednyt. A lekturdért egy pol-
tura, temetésért 14 kr., beiktatasért 6 kr. kihirdetésért 6 és
hazassigkotésért 6 kr. jart néki.t)

A rém. kath. egyhaz mellett még mindig igen jelentékeny
szerep jutott az ag. hitv. ev. egyhdznak és az dltala felkarolt nép-
oktatasnak.

Az ev. egyhdzkozségnek van imahdza, de ez csak tisztin
fabdl épiilt; hossza 20'/,, szélessége 71/, 6l. Az imahdzat, amely
a mai ev. fégimn. tapintézeti épilletének helyén dllott, herceg
Tmbomirszky Staniszld kiilonos kegyébdl emelhették az evangéliku-
sok 1694-ben.5) 1gléo papja 1757-t6l a nemes szarmazasi, jeles

1-7. o.
%) T. o.
:i) | 3
H U o.
5) XXIIL
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tehetségiit) szepesvaraljai Czirbesz Andris J. volt. Jiovedelme a
perzselyben befolyt Osszeg, tovabbd kapott hetenként 3:20 frt.-ot,
ezenfelill 12 kobol rozsot, 4 kobol buzat és 6 kobol mas gabondt,
fa helyett pedig 18 frt.-ot. Kvente harom offertoriumot is enged¢-
lyeztek neki. Ezen meglehetdsen szerény és csekély javadalmazis
mellett koteles -volt a lelkész vasdrnaponként és iinnepeken dél-
el6tt és délutan prédikalni, hétkoznapon kora hajnali oérdban
konyorgést tartani, trvacsorat osztani, az ifjusdggal katechetikai
gyakorlatot végezni, a betegeket megldtogatni és haldlra el6készi-
teni és halotti beszédeket mondani.?)

Az 1772-iki Osszeirds alkalmdval az ev. egyhdz nyilvanos
tanitokat még nem alkalmazhatott, mivel a starosztik tiirelmet-
lenek voltak a protestdnsokkal szemben.?) Ezt a sérelmes intéz-
kedést ugy jatszottdk ki az evangélikusok, hogy két kdntort tar-
tottak, akiknek gytjtéshdél személyenként 50 frt.-nyi jovedelmet
biztositottak. Ezek aztin egyes finknak privatérdkat adtak és ezért
hetenként 1 polturat kaptak. E két kéntoron kivill két magdn-
tanitot is alkalmaztak, akik latin és magyar nyelvre, tovabbi
szdmtanra tanitottak egyes fiukat. A magédntanitok hg. Lubomirszky
Szaniszl6 szigori rendelete folytin nem kaphattak az ev. egy-
hazkozségtl semminemd anyagi tamogatdast, hanem teljesen a fink
sziilléinek segélyezésére szornltak.+)

A prot. egyhdz, jollehet ekkor még csak sziik kereteken
beliil fejleszthette iskolaiigyét, téle telhetéleg megtett mindent,
hogy fiaiban a vallisossdgot ébren tartsa és miivelddésiiket eld-
mozditsa. Kétségkivill ennek az iigyszeretetének és aldozatkész-
ségének koszonhetd, hogy idék multin nemecsak Iglén, hanem a
messze vidéken is a prot. egyhaznak jutott mind az alsébb, mind
a fels6bbfoki oktatds terén a vezetd szerep.

3k *
¥

A fentebbiekben igyekeztiink hiven megrajzolni Iglé korona-
és banyavaros képét a XVIIIL sz. masodik felébdl, azon kétség-

1) Czirbesz A. J. elészeretettel foglalkozott torténetirdssal és nagy buzga-
lommal gyfijtotte tesze a Szepességre vonatkozo okiratokat. Becses és értékes
jegyzetei (3 folians kotet) részint az igloi ev. egyhaz levéltaraban, részint az
igloi ev. fégimn. konyvtardban vannak és Gket jelen értekezésiinkben (obbszor
felhasznaltuk.

2) XXIII.

3) XXIV.

1) U.. 0,
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kiviil hiteles adatok alapjan, melyek az 1772-iki virosi kimutatas-
ban és Tiszta adminisztrator munkdjaban taldlhatok és egybe-
allitva igazdn érdekes bepillantdst engednek a viros belsé életébe
és annak egész socidlgazdasigi szervezetébe. Iglénak, mint binya-
varosnak multja van, melyre nézve sok becses és eddig ismeretlen
adattal szolgalnak e feljegyzések. Azzal, hogy a bdnyatulajdono-
sokat névszerint felsoroljak s a bdnyamtveket is részletesebben
ismertetik, a kutaténak igen hasznos szolgidlatot tesznek. A véros
kizigazgatisarol, gazdasigi viszonyairdl és pénziigyeirdl szolo ada-
tok egyarant fontosak és érdekesek, egyediill a kereskedelemre és
iparra vonatkozo feljegyzések szegényesebbek, amibdl jogosan ko-
vetkeztethetiink arra, hogy Iglé sohasem volt ipari és kereskedelmi
kizpont. Kulturdlis élete azonban élénk és kozigazgatisi viszonyai
olyan rendezettek és megdllapodottak voltak a XVIIIL szdzad mdso-
dik felében, hogy a varosnak a kozelmultban vald szép fejlodése
csakis e biztos alapra tidmaszkodva kovetkezhetett be.

(Vége).

DR. BRUCKNER GYOZz0.



Tizenkét ismeretlen locsei nyomtatvany.

Az arvamegyei Csaplovics - konyvtarban egy colligatumra
taldltam, melyben a XVII. szazadbol szarmazo negyedrét kis nyom-
tatvanyok voltak egybe kotve. A 3559 szami kotet tobb okndl
fogva kellett, hogy feldaraboltassék, s igy az a kiényvtomeg,
amelyet erds félbor kotése fogott egybe, ma a konyvtir kines-
taraban tobb szdm alatt Oriztetik.

A colligatum a ,Régi Magyar Konyvtar® ritkasagaibol dllott.
Egy csomé magyarorszagi nyomtatvany, a melyekbdl csak egy-egy
példiny maradt fen s igy konyvtirunk birja a wmasodikat, vagy
pedig olyan, amely még eddig napviligra nem Kkerillt — tehat
unicum. Sajnos, ezek kozott magyar nyelvii egyetlen egy sem
volt. Volt a kotetben még egy nehiny magyar szerzitél eredd,
de kiilfsldon nyomott ritkasig és unicum.

Unicumainkat a magyar bibliographia szamara hozziférhetdveé
6hajtvan tenni, aldbb kozlom azokat, amelyek Ldcsén keriiltek ki
a konyvnyomé sajto alol.

A konyvek leirdsiban nem akartam takarékoskodni. Magam
is gyakran érzem Szabl kionyvének hidnyossagit, tehat igyekeztem
gy leirni a nyomtatvanyt, amint én azt leghasznavehetGébbnek
gondolom. Azt hiszem, hogy e téren pazarlis nem létezik.

Leirdsaimndl vezérszo a kezdet, azutin jon a cim. lehetdleg
a betit nagysigokat is visszaadva, aztin a konyvforma s végil a
részletezés ott, ahol szitkségesnek lattam. Azt hiszem a munkak-
ban eléfordulé szerzék névsora és allisa Kkiillonosen a Szepesség
kulturtorténetével foglalkozok szamara fog egy s méds hasznave-
hetét tartalmazni.
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| B
1622,
Spilenberger S[amuel|
Cim;
Tempore infectionis, haecan-
te omnia ob fervanda,
quae feqvuntur,

4 r. 4 sztl. levél. Cimlap nélkul.
Szerz6je 3. lev. b) oldaldn:

Doctor S. Spilenberger,
Civitatis Leuntschovien:
Ordinarius Medicus.

4, levél a) oldaldn impressum:
LEVTSCHOVIAE

Ex Officina Typographica,
Danielis Schultz Bartph:
Anno Domini,

TesVs reX moster MeDICVs.

A kis nyomtatvdny ugyancsak 1622-ben német nyelven is meg-
elent s e német kiadds egyetlen példinya a debreceni ref. collegium
konyvtaraban driztetik.

A német példiny cimszovege Szabo Karoly szerint (R. M. K.
II. k. 423):

Spielenberger™) (S. Doctor, Der Stadt Leutsch bestilter Me-
dicus) Zur Zeit der Infection soll man vor allen dingen nachfol-
gende Mittel branchen. 4 r. 4 sztl. lev.

Colophon: Gedruckt zur Leutschaw, Durch Daniel Schultz, 1622,

II.
1622.
Musculus Wolfgangus.
Cine:
ANAGRAMMATISMUS
Gratulatorius & Votivus,

IN HONOREM, PERPETUAMQVK ME-
MORIAM DIGNISSIMAM,

ADMODVM GENEROSI

*) Szerz6 nevét ugy a fent leirt Jatin nyelvii példanyon, valamint az
1648. évben Lécsén megjelent Mnemata Poetica (R. M. K. IL 690)-ben és
egyebillt Spilenbergernek irja. R. D.
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ATQ; MAGNIFICI DOMINTI,
Dni: BALTHASARIS HORVATH

Stansith, de Gradecz, in Neerer & C:
in Vice-Comitem Comitatus Scaepulien(is,
nnanimi Nobilitatis confenfu, pridie Jdus Martij,
Anni currentis mille(imi, (excentesimi, vicefimi (ecundi
Noviter ac¢ rite Eleeti.

SCRIPTUS
: ae '
WOLFGANGO MUSCULO BOJODURENSI

in Regia ac Libera superioris H VNG ARIAE Metropolitana Civitate
Cassiviensi, Licclesiae Germanicae quondam Pastore & Inspectore

Nunc vero in Regia ac Libera, ejusdem Superioris HVNGARIAE
partis, Civitate LEUTSCHOVIA, propter Evangelicam & orthodo-
xam veritatem, contra horrendum Calvinianorum dogma necessario
ac digne defenfam; Exercitiumq plalmorum, & Theodore BEZA,
Calvinistarum antesignano (atis blalphemo; & Clemente Maroto,
Poéta Calvinistico, flagitij cujufdam caufa, flagris (en virgis caelo,
compofitorum, improbatum & denegatum innocentissimé (ut Deus
iple omnelgque pij, immutatae Aungultanae Confelsioni [incere addicti
Calfovienses ipfi aliaeq Civitates & provinciae vicinae, optime
norunt) indignifsimisq. modis, per integrum
triennium, exulante.

LEUTSCHOVIAE, Typis Danielis Schultz B. Anno: 1622,

4 r. 4 sztlan. lev. Cimlap. b) old. jelmondatok. 2 lev. Epistola
Dedicatoria, melynek végsorai: Dabam Leulschowiae, duodecimo

Calendarum Aprilis, Anno repraesentati Messiae millesimo,
sexcenlesimo, vicesimo secundo

Generositati & Magnificentiae
Vestre.

Subjectissimus

Wolfgangus Musculus Ecclesiae Cassovien(is
Germanicae quondam Pastor & Inspector;
nunc Exul Christi.

3. levélen Anagramma. Distichonok a 4 levél b) oldaldn.
FINIS
Autor ad Herennium, lib: 4.

és egysoros idézet Homerosbél.
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ITL.
1635,
Epithalamia.
Cim:
EPITHALAMTA

Votiva & gratulatoria
in
Celebritatem feftivitatis Nuptialis
CLARISS. AC DOCTISS. VIRI

Py DAVIDES FRORELL-

chil, Mathematici celeberrimi, ac per
Ungariam, & potissimas Germaniae par-
tes Aftronomi practici dexterrimi
Polyhistoris & Philologi labo-
riofillimi
cum
Lectiffima pundic(limaq [igy!] Virgine
DT H-A,
PRVDENTIS AC HONORATI VIRI,

PR RETITUOCLOMAET BERTRAMI

Senatoris Reip. Caismarcen(is pri-
marii, ac Chymici (olertiffimi
Filia.
Fidibus Quinctilis, ANNO CID IDCXXXV.
DEO favente obeundcain, concinnata
ab

e M C TS

LEVTSCHOVIAE. 1635.
4 ) 11/2 iV (Al——t + BX—Z)— 6 Szltal leV.

Koszont6 versek vannak benne, melyeket szerzGik. igy irtak ala:

1.) Johannes Serpilius Secundus,
Ficel. Caismarcen. P.
2.) Sponfi Affinis,
Doctor Samuel Spilen-
berger.
3.) Caspar. Cramer. Sen.
Reip. Leuchov. Consular.
4.) M. David Praetorius, Ciuis
& Rector Caismarcensis.
D.) Johawnes Sowentz,
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6.) M. Johannes Windifch,
Scholae Leuchovien. Rector,
7.) Domino Affini Suo observ.
Josephus Alauda Leutsch.
Scholae Cibin. Eector.
8.) Jonas Spilenberger
Reip. Leuchov. Apoth.
9.) Michaél Stanek Tesch. Sil.
Collega Caesareofor.

1V,
1641,
Munera.
Cim: Munera.
Sub tempus Nuptiarum,
quas,

GENERE NOBILI CONSPICVVS
ERUDITIONE SOLIDA PRAESTANTISSIMUS

D TIMOTHEVS

VATIJASCHKY
a Yidytenjtern/
SS. LL. & Politices cultor indefelfus, polt absolu-
tam in oris maritimis peregrinationem

CUM
LECTISSIMA QUA MORES, ET
LAUDATISSIMA QUA PIETATEM

FOEMINA
MARIANNA
Quondam Spectati Et Honorati Viri
MATTHAEI MAKOSCH,

relicta vidud, Plesnae Silesiorum,

A. MDCXLI 20 Februarii, inter clades publicas
aulpice Christo, celebrabat, ab Amicis intercapedine
loei, non animis, disjunctis, honoris &
amoris ergo transmifla,

Anno
TTMotheVs VatlasChkl ¢Vo 1Vrls StVDIosVs
SponsVs erat.

Leutschoviae. Typis Laurentii Breverl
4 1. 2 iv (Aj_y4—14)-8 sztlan lev.
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Ezen Vatijaschki Timot ¢s ozvegy Makosch (Magos?) Midténé
sziiletett Schlosser Marianna ndszdra irt iinnepld nyomtatvany a kovet-
kezoktl tartalmaz verseket:

1.) A vélegénytdl, aki szerzGségét igy jeldli:

Tta Sponsus, Dei opem

implorat.

2.) Johann Serpilius Secundus Ecclesiae

Civit. Carpathicae Keifymarcdt

Pastor.

3.) M. David Praetorius Paedagogicarum & Scho-

lasticarum operarum 42. aelatis 64. An.
4.) Johannes Mauternus Pannon.
5.) Johannes Hradski.
6.) Albertus Lysetius Berun. Sil.
7.) H. V]atijaschky| a L. S.
8.) Tobias Stephani

Gymn. Leuatsch. Rector.

V.
1642.

Nuptiaram Honorem in.
Cim :
Evyryudar Toguxd

in Nuptiarum honorem

VIRI AVTORITATE, DIGNITATE,
ERUDITIONE ET VIRTUTE CLARISSIMI

DN M. PETRI ZABLERI

Ecclesiar: V. Regiar: Liberarumq; Civi-
tatum Superioris Hungariae, & Oppidi Saaros,
Superattendentis dignissimi
SPONSI
&
HONESTISSIMAE AC PUDICISSIMAE
MATRONAE

DNAE MARIAE GOLTZIAE,

Circumspecti ac integerrimi VIRI JOHANNIS
TRENTSCH, p. m. Reipubl. hujus Civis
primarij, Viduae relictae

SPONSAE.
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Solemniter celebratarum 2. Novembr:
Anno CID. IDC. XLIT.
Quas debitae observantiae & honoris
ergo gratulantur

LEVTSCHOVIAE,
Ex Officina Typographica Laurentij Breweri.
41 1iv(Ai_y). 4 sztl lev.
A nyomtatvany iinnepl6 verseit irtdk:

1.) Joachimus Goltzius Iglov. Eccles:
Rosnaviensis p. t. Pastor S. F.
2.) Barthol Wad)jmann Pastor in Toporez.
3.) Johannes Molnar de Uyfalu.
4.) M. Johannes Windijdh/
Scholae Rector.
5.) Josephus Alauda Leutschovien.
6.) Math. Gosn. Conr. S. L.
7.) Chriftoph: VVerner p. t. Cant: L.
8.) Petrus Dingijdh, Scholae
ejufdem 3. Clafs: Collega.

VI.

1658.
Serpilianus.
Cim:
SERPILIANVS HONOS:
Tmgubre in polteros monumentum:
ab ipfo politum (anguine:
Sobole maestiflima:
triga filiis:
QUOTUINY
hic Ecclesiae: ifte Reipubl: ille Scholae:
ac. (quod mortem & mortalia superat) Coelestis relicti
patriae defiderio omnes:
Palri, solo denato: polo renato: vitae dato: aeternum bealo:
pie sepulto: semper culto:

DNO. FOHANNIL-SERLPITLILIO,

cum multum lugente (uorum KEcclesiae coetu
Jlugent maximum, ab Anno Christi M. DC. T, VIIL
die VI. & XIV. Febr.

LEVTSCHOVIAE.

Typis Breverianis,
4r 1iv (Xyy) 4 szl level,
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A siraté verseket az elhinyt csalddtagjai irtdk. U. m.:

1.) SAMUEL SERPILIUS
Filius Tuus: Eecl. Leyb. n. t. Diac.
2.) Johann. Serpilius. inter natos defuncti natu major.

3.) Aungustinus Serpilius.
4.) Inter filios filii instar a pi¢ defuncto Sene habitis

filialiter luget C. K. (vagy R?): MV. MV.
5.) Chriftianus Centner, Sil.
p. t. Gymn. L. Alumnus.

VII.
1658.
Exequialis honos.

Cim:
EXEQVIALIS HONOS,

Tustorum rite datorum
funeri

A
VIRTUTE CLARI: PIETATE RARI: D O-

ctrinagnari : Genere nobilis : munere incomparabilis :
aetate gravis : moribus suavis: fama magni :
nomine celebris :

DN. JOHANNIS SERPILLII /igy!

Antiltitis Ecclefiae Caefareofor meritif(imi:
Senioris Fratrum infra Popradum vigilanti(limi:
Poétae per Scepufios celeberrimi.

aetatis LXII functionis Ecclesiasticae XXXIV., Christi
nati M. DC. LVIII. Anno: Die Februari V1. in Do-
mino placide obdormientis ac XIV. ejusdem
cathedratico sepulcro howorifice
depositi:
perennaturo, ipfo quoque; a fato, semper nomini,
relictus

AB AMICIS CULTORIBUS.
LEUTSCHOVIAE.

v TYPIS, LAURENTII BREVER.
4 1. 1Y, iv (A4 4 By—3) 6 sztlan lev,
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A nyomtatvdny versszerzoi:

1.) Joh. Andreae Concionator Aulae
Lilustriss. Thokolianae in Kezmdrk.
2.) Martinus Adami I. B.
Minifter Ecclesiae Leutschoy.
3.) Tobia Stephani Nef. Mor.
Ludi Leutsch. t. Rectore.
4.) Johann. Croner. SS. Th. Stud. p.t. Sch. Pat. Conrect.
5.) Johann. Bretjdymer Sil. p. t. Gymn. Leutsch. Coll.

VIII.
1663.
Eceard Andris.
Cim :
Sdrifit gegriindeter Troft
ond
Wohlfahrt-LWunjd
der Cbdlen/ viel Ehr- vud Tugendreichen Frawen
ANNAE ECCARDIN

gebohrnen Neanderin/
Am Annae Tag/ den 26 Julij/ im 1663. Jahr
nach) der Hodhjeeligen Heilandd-Geburt/
von jhrem dlteften Sofhn

ANDREA ECCARDO
aud Kindlidger jhuldiger affection iiberreicet

im von ®Gott verhengtem KExilio

3u Kayferjmard.

4 r. 1, iv. 2 sztlan levél

IX.
1663.
Nuptias honestas.
Cim :
Nuptias Honestas
Prudenti & Circumfpecto Viro

Dy ZACHARIA
Preiffer/

Lib. Reqiaeque; Civitatis Caelareoforen:

Apothecario Peritifsimo
tertinm Sponso
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Cum Pudicissima suiq sexus Virtutibus ornalissima
Virgine
Ahelve N4
Viri Pl. Reverendi, Clarifsimi & Doctifsimi
DN. M. ABRAHAMI ECCARDI,
Eccl. Eperien. Paltoris quondam Pri-
_ marii fidelissimi,
nunc verd apud Caefareof. commorantis & auxi-

linm divinitus expectantis
Filia dilectissima

SPONSA.

Superis faventibus 24. Junii, Anno Dni 1663,
Solemmniter celebratas
gratulantur,

Fautores & Amiei.

Leutschoviae, Typis Laurentii Breveri.

4 1.2 iv (Aj—4+Bi—s) 6 sztlan lev.

Az iinnepl§ verseket irtdik:

1.) M. Thom. Greb. Paft. Caesareof.

2.) Johannes Andreae

llustr: Aulae Kesmarken: Pastor.
3.) Christophorus Klesch

Miwist: Eccles: Georgio- Mont.
4,) Michael Noscovius

225

Eccles. quae ibidem Chr. Jesu colligitur. Pastor.

5.) Michael Guhr, Eccl. Caes, Diaconus.
6.) Elias Sartorius. Eccl. Caelareof. Diac.
7.) Adamus Popradius, Diac: Bel:
8.) Wenceslaus Johannides

Schol: Caes: Rector
9.) Johannes Meltzelius.

Sch. Caesar: Con. Rector.

10.) Joh. Croner. T.. P. C.

11.) Josephus @eltenreid) / Caesareof,
~S. S. Theol. & Phil. Studiosus.

12.) Johannes Conradi Mulmi Transyly,
Cantor Scholae Caesareof,

13.) Georgius Ratai
Sch: Caef. Auditor,

15
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X

1663.
Plausus ‘votivos

Cim: .
PLAUSUS VOTIVUS
quo
Vir plurimam Reverendus, Clarissi-
mus & Doctissimus

Dr. M. ABRAH A-

MVS ECCARDYVS

HOSPES HACTENVS
CAESAREOFORI per fesquienninm
gratissimus & honorati(fimus,
Post varias gravissimi, sed eidem gloriosi satis,
Hxilii curat & arumnas
Anno M. DC. LXIII
Ipfo die OMNIVM SANCTORVM,
L BT BlsG L1 oM
Ad capellfendum, rité oblatum, ejus Ecclesiae
PSS 0 B A TEM,
Publice [(olenmterq’;
deductus est.
Colligentibus & favori bonorum
commendantibus
AMICIS & VICINIS,
LEUTSCHOVIAE,
Typis Laurentii Brever.
41 2iv (A;_1—FB—y) 8 sztlan lev.
E kis nyomtatviny a kovetkezd versszerz6k emlékét tartja
1.) M. Thomas Greb. Paft. Cael.
2.) Michael Fijdjer Ecel. Top-
porcen-Paftor, & Fraternitatis
ad Infer: Fluv: Poprad p. t. Se-
nior,
3.y d. Au Baeas
4.) Valerianus Berlinius
Paltor Crucis Villen & Contu-
bernii ad Infer. Fluv. Poprad
Con-Senior.
5) Vitus Mellissius. Bohem.
Mestecenus, Past. Kriegenfis.
6.) Martinus Novak !
olim (ubftit. Ecel. Leibicen.

fenn:
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7.) Adamus Popradius
Ecclesiae patriae Diaconus.
8.) Johannes Vagnerus Dia
conus Eccl. Leibicensis.
9.) Wenceflans Johannides
Gymn. Caelar. Rector.
10.) Johannes Meltzelius
Gymn. Caesareof. Con. Rector
11.) Wencellans Rigmann
p. n. Rect. Leibicien.
12.) Josephus Eeltenveid) /
Caesarcof. S. S. Th. & Ph. St.
13.) Zacharias Bfeiffer / Civis & Pharm.
Caelareoforen.
14.) Johann Conradi, Musna Tran-
sylv; Cantor Scholae Caelareof.
15.) Georgius Ratai
p. n. Auditor scholae Caelareof.

XI.
Obsonia gamica 1663,
Cim:
OBSONIA GAMICA
Ex Promptuario Amicorum Collecta
Kt Nuptijs
Quas

oguvdem

Reverendus Clarissimus atq Doctissimus Vir Juvenis

Dy ADAMYVS
POPRADIVS

ECCL: BEELENS: DIACONVS
DIGNISSIMVS
Cum Castissima & Pudicissima Virgine
SVSANNA SRodin
Prudentis quondam & Honesti Viri
Dii BARTHOLOMAEI R
CIVIS BEELEN. PRIMARII FILIA
Die 21. Anno 1663.
Solenniter celebrat
Com Amica gratulatione
Oblata,
290vodioT oy

1b*
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Ter Septena DlIes OCtobrls, sIDere Laueto,
Orta est & Sponso Sponsa SVsawna DatVr.
L B Y sSSAams 0. W LA
TYPIS LAURENTII BREVER
4. r. 11v (A;_,;) 4 sztlan lev.

E nyomtatvinyban a ndszpdrt verssel koszontik :
1.) M. Abraham Eccardus
ex tmmeritissime Exilio ad FEccle-
siam Leibicensem vocatus Pastor.
2.) Johann. Andreae
pt. Aulae Kefmarcen. Ecclesiastes.
3.) Wenceslaus Johannides.
Gymn. Caesar. Reclor.
4.) Johannes Meltzelius Sch. Cael. Con. R.
H.) Josephus Seltenreid) SS. Th. & Ph. St.
6.) Andreas Eccardus*) Nam flavia Silelius.
7.) Emericus Frievaldsky.
8.) Paulo Eccardo Scholae Caelareop [igy!]
alumno.

XII.

1671.
Novam
Cine: NOVAM
IPOGYMIAN
NOVO
MUNERI ACONERI
i AT R AL
Admodiam Reverendi, Amplifsimi atq, Clarifsimi

D 'MIGCHINE IS
N, Q=S¢ - ¥ &k
Warall: Scepnl:
ECCLESIAE FILCAVIENS: INTER XIII,
Oppida in Annum NXVII. Antiltitis Scho-
laeque Infpectoris gravilfimi (imul
ac gnavillimi;
cum publico solemmum Voltorum Ritu
Venerabl. XXIV. Regal. Paltorum Collegij
SENIOR
pronunciaretur,
fub iplo publico Motu ac Metu

*) Popradi Addm Eccard Andrasnak mestere volt. Nevezett német otta-
varime-it igy ajanlja: €cinem gewejenem hodygeehreen Hevvn ‘Btae(c,)tor}lid)ﬁtcb

diejes. . .
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An. M DC LXXI.
ACCLAMABANT
Fautores, Amici, Fratres partimq. Compatres
Leutschoviae

In Officina Samuelis Brewer.
4r 3iv (A 4+B 4+Ciy 12 sztlan lev

A részben latin, részben német versek szerzoi a kovetkezok :

1.) M. Johan. Windisch.
Pastor Schemnicens: & Civitatum
Montanarwm Senior Lutheran.
2.) M. Daniel Klesch N. H. P. I.. Cael.
n. t. Eccl. Olass. Pastor & Ven Consist.
Orator Ordinarius.
3.) M. Abraham Eccardus, Pastor
qui Leibicensis sum, Natione casidnud
Bernstadio silesius.
4.) M. Johannes Bayer, Pastor
& Insp. Waralliensis.
5.) Philippus Heutschins, Varall.
h. t. Paltor Ecclesiae Menharden(.
6.) Tobias Weis, Paslor per annos
XXIV. Popradien. € n. t. XXIV. Regal
Paltorum Con. Senior.
7.) Christophorus Kleseh / Tgl. Hung.
Ecel: Georgio Mont. in Scepus. Past & Ve-
ner Contub. XXIV. Regal. nunc afflectissimi
& ob varias Persecutiones prob! jam
disrarati Notarius.
8.) Johannes Meltzelius
; P. B. Quintof. nunc Caesareof.
Exulans.
9.) Paulus Cuncins. Evge.
10.) Josephus Eeltenveid) /
Ecelesiae Filcaviensis Diaconus
11.) Venceslaus Johannides
Moravus
Gymn. Caesareoforensis Rector.
12.) M. Johanunes Marci
Scholae Leibiciensis Reclor.
13.) Johannes Bornagius
A Scholae Filcav. Rector.
~14.) Johannes Bornagius
Poés. Stud. Eperiess.
15.) Trojtfried Hegenitius, Gorlic:
Lusatus Med. Stud.
Kozli: REXA DEZSO.



OSALADTORTENET.

A Csakyak a'Magyar Torvénytarban.’)

E nevezetes torténelmi csalid eredetét és nemzedékrendjét
hiteles levéltari okiratok nyomdan kimutatta Svaby Frigyes, Szepes-
varmegye volt levéltarosa és a Csaky-nemzetség ldcsei kizos levél-
tardnak ore, ,A korosszeghi és adorjani grot Csaky-csalad gene-
alogidja eimi értekezésében, mely a ,.Tuarul® nevi szakfolydiratban,
s abbdl kiillon lenyomatban jelent meg 1897-ben Budapesten. A
csaldd tagjainak kozszereplésérél pedig bdven tudositanak a nem-
zetiink torténelmét elfadé nagy munkdk, killondsen Szildgyi Sdn-
dornak ,A magyar nemzet torténete* cimi tizkotetes miive. En
itt csak azokat az adatokat sorolom az eddig koztudatban forgok
mellé, amelyek Dr. Markus Dezs6é ,Magyar Torvénytdr“-dban eld-
forddlnak, s mindig elékel6 torténelmi alakokul mutatjak be a
csalad Oseit. Fzeknek csaladi neveit a Torvénytar magyar (zaro-
jegyben az eltérdket latin) szivege szerint irom, s keresztneveiket
Svabynak helyesbbitett csaladtdblai szerint szamozom. A Torvény-
tir adatai szarazon kijegyezve a kovetkezik:

Az 1435. évi IL. torvénykonyv (decretum) hefejezdjének 6. §-a
szerint akkor Csik (de Chak) IL Ldszlo, erdélyi vajda, jelen volt
a torvénykonyv keletkezésekor a pozsonyi orsziggytilésen.

Az 1500. évi torvénykonyv befejezdjének 4. §-a szerint akkor
Csdki (de Csak) ITT. Miklds, véalasztott csanadi piispok, jelen volt
a torvénykonyv keletkezésekor a rakosi orszaggytilésen.

*) Ez a tanilminyom mdar egyszer megjelent a Szepesi Lapok 1904, évi
folyamdban. De mert ez a hirlap egyfel6l nem szak-, hanem dtalinos olvaso-
kord, s masfel6l hamar elmald érdekd, tehal par év alatl teljesen elveszendd
természetli: azért varmegyénk torténete javaért kivanatos ezt a szakérdekii
tanilmanyomat ebben a konyvszer(i folyéirathan megdrizniink késobbi (orténet-
iréink szamadra.
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“Az 1504. évi torvénykonyv befejezéjének 4. §-a szerint akkor
Csdki (de Csak) III. Miklds, csanadi piispok, jelen volt a torvény-
konyy keletkezésekor a rdkosi orsziggytlésen.

Az 1517. évi Werbdezy-féle Hirmaskonyv II. része 14. cimének
50., b1, 64. és 82. §-ai szerint, Magyarorszdignak @sszes fdpapjai
és bardi, nemesei és elfkeldi 11i48-ban Pesten tartott kizgyilésok-
ben Zomléni Gdbor dedk hamissitdsanak. s ezért haszontalannak,
visszavetettnek, karhozatosnak és erdtlennek nyilvinitottak, sok
mds okirat kozott, azt a két kivaltsdglevelet is, melyek egyike a
varadi kdaptalan peesétje alatt, s madsika Albert kirdly pecsétje
alatt Chdaki (de Chdak) II. Ferenc szdimdara lednyfiusitis feldl kelt.

Az 1595. évi H6. f(ﬁrvénycikk erdélyi békeegyezségének 1. §-a
szerint akkor Keresztszegi Csiky II. Gergely tagja volt a Somlyai
Bathori Zsigmond erdélyi fejedelem részérdl teljes és megfeleld
folhatalmazassal Rudolf magyar kirdlyhoz kiildott békekdvetségnek.

Az 1630. évi 24. torvénycikk bevezetdje szerint akkor Csiky
VIII. Laszl6 tagja volt a Szlavonidban és Horvitorszaghban lakd
olahok iigyeinek rendezésére kikiildott orszigos bizottsignak.

Az 1635. évi 60. torvénycikk 1. §-a szerint akkor Csiky
(Chaky) VIIL Laszl6 tagja volt az Ausztridhoz foglalt Borostyankd,
Kdszeg, Kis-Marton és Szarvkd magyarhoni uradalmak visszakebe-
lezésére kikiildstt orszdgos bizottsignak.

Az 1635, évi 64. torvénycikk 1. §-a szerint akkor Csdky
(Chaky) VIIL Laszlé tagja volt a Riba folyé medre kitakaritisdra
kikiildott orszdgos bizottsignak.

Az 1647. évi 71. torvénycikk 1. §-a szerint akkor Chiky (de
Chak) VIII. Laszlé grof. tagja volt az Ausztridhoz foglalt Boros-
tyanks, Kdszeg, Kismarton és Szarvkd magyarhoni uradalmak
visszakebelezésére és az ottani hatdrok kiigazitasara tjra kikiildott
orszagos bizottsdgnak.

Az 1647. évi 103. torvénycikk befejezdjének 1. §-a szerint
akkor Csaki (Chdk) VIIL Istvan grof, tirnokmester, iilnoke volt
az orszag felsd részei, Csiky (Chdky) VIIL Ldaszlo gréf pedig az
orszdg Dundn inneni és tuli részei kiralyi itélotablajinak.

Az 1647. évi 115. torvénycikkben az orszdag karai és rendei
megkérték a kirdlyt, gondoskodjék valami mddnak a kitalalasarel,
hogy Csdky (Chiky) VIIIL Istvan grof, a dolog valdsigdnak kide-
ritése utdn, elhatirozza magat, hogy Roll Antal orokoseit a szo-
molnoki banydkban fekvl pénzisszegitkért ill6 modon kieldgitse.
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Az 1647, évi torvénykonyv befejezdjének 4. §-a szerint akkor
Csdky (de C'hdk) VIIIL Istvin grof, fétarnokmester és Csiky ((sdk)
VIIL Laszlo grot, téajtonallo, jelon' voltak a torvénykonyv kelet-
kezésekor a pozsonyi orsziggyfilésen.

Az 1649. évi torvénykonyv befejezdjének 4. §-a szerint. akkor
Csiki (de Chak) VIII Istvin grof, f6tarnok és Csaki (Chdak) VIIL
Liszlo, féajtonallo, jelen voltak a torvénykonyv keletkezésekor a
pozsonyi orszdaggytlésen.

Az 1635. évi torvénykonyv befejezdjének 4. §-a szerint akkor
Csaky (de Chdak) VIIL Istvan grof, fétarnok, jelen volt a torvény-
konyv keletkezésekor a pozsonyi orszaggytlésen,

Az 1659. évi torvénykonyv befejezdjének 4. §-a szerint akkor
Csdky (de Chak) VIIL Istvan grof, tarnokmester, jelen volt a tor-
vénykonyv keletkezésekor a pozsonyi orszdggyiilésen.

Az 1662. évi torvénykonyv befejezbjének 4. §-a szerint akkor
(Csaky (de Chdak) VIIL Istvan gréf, fétArnokmester, jelen volt a
torvénykonyv keletkezésekor a pozsonyi orszaggyitilésen.

Az 1681. évi 11. torvénycikk 6. §-a szerint akkor Csiky IX.
Istvin grot tagja volt a zavaros idékben elidegenitett fekvd javak
visszaadisira az orszig felsd részeibe kiildott orszagos bizottsagnak.

Az 1681, évi 16. torvénycikk 2. §-a szerint akkor Csiky
(Chaky) IX. Istvin grof tagja volt a hdatralékos adok szamonvéte-
lére az orszig felso részeibe kiildott orszagos bizottsignak.

Az 1681, évi 23. torvénycikk 6. §-a szerint akkor Csdky
(Chaky) IX. Istvan grdf tagja volt az orszag hatdrait Lengyel-
orszag felé kiigazitani kikiildott orszigos bizottsignak.

Az 1687. évi 15. torvénycikk 4. §-a szerint akkor Csaky (de
Chak) IX. Taszlo grof tagja volt az orszdg hatarait Stdjerorszag
felé kiigazitani kikiildott orszdgos bizottsignak.

Az 1687. évi torvénykonyv befejez6jének 3. §-a szerint akkor
Csdky (de Csdk) IX. Tstvan, szepesi orikos féispan és orszaghiro.
jelen volt a torvénykonyv keletkezésekor a pozsonyi orszaggytlésen.

Az 1715. évi 10. torvénycikk 4. §-a szerint akkor Csdky V.
Zsigmond grof, kiralyi tdrnokmester, Kassin elnoke volt a torok
hatalom aldl visszaszerzett fekvd birtokok jogait kideriteni kikiil-
dott orszigos bizottsdgnak.

Az 1715. évi 24, torvénycikk 1. §-a szerint akkor Csiky
IIL. Tmre grof, kalocsai érsek, tagja volt a torvények és torvény-
székek megjavitasara kikiildott orszagos bizottsignak.

e e S e ——
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Az 1715. évi 30. torvénycikk 3. §-a szerint akkor Csaky V.
Zsigmond, fotarnokmester, kiralyi biztos volt a vallabol\ rendezése
végett kikiildott orszdgos bizottsagban.

Az 1715, évi 39. torvénycikk 6. §-a szerint akkor Csdky
III. Imre grof, a esdszdri és kirdlyi ielm!g belsé titkos tandesosa
és kalocsai érsck, valamint Csdiky V. Zsigmond grof, a esisziri
és kiralyi felség valosdges belsd titkos tandesosa és fotdrnokmes-
ter, tagjai voltak az orszag hatdrait Lengyelorszig fel¢ kiigazitani
jra kikilldott orszigos Dbizottsagnak.

Az 1715, évi 43. torvénycikk 6. §-a szerint akkor Csdky
I Imre grof, kalocsai érsek, tagja volt a csdszari kirdlyi katona-
sig kihdgdsaiért elégtéte]l addsdra kikiildott orszagos bizottsignak,

Az 1715, évi 59. torvényeikk 1. §a szerint akkor Csiky
ITL. Imre grof, kalocsai érsek, tagja volt a kozigazgatisi, katonal
és kozgazdasagi tigyek rendszere kidolgozdsara kikiildott orszigos
bizottsdgnak.

Az 1715. évi 112. torvénycikk 1. §-a szerint akkor Csdky
IT1. Imre grof, kalocsai érsek, elnike volt az Eszterhdzy-csaldd
sztrecseni és a Szunyogh-csalid budetini uradalmai kozott tenfor-
gott hatarvitik végleges eldimtésére kikildott orszdgos birésagnak,
még pedig teljes hatalommal arra, hogy az elhalt, vagy torvénye-
sen tdvollevé birdk, illetve biztosok helyébe mas nem érdekelteket
kinevezhessen.

Az 1715. évi torvénykionyv befejezijének 4. és 5. §-ai szerint
akkor keresztszeghi Csaky ITI. Imre grof, a kalocsai és bicsi k-
nonilag egyesflt egyhazak érseke és a nagyvaradi egyhaz piispoki
helyettese, valamint keresztszeghi Csaky V. Zsigmond grof, fotdr-
nokmester, jelen voltak a torvénykonyv keletkezésekor a pozsonyi
orszaggytilésen.

Az 1723, évi torvénykonyv befejezdéjének 3. és 4. §-ai szerint
akkor Csiky III Imre grof, a kanonilag egyesilt kalmmn és biesi
egyhizak érseke, a romai szentszék 4ldozar bibornoka és viradi
puispoki hLelytarto, s keresztszeghi (de Keresztszegh) Csiky V. Zsig-
mond grof, fétarnokmester, jelen voltak a torvénykonyv keletke-
zésekor a pozsonyi orszaggyfilésen.

Az 1729, évi torvénykinyv befejezGjének 3. és 4. §-ai szerint
akkor Csdky III Imre grof, romai szentegyhdzi Szent Eusebmsrol
cimzett preshyter-hibornok, a kanonilag egyesiilt kalocsai és bdcsi
egyhdzak érseke és viradi helyettes piispok, s keresztszeghi (de
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Keresztszeg) Csiky V. Zsigmond grof, fétirnokmester, jelen voltak
a torvénykonyv keletkezéskor a pozsonyi orsziggyilésen.

Az 1741, évi 63. torvénycikk 22. §-a szerint akkor Kereszt-
szeghi grot Csiky III. Gyorgy, kirdlyi tabornagy ¢és egy magyar
lovasezred tulajdonosa. valamint Szepes-virmegye orokos foispdnja,
kertileti kiralyi féparancsnoka volt az dtalanos hadi folkelésnek,
az orszdg tiszaninneni keriiletében.

Az 1751, évi torvénykonyv befejezdje szerint akkor kereszt-
szegi (de Kereszt-szeg) grof Csaky VIL Miklos, Szepes orokis ura,
rémai szent birodalmi herceg, s az esztergomi fiszentegyhdz érseke,
jelen volt a torvénykonyv keletkezéskor a pozsonyi orsziggytilésen,

Az 1764/5. évi 4. torvénycikk szerint akkor Kkeresztszeghi
ssaky V. Janost, Szepes-fold orokos urit és e virmegye orokos
féispanjit, a csdszdri és apostoli kirdlyi felség kamardsit, valo-
sigos bels6é és a magyar kirdlyi helytartdo tandcsndl tandcsosdt,
valamint a tartomdnyi biztossig igazgatdjiat. a szent korona Grévé
vilasztottdk meg az orszdg karai és rendei.

Az 1790. évi 8. torvénycikk szerint akkor Lkeresztszegi grof
Csaky V. Janos, idékozben més hivatalokra lépvén clére, lemondott
koronadri tisztérdl, s ezt elfogadtik a karok és rendek, megnyue-
tatvin és fololdozvdn a nevezettet a korondhoz tartozé kunlesok
dtaddsdira nézve.

Az 1790. évi 67. torvénycikk ,Az add és bizottsdgi tigyek-
ben“ fejezete szerint akkor keresztszegi grof Csiky 1. Jozsef,
Szepesfold orokos ura és e varmegye irokos foispanja, Esztergom
virmegyének féispani helytartdja, a csdszari és kirdlyi apostoli
felségnek belsé titkos tandcsosa, s a tartomdnyi biztossignak Ma-
gyarorszidghan igazgatdja, tagja volt a kozpolitikai és birésagi
iigyek rendszerét kidolgozni kikiildott orszagos bizottsignak.

Az 1796. évi torvénykonyv befejezGje szerint akkor kereszt-
szegi grot Csaky I. Jozsef, fokamards mester, jelen volt a torvény-
konyv keletkezésekor a pozsonyi orsziggyiilésen.

Az 1802, évi 26. torvénycikknek ,Galicia felé* fejezete sze-
rint akkor keresztszegi grot Csiky I. Emdnuel tagja volt az orszag
hatdrait Galicia felé kiigazitani jra kikiildott orszagos bizottsdignak.

Az 1805. évi torvénykonyv befejezije szerint akkor kereszt-
szegi grof Csaky XIII. Laszlo, valasztott curzolai piispok, jelen
volt a torvénykonyv keletkezésekor a pozsonyi orsziggytilésen.

Az 1807. évi 31. torvénycikk 2. §-dban ,Galicia telé* fejezete
szerint akkor keresztszegi grof Csiky I. Emanuel, a csdszdri kirdlyi
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apostoli felség kamardsa. tagja volt az orszig hatirait Galicia felé
kiigazitani jra kikildott bizottsignak.

Az 1807, évi torvénykionyv befejezdje szerint akkor kereszt-
szegi (de Keresztszegh) grof Csiky XIII Ldszlo, vélasztott corcolai
pitspik, jelen volt a tirvénykonyv keletkezésekor a budai orszig-
gytlésen,

Az 1808. évi 7. torvénycikk 18. §-dnak néysora szerint akkor
a keresztszegi (de Keresztszegh) grof Csdky-ak kozzdél XV. Istvin
5000 forintot, I. Emdnuel kamards, valdsigos belsd titkos tandcsos
és Szepesvdarmegye orokos fdispanja 5000 forintot, I. Lajos kirdlyi
kamards 1000 forintot, V. ITmre tzvegye 2000 forintot, XIII. Laszlo
corcolai piispok és a nagyvdradi kdptalan 6rkanonokja 6000 forintot,
I. Karoly és IL Sdndor egyiitt 3000 forintot, s VIIL. Miklés az
esztergomi fékdptalan énekld kanonokja 1000 forintot ajinlott fel
a nemzeti katonai Ludovika-akadémidra.

Az 1808. évi torvénykinyv befejezije szerint akkor kereszt-
szegi (de Keresztszegh) grof Csaky XIII. Laszlo. vdlasztott corcolai
piispik, jelen volt a torvénykonyv keletkezésekor a pozsonyi or-
szaggyilésen.

Az 1812. évi 4. torvénycikknek ,Galicia felé* fejezete sze-
rint akkor keresztszegi (de Keresztszegh) griof Csiky 1. Emdnuel,
a csaszari és kirdlyi apostoli felség kamardsa, valdsigos belsi
titkos tandcsosa és Szepes-virmegye orokos féispanja, tagja volt
az orszag hatarait Galicia felé kiigazitani tjra kikildott orszigos
bizottsagnak.

Az 1812. évi torvénykionyv befejezije szerint akkor kereszt-
szegl (de Keresztszegh) grof Csaky XIII. Laszlo, vdlasztott corcolai
piispik, jelen volt a torvénykonyv keletkezésekor a pozsonyi or-
szaggytlésen.

Az 1827. évi 16. torvénycikknek ,.A tiszaninneni keriiletben*
fejezete szerint akkor keresztszeghi (de Keresztszeg) grof Csdky
XV. Istvin, Szepestold orokos ura, a csdszari és apostoli kirdlyi
felség kamardsa, a magyar Kirdlyi helytarté-tandcs tandcsosa és
Szepes-varmegye orikos féispanja, tagja volt a tibb torvényhato-
sagha osztott helységek rendezésére kikiilditt orszagos bizottsdg-
nak; e torvénycikknek ,Galicia felé“ fejezete szerint pedig az
ethiinyt grof Csaky I. Emdnuel helyébe Bélik. Jozset szepesi piis-
pikot killdotték ki a hatdrjard orszdigos bizottsdgba.

Az 1827. évi 18. torvénycikk elsé névsora szerint akkor
Csdky I1. Sindor és I. Karoly grofok kijelentették, hogy a Ludo-
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vika-akadémidra 1808-ban folajanlott kozos alapitvényukat, a Te-
vonast szenvedett banko-cédulik helyett, vilté-cédula értékben is
megfizetik.

A7 1827, évi 31. torvényeikk befejezdje szerint akkor kereszt-
szegi (de Keresztszegh) grof Csaky TL Sindor, a csdszdri és apos-
toli kirdlyi felség kamardsa és Szepes-viirmegye kovete, tagja volt
a Tokaj-hegyalja aldszillott szélémivelését és borkereskedését fol-
virdgoztatni kikiildott orszigos bizottsagnak.

Az 1827, évi 35. torvénycikk 2. §-dnak névsora szerint akkor
grof Csaky XIIL Laszlo, folszentelt tinnini piispik, 15000 forintot
ajanlott fol, vilté-cédula értékben, a magyar nemzeti muzeum javidra,

Az 1827, évi torvénykionyv befejezdje szerint akkor kereszt-
szeghy grof Csaky XIII. Laszlo, folszentelt tinnini pitspok. jelen
volt a torvénykonyv keletkezésekor a pozsonyi orszdiggyfilésen.

Az 1886. évi VIIL. torvénycikk 1. §-dnak II. névjegyzéke
szerint akkor a Csdky gréf és Csaky-Pallavicini 6rgréf csalddokat
beigtattdak a férendihazba, az 1883. évi VII torvénycikk 2. §-dnak
b) pontja szerint orokos tagsigi joggal bird csaldadok névsoraba,

[zek szerint, melyeknél ujabb adatok nincsenek, Torvény-
tarnnk 1435-t6l 1886-ig a Csiky-csaladnak 22 tagjit emliti meg,
névszerint: a CUsiky grof csalidot és a Csdky-Pallavieini - 6rgrof
csaladot az 1886: VIII, Csiky I. Emdnuelt az 1802: 26., 1807;: 31.,
1808: 7., 1812: 4. és 1827: 16, II. Ferencet az 1517; Hk., II. Ger-
gelyt az 1595: 56, III. Gyorgyst az 1741: 63, TII. Imrét az
1715: 24, 39., 43., 59, 112. és bef,, 1723: bef., s 1729: bef, V. Imre
ozvegyét az 1808: 7. VIII. Istvant az 1647: 103. 115. és bef,
1649: bef., 1655: bef., 1659: bef,, s 1662; bef.,, IX. Istvant az 1681:
11., 16., 23. s 1687: bef, XV. Istvant az 1808: 7.°6és 1827: 16,
V. Janost az 1764/5: 4. és 1790: 8., I. Jozsefet az 1790: 67. és
1796: bef., I. Kdrolyt az 1808: 7. és 1827: 18, I. Lajost az 1808:
7., 1L Laszlot az 1435: bef, VIIL Laszlot az 1630: 24., 1635: 60.,
64, 1647: 71, 103., bef,, s 1649: bet, IX. Laszlét az 1687: 15,
XITI. Laszlot az 1805: bef., 1807: bef., 1808: 7. bef, 1812: bef.
1827: 3b. és bef,, IIL. Miklost az 1500: bef., s 1504: bet., VII. Mi-
klost az 1751: bef., VIII. Miklost az 1808: 7., I1. Sandort az 1808: 7.,
1827: 18. és 31, s V. Zsigmondot az 1715: 10., 30, 39., bef., 1723:
bet. és 1729: bef. torvényekben. Kiozzdlok legérdekesebb VIII. Istvén,
akinek erdszakos kapzsisaga nagy gondot okoz még az orszaggyii-
lésnek és a kirdlynak is; de legjelentGsebb ITL Imire, akinek azt a
beszédét, melyet akkor tartott: ,midén az altala vezetett orszagos
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kiildottség - élén, 1723. évi julins 3-kdn a pozsonyi orsziggyiilés-
nek a sanctio pragmatika elfogaddsardl szollo hatirozatit Béesben
II1. Kdroly kivdly ¢ Kelségének az osszes cs. kir. ndvari t6mélto-
sagok jelenlétében felterjeszté®, ezt a beszédét méltonak itélte grof
Széchenyi Istvin, hogy .. Magyarorszag sarkalatos torvényei, s allam-
jogi fejlédése 1848-ig“ cimid munkdja (Pest, 1864, lggenberger.)
fiiggelékében elsd cikkiil kozolje. :
DR. HAJNOCI R. JOZSEF,

A Kézmarszky csalad leszarmazésa.

Amilyen bdven folynak adataink a régi szepesi polgari élet-

r6l kulturtorténeti szempontbol, olyan szegényesek — legaldbb a
XVII. szazadot megelézé 1d6b6l — a szorosan vett esaladtorténeti

azaz olyan adatok, melyek ezy csaladon belil annak fejlodését,
eligazisat, leszirmazasit megvildgitanik. A ecsalidi Ontudat és
vele kapesolatban az a vagy. hogy az utédok szimara is maradja-
nak irott feljegyzések elddeik csalddi viszonyairél, joformdan csak
akkor kezd Kkifejlédni, ha a csaldid — amint azt iddvel a tekinté-
lyesebb és gazdagabb szepesi csalddok legnagyobb része elérte —,
a nemesi rendbe emeltetett. IKtt6l fogva mar csak azért is evi-
dencidban tartjik csaladfijukat, nehogy utoédjaikat valaki késébb
meggdtolhassa a nemes embert megilleté kedvezmények élvezetében.
Innen van, hogy a legtobb szepesi csaldad mltjarol csak a ne-
mességszerzitl kezdve szerezhetiink tudomdst.

Igy vagyunk a Kezindrszky csaladdal is. Els6é ismert dse:
Gyorgy, akinek ITI. Ferdindand kirdaly Pozsonyban 1649 méjus 28-an
kiadott armflisival’) a magyar nemességet adomdnyozta és a Kko-
vetkezd cimert: kék mezében zold alapon két liliom kozott allo
aranynyal diszitett voros oszlop; sisakdisz: kolykeit tdaplaloé peli-
kin; takarok: virgs eziist, kék-arany. Ezt a cimeres nemeslevelet ki-
hirdették Szepes varmegye 1650 aprilis 6-an tartott kozgytlésében.?)

A nemességszerz6 Gyorgy Szepesvaraljian ¢lt, ahol tiz éven
4t viselte a vérosi hiré tisztségét. Mint ilyen grata persona lett
a labloi lengyel sztarosztaknal, kik kozill Lubomirski Gyorgy her-

1) Eredetije Szepes v, levéltaraban D, 22, - alalt,

#) 1650. évi vm. jegyzokonyv, 7. 1,
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ceg mir 1629-ben, Szaniszl6 herceg pedig 1644-ben kelt adomdny-
levelével') mindennemt adozistol felszabaditottdik. 1645-ben a XI1I
szepesi varos grofjava valasztottik 2) és ezt az évrdl-évre valtakozo
tisztséget a kovetkez6 évben, valamint 1655 és 1656-ban is vi-
selte.?) Tekintélyes dllasiban szerzett érdemeinek volt eredménye
az 1649-iki nemesi levél, valamint a TTT. Ferdindnd kiralytol 1655-
ben nyert kiralyi udvarnoki cim.*) Meghalt 1656 nov. 3-in.?)

Erdemes feljegyezni, hogy élethen maradt gyermekei (Jdanos,
Gyorgy, Zsuzsanna és Katalin) milyen vagyont érokoltek utédna.
A hagyaték dllott: egy hazbol (értéke 800 frt), kert, major és 28
foldb6l, 2300 frt készpénzbGl. Azonkiviil minden gyermekének
100 frtot hagyott eskiivéi ajindékil. Krtékesebb ingosdgai voltak:
18 eziist kandl, 2 nagy és 2 kis eziist serleg, 1 kis eziist kanna,
2 nagy tal, 1 dragakoves eziist kard, tobb diszov, 1 pecsétgytird,
2 szinyeg.®)

A csaladfat fia: 11. Gyorgy fejlesztette tovabb, aki 1690-ben
Szepes varmegyétSl nemesi bizonysdglevelet nyert.”)

Ennek fiaival a csaldd egy luteranus (Jdnos-Gyorgy utédai)
és egy katolikus dgra szakadt (Mdrton utddai). Az el6bbi ag le-
szarmazoi megmaradtak iparosoknak (kéktestd, szabo), a katolikus
dg lateiner palyakra lépve mind nagyobb poziciéra tett szert.®)

1) Masolataik Szepes vm. levéltaraban, 308. sz. periratok kozt.

2) Vm. levéltar, XIII varosi jkv. 1645, év, 324, 1.

3 U. o. 328., 379. és.381. IL

4) Az okl. misolata Lcsén, Kézmdrszky Brané ar tulajdonaban.

%) A XIII szepesi varos igy parentdlja el elhinyt gréfjat: » Anno 1656, -

Den 3. Novembris. Ist in Gott dem allmiichtigen Seliglich endschlaffen in seinem
Graffen ampt, der Edle Ehrenveste, Nahmbaffte vnnd wolweyse Herr Georg
Kaysmarcker, welcher auch vor diesem dem Ehrlichen, wiewol sehr beschwer-
lichen Graffen ampt 3 Jahr, vnnd dem Richterlichen ampt zu Kirchdrauff bey
die zehen Jahre mit aller trewe vorgestanden, sich keiner miihe vnd vorsorge
tawren (teuer sein) laszen ... Ist den 8. Nov. alhier zu Kirchdrauff in groszer
frequentz Geystlicher vnd Weltlicher, Adelicher vnd Biirgerlicher Personen, wie
auch aller Herrn 13 Richter ehrlich vnd zierlich allhir zue Kirchdrauff in sein
ruhebetelein versetzett worden. Gotl erslalte dem fromen Seligen Herrn alle
seine treve vnd mibewaltung mit cwiger frewde....., Amene<, (XIII vérosi
jkv., 388. L)
: 6) 308. sz. periratok a vm. levéltarban.

) 1690. évi vm. jkv. 81. L

#) A kath. 4g tovabbfejldésérél a Kézmirszky Briné Gr birtokdban lévé
csaladi kronika ad szamol. Két részb6l all, az elsonek cime: »Prothocollum
Kezmarszkyanuwm sive Instrumenta Literalia Familiam K. concernentia (11 lap)
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Az 1732. évi altalinos nemesi vizsgdlat alkalmaval Mirton
nemessége igazoltatott.r)

Mérton fia 17, Andrds 1779-t61 a szepesi képtalan jegyzije
volt, 1786-ban a tiszdninneni keriileti itéld tabla tisztviselGje.
Meghalt Buddin 1790-ben.?)

Fiai koziil Pdl-Jozsef rézsahegyi plébanos volt s 1810-ben
a csuddnyi cimzetes prépostsigot kapta.?) Nagy tekintélyben all-
hatott Lipté virmegyében, melynek kiilldottségét tobh izben vezette
a kirdly elé.¢) Igndcz 1794-ben iigyvédi oklevelet nyert és Szepes-
véaralja vérosnak jegyzGje, majd birdja volt.?)

Igndcz fiai kozil:

1. Rudolf 1825-ben iigyvédi oklevelet nyert. 1830-ban a XVI
szepesi varosnak, majd a szepesi kdptalannak és a mindszenti grof
Csédky-féle uradalomnak iigyésze volt.%) Késébb Szepes varmegye
torvényszékének iilnoke. Meghalt 1868-ban.

2. Romdn-Tamds a bécsi egyetemen 1833-ban hittudori ok-
levelet nyert, késGbb teologiai tanar Szepeshelyen,”) 1848 ota sze-
pesi kanonok. 1874-ben nagyprépost és papai prelitus.®) Meghalt
1880-ban.

Rudoltf két fia koziil:

1. Brunmo 1864-ben jogtudor, majd 30 éven at Szepes var-
megye tiszti iigyésze.

2. Tivadar kir. ndvari tandcsos, a budapesti tudominy egye-
tem nagyhirt orvostandra. Meghalt 1902-ben.

1781-ben a fiscus nemességet vitaté pert inditott a Kéz-
marszkyak ellen, mely csak 1848-ban iejezddott be, mikor is a
csalid nemessége legfelsébb helyen megerdsittetett. Kzen pernek
irataibél (Varmegyei levéltir, 308. sz. per), valamint a fent emlitett
csalddi kranika adataibol a kovetkez6 leszarmazdsi tdbla vezethetd le:

¢és tartalmazza a fontosabb csalddi okmédnyok masolatait, Evvel 1790-ben egybe-
kitotték az » Annales Domesticic cim(i Il-ik részt, melyet 1. Andras kezdett
irni 1759-ben s melyet utédai 1833-ig folytattak (60 lap). Tartalmazza idGrend-
ben a fontosabb csaladi eseményeket, amellett kiterjeszkedik sok érdekes szepes-
véaraljai ¢és kaptalani eseményre is,

1) 1732. évi vm. jkv., 90, 1,

%) Csaladi kronika: 3., 8., 9. 1L

%) Annales Domestici, 43--44. 1.

Q. 088 L

?) Gsaladi kron, 1V, és 10. 1,

5 Aun, Domest, 56—57, L

% Ann, Domest, 60, 1,

#) Er, okm, K, Briné wr birtokaban,



Kezmarszky Gyorgy
sziil. 1595 koriil; nemességre emeltetett 1649-ben, neje; Niblingen Borbala.

Jinos II. Gyorgy Zsuzsanna Katalin
sziil. 1657, neje: Fukker Zsofia
(ig. ev. ig) | (rom. kat. ig)
| I |
Jinos-Gyirgy Mirton (folyt.l. a IL. tiblan) I. Andris
sziil. 1686, neje: Alth Dorotya sziil. 1688, neje: Kunisch sziil. 1690, § 1773
Judit (esk. 1718) 1750 eperjesi lakos
| |
Pil Janos-Gyirgy III. Andris
szil, 1723, neje: . . . Zsuzsanna szitl. 1726, 1 1803, neje: Cerva Zsuzsanna T 1790
| | (ikrek) ,
| | I | I |
Pil (kékfestd) Andris (kereskedd) Janos-Gydrgy (szabo)  Andris  Mirton Pil (szabo)
sziil. 1745; (1-s6 neje: Katalin), szill. 1747; neje:  szil. 1753; neje: Garay szil. 1764 sziil. 1764  sziil. 1769 neje:
- 2-ik neje: Roth Zsuzsanna Lanyi Zsuzsanna Dorotya Kéler Judit

| I
{ [ l I

Mihaly (kékfesto) Daniel  Jozsef-Zsigm. Mihaly-Pal

Andris Pal Simuel
szill. 1775 neje: sziil. 1787 (kékfesto) sziil. 1791 sziil. 1791, neje: sziil, 1798 sziil. 1802
Groszmann Augusta sziil. 1790, neje: Roth Anna Dorotya

Maurer Zsuzsanna

Sy |
Lajos-Bern:t Tamas-Ede Kiroly-Bilint Kiroly-Maityds
sziil, 1812 sziil. 1818 sziil, 1819 sziil. 1815

gy I
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ouaf a23saeg (g



91
'ONEl YELSUQA M

(Rom. kat. ag)
Marton (1. az I. tablan)

sziil. 1688, neje: Késmarki Kunsch Judit (esk. 1718)

I
IL. Andris

sziil. 1725, a szepesi kaptalan jegyzdje,

neje: Markovits Zsuzsanna de Also-Malatin

Janos-Antal
szil. 17569 1 1827

Andras-Ferenc Pal-Jozsef Ignacz (iigyvéd) Borbila
sziil. 1761 sziil, 1764, sziil. 1771, neje: férje: Hrabovszky
rozsahegyi plébanos Crausz Borbdla Jozsef

c. esuddnyi prépost

Rudolf
sziil. 1803, iigyész;
Szepes vm. tdblabirdja,
T 1868,
neje: Tibély Julia

I I
Brino
sziil. 1840,
Szepesvm. ny. t. f6iligyésze,
neje: lipdczi Keczer Teréz

Tivadar
sziil. 1842,
egyet, orvostanar,
m. kir. udv. tan.,
T 1902

[ I I
Antal-Pal Romin-Tamas Janos-Tamas
sziil. 1805, banydsz, sziil. 1807, sziil. 1808,
neje: Seide Sarolta szepesi kanonok, Szepesvm. t. b, féorvosa,
nagyprépost, T 1874
T 1880

Kalman
sziil. 1850,
ny. banya-

tandacsos
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VEGYES KOZLESEK.

Harom boszorkanyper a XVII, szazadbol.
(A XIII szepesi véaros jegyz6konyveib6l. XII., XIII., XIV.)

XIIL

Dorothea, vulgo Pulvermacherin dicta, ob Magicas, quibus
usa est, artes, ad rogum damnata.

(Dorotya, koznéven Pulvermacherin, azért, hogy a vardzs-
las mesterségét tizte, mdglydra itéltetett.)

Pulvermacher Dorotya igloi asszony kuruzslissal foglalkozott, Elrontotta
az emberek sorét, pdlinkdajat, vajat, veszedelmes betegségeket (udott tdmasztani,
a hizastirsakat el tudta idegeniteni egymaistol sth. Viszont b6 jutalom ellenében
fantasztikus ellenszereivel mindent rendbe tudott ismét hozni. Reltegett téle
mindenki. Vildgos volt, hogy az ordoggel cimbordl. Azérl perbe fogtak és kin-
zissal, a tanuk vallomésaival kideritvén biineit, maglyara itélték és hamuva
égették,

Anno 1636 den 28 May ist im nahmen eines Ehrsamen vnd
Weisen Herrn Richter vndt Raths von Iglo vor einen Koniglichen
Stuel gestellet vndt angeklaget worden Dorothea Pulvermacherin
Inwohnerin daselbst, was maszen sie, hindangesetzt ihres Schopfers
vind Erlosers, mutwilliger, verruchter vndt Gottloser weise, dem
bosen Feinde raum vndt stell gegeben, ihm gefueget, undt mit
Zaubereyen vndt Teufflichen Kiinsten viel Jahr vher vielen Leuten
geschadet vnd nach auszag Ehrlicher leute in merckliches ver-
derben gebracht.

Dieses hatt ein Koniglicher Stuel in reiffe deliberation gezo-
gen, in betrachtung, dasz man mit dergleichen Personen nicht
eylend verfahren soll. Daher ein Koniglicher Stuel diese Pulwer-
macherin giittlich hatt befragen laszen, ob sie sich zue dem, was
die Zeigen wieder sie auszagen, bekennet. Auft solche vorher-
gegangene frag vnd angehenckte bedrawung?®) mit der tortur hatt
sie es entlich gestanden vnd noch mehr zum theil guttwillig zum
theil in der tortur auszgesaget, wie denn ihre auszagen hernach
verzeichneter werden zu finden sein.

') Bedrohung.
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Weil nun diese Zauberin vermog ehrlicher leunt, wie auch
ihrer selbst gethaner giiettlichen vnd peinlichen bestendigen aus-
zag vnd bekenntnisz, vmb schlechter vnd liederlicher, ausz lauter
tirsetzlichern, verzweitfelten Mutwillen sich angemest vnd vnter-
standen nicht allein von ihren Schopter vnd Erloser abzutretten,
hergegen aber dem bhisen Feindt seinen willen vnd eingeben nach
zu leben: Sondern auch viel Jahr lang mit des bosen Feindes
laer, hiilft vndt beystand viel Leut, Mann- vndt Weibes Personen
mit vngewohnlichen kranckheiten zu beschaedigen, das bier yndt
den brandwein zu verderben. KEtliche auch wieder zu heilen, vnd
das verderbte bier vnd brandwein zu recht zu bringen sich gaentz-
lich vnterfangen: Alsz hatt ein Koniglicher Stuel vermog Gottlichen
vndt Weltlichen rechten diese Dorotheam zu gebirlicher straff
gezogen, vnd einhelligklicher erkannt, dasz sie auft einen Scheitter-
hauften gebundener geleget vnd zu Aschen soll verbrennet werden.
Damit solches vbel anderen zu cinem abschewlichen Exempel ausz
der Christlichen Gemein auszgeschaftt, vndt hinfiiro iedermann von
solchen bisen leunten sicher sein vndt bleiben moge. Auf solche
gefelte Sententz ist alsbald durch den Scharffrichter die execution
erfolget. Actum in Iglo in publica Congregatione Regiae Sedis,
Anno et die supra positis.

Fassiones contra Dorotheam Incantalricem. (Tanuvallo-
mdasok Dorotya boszorkdny ellen.)

Die Kellerhin saget ausz, das sie zu der Orten gesaget: Ach
ihr liebe Orten, wie dasz ihr mir mein brandwein verderbt. Drauf
sagt sie: habe ich es dem TLang Hans gethan, so habe ich es
drumb nicht allen gethan; welches die Peter Stitzin, so wohl auch
andere gehoret.

Fraw Regina Melcher Nowagsz hauszfraw bekante ein, wie
ihr diese Dorothea auch. etlich gebreit bier verderbet hat, dasz
auch kein holtz vntern Keszel hatt brennen wollen vndt gantz
schwartz worden, vndt das bier in Kuffen gekocht. Alsz sie aber
sie besprochen, dasz sie ihr helffen soll, weil sie eine vermuetung
auf sie gehabt, so habe die Pulvermacherin zue ihr gesagt: Jetz-
under sucht ihr mich wohl, aber sonsten kent ihr mich nicht.
Habe es aber wiederamb gleichwol in Kuffen zue recht gebracht.
Mehr sagt gemelte Regina ausz, wie sie am Donnerstag, ehe dasz
sie fiirs Igloer Gericht erschienen, zue ihr kommen wehr, vndt
sie vmb Gottes willen gebetten, sie wolle es nicht offenbahren,
dasz sie ihr wiedernmb wegen Ihres biers geholffen.

Herr Paul Brichenzweig ein Ratszgeschworener bekent auch
ein, dasz sie [hme ebener maszen!) sein gebreydt?) zu recht
gebracht mit kuffen vndt bietthren waschen.

1) gleichfallsz,
%) das gebreute Bier,

i6
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Die Marina in Winckel sagt ausz, alsz sie bey ihren Sohn
Daniel auf Lieblawer?) Schlosz gewesen vnd zurueck nach hausz
kommen, findet sie ihren brandwein verwandelt: sintemal sie in
ihren abwesen dreymal in hausz gewesen.

Die Merkin sagt ausz, dasz Petter Schuster mit ihren Mann
habe Brandwein getrunken; darzu kam die Pulvermacherin vnd
batt einen brandwein. Die Merkin gab ihr in ein klein gliszchen,
welches sie auf einmal auszgetrnnken. Im hinauszgehen sagt sie
zur Merkin: Halt du loser Mann, weil du mir nicht gonst, was
mir Khrliche lent geben, es wird dir solches nicht wohl bekommen,
du wirst ins kinfftig noch daran gedencken. Etlich tag hernach
ist Petter Schuster tidtlich kranck worden vnd solchen schmertzen
inseinen gliedern befunden, dasz er auch dariieber hatt sterben miiszen.

Melcher Nowacks hauszfraw hatte einsmals keine Putter
machen vndt zusammen bringen konnen: Ist also ihr die Pulwer-
macherin bey der nacht gleichsam vorkommen, alsz kiirnete sie,
vndt mache in der eil butter. Gedacht derohalben, es mdige wohl
sein, dasz die Orten mir angetan habe, dasz ich keine butter
machen kann. Darauff gieng sie zu der Orten, bath sie, sie wolle
ihr heltfen. Ist also diese Orten in ihr hausz kommen, die kithern
gewaschen vnd hatt in der eil butter helffen machen. Dieses alles
hatt sie nicht geleugnet.

Anle lorturam fassiones spontaneae. (Onkéntes vallomd-
sok a kinzds eldtt.)

Die Pulwermacherin bekent, alsz ihr die Melcher Nowackin
nit hat wollen auf ein zeit wiertz geben, hatt sie ein Stueck
Sciiffen ausz den busen genommen, in wiertzhompten geworffen,
vndt also das bier verderbet.

Item sagt auss guttwillig, dasz sie vor 2!/, Jahren sey zum
Tebsz2) Schmidt kommen ins hausz, vndt vmb ein stuecklein
Schmeer gebetten. Alsz mann ihr ausz mangel nichts gab, sagte
sie: halt es wird dir leyd wehren. Nam also ein kraut, Steinbrech
genant vndt wirfft es ins fewer. Darauf hatt er ein solch augen-
wehe bekommen, dasz er auch noch bisz anf dato zu seiner villigen
gesundheit nicht kommen kaunn.

Item bekannt Sie, dasz sie ins Herrn Pauli Seisz, Richters
anjetzo hausz kommen vndt von seiner hauszfrawen ein Stueckl
Schmeer gebetten. Alsz sie ihr aber ausz mangel abschluege, gab
ihr Herr Richter einen Pfennig. Das hatt ihr wehe gethan, vndt
machte, dasz ihr es alszbaldt in die Augen kommen, darauf sie
noch bisz auf dato vollig nicht kann genesen. Hatt sich erbetten
beyden Personen innerhalb 14 tag zn helffen. Entlich praescribirt
sie dieses medicamentum: Nimb krebsz augen, weig vndl pregelsz
mit Bartholomeusz butler, gisz es in ein schén waszer, nimbsz

1) Lublauer.
%) Tobias,
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hernach herausz vadt schmier dic augen wit einen Lnten
federlein.

Item alsz Matz Krauntendfleisch ihr fiierhielte, dasz sie eins-
malsz einen Stecken habe ober die thiir geleget, ober we'chen da
die Schwein von felt kommende gelanften, ihnen alszbald die Angen
auszgesprungen, vndt zugleich verrnecket sindt. Drauff sagt sie
nichts mehr alsz dieses: Ey dieses ist schon lang.

Fassiones in tortura. (Kinzis kozben tett vallomcdsok.)

Item sagt sie ausz, dasz sie vor 2 Jahren Melchiori Nowack
eben mit dem Kraut, Steinkluftt, das bier verderbet, weil sie ihr
nichts hatt gegeben. Hats aber wieder zue recht gebracht, vndt
das Kraut aut den Spitzen Berg wieder vergraben.

Ttem bekante sie; wie sie schon vor viclen Jahren in TLud-
wigsz Sontagsz hansz kommen, vndt ein kiibl korn begehret zu
borgen. Drauf hatt Ludwig Sontag gesagt: [hr arbeitet nichts,
wirdt ihr mirs awch konnen bezahlen? Darueber hatt sie sich
erbittert, Steinklufft genommen vndt ins fewer geworfen. Drauf
hat Ludwig Sontag ein vberausz groszes Augen wehe bekommen,
welches schon viel Jahr wehret, vid noch bisz aunf dato deszelbi-
gen nicht kan vollig losz werden. Alsz mann sie fragt, ob ihm
kann geholifen werden, sagt sie: Ja, auf folgende weisz. In Spie-
tzenberg in einen loch da werdet ihr das Kraut finden, mit wel-
chen ich ihm geschadet habe, in einen holtz. Daszelbige treigts
vndt stost es klein, vnd schittevs ihm hinter den Nacken auf die
blosze haut.

Item bekennet sie anf die Zerne Mihalo, dasz sie sie gebeten
habe, sie wolle sie auch die kunst lehren, sagende: lehret mich
auch die kunst, erhelt ihr euch doch gutt. Ich wolt mich auch
mit meinen Kindern gutt ernchren. Vnd hatt sie auch solche Zau-
berkunst aunf ihr bitt gelehret.

Item bei Georg Lang hatt sie ein Stiickl seiffen genommen
vnd vnter den Zapfen des Brandweintopfts geleget. Da ist ihm der
Brandwein gar verdorben. Item auf begehrn Bartholomej Schmaukert
hatt sie gemacht, dasz er mit seinem weibe alsz hundt vndt katzen
leben solle. Nam derohalben beyde Schnierchen von seinen hembdt
vindt vergrub sie zwischen zweyen waszern in ein griiebchen. Von
ihren Vnterhembdt nam sie auch ein Stiiecklein vnd vergrub es
sonderlich. Hatt waszer, was von den Mielrath herab felt, aufge-
fangen vndt in die griiebchen zum Schunierchen vnd zom Stiiecklein
des Vnterhembdts dasselbige gegoszen. Kann ihnen geholtfen werden
auff folgende weisz: Mann soll von Altar etwas abschaben vnd
tanffwasser nehmen vnd mit denselbigen alle beyde waschen.

(Eredelije Szepes virmegye levéltaraban, a XIII szepesi véaros jegyzo-
konyvei IL kotetének 255—256. lapjain.)
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XIII,

Magdalena, Schemnicio oviunda, Incantatriz ecx 13 Oppi-
dis in perpetuum relegatur,

(Magdaléndt, a selmechdnyai eredetii boszorkdanyt drokre
szamiizik a 13 vdrosbdl,)

Az igldi tandes bepanaszolja Magdalénét, hogy boszorkdnvkodik és isten-
karomldé ceremonidkat rendez, Mivel vallomasabol kideriil, hogy varizslisaival
még soha nem volt drtalmdra senkinek, a birésdg nem itéli ugyan halalra, de
istenkaromlasért orokre szamfizi a 13 varoshol,

Den 7, July Anno 1638 klagten die Herrn Igloer an durch
ihren Anwaldt die Magdalenam, welche ausz denen Bergstidten
von Schemnicz geburtig, dasz sie mit Zanberey vmbgienge, vndt
bey Verrichtung ihresz werkesz wunderliche vndt gottszlesterige
Ceremonien brauche. Haben auch ihr Eigen guttwilligesz bekent-
nisz einen konigl. Stuel eingegeben, welchesz also lautet:

Wann ein scharftes Wetter sich einlest, so pflegt sie alsz-
baldt vnter den freyen Himmel einen Kreisz zue machen, zwey
Meszer samb einer Axt einzuestechen in die Erden, einen Kehr-
wisch, Kreck vndt Gabel im Hausz anzuelehnen, einen alten Schuch
mit ein wenig Kleie auf den Fewer zne verbrennen, vndt alszdann
das Vatter Vnser dreymal vndt den Glanben dreymal zuerueck in
den Kreisz Kniendt zue betten, durch deszen kraftt vndt wirckung
das Wetter abgewendet, vndt andresz wohin, keinen Menschen zue
schaden, in die wilde Wiélde gewiesen wirdt. Alsz man sie zue
rede stelte, laugnet sie es nicht: sagte aber das sie niemalsz denen
Menschen zu Schaden etwas hette vorgenommen. Hatt aunch, auf
vorhergegangene giietliche KExamination bekennet, das sie mit dem
Miesel Schloszko ausz der Leutsch gehueret vndt Vnzucht getrie-
ben. Weil demnach ihr thuen nicht zum verderben gerichtet
gewesen: Alsz hatt man in Rechten so viel gefunden, das sie das
Leben nicht verwircket habe. Ist aber allerdingsz nicht vastrifflich:
weil Gottszlesterliche verkehrung des Vatter Vnsersz vndt desz
Glaubensz mit vnterlauftet, daher erkent worden, dasz sie mit den
Ziichtiger soll auszgefithret vndt anf Ewig ausz denen 13 Stidten
verwiesen werden, mit angehenckter bedrawung, wo sie sich in
denen 13 Stiddten solte finden vndt betreffen laszen, ihre sachen
desto erger sein solte. Darauff alszbaldt die Execution -erfolget.
Actum in Iglo in publica Congregatione Anno et die supra positis.

(Eredetije Szepes varmegye levéltaraban, a XIII szepesi varos jegyz-
konyvei Il-ik kotetének 277—b. lapjin.)




Vegyes kdzlések 247

X1V,

Jurko Polag, Elisbetha Waraliensis, Anna el Susanna
Olaszienses ob incantationes Vulcano traditae.

(Polag Gyurit, Erzsébet vdraljai, Anna és Zsuzsanna olaszii
noszemélyeket boszorkdnykoddsukert mdaglydra vetik.)

Varaljin és kornyékén egy 15 tagi tarsasig gardzdilkodott. Ejjelenként
felmentek a toronyba, oft a kaptalanbol lopott bort ittak, aztin bekenték
magukat egy kendesesel, amit6l gy érezték hogy macskikka lettek. Ejfélkor
aztan mind kimentek a keresztitra, ott megjelent a gonosz szellem, akivel
erkolestelenkedtek. A négy f6blings, aki mindenféle igérgetéssel ¢s szemfény-
veszléssel loborozta volt Ossze a larsasagot, a birdsdg elé keriilt. Ez, miulan
szépszerével és kinzassal részletes vallomast csikart ki bel6lik, mindnégyiiket
maglydra itélte, :

Alsz eine alte Weibsz Person zue Granitsch?') vnter den
Zipser Hausz wegen ihrer bekanten Zauberey, nach vorhergegan-
gener Peinlicher Fxamination, auf den Jurko Polag vndt Elsz-
bethen von Kirchdrauff, wie anch auf Annam vndt Susannam von
Wallendorff bekennet, dasz sie eben mwit ihr ihm Spiel gewesen,
vndt hindtangesezt ihrer Tauffgeliebt, mit dem bosen Feindt einen
Pact gemacht haben: Sie auch auf den Scheiterbauften bey dieser
auszag vndt bekentnusz standhafftig, so lang der Athem in ihr
gewesen, verblieben: Alsz hatt man gedachte Personen nicht allein
gefingklich eingezogen. sondern auch fiir einen Koniglichen Stuel
den 22 tag Juny dieszesz lauffenden 1639 Jahrsz durch ihre hicrzu
verordnete Anwalden ihrer bisen that halber anklagen Ilaszen.
Welchesz einen Koniglichen Stuel groszesz vndt hohesz bedencken
gemacht. Weil aber die Elszbetha guttwillig sich darzue bekante
vndt die oben benante gesellschaflt ebener maszen namhatft vndt
solcher geiibter schandtlicher that theilhafftig gemacht hatt, so
hatt ein Koniglicher Stuel vrsach bekommen die Annam, weil sie
pflichitig *) worden, ad torturam zu nehmeu. Man kunte zwar erst-
lich auch durch peinliche frag ausz ihr nichtsz bringen, also dasz
die Elszbetha ihr insz gericht gesagt hatt, sie solle nicht so halsz-
starrig vndt verstockt sein, sondern ihre miszethat frey herausz
sagen: Desz andern tagesz aber hatt sie folgende bekantnusz
gethan. Nemblich dasz sie die wurzel vndt die kleinen Spenchen,
so in ihren beitel gefunden worden, von einer Polackin zue Jakobsz-
haw bekommen habe, vndt dieselbigen bei sich zue dem Endt
getragen, damit die Obrigkeit ihr moge giiettiz vndt genedig sein:
Sie sey auch zue Eckerszdorff?) bey Kirchdrauff auf den Kreitz-
weg vber den Jurko Polag, der sich ober dasz bichel zue einen
Steig gemacht, mit der Elszbethen gegangen. Sie sey auch auf
Kirchdranffer Turn mit Jurcko Polag, Elszbethen, Susanna vndt
mit der in Granitsch verbranten Weibsz Person nach Ostern
gewesen; alda sie mit einander wein getruncken. Jurko Polag hatt

) Granes-Petrocz.
%) fliichtig,
#) Baldoez.
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die von Granitsch von der Kirchdrauffer Brucken herab gestiirzt. =

Kr hat auch beim Schandor zue Wallendorf selb fiinfe in einen
wiisten Hausz im Keller bier getruncken. Die Verbrante zue Gra-
nitsch hatt mit einen Topfchen taw in beysein derer andern vieren
aufgetangen zue dem ende, damit hinfilro auf die Saat kein taw
mehr fallen soll. Ist ein ganzes Jahr bey der gesellschaft gewe-
sen, die Sophia Fischerin von Wallendort ist anch mit auf den
Kreyzweg gewesen.

Fassio ipsius Jurko Polack Varaliensis in et extra tor-
turam. (4 vdraljai Polack Gyurkdnak vallomdsa kinzds kizben
és azon kiviil.) ‘

Er habe mit seiner Compagni bey den Thumherrn Gorgel
ant den Capittel eine halbe Kuff wein auszgetruncken, denselben
mit Topfen auf Kirchdraufer Turn getragen vnndt allda einen
gntten muth gehabt. Er laugnet nicht, dasz er ein Steig sey
gewesen ober das béchlein zue Ekersdorff: Esz sein anf selbigen
Kreytzweg ihrer fiinfe gewesen: Er selbst, die Elszbetha, Anna,
Susanna vndt Sophia Fischerin von Wallendorff. Hatt die Jurzowa
von Hottckendorff 1), auch die alte Graffin daselbst namhafft gemacht.
Er habe auch die verbrante von Granitz von Kirchdrauffer brucken
herab gestoszen. Zue Bettendorf?) hatt er auf itzigen Richtersz
Weib, item auf desz Towarkowa Weib bekant.. Er ist eine schwarze
Katz gewesen. Die alte Michalkin wie auch die Sigmunta Dobosch-
kin sindt auch auf Kirchdrauffer Turn gewesen. Esz sindl in
ihrer gesellschafft 15 in der Zahl. In Ponkrazowecz®) sindt auch
ihresz gebeckesz, derer Nahmen ihm unbekannt sein.

Fassio spontanea Susannae Olasziensis. (Az olaszii Zsu-
zsanna onkéntes vallomdsa).

Ehe dasz auf der Leiter ein Zug geschen, hatt Susanna
vngezwungen bekannt, wie folgt: Jurko Polag ist ein schwarze,
Susanna ein rothe, Anna ein weisze Katz gewesen. Jurko Polag
hatt ein Kreg gefithret. Die Sophia Fischerin ist ein rothe Katz
vnd Fendrichin gewesen, welche ein weisz Fahn gefithret. Vor ein
Jahr ist sie zue ihnen getretten. KElszbetha ist ein weisze Katz
gewesen. Ist mit der Anna des Nachtsz in Herrn Grosmansz hausz
gangen, haben die Elszbeth von Schlaff aufgeweckt vndt sie
bereden wollen, dasz sie mit ihnen gieng. Sie wollte aber nicht.
Hernach vermahnten sie wiederumb, mit angehenckter hoffnung,
sie werde esz gut haben. Hatt also drein gewilliget vndt ist mit
ihnen hingangen auf den Creitzweg. Allda haben sie den Polag
Jancko (igy!) schon angetroffen. Von Capittel haben sie Wein in
Topfen auf Kirchdraufer Turn getragen. In das Fasz, drausz sie
getruncken, haben sie hinein geschpiewen vndt gebruntzt, vndt
also gefiilt. Insz Schandorsz Keller zne Wallendorf haben sie alt-

1) Hotkdcz (Szepesujvar).
?) Mindszent.
%) Pongraczfalva.
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bier getrunken. Jancko Polag hatte ein salben, wann sie sich
darmit geschinierct, sindt sie zue Katzen worden. In Porratsch
ist der Geidosch, der ihnen auf gemacht hatt. Sie ist cin rothe
Katz gewesen. Dic alte Schulmeisterin zune Graniz, ihre Nachbarn,
Namensz Catharina, hatt zwo Ottern getreigt vndt zue Pulver
gestoszen, vndt hatsz dem Vie eingeben, Die Auna desz Zuri Weil)
hatt sic mit einer Rutt in die Augen geschmiszen, darvon sie
rinnende Augen vndt blodesz gesicht bekommen. In Dorf Zigara
haben sie in Teich gefischt, Polack Jancko ist in Teich getallen,
Die gefangenen Fisch haben sie in Polack Janckosz hausz kocht,
Der bose Feindt bringt siec an sich mit hoffnung, sie werden gut
leben haben.

Varaliensis Elisabethae spontanca fassio. (4 vdraljai
Erzsébetnek onkeéntes vallomdsa.)

Anna vndt Susanna haben sic desz Nachtsz beredet, sie wolle
mit ihnen gehen vndt ob sie schon erstlich ihnen abgeschlazen,
hatt sie doch entlich drein gewilliget, vndt ist mit ihnen auf den
Creitz weg gangen, da sie den Jancko schon angetroffen. Nur
zweimal ist sie mit ihnen gangen. Ist ein weisze Katz gewesen,
hatt in der handt gefieret ein Kreck. Zue Kirchdortf Latt sie dic
alte Krokerin Martha benant, welche cin Rotte Katz gewesen.
Diese Krokerin ist nicht mit gewesen, da der Polag Jancko cin
steig gewesen.

Diese alle vier Personen haben mit den bisen Feindt zue
thun gehabt, welcher denen Weibszpersonen erschienen ist in
gestalt einesz Jiinglingsz mit einen Federpusch. Sie haben mit
ihm offt fleischlich sich vermischt. Sindt auch schwanger von ilm
worden, da die Zeit der geburt herbey kommen, haben sie eine
vngeheyrige Frucht, gleich einen Heerbrant, ansz tagszlichit gebracht,
welche sie alszbaldt von sich geworften. In beyliegen erwecket
er Thnen mehr lust vndt ergvtzlichkeit, alsz der Mann. — Jancko
Polag hatt auch mit den bosen Feindt feischlich zuegehalten,
welchen er in gestalt einer schonen Jungfrawen erschienen. Der
bose Feindt pflegt sie, wie ein Bueler, zu drucken, zue hertzen
vndt zue kiiszen.

Welches schrecklich zu horen. Weil sie demnach ihren Schipfer
vndt Erloser feindtlicher abgesaget, ihr Taufgeliebt schandlich
gebrochen, Gottes wort hintangosetzt, vndt dem bisen Feindt sich
gantz vndt gar eigenthiimblich zu regieren vbergeben, sich ver-
blenden vndt verfithren laszen: Alsz hatt ein Koniglicher Stuel
nach anweisung Gottlichen befehlsz vndt der weltlichen Rechten
obbenante Personen zum Scheitterhauften verdampt vndt vervrtheilt.
Darauf auch alszbaldt dorch den Scharffrichter die Execution
erfolget. v
Actum in Iglo die 22. Juny Anno 1639.

! (Eredelije Szepes vm. levéltaraban, a XIIL szepesi viros jegyzékonyvei
I-i k kotetének 283—28b. lapjain.)
Kozli: F. J.
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Alexander Szontagh: Geschiclite der evangelischen Kirchen-
gemeinde A. C. zu Szepesvdralja von 1548 bis 1908, — Ver-
fasst zum Andenken an das hundertjihrige Kirchweih-Jubilium
den 18. Oktoher 1908 und seiner Gemeinde in herzlicher Liche
gewidmet von ihrem Pfarrer A. Sz. — Ldese. J. Th. Reiss. 1908,
9% Tl 161 ].

Ujabb iddkhen a szepesi egyhdztirténelem mivelése a tirténet-
irds egyc¢b irdnyai mellctt kissé hdttérbe szorult, ami anndl fel-
tiinébb, mert az elmilt két évszizad folyamdn mind a katholikus,
mind az dg. hitv. ev. egyhdz elsérendii irokkal rendelkezett, kiknek
‘miivei ma becses forrdsaink. Wagner, Schmauck, Hradszky, mds-
fel6l Buchholtz, Czirbesz, Bohus, Genersich K., Scholtz utébb Lin-
berger és Weber nagy szorgalommal temérdek adatot gyiijtittek
ssze, kiadtak régi okleveleket és sok beeses cikket s onallé kiny-
veket is irtak. Ma azonban a Szepcsségen a kath. egyhdztorténe-
lem-irdast egyedil Pirhalla M. és Pajdussak M. képviselik, amidta
dr. Vajdovszky Janos, aki féleg egyhazi archaeologidval foglalko-
zott, betegeskedése miatt nem lép irodalmi munkaval a nyilvdnossig
elé; az ev. egyhdztirténelem pedig Linberger és Weber haldla dta
mondhatni elnémult. Pedig nagy kar, hogy nem vallalkozik senki
sem, mondjuk a lelkészi kar tagjai kozidl, hogy felkutassa és fel-
dolgozza azt a sok értékes anyagot, mely a Kkis szepesi vdrosok
levéltaraiban elfeledve hever és erésen reméljiik, hogy a refor-
macionak kozelgé 400 éves éyfordulojiig ezt a halis munkat valaki
koziillok magdra vallalja.

Ilyen idGkben, mikor az egyhaztort. monografia-termés olyan
szegényes, kétszeres drommel iidvozoljilk Szontagh S. szepesvaral-
jai ev, lelkész konyvét, melyben a szerzd a szepesvaraljai egyhdz
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kiilsé és belsé torténetét adja el6. A munkdn meglatszik a buz-
galom és szeretet, melylyel késziilt ¢s az anyaggyiijtés gondossiga
elismerést érdemel. Targyilagossdgot, szigorii torténelmi részre-
hajlatlansdgot talin senki sem kovetel oly miit6l, melyct az agy-
hdz lelkipdsztora a templom fenndlldsinak 100-adik évtorduldjira
emlékkonyvnek szdint s meg lehet érteni a munkdnak hatdrozottan
ev. levegGjét. Meg kell azonban vallani, hogy a szerzd kevéssé is
torekszik objektivitisra ¢s egyes részek, mint pl. az, amelyben a
reformdci6 elterjedésérél szol (17. és 18. 1), erdsen szubjektiv szi-
nezetilk miatt torténelmi munkdba nem illenek, ép oly kevéssé,
mint egyéni érzelmeit kifejezé hasonlatai, melyekkel sokszor él,
de melyeknek legfeljebb az a jo oldaluk van, hogy a szerz6 mély
vallasossagat vildgitjdk meg. A lirai részek azonban komoly tor-
ténelmi munkaban lehetnek bdr igen tetszetdsek, de elyégre mégis
csak sallangok és magunk részérél helyesebbnek tartjuk, ha az
egyhaztorténelem irdja arra forditja a legtébb gondot, hogy a
logikai egymdsutanban feldolgozott tényekbél szigori logikdval
levonja a maga targyilagos kovetkeztetéseit.

Szontagh felhaszndlta munkdjihoz a fentebb emlitett irok
miiveit forrismunkdk gyanant, de sajndljuk. hogy a mar Kkozilt
nyers oklevélanyagot nem vette mindig figyelembe. A XIX. sz,
torténeténél mar eredeti forrastanulmdnyai eredményeit tarja elénk
s ez az a része a minek, melybdl az egyhdazkizség viszontag-
sdgaira vonatkozélag ujat tanulhatunk.

Miel6tt a tulajdonképeni egyhdztorténet irdasiba belefogna a
szerz0, arra vallalkozik, hogy megismerteti az olvasit kiilon feje-
zetben Szepesvaralja varosnak diohéjba foglalt torténetével. IS
gondolat mindenesetre helyes, de a kivitel nem felelt meg egészen
varakozasunknak, mert szorosan véve Szepesvaraljira vonatkozd
adatot keveset nytjt e rész, alig 4—b-6t és inkabb dltalinossdig-
ban szol a Szepességrdl, s a szepesi szaszok szervezetével, jogaival
foglalkozik. A szepesi var torténetére ilyen alakban nem lett
volna szitkség, mert a felsorolt adatok mind ismeretesek. Szerettiik
volna azonban, ha az ir6 belemélyedt volna annak a viszonynak
a fejtegetésébe, amelyben a viarurak az ev. egyhdzhoz allottak,
mely esetben a munka egy igazin érdekes és becses résszel gaz-
dagodott volna. A matricula Molleriana és Goltziana, sét a XIII
szepesi varosi esperesség levéltdara és a kaptalani levéltar is sok
vonzd feljegyzést rejt erre vonatkozolag, melyeket Szontagh bizo-
nyara ismer. Nézetiink szerint tdrgyalni kellett volna Pauschner
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Gy. varkapitiny rokonszenvezd tamogatisit a szepesvaraljai, s6t
dltalaban az ev. egyhdzzal szemben s annak tragikus haldlardl
részletesen szolni sem lett volna felesleges.

De abban az esetben, ha a szerzd nem akart a bevezetd
részével behatobban foglalkozni s megelégedett puszta {elsoroldsok-
kal, akkor taldn célszeriibb lett volna, ha nem is terjeszkedik ki
a var torténelmére, hanem inkabb kiilon fejezetet szentelt volna
annak, hogy a szepesvdraljai ev. egyhdz ¢s a szepesi prépostsig,
illetve a kédptalannak egymdshoz valé viszonyit kellden megvild-
gitsa, E téren igazan sok érdekeset, ujat lett volna alkalma nyuj-
tani a szerzének.

A reformacié elGtti dllapotokrdl csak a legnagyobb 4ltaldnos-
sdgban sz0] a munka és specidlisan a Szepességrél, vagy épen
Szepesviraljarol keveset kozol. In medias res térve, egyszeriien
kijelenti, hogy a szcpesvdraljai lakossdg Blasy J. pap vezetése
alatt 1548-ban egyetemesen attért az ev. vallisra. Szinte kivén-
kozunk utdna, hogy e nagyszabdsi lelki metamorfozis véghe-
menetelének mikéntiérdl kozelebbit is megtudjunk, a részletezés ill
nagyon helyénvalo volna s adathan, egyhdzi feljegyzésben sincs
hidny. A megalakult ifju gyiilekezetrdl egészen az ellenreformicio
megkezdéséig keveset hallunk Szontaghtdl, de a Thurzé Kristéfnak
az ev. hitre val6 visszatérésérél szolo részlet mar teljesen kielégit
benniinket elevenségével és bensGségével. A szerzé itt a matricula
Goltziana-ra timaszkodott és igen helyesen fogja fel és domboritja
ki Xylander szepesvaraljai pap szerepének nagy jelentdségét. Kar,
hogy az oly fontos 1614-iki szepesvaraljai zsinattal megint csak
rovidesen végez, inkdbb esak kiilsd formalitdsait ismerteti és hatdiro-
zatairdl csak annyit mond, hogy azok az 1610-iki zsolnai zsinat
hatdrozatainak hatdsira vallanak. Pedig kétségkiviil érdemes lett
volna azon viszdlyokrdl is bévebben szolni, melyek ekkor a tul-
sagosan elfogult és reakciondrius irdnyd concordiae formula bhefo-
gaddsa felett keletkeztek, anndl inkdbb, mert élénk részt vett
bennok Xylander szepesvaraljai pap is, kit épen ekkor valasz-
tottak meg szuperintendenssé. E helyett azonban a szerzé Kkitér
az ev. egyhdz orszagos dllapotainak vazoldsara (27—28., 33—34. 1))

Az egyhaztirténeti részben talin legjobban sikeriilt a Lubo-
mirszkyak kordnak rajzolisa. Az ird itt kedvvel és élénken dol-
gozott és kiterjeszkedik az egyhazi élet Osszes nyilvannldsainak
bemutatisdra. Késébb azonban legfébb figyelmét a templom tor-
ténetére forditja; részletesen és gondosan leirja a templom épité-
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sének, renovilisinak, majd pedig annak leégése utin az tjraépi-
tésnek korillményeit s ekozben az egyhizkozség életmikodéséril
szinte megfeledkezik.

Amint a XIX. sz-hoz érkeziink, a mi olvasisa kizben kel-
lemesen tapasztaljuk, hogy itt mar eredeti forrdistanulminyokon
épiill fel a munka és eldaddsa is €lénkebb, vonzébb lesz. A szerzo
itt igazdin érdemes munkdt végzett, amennyiben hangyaszorgalom-
mal gyiijtotte ossze a jegyzokomyvekben és egyéb feljegyzésekben
fenmaradt adatokat és helyesen, kell¢ targyismerettel dolgozza fel
Gket. Egyes adatai nemcsak az egyhdzkozségre, hanem egyuttal
Szepesvaralja varosra nézve is értékesek. Részletesen leirja a sze-
pesvaraljai nagy drvizet, majd eleven szinekkel festi az 1856-iki
nagy tizvész képét, melynek 166 lakohdz s a templom is aldoza-
til estek. Részletezésre valé hajlama azonban itt-ott elragadja és
tilsagos kioriilményességgel ir le mellékesebb dolgokat is; a temp-
lomviziticiokndl ez még nem volna baj, de utébb mar igazin csakis
aktudlis jelentdséggel bird hireket is kozol, melyek legteljebb napi-
lapban volndnak helyén és nem méltok arra, hogy komoly torté-
nelmi munkdban megorokittessenek.

Az ev. iskolarél szolo részlet iigyes irdra vall és érdekes,
bar jobban érvényesiilne kiillon fejezet alakjiban.

Befejezésiil Szontagh kozli az egyh. alapitvanyok kimutatdsén
kiviil a jelenlegi egyhdzkizségi eléljarok neveit, tovibba a szepes-
varaljal papok. kaplanok és tanitok névsorit és azoknak riovid
életrajzi adatait. Kz utobbi eljarisat csak helyeselhetjiikk, de kar,
hogy ezek az életrajzok egyeseknél olyan nagyon is rovidek, hogy
beldliik igen sok fontos dolog kimaradt. Igy Obsopoeus Cyriacus-
(Koch 1564—1596)rol alig emliti, hogy mint szepesvéraljai pap 6
készitette a szepesi papok agostai hitvallisit, melyet a fraternitas
1582 febr. 14-én Iglon elfogadott s melyre késibb a szepesi papok
eskiidtek. K hitvallisnak részletes ismertetése sziikkséges lett volna.
Xylander Istvén szepesi szuperintendens életével alig foglalkozik
és nem szentel killonosebb figyelmet Klesch Dénielnek sem, ki
pedig ritka képzettségii ember volt s irodalmi téren is midkodott.
A régi szepesvaraljai papok koziill nem egy a Szepesség hatarain
til, s6t a kiilfoldon is hirnevet szerzett és ismert volt, de a munka
nem méltatja 6ket behatobban. Mindezek utdn nem jo benyomdist
tesz, hogy a szerz6 olyan hosszan és aprélékosan foglalkozik on-
életrajzdval ; ennek megirdsit bizvdst Atengedhette volna egyik
hivatalbeli ntédjénak.
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Fentebbi biralé megjegyzéseinknél tisztan a tudomdnyos szem-
pont vezetett benniinket és az a tiorekvés, hogy igazsigosak
legyiink, ezért kellett kifogisolnunk egyes hibakat, melyek tekintve,
hogy az ir6 végre is nem szakember és hivatdsos - torténetiro,
nagyon is menthetk. Masfel6l készséggel elismerjik, hogy a szerz
igen fgyes olvasokényvet adott hivei kezébe, melybdl valldsos
buzgosagot, aldozatkészséget tanulhatnak. A torténetiroknak is jo
szolgalatot tett Szontdgh, mikor, ha nem is pragmatikusan, de min-
denesetre gondos és lelkiismeretes utdnjarassal osszedllitotta a Sze-
pesség egyik, egykor oly virdgzo egyhizkozségének torténetét.

Z.




TARSULATI UGYEK ES EGYEB HIREK.

Jegyzokonyv.

Folvétetett Lécsén, a vdirmegyehiz disztermében, a szepesmegyei torté-
nelmi tarsulat 1910. év jalius 4-kén tartott vdlasztmdnyi iilésén.

Jelen wvoltak: Neogrady Lajos dr. iigyvivé alelnck vezetése alatt
Vajdovszky Jdnos dr. alelnok, Bdl Jeromos, Binder Samu, Dénes Ferenc,
Fleischhakker [ajos, Forster Jené dr., Kompanyik Coelestin, Pirhalla
Mirton dr., R6th Mdrton vil. tagok és Forster Rezs6 pénztiros és helyettes
titkdr. Kimentette elmaraddsdt: Bruckner Gy6z6 dr. és Kiibecher Albert.

1. Neogridy Lajos dr. elnok {idvozolvén a megjelenteket, az iilést
megnyitja.

2. Elnok bejelenti Kalmar Elek fégimn. igazgaténak a tdrs. titkdri
dllasarél valé lemondisdt

A vilasztmdny nagy sajndlattal veszi tudomdsul a lemondaist,
érdemeiért elismeréssel adézik és a tarsulat koril kifejtett buz-
galmdért ¢s miikodéseért jegyzGkonyvileg koszonetet szavaz a
tivoz6 titkirnak. Elnok javaslatira a titkdri teenddk elldtdsira
az év végéig Forster Rezsé pénztdros bizatik meg mint helyettes
titkdr; rendes titkdril a kozgytlésnek Forster Jend dr. ajanl-
tatik, aki mint ilyen a Hain-féle krénika kiaddsdval jaré szer-
keszt6i teenddket azonnal dtveszi. Végiil a titkdri irattir ¢és
konyvtar dtvételére kikiildetik Bal Jeromos, Forster Jens dr.
mint leendé és Forster Rezs@ mint helyettes titkar.

3 Forster Jens dr. felolvassa a Hain-féle krénika kiaddsi terveze-
tének modositisdra vonatkozo javaslatdt,

Tobbek hozzdszélisa utdn a valasztmdny a javaslatot egy-
hangulag elfogadja ¢s kimondja, hogy a kronikdnak csak latin
nyelvii részleteit (az egész szovegnek koralbelil egytizedrésze)
adjuk magyar forditdsban, a német nyelvii részek magyar for-
ditdsa nem sziikséges, hanem ahelyett az egyes bekezdések tar-
talmdt révid magyar széljegyzetekben foglaljuk Ossze és a Kii-
lonben nagyon értheté német szovegnek szokatlan vagy homdlyos
kitételeit magyar nyelvii jegyzetckkel kisérjitk., Ezt a modositist
a nagy koltségkimélés mellett még a mi kiaddsdnak gyorsabb
¢és konnyebb haladdsa is indokolja, anélkiil, hogy ezzel annak
tudomdnyos becse és a kiadis - magyar volta érintve volna,
Ethatdrozza tovabbd, hogy a kiadds kis quart alakd, a papiros
j6 mindGségii ¢s dltaldban a modern igényeknek megfelels ki-
“allitds legyen; az erre vonatkozd intézkedések megtétele az
elnokségre bizatik. A kiaddssal kapcsolatos munkdlatok elvég-
zésére Bal Jeromos, Kauffmann Aurél, Divéky Adorjin és Forster
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Jend bizatnak meg kolesonos érintkezésbelépés és megegyezés
alapjan; végill a kiadvdny iréi és szerkesztdi tiszteletdijait a
kovetkezden irdnyozza el§: szerkesztéi dij nyomtatott ivenként
az eddigi 10 K, ir6i dij szovegkozlésért, osszeolvasdsért, az
évszamok felolddsdért és a széljegyzetekért 30 K, forditdsért
40 K, ondllo szovegért 0 K.

4. Forster Rezsé pénztiros bemutatja jelentését a pénztar dllapo-
tirol. Eszerint az 1909. évben 930564 K bevétellel szemben volt
194308 K kiadds, pénzmaradviny 736256 K; ebbdl érinthetetlen alap-
toke 4416 K.

Tudomdsul szolgdl és Szécsey Istvdn és Piter K. felkéretnek,
hogy a szdmaddsokat a kozgylilésig vizsgiljdk meg és errél
tegyenek jelentést.

5. Forster Rezs6 h. mizeumi 6r felolvassa a Szepesi Miizeum rende-
zésérgl és a befolyt adomdnyok dltal tortént gyarapoddsdrél szolé jelen:
tését és az ahhoz tiizott felhivdst ujabb adomanyokra.

Orvendetes tudomasul vétetik ¢s Forster Rezsonek jegyzikany-
vileg hdlas koszonet szavaztatik azért a firadhatatlan és odaadé
munkdért, melylyel a muzeum tigyét felkarolni, azt az 1909. és
1910. év folyamiban rendezni és a mizeum szdmdra lelkes
felhivasdval szdmos ¢s értékes miitargyat szerezni szives volt.

6. A l6csei dg. h. ev. egyhdzkozség kozkonyvtira a tdrsulat ki-
addsaban megjelent ¢és a konyvtdriban hidnyzo kiadvdnyaibdl 4 kotet,
illetleg fiizetet kér adomdnykép.

Szivesen megszavaztatik.

7. R6th Mdrton vdl. tag javasolja, hogy Szepesvarmegye tanitdi,
lelkészei, jegyz6i és foldbirtokosai korlevélben arra hivassanak fel, mi-
szerint a falusi népet figyelmeztessék a miiemlékek megbecsiilésére és
hivjak fel 6ket arra, hogy amennyiben régi tirgyra akadnak, azt szol-
gdltassdk Le a Szepesi Mizeumba vagy pedig értesitsék err6l a tdrsulatot.

Helyesléssel elfogadtatik.

8. Elnck koszonetet mond a vilasztmdny megjelent tagjainak és

az iilést berekeszti. K.k
Dr. Neogrddy Lajos s. k. Forster Rezso s. k.
alispan, alelngk. f6érealisk. tandr,
pénztaros és h, titkar,
*

~ Krakéi wtunk., Amint milt szimunkban jeleztiik, folyéiratunk
szerkesztGje és munkatdrsai f. é. julius 8-dn Krakéba rdandultak, hogy
tijékozdst szerezzenek az ottani levéltdrak szepesi anyagdrol. A részt-
vevok: Bal Jeromos, Bruckner Gy6z6 dr, Bruckner Kiroly, Divéky
Adorjin dr. és Forster Jend dr. rovid néhdny nap alatt sok érdekes
adatra bukkantak, melyeknek feldolgozdsa (minthogy technikai okok miatt
jelen fiizetinkbe nem volt felvehets), a Koz, 1911. évi elsé szdmdban
fog megjelenni.

— A Hain-féle idcsei krémka elsé része, melyet a Szepesmegyei
Torténelmi Tadrsulat 1910. évi tagilletmény(l szdant, mdr sajté alatt van
€s az év végéig eldrelithatéan el fog késziilni.




1910 julius 1. ota beérkezett eléfizetési dijak.

1909. évre:
Chamilla Arnold, dr. Fléridn Kéroly, Ruszkin nk. cléljirésiga,

1910. évre:
Buridn Lajos, grof Csdky Vidor, Fleischhakker Lajos, dr. Flérian Karoly,
Foldi Janos (3 K), Forster Gvula, Gattinger Marton, Gréb Gyula, Jablonowski
Jozsef, Jurkovich Emil, dr. Kirdly Janos, Lécsei kir. f6gimn. igazg., dr. Maridssy
Mihaly, Méridssy Odon, dr. Rolny Ferenc, Sax Lajos, Schvarz Séndor, Seyfried
Kdroly, Szaltzer Lajos, dr. Széll Laszlo, Ujlaky Jend.
: *

Azon t. eléfizetéinket, akik az 1910. évi eléfizetési dijjal
(3 ko\'.) még hdatralékban vannak, kérjiik ezen 6sszeg bekiil-
désére, ‘

Ldcse, 1910. évi oktober hé 15-én.

A kiadohivatal.




Felkérem mindazokat, kik Gorgeyeket abra-
z0ldo olajfestmények birtokaban vannak, legye-
nek szivesek ezt velem egy levelezdlapon
kozolni.

A képek ha eladék, megveszem, ha nem
eladdk, tulajdonosuk engedelmével fényképé-
szeti Uton lemdsoltatom.

Cim :

Toporcs (Szepes m.) Gorvgey Albert.
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